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TAKRIZ / TEQRIiZ

Bu takrizi kaleme almak, herhalde nadir insana nasib olacak bir zevktir. Bu
kitap, buylk bir gayret, sevk, fedakarlik ve heyecanla hazirlandi. “Tlrkiye'de
Yasayan Diller Enstitisi’'niin ilk yayini olarak, hem akademik hem meraklilar
camiasinin ilgisine sunuldu. “Neden ‘Zazaca’ ile basladik™ diye sorulabilir. “Bir
dilin hatta bir lehgenin élmesi, bir medeniyetin élmesidir’ fehvasinca Zazacaya
cansuyu vermek istedik. Daha nice birbirinden kaliteli galismalarla Enstitimiz,
Kirdoloji, Stiryaniyat ve Arapca’da akademik ¢alismalara imza atacak. Tim
evrensel filoloji camiasina hayirli ve miibarek olsun. Emegi gegenleri génil-
den kutluyorum.

Prof. Dr. Serdar Bedii OMAY
Mardin Artuklu Universitesi Rektérii

Nustisé né teqrizi herhal zewqgéko wina yo ke nadiren beno nesibé mer-
dimi. No kitab bi xeyret, sewq, fedakari U heyecanéko pil amade bi. Sey we-
sané tewr verén yé “Enstituya Ziwanané ke Tirkiya de Ciwiyen&” hem péskésé
elegeyé camiaya akademike hem yé meragdaran beno. Belki persa “Cira sima
bi kirmancki (zazaki) dest pékerd?” bibo. Goreyé vateyé “Mergé yew ziwani
heta mergé yew lehge mergé yew medeniyeti yo” ma wast ke awa heyatl bi-
dime kirmancki (zazaki). Enstituya ma waré Kurdoloji, Suryaniyat G Erebki de
hema do gelek xebatané akademikan bikero. No kitab wa heme camiaya filo-
loji ya gerd(ini ré xeyrén ( bimbarek bo. Kesé ke keda Than dekewta miyan, ez
hemine zerri ra piroz kena.

Prof. Dr. Serdar Bedii OMAY
Rektoré Universiteya Artuklu ya Mérdini






ONSOz

Bilindigi gibi “Vate Calisma Grubu” daha 6nce belirledigi gindemleri tartigip
karara baglamak igin mutat toplantilar diizenlemektedir. Bu grubun bir calistay!
30 Ekim-2 Kasim 2011 tarihinde Mardin Artuklu Universitesi Yagayan Diller
Enstitisi’'niin ev sahipliginde yapildi. Dort giin siren ¢alistay silirecinde Ens-
titd Mudur Prof. Dr. Kadri Yildinm, Kirmanclar (Zazalar) ve her ydniyle ede-
biyatlari hakkinda temel bir calisma kitabini hazirlamayi énerdi. Bunun {zerine,
Enstiti’den Prof. Dr. Kadri Yildinim ve Ogrt. Grv. ibrahim Bingél, Vate Calisma
Grubu’'ndan da birgok dederli yazarin katkida bulundugu yogun bir calisma ne-
ticesinde elinizdeki kitap hazirlandi.

Kirmanclar (Zazalar), bir toplumsal Kiirt grubudur. Yéreden yéreye kendi-
lerini “Kird”, “Kirmanc”, “Dimili” ve “Zaza”, lehgelerini de “Kirdki”, “Kirmancki”,
“Dimilki” ve “Zazaki” olarak adlandirirlar. Ornegin, Bingdl, Elazi§ ve Diyarba-
kir'in kuzey ilgelerinde kendilerine “Kird” lehgelerine de “Kirdki®, Dersim, Er-
zincan ve Varto’da kendilerine "Kirmanc” lehgelerine “Kirmancki” diyorlar.
Cermik, Siverek ve Gerger'de ise kendilerine “Dimili", lehgelerine de “Di-
mili/Dimilki” diyorlar. Bunlardan “Kird” ve “Kirmanc” sézclkleri etnik adlar, “Di-
mili” ve “Zaza" sézciikleri ise agiret veya yer adlandir.

Kirmanclarin nifusu hakkinda bugiine kadar tespit edilmis kesin bir rakam
yoktur. Ancak Kirmanclarin niifusunun g ile dort milyon arasinda oldugu tah-
min edilmektedir. Takriben yarisi $afi yarisi Alevi inancina sahip olan Kir-
manclar agagidaki on iki ilin sinirlar igerisinde yagamaktadtriar:

1.Adiyaman: Gerger

2.Bing6l: Adakl, Geng, Karliova, Kigi, Solhan, Yayladere ve Yedisu

3.Bitlis: Mutki

4.Diyarbakir: Cermik, Ciingls, Dicle, EGil, Hani, Lice ve Kulp

5.Elazi1g: Alacakaya, Aricak, Karakocan, Kovancilar, Maden, Palu ve Sivrice

6.Erzincan: Cayirli, llic, Kemah, Kemaliye ve Tercan

7.Erzurum: Hinis
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8.Mus: Varto

9.Urfa: Siverek

10.Siirt: Baykan

11.Sivas: Imranli, Zara

12.Tunceli: Cemisgezek, Hozat Nazimiye, Ovacik ve Pulimur

Bunlarin disinda Ardahan, Aksaray, Gimushane, Putlrge ve Sariz gibi il
veya ilgelerin birkag kéylinde de yerlesik olan Kirmanclar vardir. Ayrica, Turki-
ye’'nin bazi bolgeleri ite kimi buylk illerine gog etmis énemli bir Kirmanc niifus
yogunlugu bulunmaktadir.

Kurtge'nin lehgeleri arasinda en geg yazim strecine gireni Kirmanccadir. Bi-
linen en eski birkag metin Peter lvanovig Lerch’in kitabinda yer almaktadir.
Bunlar, Kirim savasinda Ruslarin eline esir diisen Osmanli ordusunda yer alan
Kirmanclarin agzindan derlenmis metinlerdir. Lerch’in kitabi 1857°de S:t Pe-
tersburg’da yayinlanmistir.

Kirmanclarin kendileri tarafindan yazilan en eski metin ise Enmedé Xastnin
(1867-1951) Mewilidé Kirdi (Kirdce Mevlit) adli eseridir. Bu eser, 1899'da Di-
yarbakir'da Litografya Matbaasi’'nda basimistir.

Kirmancca, Kirtge'nin diger lehcelerine oranla, kadim dillerin ¢zelliklerini
kendinde daha gok koruyayagelen bir lehgedir. Ornegin, Kirmanccada isim,
sifat ve kismen fiil gekiminde eril digil ayirnmr vardir.

Bolgeden bolgeye farkhiiklar gdsterse de Kirmanccada esas olarak iki agiz
vardir:

1.Dérsim agzi

2.Dérsim dist agz!

Dersim agzini genelde Alevi Kirmanclar, diger agzi ise Siinni Kirmanclar
konusmaktadir.

Oncelikle, yazili Kirmancca'da hélihazirda var olan her tlirden pargalarin
bu kitapta yer almasini istedik ve bunun igin de yogun bir caba gésterdik. Or-
negin, yazili Kirmancca edebiyatinin baglangicindan glinumize kadarki su-
regte yaratilan butiin temel eserlerden en az birer par¢a segerek ve daha sonra
yaratilan degisik triin ve tlirlerden ise se¢gmeler yaparak kronolojik bir sekilde
bu kitapta yer vermeye calistik. Ayrica Kirmanccanin bitin agizlarinda ulasa-
bildigimiz metinlerin kitapta yer almasi igin ¢aba gosterdik. Dolayisiyla bu ki-
tabin Kirmanccanin bir nevi tomografisi oldugunu sdyleyebiliriz. Kitap su bes
kisimdan olusmaktadir:

1.Folklor

2.Dini Metinler

3.Siirler
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4.0ykdler
5.Makaleler ve Romanlardan Pargalar

Folklor bélimunde “Eski Metinler”, “Masallar”, Fikralar”, “Halk Sarkilari”,
“Ninniler”, “Bilmeceler”, "Saymacalar”’, "Gelenekler”, “Dualar ve Beddualar” ile
“Deyimler ve Atasdzleri” alt basliklar bulunmaktadir. Bu bolimde yetmis alti
adet metin yer almaktadir. ik yazili metinler folklorik Grtinler oldugundan ilk bo-
Jumde bu tur parcalara yer verdik. Bu bolimin en dnemli dzelligi, Mutki'den Sa-
riz’a, Varto’dan Palu'ya, Dersim ve Aksaray’a kadar Kirmanccanin bUtin
adizlari yer almaktadir. Yani {olklor bélimindeki bitin metinlere dikkatlice ba-
kilirsa kolaylikla Kirmanccanin bitin agizlarini gérmek mimkanddr.

Dini metinlerin “Mevlitler” boliminde dort mevlit, “Diger Birkag Dini Metin®
bolimiinde ise bir makale ve Ug dini metin olmak Uzere toplam sekiz eser ve
yaz| yer almaktadir. Kirmanclar arasinda hem Sunni hem Alevi inancina sahip
olanlar mevcut oldugundan her iki inanca ait metinlere de yer verdik.

Siirler bolumunde (¢ makale ve siir sanatini konu edinen bir sdylesi ile yirmi
bir adet siir, toplam yirmi bes adet metin bulunmaktadir. Tespit edebildigimiz ka-
dariyla bugine kadar ylizden fazla kisi siir niyetine bazi metinler yazarak dergi
veya gazetelerde yayinlamisur. Hatta bunlarin bir kismi kitap olarak da yayin-
lanmistir. Fakat siir bolimunde sanatsal kaliteye 6nem vermeye c¢abalayarak
sectigimiz eserleri yayinlanis tarihlerine gore siraladik.

Oykl boluminde ise, dykiyl konu alan Gg calisma ile yirmi oyki, toplam
yirmi ¢ metin bulunmaktadir. Tespit edebildidimiz kadariyla simdiye kadar
yirmi kisi Kirmancca 6yki yazmistir. Kimileri sadece bir 6yka kimisi de birkag
Byku kitabi yayinlamis olmasina ragmen her bir yazardan sadece birer 6yki
segip yine yayinlanig tarihlerine goére siraladik.

Makaleler ve romanlardan pargalar bolimiinde, G¢ romandan bolimler ile
on dérdu makale, toplam on yedi ayri metin bulunmaktadir. Makalelerden do-
kuzu dogrudan dogruya Kirmancca romanlar hakkinda, digerleri ise ayri ayri
okuma metinleridir.

Yazarlara gelince, kitapta on biri kadin, elli ikisi erkek, toplam su altmis lg
kKisinin Urdnlerine yer verilmistir:

Abdulmuttalip Kog, Ali Aydin Cicek, Ali Riza Bilgili, Aysena Kurdi, Bedriye
Topag, Bilal Zilan, Celadet Ali Bedirxan, Cigdem Karaboga, Daimi Bektas,
Deniz Gunduz, Ehmedé Xasi, Erkan Tekin, Esra Altun, Feyza Adabeyi, Gulfer
Turhalli, Hebdn Okgu, Hikmet Colagan, Hudai Morsumbul, Huseyin Ballikaya,
Huseyin Kahraman, Huseyin Karakas, Irfan Stimserkisij, ismail Guven, J. Thsan
Espar, Jéhati Zengelan, Kemal Unal, M. Malmisanij, Mehmed Ali Isik, Meh-
med Selim Uzun, Mehm(d Nésite, Mela Kamilé Puexi, Mela Muhemmedé He-
zani, Mela Mehemedé Muradan, Mela Mehmed Eliyé Huni, Memé HilkecikT,
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Memo Darréz, Mihani Licokic, Mistefa Gomayij, Munzur Cem, Murad Cansad,
N. Celali, Nadire Guntas Aldatmaz, Newzat Dodanij, Newzat Valéri, Osman
Tetik, Peter Ivanowic Lerch, Qanaté Kurdo, Rosan Lezgin, Serdar Bedirxan,
Serdar Rosan, Seyidxan Kurij, Séx Evdirehim Efendi, $éx Selahedin Firat,
Seyda Asmin, Umer Fardq Ersoz, Usman Efendiyo Babij, W. K. Merdimin,
Wehdet Qadiré Xarpéti, Wehdet Siwanij, Xezala Sariki, Yekta Lezgin, Zelal
Gunduz, Zulfikar Tak ve Zulkuf Kisanak

Kitapta yer alan eser ve pargalarin bir blimuni yazarlarin kendileri bize
gonderdiler. Yazarlarin génderdigi yazilari dipnotlarda belirttik. Ama blyUk kis-
mini farkli kaynaklan tarayarak derledik. Burada hepsine ayrn ayri, ozellikle
Malmisanij, Munzur Gem, Mehmed Selim Uzun, J. Thsan Espar, Deniz Gunduz,
Seyidxan Kurij ve N. Celali’ye tesekkir ediyoruz.

Kirmanccanin yasatilmasi, sahiplenilmesi ve gelistiriimesi yolunda bu ese-
rin katki saglayacagini umar, hayirl olsun diyoruz.

Hazirlayanlar
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VATEYO VEREN

Seke yeno zanayis “Griba Xebate ya Vatey!” seba standardizekerdisé ce-
kuyan G tespitkerdisé qaydeyané rastnustis? yé kirmancki (zazaki) bi hawa-
yéko periyodik kom bena. Yew kombiyayisé na gribe 30 oktobre-2 tesrine
2011 de mazibaniya Enstituya Ziwanané ke Tirkiya de Ciwiyené ya Universi-
* teya Artuklu ya Mérdini de viraziya. Demeyé kombiyayisé ke ¢ar roji dom kerd
kirmancan (zazayan) (O edeblyaté inan her hetan ra nisan dano amade bibo.
Naye ser o Prof. Dr. Qedri Yildirim, mamosta Ibrahim Bingol & gelek nustoxan
bi ardim 0 pésniyazané xo xebate de ca girewt { kitabé desté sima amade bi.

KirmancT (zazayi), yew griba cematki ya mileté kurdi ya. Ca ra ca xo ra
“kirmanc”, “kird”, “dimili" 0 “zaza”, lehgeya xo ra zi “kirmancki”, “kirdki”, “dimilki”
0 “zazaki” vané. Mesela, Cewlig, Xarpét (I gezayané vakiré Diyarbekiri de xo
ra vané “kird", lehgeya xo ra zi vané “kirdki”. Dérsim, Erzingan 0 Gimgim de xo
ra vané “kirmanc”, lehgeya xo ra zi vané “kirmanck?”. Cérm(ge, Séwregi O
Aldds de xo ra vané “dimili”, lehgeya xo ra zi vané “dimilki". Né nameyan ra
“kird” 0 “kirmanc” nameyé etniki, “dimili” 0 “zaza” zi nameyé esgiran 1.

Derhegé nufusé kirmancan de hiimaréka tesbitkerdiye ¢in a la texminen
nufusé inan mabéné hiré 0 ¢ar milyonan de yo. Teqriben némeyé xo safii
néme zi elewl y& G miyané sinoré né duwés wilayetan de ronisené:

1.Bidlis; Motkan

2.Cewlig; Azarpért, Bongilan, Cérme, Dara Héni, Géxi, Kanires { Xorxol

3.Dérsim; Cemisgezek, Pilemuriye, Pulur, Qisle ( Xozat

4.Diyarbekir; CérmQge, Gél, Héni, Licé, Pas(r, Piran G Sankus

5.Erzingan; llig, Kemaliye, Kemax, Mose (I Tércan

6.Erzirom; XinGs/Kela

7.Mis; Gimgim

8.Ruha; Séwreg

9.Semsiir; Aldis

10.Sért; Hewél
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11.Séwas; Zara, Macirxan (Imranli)
12.Xarpét; Depe, Maden, Miyaran, Pali, Qovanciyan, Sivrice ( Xulaman

Ninan ra teber Putirge, Sariz, Gumusxane, Aksaray 0 Ardahan de zi ¢end
dewan de esté.

Miyané lehgeyané kurdki ra aya ke tewr erey pé nusiyayo kirmancki ya.
Cend metné tewr kehené ke yené zanayfis, kitabé Peter fvanovi¢ Lerchi de
esté ke ma né kitabi de ca dayo inan. Né metni feké ¢end camérdané kir-
mancan -ke seré Qirimi de hésir kewté desté leskerané Risya- ra nusiyayé.
Kitabé Lerchi 1857 de S:t Petersburg de wesaniyayo.

Metno ke reya veréne heté kirmancan ra nusiyayo zi Mewlidé Kirdiyé Eh-
medé Xasi (1867-1951) yo. No kitab 1899 de, saristané Diyarbekiri de, cap-
xaneyé Litografya de cap biyo.

KirmanckT, nisbet bi lehgeyané binan yé kurdki, taybetmendiyé ziwanané
verénan xo muhafeze kerdé. Sey nimdneyi, name, sifet ( tayé karan (fiilan) de
cinsiyet (néri 0 maki) esto.

Kirmancki de mintiga ra mintiga ciyayi esta la merdim séno vajo di feké
bingeyéni esté:

1.Feké Dérsimi

2. Feké teberé Dérsimi

Feké Dérsimi, kirmancé elewiyi gisey kené. Feké bint zi, kirmancé suni
qisey kené.

Amadekerdigé né kitabi de ma lebitiyayi ke her tewir eseré kirmanckiya
nusteki tede ca bigirin. Cigas eseré bingeyéni esté, ma her yewl ra yew we-
¢ina. Hetani ke desté ma ra ame, qasé ke imkané ma dest da, ma wast ber-
hemé her feké kirmancki tede ca bigirin. Merdim séno vajo ke no eser ziwané
nusteki de tomografiya kirmancki ya.

Kitab de panc besT esté:

1.Folklor

2.Metné Dini

3.900rl

4 Hikayeyl

5.Meqale G Qisméké Metné Romanan

Besé folklori de, binbesé sey “Metné Veréni”, “Saniki”, “Figrayi”, “Deyiri",
“Loriki”, “Cibenoki”, “Vateyé Kayi", “Edeti”, “Dua ( Zewti” ¢ “Idyom G Vateyé Ve-
rénan” esté. Ni gismi de hewtay 0 ses metni esté. Seba ke eseré tewr veréni
folklorik i, besé veréni de ma ca da metnané folklorikan. Xususiyeté tewr
muhim yé né besf no yo ke, Motkan ra bigirin hetani Sariz, Gimgim ra bigirin
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hetani Pali, Dérsim 0 Aksaray, heme fek 0 siveyé kirmancki tede ca géné.

Besé metnané dini de binbesé “Mewlidi” de ¢ar mewlidi, binbesé “Cend
Metné DinT yé Bini” de zi yew nuste 0 hiré metné dinf, péro piya hest metni
esté. Seba ke miyané kirmancan de musluman { elewf piya esté&, ma ca da
metnané her di baweriyan.

Besé giiran de zi binbesé "Cend Metné Wendist” de hiré nusteyi (1 yew ro-
portaj, begé “Siiri” de z1 vist ( yew tene siirf, péro piya vist 0 panc metnT esté.
Qaso ke ma tesbit kerd, hetani ewro se ra vésér merdiman bi nameyé sfire
tayé ¢i nustly, kovar G rojnameyan de vila kerdfy yan zi sey kitab gap kerdiy.
La zafé inan goreyé kriterané edebi ra zaf békalite biy. Coka ma gismé siiran
de bala xo daye kaliteyé huneri ser, ma eseri weg¢inay (1 goreyé kronoloji ra réz
kerdiy.

Besé hikayeyan de, binbesé “Cend Metné Muhimi” de hiré nusteyi, bin-
besé “Hikayeyi"de zi vist hikayeyi, péro piya vist & hiré metni esté. Qaso ke
ma tesbit kerd, hetani ewro vist kesan hikayeyi nustly. Tayé merdiman tena
yew hikaye nusta tayéne zi ¢cend kitabi wesanayé. La ma her kesf ra yew hi-
kaye girewte O goreyé kronoloji réz kerdiy.

Besé meqale 0 gismé metnané romanan de hiré romanan ra tayé gismf 0
garés meqaleyl, péro piya hewtés metni esté. Né nusteyan ra new hebf ras-
terast romanané kirmancki ser o y&, nusteyé bini zi metné ciya-ciya yé wen-
disi yé.

Eke merdim bala xo bido nustoxan ser, yewendes cinf, pancas 0 di camérdi,
péro piya eserané né sesti (I hiré nustoxan kitab de ca girewto:

Abdulmuttalip Kog, Alf Aydin Cigek, Ali Riza Bilgili, Aysena Kurdi, Bedriye
Topag, Bilal Zilan, Celadet Ali Bedirxan, Cigdem Karaboga, Daimi Bektas,
Deniz Gunduz, Ehmedé Xasi, Erkan Tekin, Esra Altun, Feyza Adabeyi, Gulfer
Turhalli, Hebln Okgu, Hikmet Colagan, Hudai Morsumbul, Huseyin Ballikaya,
Huseyin Kahraman, Huseyin Karakas, irfan Simserkisij, Ismail Guven, J. Thsan
Espar, Jéhatl Zengelan, Kemal Unal, M. Malmisanij, Mehmed Alf Isik, Mehmed
Selim Uzun, Mehm(d Nésite, Mela Kamilé Puexi, Mela Muhemmedé Hezani,
Mela Mehemedé Muradan, Mela Mehmed Eliyé Hunt, Memé Hilkeciki, Memo
Darréz, Mihant Licokic, Mistefa Gomayij, Munzur Cem, Murad Cansad, N.
Celali, Nadire Guntag Aldatmaz, Newzat Dodanij, Newzat Valéri, Osman Tetlk,
Peter lvanowig Lerch, Qanaté Kurdo, Rosan Lezgin, Serdar Bedirxan, Serdar
Rosan, Seyidxan Kurij, Séx Evdirehim Efendi, Séx Selahedin Firat, Seyda
Asmin, Umer Farlq Ersoz, W. K. Merdimin, Wehdet Qadiré Xarpéti, Wehdet
Siwanij, Xezala Sariki, Yekta Lezgin, Zelal Gunduz, Zulfikar Tak 0 Zulkuf
Kisanak

Qisméké eseran nustoxan argivé xo ra ma ré sawiti. La hema vajin ke zafé
né metnan ma bi xo ¢imeyan ra aré dayi. Metné ke nustoxan arsivé xo ra sa-
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witl, ma notané biné nusteyan de behs kerdo. Ma hemine ré, xususen, ma-
mosta Malmisanij, Munzur Cem, Mehmed Selim, J. Thsan Espar, Deniz Gun-
duz, Seyidxan Kurij 0 N. Celali ré sipas kené.
Ma hévidar ime ke rayiré ciwinayis, wayirvejiyayis U geskerdigé kirmancki
de no eser bibo wayiré roléké muhimi, wa xeyrén bo.
Amadekari
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1.FOLKLOR
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1.1.CEND METNE VERENI
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GEND TEKSTE DIMILKI (ZAZAKI): 1857

Arékerdox: Peter Ivanovi¢ LERCH

I. ESTANEKA HIRE BIRAYAN

Cay ki bi ¢iné bi, hirye (hiré) beray bi. Namey beray gici Hesanek, namey
beray miyanéni Qasim, namey beray pili Saban bi. Cidé yine ¢inébi, hirye
vaysturi xoe bi. Hesanek(i) va :

-Beraryéni, warzi, ma eno melmeket ra veci, ma séri xoe ri yewna asiret,
ma xoe ri kar bikerT, pey debara ma bib0.

Eniye hirye heme weristi si, veciyay seri yew koy, awnay yew deyste asena
pird xele a. Hesaneki va :

-Beraryéni, warzi, ma syeri xeley ena deyste bi¢ini, helbet wayeri eniye
xeli estl, ma ri yew hewle biker(.

Eniye beray weristi §1, neyay xele a, xele ¢ina di roci. Hesanek awna yew
diima. Aw ddma déw bu. Véca w awca ra veyn da, va ke:

-Suma kam 7, suma qawi xelé mi ¢ginent, ez nekay ameya, serey suma hirye
hemine wena.

Hesaneki va :

-Beraryéni metersi, awe estl awe déw 0, yen( ma het, ma ra vania “Suma
gqawi enoe xelé me ¢ineni ?” Suma gew vengé xoe mekiri. Ez cebabé déwi
dana.

Xele ¢ina, awnay ke déw ame, déwi va :

-Suma ¢i kare yi, suma namey mi nesnawutl ? Ez ke esta ez déw, ez nekay
serey suma hirye hemine wena. '

Hesaneki va :

-Efendim izmé mi bide, ez toe ri yew lagardi vaca.

Déwi va :

-Laci mi de vaci.

Hesaneki va :

-Ma hirye hemine beray cé yi, ma amay, enoe xele ma etiya di, ma neyay
pa ¢ina, (ma) va helbet wayerT eniye xeli est(, helbet ma ri yew hewle ken(.

Déwi va Hesanekira :

-Laci mi, aferim bigine !
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Déw vinert Hesaneki het, Hesaneki ra va :

-Laci mi, te vaystdray xoe bide mi, ez helye xele ¢inena, ti gamye rose,
asan be.

Déwi ¢ina, Qasim 0 Saban hirye hemine xele ¢ina heta nemaci yer’.

Déw werist, yew qgaxit nust, da Hesaneki, va ke :

-Enoe rayer bigi, sue bawni serf ayé koy, qunaxi mi ha aye koy(, ceniyay
mi, hirye keyney mi ha gunax de ronistey, gaxit bere, bide ceniyay mi, ya zana.

Hesaneki gaxit gerawt, kewt a rayér, si. Di sa'ati si, gaxit akerd wend, awna
ke déwi gaxiti(di) nusta :

-Eke enoe merdum eniye qaxiti and keye, mi rf serey eniye merdumf tira ke,
mi 1 pilaw pawje, serey eniye merdumi mi ri pilaw ver ke, bergaw mi ri, ez
wena.

Hesaneki gaxit dirna, est, yewna gaxit nust, eke :

-Enoe merdum eniye gaxit ano keye, gay bueri pilaw ver ke, emgoe Hesa-
nek wa keynay mina pile het rak(l, seba mi rf ena pilaw biyar(.

Hesanek da gaxit ceniyay déwi. Ceniyay déwi qaxit gerawt, akerd, Wend
eke déwi tede nus ta :

-Gay bueri wa pilaw ver ki, bid( Hesaneki ra. Hesanek emsoe wa keynay
pile het rakd, seba ena pilaw biyarQ.

Ceniyay déwi gay buer sere birna, gosti gay bueri kerd pilaw ver, da He-
saneki ra Hesaneki ena pilaw gerawt, si, berd déwfi ri.

Déw awniya Hesanek yen(. Hesanek ena pilaw berd, da déwi. Déw ge-
rawt, va Hesaneki ra :

-Mi qaxit ana nenustbi, ena keynay kutiki enoe nan hadre kerd(, daw( tue,
tu enoe nan mi rf ard(i, mi ena gaxit nenustbi eke mi ri Hesaneki sere birne,
gosti Hesaneki mi rf pilaw ver ke, bersaw mi ri.

Hesaneki déwi ra va ke :

-Ena gelanke ti sueni sue, eke ti nesuent ez suena, ena gelanke serey min
tira kena, tue ri kena pilaw ver, pawcena, ana.

Déwi Hesaneki ra va ke :

Lacim, ti vengi xoe meke, ez nekay nusena, dana tue, big G sue bide ce-
niyay mi, ena gelanke ek ti amey ez hema suena.

Hesaneki va ke :

-Rind bend efendim.

Déwl yew qaxit nust :

-Ena gelanke ¢imani Hesaneki, mi ri lewani Hesaneki tira ke, kebab ke,
pawje, mi ri bersaw, ek ena gelanke enoe merdum sax ame mi het, ez hawna
yena, sere destani lingani tue keynay kutiki tira kena, tue bena seri hewt ra-
yeran verdana.

Déw werist qaxit nust, da Hesaneki ra. Hesaneki gerawt, di sa'ati ca si,
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qgaxit akerd, gaxit wend, awna, eke déwi qaxit nustl eke :

-Ena gelanke mi ri gimani, lewani Hesaneki tira ke, mi rT kebab ke, bersaw,
ena gelanke enoe merdum eke wes ame mi het, ez ena gelanke yena keye,
serey lingi, destanT tue keynay kutik tera kena, tue bena seri hewt rayeran ver-
dana, gew tue 1T wayerey nekend.

Hesaneki gaxit wend, eke déwi qaxit sa katei (?) tede nustd. Hesaneki gaxit
dira, est, yewna qaxit nust eke :

-Mi r1 ena gelanke gay suri sere birne, mi ri kebab ke, pawje, na pilaw mi
ri bersawe, emsoe Hesanek keynay mina qici hete rakd, suba na pilaw gu, bi-
yaru.

Hesaneki gaxit berd da ceniyay déwi. Ceniyay déwi gaxit wend, eke déwi
tede nusta :

-Mi ri gay suri birne, gosti gay surf kebab ke, pawce, bergaw, emsoe He-
sanek wa keynay mina qici hete rakd, suba mi ri na pilaw O kebab biyard.

Ceniyay déwi, gay sur sere bima, gosti gay suri kerd kebab. Hesanek aya
sewi keyna gici hete rakewt, keyf sefa kerd heta suba. Suba werigt, si heremi
déwi, va ceniyay déwi ra :

-Ci bide, ez bena déwi ri.

Ceniyay déwi weriste ¢7 da Hesaneki va ke :

-Mi vera selami déwi ke, vaci ke: «Hey teres, tue key mi xerabna !»

Hesanek werist va ceniyay déwira :

-Ena game xatir be tue, ez ha suena.

Ceniyay déwi va ke :

-Ti xeyr amey, tue ri oxir ba.

Hesaneki va ke :

-Berxodar bi, Alah tue razi b.

Hesaneki ¢i gerawt, berd, da déwi. Déw nan gerewt, hérs be, nan dca
ruena, werist si keye.

Hesaneki va ke :

-Beray, mi key déwi xerabna, warzi mo xoe ri etlya ra gyeri (gérf).

Beray Hesaneki weristi, Hesanek kewt berara ver, si geher roci, déw ame
geyra, Hesanek né&di. Hesanek si xoe ri yew sahrestan, beray xoe berdi carsa,
va ke berarani xoe ra :

-Xoe ri kancaw ke keyfé suma wazena syeri.

Beray Hesaneki Qasimi, Hesaneki ra va ke :

-Bera, ti gawi mi etia verdant ?

Beray Hesaneki Saban berma. Hesaneki va ke :

-Bera ti gawi bermeni ? Elah kerim G.

Beray Hesaneki Qasimf Hesaneki ra va ke :

-Ti gawi ma wirdine etlya verdant, la ma xoe ri se ki ? Caw xerib 4, cay ma
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¢in(, cew néverdanl ma syeri key yé&, cay ma ¢ind.

Hesaneki va ke :

-Syeri xoe 11 yew axay hete xizmet bikerf.

Hesaneki beray xoe Qasim berd yew gayfegi hete verda. Hesaneki va ke
gayfegira .

-Axa, enoe beray min (i, namey cey Qasim 0, wa tue ri xizmet bikerQ.

Qayfegl Hesaneki ra va ke :

-Lacim, beray tue dest ra ¢i gure yen( ?

Hesaneki gayfeci ra va ke :

-Axa, te ¢i gurew ke vaci beray mi dest ra yen0.

Qayfeciva :

-Peké tacim.

Hesaneki wica beray xoe verda, ame carsu, geyra beray (xoe) Saban nédi.
Hesanek yew asme geyra, beray xoe Saban yew zé&ndan de di. Beray xoe Sa-
banira va ke :

-Bera, kami ti ardT bisti (vist) enoe zéndan ?

Sabani va ke Hesanekira :

-Déwi, ez Siya xoe ri desmag bikera, déwi ez dian, ez gerawta arda bista
enoe zéndan.

Hesaneki beray xoe Saban zéndana vet ard xoe het, ¢eher roci venert,
beray xoe Saban berd hemam, sabun kerd, sit temiz kerd, beray xoe Saban
hemam ra vet gerawt berd teslimé Qabasbasi ra (kerd) va ke :

-Enoe beray mi emanetey tue b(. Qabasbasi Hesaneki ra va ke :

-Egit ti serasueni?

Hesaneki va ke Qabasbasira :

-Heyfé xoe déwi ra géna.

Qabasbasi Hesaneki ra va ke :

-Egit ti sueni, ez cirahey (?7) déwf ya, yew simsiyéri déwi est(, ha kalaniya
altunéne de, ha kulavi miyan de, caw ke déw rakuwen(, ha bini seri déwf de,
simsiyéri déwi bige, biye beri ver de raste de yew sebake esta, sue aya sebake
de vinde, déw key ke ame zere, simsiyéri déwi bige xoe dest ke serey déwi
ame ber ra zere, yew simsiyér pero de, serey déwfi tira ke ginend er(, serey
déwt de zuwan est(, galf kend, tue ra vanQ “Yewnay pero de !", ti vaje ke “Ez
heni yewnay pero nedana, qawli canmérdan yew G I

Hesanek werist si, qunaxi déwi geyra, cay déwi di, bini balisnay déwi ra
simsiyéri déwi vet gerawt, ame verf beri, awniya kista raste de yew sebake
esta, si ena sebake de venert. Déw ame, Hesaneki simsiyér kerd xoe dest,
déw ame seri xoe bera ard zere, Hesaneki yew simsiyér da puroe, serey déwi
tira kerd. Déw gina ‘er(i. Déwi va ke Hesanekira :

-Yewna pero de !
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Hesaneki va ke déwira :

-Qawlé canmérdan yew Q.

Déw merd, Hesanek werist lesay déwT berde eyste zéndan, geyra a si key
dawi. Keynay déwiya qici gerawte mare kerde xoe ri, si geyra beray xoe
Qasim, Saban di, gerawti ardi key déwi, keyna pile day beray xoe Saban'i,
keyna miyanéne day beray xoe Qasim’i, ruenisti xoe ri keyf sefa kerde, ve-

nert.

Il. ASIRETA SIWANI

-Keyfé tue senén 0 ?

-Keyé mi hawl (.

-Namey agireta tue ¢ina 0 ?

-Namey agireta ma Siwan.

-Cende dewfi asireta suma esti ?

-Hyeris G ¢eher dewi agireta ma yi.

-Namey dewani asireta suma gina 0 ?

-Fatrakum, Xopsor, Tenik, Réjwan, Zimag, Xoersig, Xemék, Bilike, Mele-
kan, Mark, Aldun, Gewél, Kasan, Xweyna, Sama, ‘Emera, Sekera, Xeylan,
Bazyan, Mala-lbrahiman, Avdelan, Mistan, Sayere, Abasa, Wesin (Wisin),
Xaspeg, Séracure, Akeragi, Letan, Gahar, Goeman, Kavare, Talek.

-Sipierdisi dewé Alduni kam G ?

-‘All Beg siplerdisi dewé Alduni estd.

-Sipierdisi dewé Gewél kam G ?

-Mistefa Aliya sipierdis G ?

-Namey dewa tue ¢ina 0 ?

-Kasan dewa mi estd ?

-Cende bani dewé Kasan esti ?

-Sestl bani Kasan esti.

-Baxcé tue estl ?

-Estl baxgé mi.

-Baxcé tue sené dari?

-Daré tuyera estd, sayér estl, migmisyér estl, xawxir, henariyér estu,rez
esti.

-Cende wadey yew banf esti ?

-Merdum estt wéri key! gehar esti, panc esti ; merdum est( yew ban

estl wade ¢ind.

-Suma sueni zozan ?

-Ma sueni zozan ?
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-Suma kam waxte sueni zozan ?

-Asma Temuzi de ma Sueni zozan.

-Suma zozan de qaragadiri de rogeni ?

-Ma qaragadiri de rogeni, bani esti ma bani de rosent.

-Suma kam waxte yeni war ?

-Ma asma payizi (ya) veryeni yeni war.

-TG zaf qawxé di ?

-Mi zaf qawxé di. Bawki mi ra, gawxey Nérib 0 Hyen? (Hén?) mi di, ez siya
gawxey Nérib 0 Hyenf, qawxey Ehmed Begi G Siwani ez tede biya ; gawxey
Siwani 0 Avdula Begi mi di, ez tede biya ; gawxey Qerbegani 0 Siwani mi di,
ez tede biya. Qawxey Wesini 0 Siwani mi di, ez tede biya. Awe qawxey asi-
ran (. Ez gawxé netersena.

-Ti neséni vaci qawxey Siwani 0 Avdula Beg'i ?

-Ez roce ya, neséna vaca, zerey mi galine wazena.

i1l KISIYAYISE MIREY QERBEGAN AL AXAY KELHANI

Ali Axa laci Kelhani mirey nahey (nahiyey) Qerbegani. Namey deway Ali
axay : Narbyés . Al Axa geher dewan da pyerd, hiris G geher kisti. Cewdi Ala
Axay cinébi, cewi desti All Axay negerewt. Ali Axay keyé xoe barkerd, si Sé-
ragure.

Hiris 0 ses roci venért Séragure de. Hiris 0 ¢eher dewi Qerbegant, hiris 1]
ceher dewi Siwani amey pyeser, mesore kerd. Axalerani Siwani, Qasim Axay
Qerbegani, Hesen Axay Wegini amey pyeser va ke :

-Ma gyeri key Alf Axay biyari dew.

Qasim Axay va ke :

-Ma Ali Axay bixapeyni, ma sewe venga eskeré xoe di, eskeri dewan wa
pyer( bérli pyeser, ma sewe syeri Al Axay ¢eher heme lacana ma biksT.

Hasan Axay wesini va ke :

-Rind bend, ma gyeri All Axay biyari biksT.

Axalerani Siwani va ke :

-Ma qaris nebeni.

Qasim Axay va ke :

-Suma ri lazim na.

Axaleri Siwan'T cigiriyay, si key xoe.

Qasim Axa, Hasan Axa eniya wirdi s key Al Axay ard dawe, geher heme
lacana berdi kerdi wadey Mehmedi Xendan'i. Qasim Axa sewe xebere ersa-
wute dewana va ke :
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-Sima ge venerti ? Ma gyeri Ali Axay biks.

Dewi pyerd amey pyeser, sewe weristl, ceher sey esker vicyay amey
Qasim Axa(y) het. Qasim Axa werist be espar, kewt eskeri ver, amey Geyte.
Geyte ra se te gerawt, bi panc sey te, si Ali Axay het. Qasim Axa si Ali Axay
hete ronist, va ke :

-Axa, ez ama tue ra rica menet kena.

Al Axa va ke :

-Axa, mi mexapine, ez ¢cekané xoe nédana.

Qasim Axay va ke :

Meterse, ez tue ra xainé nekena.

Alf Axa (y) va ke :

-Ti xain 1, ez gekané xoe nedana tue.

Qasim Axay suend wend. Ali Axay ¢eki xoe, ¢eher heme lacané xoe arye
kerdi, day Qasim Axay ra, Qasim Axay gerawt.

Ahmed laci Ali Axay va ke :

-Xalo, ¢ekani ma mebere, ti xain i, bawki mi sere de aqil ¢in0. Rocey Re-
mezan y(, b’awni xalo, ti gekani ma benf, peyni de ti xain veci, ez tue kigena.

Qasim Axay va ke Ahmedira :

-Wareza, meterse.

Ahmedi va ke :

-Xalo, xenceray mi bide, ez zana, ti xain 7, byebexté de ti ma kigeni. Xali
xenceray Ahmedi néday ci. Xal se teber, eskeri xoe ra va:

-Mevindi, ceki Alf Axay ceher heme lacan mi gerawt, ez ama teber, mevindi,
ber bisikni, syeri zere, Ali Axay ¢eher heme lacan biksi ; hema des 0 heyst
merdumi xeribi yéne hete esti. Yéne ra ve (veng) meki.

Eskeré Qasim Axay ber sikit, Qasim Axa kewt ver, veng da va ke Ahmedi
ra:

-Wareza, ez ameya, ti kil sera syeri, ez serey tue ena gelanke wena.

Ahmedi veng da va ke :

-Alah Tzmé mi bid(, ez tue veri xoe kisena.

Xal si ke Ahmedi biksd. Ahmed awna dési wedi, yew sibake ha désé wedi
de. Desti xoe berd zerey sibake, yew xancer zerey sibake de di, gerawte vera
day xall bine ¢icT rasti r(i. Xal kawt. Ahmed{ xencéri xali ra vete, Ahmedé Eysan
kist, Hesenf Kalan kist. Kalme gina Ahmedi pey ¢imyi r{i, goeni biye Ahmedi
¢imi. Ahmed hyers be, hewt teni pey aya xenceri kistl. Ahmed kigya. Hirye
heme beray Ahmedi bawké yé kisti. Des 0 heyst teni merdumi xeribT Kigti.
Esker Axay ra se, hergii kes si key xoe.

Cenazay Ali Axay, geher heme lacana, des 0 heyst merdumi xeribana pyerd
mendi wade de. Suba Melay Resa veng da va ke Mela Qasimi Désmuncira :

-Biyeri (Béri), cenazey Ali Axay ‘aylana, des 0 heyst teni merdumt xeribana
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hé tiya, byeri (bérf), berf, wedari.

Mela Qasim werist Désmuni ra, Mehmed Axa werist Geyte ra, Ramezan
Axa werist Merzyéle ra, si lesi All Axay lacana des 0 heyst merdumf xeribana
gerawti, ardi, berdi wedarti.

IV. DAMARI

Zemané verye yew myerde w ceniyay xoe bi, yew keyna w yew lac tera bi.

Ceniya yé merd, peyni de myerde si yewna ceni arde. Di seri venert, yew
keyna aya ceni ra biye. Ena ceniye bi dismeni lacek U keyneka veryene.

Keyneke suena golikan de ; keynek rocéki yerey golikana yena, ek beray
xoe ¢inl. Persena ceniyay bawki xoe, vana ke :

-Beraymica 00 ?

Cenéke keynek ra vana ke :

-Beray tue siy( key xalané xoe.

Keynek aya sew rakuena, haw (hewn) viynena ek beray xoe kistd, eystd
zéndan. Sebah wardena, bawki xoe ra vana :

-Baw, mi emsoe yew haw di ek ceniyay tue beray mi kistd, eystl zéndan.

Bawki, keyneka xoe ra va ke :

-Xeyr b(, senfe beray tue kiséna ?

Keynek va ke :

-Baw, mi hawni xoe de di, beray mi kistl, eystld zéndan. Ez ha warzena,
suena golikan de, yerey yena keye eke beray mi amaw ez'zana wes U, xeyr
ke beray mi n’'amaw ez henf tue ri golekan de nésuena, ez etiya névendena.

Bawki, keyneka xoe ra va ke :

-Eyrue ti sue golikan de, ez gérena, eke mi beray tue di, bizane ke ceniyay
mi sima de saxe na, xeyr ke mi beray tue nédi, ne ez vendena, ne ti vinde.

Keynek werist si, ‘goliki xoe ver day, ¢f golikan de. Bawki keyneke ame,
geyra beray keyneke, eki kistl, eystd zéndan, cor de zibil wele kerda laceki ser.
Bawki keynek ame keye, ceniyay xoe ra va ke :

-Tue gawi lacé mi kistd ? Way cey bi sewi hawn xoe de dibe ek beray xoe
kistd, amey bermaye, mi ra va ke “Baw, beray mi kist(, eystd zéndan.” Mi va
ke : Keynam, xeyr b0, meterse, beray tue wes . Keynek mi ra va ke “Ez ha
eyrue suena golikan de, yerey yena keye, ek beray mi amaw ez zana wes G,
ek n'amaw ez névendena etiya.”

Ceni va myerdé xoe ra :

-Werze té ra sue, ti pis 1, be vatisi keyneke, ti amey mi ser, ti mi ra vani ke
: "Qawi tue lact (mi) kisth ?". Ez ¢itaw lacek’ kisena ?
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Myerdek hérs be, si lesé laceki zéndana vete ardi ceni het, va ke cenira :
-Keynay kopeki, la kamf kistl enoe lacek ?

. Zuwani ceneki gefeliya, cenT tersayé, heni n'awtaray veng bikerd. Bawki
laceki sit (sut), berd mezel, wedert, ame-keye serey ceniyay xoe tira kerd,
perde eyste zéndan. Way laceki golikana amey keye ek beray xoe ¢ind, ceni-
yay bawki xoe ¢ina. $T bawki xoe ra va :

-Baw, ceniyay tue caya ?

BawkT keynek ra va :

-Ez nézana sera sa, beray tue merdd.

Keynek bermaye, amey s7 awki ver desmag gerawt, di rekat! nemac kerd,

vake :
-Ya Rabf, ti mi yew goine keri. Awca bl yew goine, feraye, sf.

V. CEMGEQU PASA

Cay ki bi nébi, yew Alah bi, yew arewanc¢T bi aris tehnayni. Rocéke beri

arf gefelna, si keye, sewe keye (di) rakewt, sebah werigt ame areye. Awna
ke ardi mesahi di ¢ini. Aya sewe newete pawute, awna ke miyané sewe yew
lue (luwe) amey zere, sty mesahe, ardi werdi. Arewangi werist, yew gua (cuwa)
gerawte, day lue rQ ; erzia lue tepiste, lue bermay. Lue va ke

Arewangira :

-Ti mi vera de, ez tue ri keynay Pasadé Misri wazena.

Arewangi va ke :

-Ez yew merdumi arewangi ya, ti mi ri gitaw keynay Pasadé Misrf wazena

Lue vake :

-Ti mi mekise, ez tue ri wazena, eke mi néwayste keynay pasdé Misri, ti mi
vera de.

Arewangi va ke :

-Timi rf suand (suwend) buwane.

Lue ArewangT ri suand wend, Arewangi lue vera day. Lue weriste, siye Misr,
st Pasay Misri het, temene kerd. Pasay Misri va ke lue ra :

-Derdf tue ¢i ya, mi rf vace.

Lue va ke :

-Efendim, 7zmT mi bide, ez tue ri vaca.

Pas ay Misri izmf lue da. Lue va ke :

-Efendim veywé (veyvey) Cemgeql Pasay ame, keynay tue wazen( xoe ri
(yew tuerge varay, laser ame pancsey espari Cemgeql Pasay be, pyer( laseri
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berd, estueri cine pyer( lasert berdi, mi yew kere tepist pa venerta, ez awnaya
yew dest ame gina mi linge, mi ence dest tepist, awke ra vecyaya teber, Cem-
¢equ Pasa erze xoe mi wica verdaw, ez ameya).

Pasay Misri va ke :

-Espar wa wenisl, wa tue de byeri, mi rf Cemceql Pasay biyari, enoe ca
wezir U, mi namey Cemgeq( Pasay n‘esnawit(.

Lue va ke :

-Efendim, yew gati kincan bide mi ez bena Gemgeq( Pasa rT wa pera gi ;
heta di roci eskeri xoe mevece selamlexey, heta Cemgeql Pasa biyerd tiya, ez
tue ri xabere ana.

Pasay Misri yew qati kincan da lue. Lue kinci gerawfi, ageyray, $i Arewangi
het. Lue Arewanci ra va ke :

-Mi tue rf keynay Pasadé Misri wayste, warze, sue hemam, xoe bigd, temiz
ke, biye enoe gaté kincan pera gé, ma syeri Pagsadé Misri het.

Arewangi werist, si hemam, xoe temiz kerd, seré xoe tayst, riyé xoe tayst ;
ame, kinci gerawti pera, lue kewte ver, si kenari Misri. Wica ronisti, lue siye,
xabere day Pagay Misri, va ke :

-Cemgeql Pasa ame, yew fintoyé rind bide, ez bena Cemgeqi Pasay ri
wa wenig(, eskeri vece selamlexey.

Pasay Misri yew fintoyé day lue, hirye qabasi lue de ray kerdi. Cemgeq(
Pasa ame Misr, eskeri kamé k’ va “Enoe del(, enoe del(” ; kamé k’ va “Enoe
pasa n(”, Pasay Misri vecaw selamlexey. Arewang¢i nézan( selam bidd. Esker
kamé k' va “Enoe Arewangi y(I”. Lue ageyray cigéray eskerl ra va ke :

-Germ (, aqgil Cemgeq( Pasay sere de ¢ind.

Cemgeql Pasa berd qunaxi Pasay Misri, fintoe ra amey war, lue desti yé
tepist, berd qunaxi serye, va ke Pasay Misrira :

-Yew asme agqil nind eney sere.

Pasay Misri va ke :

-Beri wade, cay cey raki, wa rak(.

Lue berd wade CemceqQ Pasa, ca rakerd. Cemcgeq( Pasa tersa, lue va ke

-Teres, meterse, sue ti raka.

Arewanci va ke lue ra :

-Pasay Misri nekay yendQ, serey mi tira ken0.

Lue va ke :

-Meterse, ez néverdana, aqili vinde, Pasay Misri nekay ame zere, warze,
lew linge ra.

Cemceql Pagsa va ke luera :

-Nekay Pasay Misri yend, mi kisend.

Lue vake:
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-Warze, ez tue ri awke kena mesine, sue, desmag bigi, biye zere, nemac
bike.

Arewangi va ke lue ra :

_Mi ri awke biyare, ez gsuena desmag.

Lue werist siye, awke arde, day Arewangi ; werist si desmag, si pey sara
desmag bigér, nézana rayér kanca 0. Lue pawut, Arewangi n'aiime, lue si
géray Arewangi di, ginaw ‘eri, merdd. Lue amey, Paga Misri ra va ke :

-Cemgeql Pasa s desmag, nézana se biyd, ginaw ‘erd, merdd.

Pasay Misri va ke :

-Syéri biyarf !

Si, ard sit, wedert.”

* Malmisaniji né& metni “PI. Lerch, Forschungen {iber die Kurden und die tranischen Nordc-
haldaer, 1857, St Petersburg” ra transkribe kerdé 0 kovara Hévi de wegnanayé.
Ma zi “Hévi, Kovara Candiya Gisti, Hejmar 6, Paris, Tebax 1987, r. 69-79" ra girewti 0 sey

sekié orijinali neql kerdi.
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QAWXE NERIB U SIWANT'

Arékerdox: Peter lvanowi¢ LERCH

Veri coan yew lacekd Nérbic si Stwan, Xorsige dizdey, bani Mela Ehmedi
Qafan akerd, purti Mela Ehmedi Qafan gerewt berd. Laci Mela Ehmedi Hu-
seyni di enoe dizd, tepist va ke dizdira :

-Tikancaray?

Dizdi va ke :

- Ez Nérib? ra ya.

Lacé Mela Ehmedi va ke :

- Ti kam mehla df ?

Dizdi va ke :

- Ez Mehlay Seynan da.

Lacé mela Ehmedi va ke :

- Ti gewi amey malé mi beni ?

Dizdi va ke :

- Ez Nérbic a ameya malé tue, dizdey bikera, bera tue ez dian, lakim ke ez
ha bena, zor bena.

Lacé Mela Ehmedi, wica serey dizdi tera kerd, xebere ergsawute Nérib,
Xelef Axay ri va ke :

- We Hyeni® nébi tue tede qawxe kerdini, tue Hyenici pyéra kistl ardi emani
ser.

Xelef Axay, xebere ersawute Avdulah Axay Kelan, va ke :

- Mi Nérib de qawxe kerd, lakim ke wexté xoe de hadre bi, tue mérdumi mi
kist, bizani ke ez vist mérdumf tue yew mérdumi xoe vera kisena. Avdulah
Axay xebere ersawute Xelef Axay ri va ke :

- Waxte xoe de hedre bi, ez meyste eskeré xoe géna, yena Awkey Seli*

1 No tekst kitabé P. I. Lerch'T ra glyriyawo 0 Malmisaniji tada elfaba Kurdki. Kitabé Lerch'T St.
Petersburg (Leningrad) di metbe'a ro gunawo (gap biyo). Bewni : Lerch, P., Forschungen Gber
die Kurden und die Iranischen Nord-Chaldaer, 1858, St Petersburg.

2 Qezay Hénf ra beste ni dewé Néribi esté :

Néribf Axan (Kuyular), Néribi Gulagan (Abacilar), Néribl Wusifan (Gukur), Néribl Melikan
(Bozok), Néribi Eltyan (Atici), Néribf Topalan (Topgular), Nérib-Cimsat.

3 Heéni (Hyeni) : Ewro yew qezay Diyarbekir o (Hani)

32

| -



=

ver, ti zi wica ra eskeré xoe bigi, bye Ceyt® ver, ma gawxe biki néwo ke ti serey
mi weni, Néwo ke ez serey tue wena.
Xelef Axay xeber ersawute Avdulah Axay ri va ke :
- Eskeri mi hadrew, enkay ez ameya Deyste de, ti zi warze eskeré xoe bigf,
H bye Awkey Seli ver, ma gawxe biki. Enoe qawxé Tirkan nli enoe qawxé egiran
@, ti bye xoe ri vyéni.
Avdulah Axay xeber ersawute dewan va ke :
- Cew mevindi, meyste awkey Seli ver gawxey ma 0 Nérbican Q.
1 Dewan xeber ersawuti Avdulah Axay ri va ke :
- Mevinde, ¢igas mali Néribi estl bide ma, ma peyney dewani Néribi ves-
neni.
Abdulah Axay xeber ersawute dewanti va ke :
Metersi, seré mi ri, mal sima ri.
Dewan va ke :
- Ma emgoe névindeni, ma wardeni, ma sueni Awkey Seli ver, gawxe ken,
mevinde, ti z1 bye.
Sebah Avdulah Axa werist be espar, eskeré xoe top kerd, va ke eskeri xoe
ra:
- Oxil, mevindi, ma syéri qawxe, metersi, Nérbicé tani, gawxé esiran G,
seré mi rf, mal sima r1.
Dumilbazi day puroe, Avdulah Axa kewt eskerf ver, si Awkey Seh ver, es-
keri Xelef Axay n'amew, ers kerd, va ke eskeri xoe ra :
- Seré mi ri, mal sima ri, dewan vesni.
b, Eskeré Avdulah Axay si dewi Xelef Axay gerewti, ses dewi vesnay, ageray,
amey keye, Avdulah Axay da mal eskeré xoe.
N Yew agsme mend. Xelef Axay xebere ersawute Avdulah Axay ri va ke :

" - Tue ehende eskeri mi kist, tue ses dewé mi vesnay, talan kerdi, wexté
xoe de hedre bi, ez ena gelanke yena, kancai ke dewi tue mi di ez vesnena,

i talan kena heta yew sewe ¢oacuxi néverdana, hemini sere birnena.
ah Avdulah Axay xeber ersawute xelef Axay ri va ke :

- Cay xoe de rehat vinde, eke ena gelanke ez ameya tue ra yew kerga koeri
it néverdana.

Xelef Axay xeber ersawute Avdulah Axay ri va ke :

- Ti bye xoe ri vine !
St. Avdulah Axa werist be espar, dumilbazi dav puroe, eskeri xoe ame pye ser.
er Avdulah Axa va ke eskeré xoe ra :

4 Seli : Ewro di dewé Héni bi namebé Seli esté
Selli (Yukar Tural), Selll Sufla (Asagi Turali)
5 Ceyt (Cait, sergen)

an
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- Coacuxi ma ha sueni qawxe, metersi ena gelanke gewi meverdi hemine
biksi, seré mi ri mal sima ri.

Eskerf va ke Avdulah Axay ra :

- Peki efendim’ Ala cani tue sax bidd, heta ke peynay ma némerd, tue rf ¢
¢inQ.

Avdulah Axay va ke :

- Aferem oxil !

Avdutah Axay dumilbazi day puroe, eskeré xoe ers kerd, se diyari Mele-
kani, awna ke Xelef Axay tabure besta. Avdulah Axay eskeré xoe ers kerd va
ke:

- Seré mi ri mal sima ri, metersi syéri bikgi hemine.

Eskeri Avdulah Axay se, eskeré Xelef Axay weta ame bi tawricye, gawxe

kerd, eskeré Xelef Axay ‘rema, eskeri Avdulah Axay pey ra kewt, bané dewi
pér( talan kerdi, swaney Nérbican pyérd kisti, pesi cine pyerd ard.*

* Ma no metn “Hévi, Kovara Candiya Gigti, Hejmar 8, Paris, Tebax 1987, r. 69-79" ra girewt 0

sey seklé orijinali neql kerd.
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QAWXE NERIB U HENI

Arékerdox: Peter Ivanovig LERCH

Veri coan yew merdum Nérib ra werist, se Cewz(*) ra ageyra, ame zimey
Héni. Yew merdum Héniyic zime de xoe r cit kerdini. Enoe merdumi Nérbic
ame enoe merdumi Héniyic ra va ke :

- Ti ¢i beni etya cit kenf ?

Merdumi Héniyici va ke :

- Ez xizmkari Mela Heseni Muxara ya, etya cit kena.

Merdumi Nérbici va ke :

- Mela Heseni Muxara xoe ra dismeni min 0, wexti piriki mi de yew xizmikari
piriki min kistd, ez eyroe heyfl tue ra génd.

Mérdumi Héniyici va ke :

- Ez xizmikar a, derdi tue ebe me derman nébend.

Merdumi Nérbici va ke :

- Ez tue kigena.

Merdumi HéniyicT si ceki xoe gerawti, tirst xoe kerd xoe dest, simsyéri xoe
werand, si merdumi Nérbict ser. Merdumi Nérbici wica vazda, si gceki merdumi
Hénici tera gerawt, pey seré merdumf Hénici tera kerd kist, ca de verda, si
Nérib Xelef Axay het, yé ra va ke :

- Me yew merdum( Héneyic kist.

Xelef Axay ye merdumi ra va ke :

- Merdum@ Héniyic0 ta kistd, merdumf kam ya ?

Ye merdum, Xelef Axay ra va ke :

- Xizmkari Mela Hesenf Muxara (.

Xelef Axa va ke :

- Mugayté xoe bi, sima merdumi sari kisti, sar yenl malé sima bend, sima
kisend. Merdumf va ke Xelef Axay ra :

- Axa, xebere b’ersawe Néribl Qic, Deystey Henzi, wa muqayté xoe bi, wa
malé xoe béwayér nékeri, kam roc( ke xebere Héne ra amey, wa ¢ew c¢ehe-
tiya nésirQ, ma gawxe bikeri.

Xelef Axay xebere ersawute Néribd Qic Wesman Axay ri. Va ke :

- Xebere b'ersaw Deystey Henzi Mehmet Axay ri.

* Cewzl : Ewro yew dewa Héni (han') ya (Girbiiz).
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Wesman Axa xebere ergawute Destey Henzi Mehmet Axay riva ke :

- Terareki xoe bikeri, Héneyici ma de gawxe kenf, barut bigéri, hadre kerf,
kam roc( ke Héne ra xebere ameye ma gawxe keni.

Mehmet Axay xeber ersawute Wesman Axay ri va ke :

- Xelef Axay ra vaci : Ma ha hadrey, kam rocl ke xebere Héne ra ameye
gawxé ma gawxe 0.

Ke asmi mend, Dagma Begi HénT xebere ersawute Nériba Pl Xelef Axay ri

- Tue cirf enoe merdumi me kistl , waxté xoe de hadre be, rocl pancine
gawxé me gawxa 0.

Xelef Axay xebera xoe ersawute Héne Dagma Begi ri va ke :

- Roct pancine né meyste bye ma gawxe biker.

Dagma Begi zerey Héni de delall veyn da : .

- Nece w xerib sahrestan bingef, pyerd gcew bye sila megéri. «<Ez» Dagma
Begi va ke :

- Kamé k’ véna bye sila, serey cey dana puroe.

Dagma Begi va ke :

- Neérib ra Xelef Axay ra xebere ameya : Meyste qawxe 0, cew keye de desti
cuwa géna ¢ew mévindi, meyste qgawxe U.

Dagma Begl, xebere ersawute Nérib, Xelef Axay ri va ke :

- Eskeré me hadre (1, meyste ma yeni pey rezan.

Xelef Axa xeber ersawute Dagma Begf ri Héne, va ke :

- Emsoe mugayté xoe be, ez emsoe sahrestan vesnena.

Dagma Begi eskeré xoe heme top kerd, esker pyerQ kerand pey qunaxé
Temir Begi, barut, girgisun da eskeri xoe, espar vici. Peye pyer( ersawut pey
kucan, espar pyer( ersawut pey rezan. Sefaq bestiya bi rost, xeber ersawute
Nérib, Xelef Axay ri va ke :

- Teres, emsoe heta soba ez nérakewta, sozl tue sené (senén () soz G, te
bye qawxe xoe ri véne, eskeri me hadre .

- Xelef Axa werist be espar, dumilbazi da puroe, kewt eskeri xoe ver va ke
eskeri xoera:

- Metersi, yé Tirk 1, y& nesyéni gawxe biki, ma canmirdé asiran i metersi, ez
ha sima ver, key ke ez merda sima hema séri gawxe.

Eskeri Xelef Axay va ke :

- Peki axa, heta ke ma némirt ma néverdani te syéri qawxa.

Xelef Axa va ke :

- ‘Eferem axalerim !

Xelf Axa kewt eskeri xoe ver, s veciyay diyari Héni, awanay ke eskeri
Dagma Begi pyer( ha riniste, espar kay kend, kami k’ biyl peye, kamd k' na
wen(, kam( k' govendi kend. Xelef Axa veyn da Dagma Begi, va ke :

- Migaye waxté xoe de hadre be, ez ameya.

Dagma beg werist be espar, venga eskeri xoe da, va ke :

- Keye xerebyayéni, eskeri Xelef Axay amé, warzi, syéri metirisi!
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Xelef Axay eskeri xoe ra va ke :

- Cewi eskerl Dagma Begi vera medi, hemine biksl.

Eskerl Xelef Axay va ke Xelef Axay ra :

- 7zmi ma bide, te sér bike.

Xelef Axay va ke :

- Ers!

Eskeri Xelef Axay kerd wage-waqe Hyéris O ¢eher teni eskeri Dagma Begi
ra kisti, esker? Dagma begi rema. Eskerl Xelf Axay kewti dime, berdi kerdf
zerey sahrestan, yew mehelay H1énf vesnay, serey Xelll Efend tera kerd, ard
da Xelef axay ra. Dagma Begi va ke :

- Eman efendim, ez qawxe nékena, eskeri me ¢ind.

Xelef Axay xeber ersawute Dagma Begi ri va ke :

- Sahrestan ra bye teber, ez yena sahrestan vesnena.

Dagma begi wica yew koele ersawut Xelef Axay ri va ke :

- Eman efendim, cewdé ma cin(, nesyéna gawxe bika, te mi de ¢itaw gawxe
keni ? Ez tené ya.

Xelef Axay va ke :

- Bye eskerf ez dana tue, sue bye mi de gawxe bike. Heta hirye roci qawxé
me gawxa (, ez eskerf tue ra we gahrestani tue ra gewi néverdana, hemine ki-
sena, tue kisena, ceniyay tue ez ana.

Dagma Begl xebere ersawute Xelef Axay ri va ke :

- Des roci mawlet bide me.

Xelef Axay va ke :

- Haydi, wa tue ri vist roc mawlet, wica ra pey bye, ma gawxe biki, eke te néri
ez sahrestan pyer( vesnena, serey tue wena.

Dagma begi xebere ersawute Xelef Axay ri va ke :

- Heta vist roc qawxé me ¢in(Q, wica ra pey ez tue ri xebere ersawena.

Xelef Axa va ke :

- Peki efendim, haydT tue ri izm 0.

Vist roc mawlet da Dagma Begi ra. Dagma Beg si, esker tople kerd, heta
vist roc, ceher henzari esker tople kerd. Vist G yew roc bi temami, Dagma Begi
xeber ersawute Nérib, Xelef Axay ri va ke :

- Eskeré me temam 0, meyste ez yena gawxe, gawxé mi qawxa Q.

Xelef Axay xebere ersawute Dagma Begi ri va ke :

- Wexté xoe de hadre be, ez meyste sefaq de yena Duzi Hemyera te eskeri
xoe bige bye rezan metirisi, ma gawxz biki, na te serey me weni, na ez serey
tue wena.

Dagma Begi xeber ersawute Xelef Axay ri va ke :

- Mevinde, san de yenf sebah bye !

Xelef Axa xeber ersawute Dagma Begf ri va ke :

- Ena hale ez ama.

Dagma Begi xeber ersawute Xelef Axay ri va ke :

- Warze, bye, ez ¢imani tue vecena !
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Xelef Axa werigt, dumilbazi day puroe. Eskeri Xelef Axay pyerd ame pyeser,
Xelef Axa va ke eskeré xoe ra

- B’awni axaler, ma sueni gawxe, metersi, eskeri Dagma Begi zav 0 hema
pyerG Tirk T, neséni ma de qawxe biki, ma pyeri canmérdi Kirdan 1, myerdey
‘agiran 1, metersi ma ha suenf, heta ke serey me néwen(, sima ¢ewi ri ¢i ¢ind.

Eskeri Xelef Axay va ke :

Xelef Axay va ke :

- ‘Eferem axalerim.

- Ma ha sueni, heta némiri tue ri ¢i ¢ind.

Xelef Axa werist kewt eskeri xoe ver, si veciyay diyari Héni, awnay ke eskeri
Dagma Begf pyer( tabure besta pey rezan de. Eskeri Dagma Begi ¢eher hen-
zar 1, eskeri Xelef Axay di henzar 1. Eskeri Xelef Axay va ke Xelef Axay ra :

- Eman Efendim, izmi ma bide, ma syéri gawxe.

Xelef Axa va ke :

- Ers!

Beyraqdar kewt eskeri Dagma Begf, kewti témya, di sa’ati gawxe kerd, peyni
de dagma Begf eman wast, va ke Xelef Axay ra :

- Ez nesyéna qawxe bika tue de.

Xelef Axay eskeré xoe kerand, ame Néribi, awnay ke : eskeré xoe de seysti
ten ¢inQ, xeber ersawute Dagma Begi i va ke :

- Seysti ten eskeri me ra ¢ind.

Dagma Begi xeber ergawute Xelef Axay ri va ke :

- Eskerf tue seysti ten ¢in(, eskeri me se w heyste ten cind, pyerQ kisyay, bye
meytani xoe bere, meytani me wedare, gewdé me c¢ind.

Xelef Axay merdum ersawuti va ke :

- Syéri meytan’ ma biyarf.

Merdum si, meyti ardT, ronist.

Dagma Begi xeber ersawute axanf Ziriki, va ke :

- Byéri min 0 Xelef axay daw( pyerQ, byeri ma pya wesi ki.

Axay Zirikl werigti amey Héne, Dagma beg gerawti amey Nérib key Xelef
Axay.

Dagma Beg si lew na Xelef Axay linge r, Xelef Axay lew na Dagma Begi
dest rQ.

Xelef Axay di sey myesna day Dagma Begi ri. Dagma Beg yew rez da Xelef
Axay ra, pya bi wesi, terekna.*

* P.l. Lerch, Forschungen (ber die Kurden und die Iranischen Nord-Chaldaer, 1858, St. Pe-
tersburg.

- Ma no metn “Hévi, Kovara Gandiya Gisti, Hejmar, Hejmar 5, Paris, Gulan 1986, r. 88-91" ra
girewt ( sey seklé orijinalf negl kerd. (Amadekarf)
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HIKAYETE UMER IBNi ELI KOSA

Arékerdox: Albert von Le COQ

Hikayeté Tbrahim Pasa Lefzé Zaza

De zemané de Tbrahim Pasa estibi. Pagayé Misri bi. Misir re veciya qaydé
melmeketi zebt bikero. Padiga piro amebi xedeb. Va, hézé né cici yo, ez pa-
disa wam. Pagayéni estbi namedé ci Hafiz Pasa bi, emré ey kerd, va $o bi
ser. Hafiz Pasa eskeré xo top kerd si bi ser. $1 ba Nizib, ordi wica qurmis
kerde. Ordiya Ibrahim Paga ame bi Muzar (?) de rona. Pé ré xeber rigét. Tbra-
him Pasa élglyé xo risét ba ordiya Hafiz Pasayi miyan. Eict xeber arde va, tax-
taxé xo qurmis kerdo, Hafiz de xeyma xo de kéf 0 zewqde dir o. Tbrahim Pasa
emr kerd ba ordiya xo, her kesT hazir bin ba silahé xo ro, ez o emgo basxdn
bed ba ordiyan Hafiz Pasayi. Ibrahim Paga emré bimbasiya kerd va her kesi
tabura xo tenbih bikero, eskeré her kesi ¢adira xo de ecifiné, viniré. Ecivistena
teplya, Pagayi saet panc de ordi ante be ordiya Hafiz Pasayi. Halbuki xebera
Hafiz Pasayi ¢iyé ra ¢iné ya. A ya tepiya Tbrahim Pasa basxan da bi Hafiz Pa-
sayi. Top 0 tifengi baglamis kerdi bi miharebe. A sew saet panc heta sebah ra
Tbrahim Pasa xalib bi. Ordiya Hafiz Pasay bozilmis bi we nime kisti we nime
ji yésir bi. Ciqa erzaq cebilxane estbi zebt kerdi. Hafiz Pasayi firar kerd i bi
Istanbul. Padsah piro amebi xedeb. Va min te riséte mi ré ey bigéreé, te ordiye
batirmis kerd, te ameyé bi ma ser de. Aya tepiya Tbrahim Pasa ordiya xo girot
si bi Misir.”

* No metn kitabé Albert von Le COQI de ke sey di cildan bi nameyé “Kurdische Texte-l, -II" ke
1903 de Berlin de ¢ap biyo hem bi alfabeyéka xususT hem z7 bi alfabeya erebki nesr biyo. Miyané
her di metnan de tayé ferqé qijkeki estbi. Transkribekerdis de mi her di metn piya esas girewti.

(Rogan Lezgin)
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DIMILKI (ZAZAKI) YA BATUMI'

Qanaté KURDO

Heval & hevkaré delal, Malmisanij can !

Eva bii du car, ku ez namén te distinim. Min bersiva namake te nenivisi,
cimki hingé ez nexwes bam, Ii nexwesxané de bam, hekima ez emelet (apé-
rasiya) kirim, jana huré min birin. Eva ba heft meh, ku apérasiya derbas blye,
ez hédi-hédi 0 bere-bere li serxwe de tém.

Vé caré ez dikarim bersiva te bidim.

Destnivisara min ya kitéba beramberkirina zaravén zazaki U kurmancki
heta niha li capxar3 de ye, ¢ap ne biye, dibéjin capkirina wé girane, yeké ji
hela hé dora ¢apkirina wé ne hatiye. Niha min biryar kiriye, ku disan Ji sereké
diwana capkirina kitébén zimané rohilatéra binivisim, yan ji herime Moskvayé,
da’'wa I bikim ku bi zii ¢ap bikin... di wé destnivisaré de clre-cire tekstén za-
zaki 0 tercima wan heye, wisan ji tekstén zazakiya Batumé hene. Ez gelek sa
me, ku tu derbarey zaravé zazaki dixebiti...

De bi xatiré te.

Leningrad, 5.3.1985
Qanaté Kurdo

Heval 0 hevkaré delal,

Sala 1939 min ev qisén jérin ji zaré du xortén Zaza nivisine. Wi wexti Zaza
li peré (qeraxé) Batamé, Ii aliyé roavayé, du kilometir néziki Batimé Ii gundeki
de dijin, wi wexti ji wan re digotin Gundé Kurdén Zaza, qasi 25 mal di wi gunaf
hebdn. Niha dibéjin, ew gund biiye pareke bajaré Batimé, li sina wi xanmané
6-7 qatf gékirine, zaza belav bane. Hinek ji wan gine ketine nav gundén Aca-
ran, Gurcan, hinekji li Batumé de mane, ketine ser xebata li nav seher. Niha
ez haj wan ninim, ¢i hatiye seré wan, bi ¢i is 0 kari ve mijal in, kes tigtekT nizan

e, li nav 46 salan de gelek list hatiye guhastiné...
Leningrad, 23.4.1985
Qanaté Kurdo

" Batum : Yew saristané Sowyetistani yo.
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QISA CIMSIT

Namé min Cimsit o, namé bawké min Serdar o. Min vist 0 panc sal emir
kerdo. Ez nézanan kengé ma zi Romé ra ameyme etiya. Bawké min va ke,
inan ameyi, ser i gewxe bi. Romé de inan rencber bi, xele ¢gandini, pes wedi
kerdiné.

Nika é&tiya ma baxewani me, rezwani me. Cini G zaré min gini, ez nézew-
ciyam, bawké min merdo, gelené min ¢ino. Qelen bibo ezo bizewicana.

Daka min esta, di kiwi da rakewta, néwes a. Namé daka min Sinem o. Di
wayé min esti. Namé yew Esmer o, namé yewi z Mircan o.

Esmer vist O hirye sal a, mérd kerda, di lac G yew kéni cayé esti. Mircan
cares sal a, aya ver malé ma ya. Heta nika mérd nékerda, kiwi de s kena, aw
arena, nan pewjena, cil so.

Ewroc wayf min Mircan nan G gost hedre kerdiyo, ez zanam ke riya ti dir
o, nika to vésan 1. Haydé, ma bisérime kiwi, nan biwerime, rezi nav engur bi-
werime ; asan be, bi silamet ageyre.

- Ma si kiwi Cimsit, wiska ay’ Mircan aw arde, ma desté xo sisti. Ay7 werék
da ver ma, ma dest pey kerd nan  gost werdi. Pasé ma desté xo sisti G zi kiwl
ra derkéwtime. Min xatiré xo zi Cimsit ra west 1 ageyram seher.

Batum, sala1939

Ji zaravé Cimsgité Zaza
bi desté Qanaté Kurdo
hatiye nivisandiné.

QISA ROSTEM

Ma di bira bi. Ez bim, birayé mino gi¢. Namé birayé min Ferman bi. Ez des
sere bim, biray& min hest sere bT ke dak (1 bawké min merd bi. Ma dewlemend
nébime. Di ga, geher ¢él, hirye golik G vist mésné ma bi. Ma nésénima wedi
bikerime. Mamé ma Osman hemi pes 0 dewaré ma berdi. Ma kewtime bin
desté ciniya mamé ma. Her roc ¢imé ma ver desté inan bi.

Yew ser nané dewé ma négeyist. Ma bé nan vindime. Mamé ma hemi pes
0 dewaré ma berdi seheré Dersim G roti. Ma ré genim G co girot, ardf bi kiwi.
Eye ard téré cini G zaré mamé ma nékerd. Ma nésénima xo wedi bikenime. Ma
zi dewi ra derkewtime, ameyime Qevqazé, ma cirané xo het ameyime etiya.

Etiya ma biyeme xulam ( xizmekaré xelqé. Pasé hikimeté zemi da ma . ma
biyém bi rencber. Etiya ma cit kenime, engur ¢inime. Baxé ma esto, di bax de
séw, hirmé, zerdele, silor, sewteli, alibali (i limo reseni. Des miyér, geher biz {
di ¢élé ma esti. Ma zehf rind jime, ma zi zilmé Romé azad blyeme.
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Ez wazen biséran bi seheré Tiflisé, tede kirmanc hesti. inan hewsewan G
palewan i, zaré inan seyeni dersxane, héni zuwanan beni. To bixo di Tiflisé de
hén biyi ? To gende ser wendiyo, ¢gend zuwanan zani ?

- Ez di Tiflisé de zehf vendam geher ser téda hén biyem, panc seri z di Le-
ningradé de hén biyem. Ez geher zuwanan zanan : zuwané Kirmanci, zuwané
R(si, zuwané Ermeni, hindek zuwané Gurcl.

- Ma né& wendino, lakin ma rind hirye zuwan zanime : zuwané& Kirmanci,
Zuwané Ma 0 hindek zuwané Gurci. Nika di dewa ma de mekteb akirdiyo, zaré
ma syéni mekteb, hén byeni* '

Batum, sala1939

Ji zaravé rostemé Siléman &
Zaza, bi desté Qanaté Kurdo
hatiye nivisandiné

* Né metnf heté Malmisaniji ra "Hévi, Kovara Gandiya Gisti, Hejmar 5, Parfs, Gulan 1986, r.

85-87" de ameyé wesanayis. Ma sey seklé orijinali uca ra neql kerdi.
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YEW DEYIRA DESTNUSTA

HESRETA WETENI (*)

Weten nemri, qurban td ra,
Semsi weten, mi ri td ra,
Hesret ¢i ma, min xeniqfT,

Min kerd xerap, bican murad,
Zerri min gdn, adirl can,

Min nésine, hesret weten,
Seri Saltik, Tujik, Baban
Eniyé kon, Koyé Maran

Rojé ma kon, rojé zef wes,
Hesret (a) weten min kerd néwes,
Cigas giran bibi néwes

Séri welat, tef binan wes.”

(*) Prof. Qanaté Kurdo nuseno, vano Muzey Etnografiyé Ermenistané Sovyetistant di bi Di-

milki (Zazaki) gend deyiré (lawiké) destnustey (manuscrit) esté. Na deyiri, yew pargey deyira
Hesreta Weteni ya. Qanaté Kurdo'y no pargey na deyiri tadawo Kurmanci (Kirdasi) zi:

Weten nemri, qurbana te bim,
Semsi welat, bimrim bo te,
Hesreta min ci ra ma, ez xenigim,
Min xerab kir, bécan miraz,

Dilé min b xwin, agir li can,

Min nagim (ba) hesreta weten,
Giyayé Saltik, Tujik, Baban

Kani kevn, Ciyayé Maran

Rojé min (me) kevn, rojé zef xwes,
Hesreta weten ez nexwes kirim,
Gigas giran nexwes bibi (m)

Heri (m) welat, temam genc dibi (m)

b'ewné : Qanaté Kurdo, "Bir i Bawerri Nigtimanperweri le Folklor 0 Edebf Kurdi da”, Pé-

seng (Govaréki ramyar? w rosinbirT ye, rageyandini nawendi Parti Dimiakrati Gelt Kurdistan deri
dekat), sal : 2, jimare : 4 (Kananf Yekem, 1983), r. 35. (Noté Malmisanijf)

~ No metn heté Malmisaniji ra “Hévi, Kovara Gandiya Gisti, Hejmar 6, Tebax 1987, r. 120"

de ameyo wesanayis. Ma sey seklé orijinali uca ra neql kerd.
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XUMXUME

Arékerdox: Celadet Ali BEDIRXAN

Ha nina nina nina
Ha nina nina nina
Xumxumé to rf vana

Keyna Haci Saban’a
Kulilka veré dar a
Xumxumé to rf vana

Tenbaré kekoy siya o
Min kuwa tél visyawo
Kekoy kifté min tadawo

Kekoy kifté min tadawo
Baziné min sikiyawo
Xumxumé to rf vana

Keyneka dare bin de
O ci¢’ yo to pisti[n] de
Tanki ci ra min de

Simiké Xume zerd i
Maden de pine kerdi
Ray ra xo pay nékerdi".

*Mi na deyire, yew defteré Celadet All Bedirxani ra nuste. Nusteyé ey ra fam beno ke Cela-
deti bi desté xo na deyire nusta. Bin de zi wina nusto: “Dimili- Sason.”

Ez nézana Giré tiya de “Sason” nusto labelé ziwané na deyire ziwané mintiqaya Séwregi yo.
(Noté Malmisaniji)

- Na deyire kovara Vateyl, Nr. 30, r. 56 de wesaniyaya.
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LWi U KERG'

Tadayox: Séx Evdirehim EFENDI

Roceki rocan ra deweki di hewar kot. Saré dew! périt remay. Dew miyan di,
ca di mend yo (yew) kerg tori des mirgikani xu ya. Yin ser( lwiyeki peyda b7
zehfvésan. Kerg zehf tersa. Lwi ¢i ri va:

- Ez kenna tu bwéri tor mirgikani tu ya.

Kerg ci ri va:

- Vindir heta hot roji bin.

Lwi ci ri va:

- Qey Gi?

Kerg va:

- Mirgiki min zehf senik 1.

Lwi zanay dew di goyek ¢inyo, vengi xu neykerd, si. Kerg kot teswis. Ters
ci rf viraziya, dew ra tor mirgikani xu veciya. ST aryi, uca di arwangiyin di. Kerg
kerd hewar, ci ri va:

- Erti Iwiyek mi r’ peyda bi. Mi ri va “Ez ti bwéri (wena)"2. Mi ci rf va “Vindir
heta hot roct bin". Lwi veng nékerd 0 si. Tu i[n]key bocT 0 tenzlyan hedre ke
heta Apé Lwi yend. Arwangi va:

- Zehf hol beno.®

O wext posti Iwi neway ¢etlri keno*. Arwangi zehfpé wes (zerwes)® bi. Xo
hazir kerd (hedirna), kerg ri va:

- Ez ini meydan di yo ¢al bikena, tol boci G tenziyan xo tede binimna®. Eger
Apé Lwi ame, ti yi.réd biné bireqgis. Ew tu ri vaco “Hey kergé, kergé, kergé!
Ez{ tu tor mirgikani tu biwéri.” Badé ti ci rf vac "Hey Apé Arwangi, bé teber, ti
bixo G boci gendi.”

Kurmanckiya kelimané Kirdkiyan & cérinan Celadet Ali Bedirxani nusta:

" dew: dih

2 wena: dixum

3 beno: dibe

4 erciyeno: dihéja [héja ye]

5 zerwes: dilxwes

5 binimna: vesérim

Hewawo ki Celadet Ali Bedirxan nuseno, yé& 1932 di na estaneki yew Kurdé Mukri ra egnawita

G nusta, dim a yé na estaneki Mela Nezir 4 Muhyeddini ré wenda, yinT zi tadaya (tercume kerda)
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Lwi ame meydan, vendé kerg da. Kerg si, ci ri va:

- Qabi yi ki ti mi weni, mi ri wes o ez biney bireqisé.

Lwi va:

- Hol o.

Yi O kerg destl yowbinan gured, kerg ci ri va:

- Mi ri tiké diyér bik (vac).

Lwi va:

- Hey kergé, kergé, ez i[n]ké tu tor mirgikani tu ya bwéra.

Kerg va:

- Nobeti min o.

Desti yowbinan gured:

- Ho Apé Arwanci, bé teber, ti bixo 0 boci gendi.

Lwf tersa, va:

- Enll mevac, axir ez tersena.

Qistayisi yi temam bi, Apé Arwangi veciya. Boci G tenziyan wexto ki twf di
derhal gured 0 xenigna.

Arwangi bi lwT 0 kerg G mirgikan b7 sa.”

Kirdki (Zazaki). Mela NezirT tadaya Kirdkiya Séwregi, Muhyeddini zT tadaya Kirdkiya Paloy ser.
Hewna hewawo Celadet nuseno yé& né teksti nawitl (misnay) Séx Evdirehimi. Nustigé Celadeti ra
fam beno ki yé serra 1932 yan zi 1933 di na estaneki nawita $éx Evdirehimi 0 beno ki $éx Evdi-
rehimi zi Celadeti ré aw deme na tadaya Kirdki ser. (Biewnf: Celadet Bedirxan, “Zaré Dumili li
Mewlida Usman Efendi”, Hévi, Paris, himar: 2, Gulan 1984, r. 77-83).

Ciniya Celadet Bedirxané rehmeti Rewsen Bedirxani teksté na estaneki -tadayey $éx Evdi-
rehimi- dawo $. Se'idi, yé zi teslimé Siyari kerdo. Mi semedé ¢apkerdisi no tekst Siyari ra girewt.
Ez Siyar 0 $. Se'ldi ré sipas kena. Orijinalé teksti ebi desté Celadet Alf Bedirxani ameyo nusteni.

Ao u

Celadeti verniya teksti di wina nusto: "Dumiliya welaté Mirdési”, "$éx Evdirehim Efendi”. Yani
Q di K, herinda K di Q nusto. Mavaji herinda “kerg"i di nusto “gerg”. Mi estaneki ebi elfaba Kurdki
ya ewroyini nusti. Key $éx Se'ldinf ra welatperwer G sehidé erjayey vejiyay, yini Kurdan ré zaf xiz-
met kerd, labelé ¢i heyf ki girdané né keyi ra -eke ma yew di mektubané $Séx Se'Tdi néhesibni- heta
ewro hema hema ki giyéko nuste némendo. Eke mendo zi mi bi xwi nédiyo. No tadayey S$éx Ev-
direhimi ze istisnayék o, aw semed ra zi hina erjaye yo.

M. Malmisanij

" No nuste “Cira, Kovara Kulturi, Hejmar 4, Stockholm, Kan(ina Pésin 1995, r. 45-46" de we-

saniyayo. Ma sey seklé orijinali uca ra neql kerd.
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MACERA i SILEMONI GINCE

silemoné Gince hazar (1 new se w hiris (i hest de Hereketé Dersim de menfi
bi. Ama be Wilaté Canakkale. Uca ra ki da be Qaza Bayamig’i. Juy roje gay-
maqamé Bayramig'T péro menfiyl dano aré, Tnin ra vano ke :

- Emré hukumati esto, ita de milk danmé suma.

Uca ra Silemoné Gince gesé ceno, vano ke :

- Qaymakam Beg, rind gesé mi gos ser ne. Melmeketé ma de, Ergan’e Sur-
bahan’e, Maxagur’e Birastik’e de yane ni ¢ar dedn de milké mi esto. Visto ponc
hazari daré herugé mi esté. Poncas hazar kok hengura mi esta. Ju ki axurade
mi biye, zuri mebo, hati ra mangi zenene kone zerre, ¢éberé doten de nalke
ses asmi re piya vecine tever. Naxiré mi, visto ponc teni suwané suwar gira-
yenene. | ¢ax no Muzur ki kolé m’ bi.

Uca ra Muzuri vat ke :

-He ...he...he ..he ... heyya ka ..ka ...ka ...ka ...ymakam beg, e ... e...e ...
ez ku ...ku...ku...koley Si ...si ... si ... si ...Silemon Axa y{.

Qesené Silemon Axay 1é gaymakam Tnam kerd. Ci re vat ke :

- Silemon Axa, wilaté Canakkale daane ré gucé mi nesono ci. Qaza Bayra-
mig'T ki to ré des nédana.

Qesé gaymakami ré péy ra Silemon Axa ebe havalené xo veciya teber. Raa
ra hevalané xo ra Alisan vat ke :

- Zana Silemon Axa ? Sirixade me esta, ¢engel ken tira, Koyé Gazdaxi'-ye
ser ra Akdeniz de masiy( seyt ken.

Silemon Axa ki :

- Lalao, a sirxe kot de daréna wé ?

Aligani ci ré vat ke :

- A axuro sima pille de darén wé.

Na gesé ser ra Silemon Axa miradiya :

- Heya heya bra. Hin ki axure biye, niya ki sirixe bena.

Wat péra ki havaloné xo ra birlya ya. Hurdf hurdi na lawike vate :

«Koyé& Muzuri duman o, pirnika mi lerze kena

Yare m’ kolin ser ra yena xebera xeyre ana

Ti ya, ti ya, newe veciya,

Besliyé hermf ya, saaté vili ya,

Taqgaté zoni ya, dilega zerrf ya.»"

' B'ewni : Roja Newé (Kiirtge-Tirkge Gazete), No : 1 (15-V-1963) Istanbul, r : 4

- Na mesela heté Malmisaniji ra rojnameyé Roja Newé ra ameya girewtis 0 “Hévi, Kovara Can-
diya Gigti, Hejmar 3, Paris, Sebat 1985, r. 107-108" de wesaniyaya. Ma sey seklé orijinali uca ra
neql kerde.
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XONA HECI

Na deyiri (lawike), yew keyneka Bingoliji esta niganiyé xo ser. Nisanli na
keyneki, Cengé (Herbé) Dinyawo Yewin (1914-1918) di siyo ceng ow wica di
sehid biyo. Na deyri, be'dl biya deyira kay.'

Seré boné Haci yo meydon o,
Biné boné Heci yo meydon o.
Yo meydoné astoron o,

Riza Beg mayini kay dano.
Res cawiso merdarin o,

Keno aré xortoné Kirdon o.
Veré yine dono ¢i ca K’ giron o,
Ingala yo tira némono.

Her way vona, he way vona,
Herway vona Xona Hecl.
Cimé to siya yé ze egkicf,
Birlyé to geytané gici.

Ti Homé kena ti gu mi ré vect,
To vini hema tiya ra vecl.

Ti sermayena etya veci,

Mi ré bé veré boné ‘Ell Qici.’

1 No izaheté verniya deyiri, ma tirki ra tada dimiiki. B'ewni : Roja Newé (Kurtge-Tirkge Ga-
zete), No : 1 (15- V-1963) Istanbul, riperr : 4

" Na deyire heté Malmisaniji ra rojnameyé Roja Newé ra ameya girewtis 0 "Hévi, Kovara Gan-
diya Gigti, Hejmar 3, Paris, Sebat 1985, 1. 113" de wesaniyaya. Ma sey sekié orijinali uca ra negl

kerde.
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DERHEQE SANIKAN DE

Rosan LEZGIN

Sanike (m), manaya “masal” a kirdki de ya. Kirdki de versiyoné nameyé

“sanike” zaf &. Vané “sanike”, “estaneke”, “estanike”, “estoneke”, “estonike”,
sUnike”,

“vistaneke”, “vistanike”, “vistoneke”, “vistonike”, “sanike”, “sonike”, *
“sonike”... Beno ke ¢end formé binf zi estbé la koké xo tim yew o.

Saniki, edebiyaté fekki ra yew gism &. Heté formf ra manené hikayan la hi-
kaye niyé. Saniki, heté kesék yan zi gend kesan ra neticeyé tesawuréké bi za-
nayls 0 pilankerdeyi de néameyé viragtis. Prosesé derg 0 dila yé tarixi de bi
hawayéko tebii ( bi xebatéka anonime viraziyayé. Miyané sari de bi vatis vila
biyé, fekan ra ameyé werékerdis 0 biyé anonimi. Beno ke fewqilade bé yan zi
rastko bé, la saniki heme xeyali yé. Yani, teqabulé ¢iyéké rastikéni nékené.
Gos nédané sehihiye; saniki mecblr niyé ke gogdarané xo bidé bawerkerdis.

Her sanike sey yew eseré edebi ( estetiki wazena egkera yan Zi nimitiki
mesajan bido gosdarané xo. Beno ke zafé né mesajan ra ma bi xo ewro zaf
fehm nékin yan zi ewro &di zaf manaya né mesajan ¢in bo. La eyni sey ese-
rané huneré moderni sanikan de z1 gelek mesajé ciya-ciyayi esté.

Xususiyetéké muhim yé sanikan, motifé mili 0 dini Tnan de gin &; eskera
yan zi nimitiki, propagandaya yew fikri yan zi ideoloji nékené. Tena behsé cuya
tebll (O xasiyetané Insani kené.

Edebiyaté anonimi ra, yé ke tewr zaf fek bi fek zemanan ra, welatan ra vila
biyé, sanik & Coka miyané zaf miletané ciya-ciyayan de eyni saniki, bi eyni
tema la bi ferqané gijkekan gisey bené. Xora, xususiyetéké edebiyaté fekki no
yo ke, yew eser di rey eyni, seypé néno qiseykerdis. Yani, eyni merdim eyni
sanike di rey péser o seypé, seke kopiya yewbini bé, néséno qgisey biko. No
¢i yew xususiyeté edebiyaté fekki yo. Kam gama ke saniki ameyf nustis, geyd
biyi, édi bené wayiré yew formé standardi. Tabi, nustis (1 geydkerdis de zi ver-
siyonf zaf &. Her vatoxi de, her keye de, her dewe de, her mintiga de yew ver-
siyon esto. Zédebiyayisé versiyonan xususiyeté edebiyaté fekki yo,
xususiyeté folklori yo.

Saniki, beno ke tena heywanan ser o bé la né heywani wayiré hisané in-
sani yé. Cuya inan manena cuya insanan. Zafane, né tewir saniki kilmek é.
Mesele @ biyayisé ke né tewir sanikan de qewimiyené, heme wayiré yew mana
yé, derse dané insani, pedagojik &.

Qismék saniki zi esté ke, merdim bi gosdarikerdisé nan wext viyarneno,
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zewq dané merdimi. Merdimi de meraq peyda kené, tecrube nawnené mer-
dimi, yan zi wina kené ke dinyaya xeyalané merdimi hina hira bibo.

Saniki esté ke merdimi dané huyayis, mizahi yé. Beno ke né mizahi de
yew hikmete estbo ke merdim ci ra derse bigiro la beno ke tena mizah bo.

Qismék zi esté, tede mesela miyané mesela de ya. Biyayisi sey rézile
tepey de pérabeste réz bené. Formé né tewir sanikan sabit niyo. Vatoxé inan
hertim aktif o, séno goreyé keyfé xo ra flaweyan biko yan zi kémi biko.

Sanikané fewqgiladeyan de insan O heywani, cin O periyf, déw G pireboki
esté. Beno ke dar G ber, kerm 0 kéz, her ¢i gani bo.

Sanikané rastikénan de gehremand, karakteré tipolojiké miyané sari yé. Ma
vajime, eke yew zlrker yeno teswirkerdis, xora temaya sanike zi zOrkeri ya.
Sanike bi xo zi zdran ser 0 ameya mindis.

Hercigas ke eyni saniki, zeman ke tede si, miyané miletan ra, welatan ra
vila bibé (1 temaya inan seypé bo zi saniké her mileti bineyke manené é mileti.
Yani, propagandaya nasyonalizmi néké zi, heték ra ters 0 endiseyi, xulq O xay,
keyf G zewq, xeyal G wastig, gabiliyet G meharet, erf (0 edeti; pirensibé exlaqi
yé mileti, xulasa cuya sade, cuya primitive ya miletl miyané sanikan de xo
nawnena merdimi.

Saniki tena seba domanan niyé, her emr de, her kes; cini-camérd, pil-qij;
her merdim s$éno sanikan gosdari biko. Zafé sanikan séné xitabé her kesi biké.
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ESTANEKI (VISTONEKI)

Arékerdox: MALMISANIJ

Na estaneka céréni, mi 1979 di yew dewije Motki (Mutki) ra girewti, nusti.
Motki yew gezay Bedlis (Bitlis) T yo. Dewané Motki ra mesela saré dewané
Meydan, Mermend (Badarast), Misi (Agikalan), Kolaz, Nig (Catalerik), Sen (Ka-
sikl) G Sénik’7 bi dimilki (zazaki) gisey keno. Dimilkiyé dormarey Motki ra he-
yani ewro tenya na estaneki nusiyaya. Cifayde ki a zi kilm a. Na estaneki hina
veri yewna kovari di vejiyay, labré tay kelimey ya sag nusiyay bi (B’ewni: Hévi
Kovara kurdi ya zarokan, no: 4, Stockholm, 1981, riperr: 8-9) *

HES

Bi w ¢iné bi. Di cinlyé xo r’ si kuliya. Yo hep wes ame, yo hep wape mend.
Haw ku wes ame, hiwiye ciniye vinderd. Siye hon ra. Haw ku wape mend ame
ko yo hon di. Ya ni hesna. Ami kehe. Ciniye bini k' xo hesiye ko némi saw kuli
xo (xu) der we, niwast ra. Fetliye ko yo hes ya sera. Hes ya basi lan xo.

Yo lacek ci r bi. Fek lan hes biroc gawno. Miyen lan yo tiring roc fina. Haw
lacek xo den pero. Nigka devsa, teysiya. Ma cicir vano:

- Hawgibaw?

Lacek vano:

- Yo giba tiye bi, mi nigka devistini.

May ci ci r' vano:

- Hana tiring roc G law, roc esto bisaw esto.

Lacek vano:

- Ko hecuna é&ci r’ ma tiye vinderda ?

- Ené law fek lan gawniyew.

Lacek fek lan ke a, xo r’ siye ko hes ko gogik ti ; yo genti pir gogik kerdo, haw
cinfye ri begeni. Cinfye terso: «Hanhey ma kusu»

Zey ci goy ci teyna man hes . Yo qu! dan hes ri, hes miro. Ciniye o zey xo
yené daw. Merdi ciniye esto. Milet daw, haw mérik ré vano:

- Zey to, zey hes o. Ya bikusé !

Yo roc may ci bi parxél ya risiyén Giyay Hati-Nehati kuliya. Sen haw giya xo
r' kuli top kero, wini tera ko yo sér gay wero. sér ri vano:

- E to r’ vana mewu ! Ez to ker bin parxél ...

Gay cl wero, haw lacek yeno ya ker bin parxél gir dano. Don ji wini tera ko
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yo hes gay ci wero. Lacek heg ré vano:
- Mewu ! Ez to ker bin parxél !

Hes gay ci wero. Lacek yeno heg ker bin parxél, gir dano, yeno daw. Milet
daw péw ci ri remo. Yen kehe. Haw sér o hes ver do sena xoré. Haw lacek

may Xo I’ vano:

- E zana ko sima mi kér vini, ez xo r' sena.

May ci ci r’ vano:
-Meso law ! ..
Lacek vano:

- Bi xatir to.

Sen yo del (?) wini tera ko yo duman vaz ra. $an widi ko yo kalik yo qus-

xani savar naw sera, pocu. Lacek vano:

- Selamo ‘elek.
van:
- ‘Eleykomeselam.’

FERHENGOKE DIMILKIYA MOTKI

ami: ame, hame, (home)
basi: beno, bigino
bikugé: bikise, bikisi
cir’;cir,jeyrl, yéri, tira
genti: gente, gante, pélek
giba: ¢i, teba

giya: ko

daw: dewe, dewi

den; dano, deno

fetliye: feteliye, ageyra / ageyray
hep: heb, tene

haw: aw, ay, aya, ayo
hon: hewn, hown

kalik: pir, extiyar

ke a: akerd

kehe: keye

ker: keno

kér: kené, bikeré

ko (ku): ki, eke

kuli, fzimi

lan: lane, fani, quli

man: maneno

mewu: mewere, mewri
miro: mireno

milet: sar, mileti

miyen: miyan

naw sera: ser nawo

némi: néme

nihesna: néhesna

o:0

parxél: ereba

pero: piro

pocu: pewceno, powjeno (pojeno)
gawno: padano, géno, dugineno
qusxani: qusxane, qusxani
rigiyén: ersawena

roc: roj, roz

savar: belxul

gaw: sewi, pesewi

sena: sono, sona

siye: siy, si

tera: tira

teyna: tena

tiring: tirij, tiréj

tiye: tiya, ewta, inca

vinderd: vindert, vinert

vini: vini, vind

wape: apey, tepya, tepa

wini: hewniya, ewniya, winiya
yen: yeno

yo: yew, j, z{

zey: lac, laj, zay

* Na sanike heté Malmisaniji ra aré diyaya G "Hévi, Kovara Gandiya Gigtl, Hejmar 3, Parfs,

Sebat 1985, r. 103-104" de wesaniyaya. Ma sey seklé orijinalf uca ra neql kerde.




SIRETE KALI!

Arékerdox: MALMISANIJ

Vané cay di, wexté di padisayeki 0 weziré xo bi. Roci veciyay siik ra
teber. Sik ra veciyay ki jew kaliké ha ronisto. Sty va:

- Silami ‘eleykum.

Va. - Eleykum silam.

Va: - Ti yé se keni?

Va: - Ez aqil roseno.

Va: - Ti aqil rogeni?

Padisa rawért. Wezirf va “vindi ki ez xo ré aqil bigira”.

Si, va: -Dedo aqjilé bidi mil

Va: - Aqil bépere niyo. Hiré alt(ni ti do bidT, ez aqil to da.

“- Aha” va “to ré hiré altni!” Hiré altani day ci.

Kal hima bi kokté welli ro, va:

- No jew’ sere bo ki sirré xo kesi ré vano.

Weczir fina abirriya, “la” va “no tu aqil niyo, fina gira jewna bigira.

Si, va: -Dedo, mi ré aqil bidi.

Va: -Winf bépere niyo, bidi hiré altin!

Altini day ci.

Va: -Aha no zi jew sere bo ki gewmdé xo ra abirriyo zoybi mérdima ra
siro.

Va: -La no wina mi zi zanayni! Fina ez sira ey zi bigira.

Si va: -Dedo mi ré aqil bidi.

Va: -Perané xo bidi.

Hirina altini day.

Va: -Ha no jewi sere bo, mérdimo ki merdimé hukmatl ra bawer beno.

Agilé kali gediya. Wezir nayo rayir, si pey ra resa Padisay.

Padisay va: -To se kerd?

Va: -Mi ré hiré hemey wina wina va.

" Na sanike heté Malmisaniji ra aré diyaya @ veri “Tiréj, Kovara Gandi 0 Pigeyi, Hejmar 1,
fzmir 1979, r. 43-45" de wesaniyaya. La dima Malmisanif bineyke redakte kerda 0 kitabé xo

“Folkloré Ma ra Cend Numdney, Gapa diyine, Temmiz 2000, r. 246-248" de weganaya. Ma sey

seklé orijinall né her di cimeyan ra neql kerde.
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Va: -Rind o

Fina si, geyray. Eger dinya di gendi gayray se geyray, gendi mengan ra
tepya fina ageyray saray.

Saray di kavireki padisay esto. Kavireki sava, werdi yo. Tim U tim gege-
kan ra piya sino bexge. Weyniyay ki kavir Padigay ré bol qedr o, WezirT va
wvindi ki ez tecribey né aqili kera, hela rast o rast niyo”. $i y( kavirek tirit G
girot ard nimit 0 si jewna kavir girot ard, qoté ci kerdi, ven da cenérda xo, va:

-Cenéki, b&! Mi kavireki padisay tirito. Ma qoté ci keré, xo ré baré.

Cenékeri “ey” va “rind 0"

Cenékeri ra piya siy, kavir qoté ci kerd, poste kerd, gosté ci werdi kerd,
nay ser werd. A roji Padisay delal dawo ven da:

-Kaviré mi kot viciyo se do ‘idam kera! Biyaré!.

Roci, didi, hiré, delali ven da, ven da, kavir ¢infyo. Mend. Hiré roci ravéri
tepya se Weziri va:

-Cenéki mi ré tasé aw biya.

Cenéki néruway.

Va: -Cenéki tiya ez to ra aw wazena! Ti ¢i¢i néruwena?

Cenéki va: -Ti ¢i ré pété xo ané?

“.Liya" va “mi ré aw biyal”

Werist giwey vist ci.

“Wey" va “to kaviré Padisay tirito howna ti finené mi zi!"2

Hama cenéki xo verra da iy huzirdé Padisay, va:

-Padigay mi, Ella ‘umré to di bo. Kaviré to Weziri tirito, qoté ci kerdo,
werdo zi.

Padisay hama derhal hendo ki hérs biyo, idamé Weziré xo vet. Fermané
ci ard.

Wezir ame ki séro saray. Sené ki si se hama tepisti y0 fermané ci kerd
mil G va:

-Ney beré dar di ké!

Giroté ki carsi ra berdé dari ver se, hemeyé ahaliyé carsi aré biya dim a
wuniya, va:

-Wax wax, Weziri bené dar di kené!

Taninf va: -Kavir tirito!

Tanini va: -Heyf ci ré!. ..

Birazakéndé Weziri estibi. Weziri biray xo dew ra gewirnabi, biray ci
wuca di hemaley kerdbi. Birazayané ci estbi, va:

-No ¢igi yo wina?

Va: -Weziri bené dar di kené!

2Na réze kovara Tiréje de esta la kitab de ¢in a. Beno ke nustoxi gama ke kovare ra negl

kerda na réze nénusiyaya. (R. L.)
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Va: -La Wezir dedé min o, gandé cigi?

Va: -Kaviré Padisay tirito!

“-La" va “kavirl ez séro Padisay ré biga!”

$i, va: -Nika ez kaviri bida nébeno?

Va: -Nél

Va: -Didini?

Va: -Né!

Va: -Desini?

“-N&” va “seyini z1 bigiré nébeno, llla do Weziri dar di keré!”

Ageyra, tesliya cey kewti. Dim a vazda si ki berdo dari ver, kendiré ci zi
hazir kerdé. Wezirf ra va:

-Vatisé to esto?

Va: -Ney.

Va: -Winiyo se, kendiri b’erzi qirri!

Kendir kerd Weziri qirri se né birazay ci xo est 0 kendjir girot ( kerd xo
qgirri. Cellatka kardi esti kendir, néverda.

Fina virasté, fina kendir berdé kerdé qirri, fina birazay kerdé xo qirri.

Biraza vano “ver a dedi mi dar di keré”. Hiri fini est xo qirri G visnay wel-
hasill.

De Weziri zi va ki “Padiga yo, sené bé ifade kesi dar di keno?”

Xeber day Padisay. Padisay va:

-Rast vato. Wini yo se ina (inan) biyaré!

Siy, Wezir G biraza ardé. Padisay WeZziri ra va:

-La ti yé se vané? Qey to bébextiyé kerdi mi, kaviré mi tirit?

Weziri va: -Hal-mesela wini ya: mi aqilé kali cerebnay. Heme zi rast vici-
yay. E veréni: mi sirré xo ciniya xo ré va, a zi amey to ré vat. Diyini: mi biray
X0 gewirna, mi xeletey kerdi. Birazay mi ame mi ver a xo est merg. Hiréni: mi
to ré bol xizmet kerdbi, fina to qedré mi zey jew kaviri nézana. To wast ken-
dir mi girri keré, mi dar di keré. Merdimé hukmati ra bawer biyayis z1 xeletey
a. Sireté kali heme rast viciyay.

Padisa posman bi, va:

-Ez o to ‘ef bika, ti fina Wezireya mi biki.

Wezir ageyra va: -Keso ki gedré mi henda jew kaviri nézano, ez ci ré We-
zirey nékena. Ez nika ra tepya giretané kali tepisena.”

“Na mesela 1979 di zey vatisé yew dewijé gezay Aldus (Gerger)i nusiyay.
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KEGELEK'

Arékerdexo: J. Thsan ESPAR

Ciyek benQ, clyek ¢iné ben(, ruwejék kegelekék beni. Kegelek 0 bavi xwi
sin cit. Hetonl 'esrék cité xwi kén, onénf noni yin niyéno. Bavi yi vona:

- Gelo iné ¢i ra ma ri non nioni?

Bavi, Kegeleki ersawend ki, von{:

- S0 ma ri non biyari!

Kegelék ti don ra yen( ki. Kegelek yéna ki, dadé yi vona:

-Tixeyra?

Kegelek vona:

- Bavi mi zav yérs bl. Ti ma ri non nfard( zav yers b(, va i s ca di gé
ma yi belék sari bivirn 0 poj, biyar.”

Dadé yi vona:

- Kegeleké m’, emon, hewar! Ma yi, ca ra yo gé ma wi! Ma séni eskén in
gé xwi sari bivirn?

Kecelek vona:

- Wille bawoy va "ti gé& ma sari nivirni 0 niyari, ez hiré telagonT yé erzena”.

Cinek z1 tersena, vona:

- De biyé!

Kegelek ca di on(, wi 0 dadé xwi gé erzéni 'erd, sare virmneni, germi keni,
kéni werdi 0 kéni zerré 17 O giwest pésend. Hema temom nipésaw(, Kegelek
asté giwesti xwi zerré Ii ra vejen( G dadé xwi ra von:

- Dayé, de ti non hadiri ker, ez inka kuwena tever 0 yena.

Dadé yi vona:

- De bas (.

Kegeleki ti dond ra G sind. Sind, sind, sind dewé omiké xwi. Vondi:

- Ruwéji ti wesi v'.

Ya zi vona:

- E ti 27 wesi v, Kegeleké m’, ti x&yr 07

Kegelek von(: Willé haaal-mesela hina wa: Biré ti zaf niyewés , miyon cé
di koti wi, niyewés mérgi wu 0 vat "wa wayé mi nivinderQ biyera!”

" Na estaniki Kegkon di vajiyéna. Keskon yew dewa Bongiloni (Solhanf) ya. Mi na estaniki
Zey vatisé embaz Bongiloniji nusti. (J. Thsan Espar)
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Ya vona:

- De bas 0! Lawé m’ ti rGs, ez inka ma ri katon G helaw pojena.

Cinek lez (1 béz kena, katon-helaw pojena ( kena zerré gali; galf erzena di-
yari hér. Vona:

- De Kegeléké m’ ti biyer $0, hetoni omiké ti 71 in der-beron bigefelno biyerd.

Kegelek ti héri xwi erzenl vérniyé xwi yend, Yend, yen(, qederék yend,
oniyend riyék riyé yi ra giliyena, sina céko bin. Kegelek héri riya ra vejend,
kwend riya néwi ser 0 kisté riya di bar gend qeldend. Katon-helaw xwi ken ra.
Keson-kerron dond ari, kend zerré gali, erzend heéri ser @ sond xwi vérni. Sind,
pé ra omiké yi yena, resena ci, biné piya sini, Kegelek vona:

- Omik, ti héri biyer 0 s, ez inka kuweno tever Q yeno.

Omik vona:

- De bas 0.

Cinek hérT gena sina. Sina, sina, sina ki biré xwi. Oniyena ciné biré yi dja
wa. Cinek vona:

- Tixeyr G?

Omik vona:

Willé haaal-mesela hina wa: Kegelek omi ki ma G vat “Biré ti niyewes 0.
Biré ti zav niyewes 0, niyewesi mérgi yo, vat wa wayé mi niyevindera, biyerd.”
Mi zi katé helaw-melaw poti.

Cineki gali kéni rdi, oniyéni her yo kesa xwi ri i, kerra xwi ri gf.

Cinék vona:

- Pepad! In i vi, in ¢i vi Kegelek ard ma saril

Dadé Kegeleki vona:

Willé haaal-mesela hina wa: Kegelek omi, noni yin kotibi eré, mi cirinon
niberdivi, va “Bavi mi zav yérs ba, vatl gé ma yi belék sari bivirn!” Mi ga sari
birna, non hon G tiya w(, la Kegeleki ti bi vin. Déme omi ina veta ti sari.

Binék vindéni, oniyeni miyerik omi. Miyerik véson 0, yérsbiyay’ o.

Miyerik von(:

- ina ¢ita wa, wayé ti xeyr 07

Cineki zi vona:

_ Willé haaal-mesela hina wa: Kegelek ina arda ma sari.

Omiki zf oniyena biré yi wes 0. PiyerQ z7 vinéni ku Kegeleki feleki ardi yin
sari. Bavi biné yérs benq, tabl se ker(, vond “Kegelek, mela ti mi rf niyérf kit"

Kegeleki ti se kenl? Katon-helaw(ini xwi bend, mergék esta, saré a merg
di zi yénék esto. Véri ay yéni di kend rd @ nisen rd, wen(. Oniyen( miyeri-
kéko astewrnisti, weta omi. Kegeleki ti dest ken( pé, gérrend, von(:

- Low, loow, low, low!

Miyerik zi weta vonQ:

- Hé hééy, ti voni se?
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Kegelek vonQ:

- La law, bi tiya! Ti véson nibi?

Miyerik vona:

- Willé ez biya véson, zerré mi gevser (gésti) dejend.

Kegelek von(:

- La law, bf, bi! BT tiya, dinya geder non.

Miyerik ti yenG. Miyerik véson 0. Awa serdin Oja wa, katey G helawi zi Gja.
Kegelek ver di nistt ri, wen(. Miyerik astewr a bend piye, dest kendi pé, wend.
Katé 0 helaw wés 1. Kegelek von(:

- Ya merdim! '

Miyerik vona:

- Hé.

Kecelek von(:

- De ti biweri, astewri xwi déyn bidi mi, ez binig ci, hiré dor dormalé mergi
siyér 0 biyer.

Miyerik vona:

- Sari ( ¢cimoni mi ser.

Willé Kegelek ti astewr gend, von(:

- Ya merdim, in astewré ti, astewréko kumét 0, zav rind Q. inew kinct mi kon
i, kincT ti newé y; ti kinconT xwi bidi mi, ez xwi ra di. KincT ti astewr ti yeni.

Miyerik vond:

- Sari (1 ¢gimoni mi ser!

Ca di vejen(l gat kincon? xwi don(i ci. Kegeleki ti kinconT xwi don xwi ra
nisend ci. Hiri dori dond gwegmir G dorey hirin di dond per( yella. Miyerik dim
a kend gérri G von(:

- La law, law, laaaw, ti en astewrl mi béni ¢a? Ageyr, ti astewr? mi béni ¢ca?

Kecelek guws pa nikiwend, donG qwegmir rd. Dinya érf dinyé Kegeleki ya.

Warf astewr (ja katon-helawQni xwi wen(, wirzen( we.

Keceleki ti sind, sind rasti xwezlék yenl. Kéf xwezla ra zinarék benG. Kéf
xwezla ra gsonék xwi so vér zinarf. Soni kulav yi pa wi, xwi go vér zinari. Ke-
celek von(:

- Law, laaw, emon hewar! Xwi rind ci son! Cigas qiwét ti estd xwi ci son, xwi
rind ci son, zinar cuwer di omi gina ti ra!

Soni hetoni ca esta, bi hem( qiwéti xwi, xwi son( ci.

Kegelek ti sinC véri pést, pési dand arf, sonl xwi ver. Soni z7 terson ver xwi
sow( zinari ver, hayé yi pésira gina. Kegelek diyari riyé xwi di ragti miyerikék
yen(. Nimriwej G, germ Q. Miyerik cit ken(.

Kecelek vona:

- Silam( 'eleykum, nimruwej 0, miyeson ti niwérdi?

Miyerik vonaQ:
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- Lawé mi, willé miyeson ez werda, felaté mi yin dest ¢ina. Ez se ki, se
niki?

Von(:

- Xalo, bi, dermoné yi estl. Bi seré xwi berzi xeté engazi!

Citkar saré xwi erzend ci. Wi zi herré citi on0 kend sari yi ser.

Xal vona:

- Ella ti ra razi bf, Ella qeyim geyim emré ti derg ker(! Ez biya wenik.

Kegelek voni:

- Xalo, ti saré xwi (jja ra berz meki! Heton bi 'esir, ben wenik, ti saré xwi
berz ki.

Xalo vona:

- De s0, Ella ti ra razi ba.

Gé binf nirf de yT. Gon ken( a, sond xwi verni, yella.

Astewr nistew(l pés verni de wii, goné xwi son{ xwi verni bend. Sind, sinQ,
sind kT.

Bavi yi yérs biw(. Von(:

- Bawo, yérs mebi. Temom, mi xeta kerda, mi gé mawo belek sare birna, mi
omiké xwi xapina. Mi herindé gé ma beleki di, di gé ardi. Mi ma rf birrék pes
ard0. Mi ma ri astewréko kihél ardd, qatéki kinci ardi. [né péri z&done yi.

Bavi yi veng nikend, sind ki.

* *k %

Miyeriko waré astewri, diyaré yéni ra nisend ri non wend 0 werzen( we,
von( “iné miyeriki astewri mi berd ¢a?” Miyerik yeni, yenQ, qederék yena,
rasgté xwezlék yend. Oniyén( soni ha xwi so vér zinari. VonQ:

- Sivanoo, sivanooo! Ti ge miyerdiméko astewrniste nidi?

Von({:

- Willé lehzewo bin, miyerdiméko astewrniste omi itya. Astewri kihéli niste
vi, itya ra si.

Von(:

- Tira néva se?

Von(:

- Mira va “Xwi vér in zinar son, zinar ginen ti rQ, a de'wa ra ez niwtona ver
a veji. ’

Vonu:

- Kutiké laji kutiki! Ti xapéti, ¢i zinar @, ¢i hal 0! Zinar béro ti eskéni vin-
darni? Pés ti ca wil?

Von({:

- Pés mi ha (ja wo.
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Vona:

- Tek pésé ti ginl ya, pés ti nimit berdd, Pés ti ¢ind, déme Kegeleki berda.

Sone ¢ilpo vazdeni vér zinar a, oniyén( zinar taway nébend. YenQ, oni-
yénd, rasta pés yi taway ¢ind.

Miyerik vona:

- La law, bi, bi, Kegelek ez xapéta, astewr G kincé mi berdi, pés ti zi berdd,
de b ma giri.

Yeni, yeni, yeni, riya ra oniyén, esir teng 0, engazék honi ya uja wa, di-hiré
xéti citi estl 0 taway niasend, ni géy 1, ni zi miyerdim. Yent, yen, oniyéni tirmék
ha o raste ra wi. Pé ra asent, sare tawa niasend. Lingon kuwent pa, von:

- Lo, lo, ti kom 1?

Miyerik vona:

- La law sima kom 1? Qarigé mi mebi, mi rehetsiz mekerf. CT mi wenik G, mi-
yeson ez werda, vinderé ez xwi ri rehet bikéri.

Vont:

- La law, ¢i meyes i, ¢i hal G! Hewa yen(, wenik 0, 'esir teng G, miyey me-
yeson gini ya.

O zi werzeni we. VonT:

- Ci ra ti Gja di vi? Gé ti ga yi? Ti éri se kerdq, di xetl cit kerda?

Von(:

- Gé mi honi yi Gja yi.

Voni:

- Willé tek gé ¢ind.

Miyerik saré xwi donl we re, oniyén( rast a zi tek gé yi ¢inQ.

Miyerik vona:

- Haal-mesela hina wa: Miyerdimék omi, astewr nistivi, miyeson dormalé
mi guretivi, zaf germ vi, mi ra va “Xalo mi dermoni ti diwo.” Mi zi zey yi hina
kerd.

Waré astewri vona:

- Willé ay miyerik 'eyni Kegelek G, ma zi xapéti. Astewri mi, kinci mi U pés
in miyerdimi nimiti; démek gé ti zi berdi. Qederi ma yo wo.

Heme hiré sini, sini, sini; nata perseni, weta persent, dewék di perseni, de-
wijl vonT “sima esqaloni ay miyeriki vaji, guweré yi ma cewabi gima bidi".

Yi zi voni hina, hina, hina...

Dewiji voni:

- Willé in miyerik dewé yi ha 0ja wa.

Kuweni riya, sinf, sinf; nata perseni, wata persen; von:

- Ki Kegeleki aw o.

Sini donf berf r{i. Kegelek ti yen(, rasté miyerdimoni xwi yend.

Miyeriki vonT:
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- Silamun "eleykam! Ki Kegeleki ino wi?

Von(:

- E, ez a. Kerem ké, sima sare 0 ¢gimon ser omeyi.

Voni:

- Ma sint.

Kecelek vona;

- Né&, né, sima riyo dur a omeyi, sima miyemoni ma yi. Ez ¢i geyde eskéna
miyemononi xwi bé non 0 aw ray kéri! Vinderi, ems( tiya nonf xwi borf, ma
ciyon gsima kenf ra, rakuwerf; ser sibay warzé we, pés xwi, astewr xwi, ¢i-mi xwi
bigéri séri. Her ¢l itya hazir G.

Voni:

- Sare-¢imon ser. Baweriyé xwi bi Kegeleki oni. Son di noné xwi wenf, mijdl
beni, cem’et ben(l germ; gederéki sond, Kegelek vonii:

- Ma ciyon sima rakeri?

Voni:

- Tabi, ma riyo dur ra omé&, ma gefléyé.

Kecelek ciyon on( kend ra, hiri hemi soni kuweni miyon nivinoni xwi. Se-
koki bena, ciyek diyari seko ra kend ra, ay wird ciyon binon zi war di kend ra.
Heryo sin( miyoni nivinoni xwi di kuwen( ra. Kegelek ciyé xwi pey ber di ken(
ra. Bavi Kegeleki zi ci yi hola d’ 0. Veri rakewtis di Kegelek vonu:

- Geli hevalon, veri ku sima kuwenti ra vatisék mi estd. Wesiyetéké bavi mi
estd. Bavi mi vona “hergi yo miyemon ku omewo ki ma, gere xwi néheremna!”
Eger miyerdim xwi biheremn(, bavi mi mirend. Kes néskéno merdis ra bixe-
lesnd.

VonT:

- Sare 0 ¢imon ma ser. La ma gij ni, gé&j ni. Ma miyerdimi waré serron T.

Yé kuweni ra, Kegeleki ti aya wd, ranikiwen(. Guweré yo-di sa'eton vin-
dend, oniyéno e, miyeriki kewti ra. Kegelek ti werzen we. Welé suba on(
kenl miyoni aw, hesay huziron biney pisi virazenQ; ond, liheyf miyemonon
keni berz, kuwecikék veri ¢iya her yo di ken( rQ (0 yen( miyon c¢i xwi di vin-
dend. Ranikuweni von( “wa miyemoni mi rakuwi”.

Zemon sond, bend ser sibé, ser sibé zi hema rew (, miyemonon a yo hé-
sen( xwi, vond “Willay ma hin werzi we, erey {.” Xwi qergerneno, onéno bi hi
pé ra. Dest xwi ¢carnend ben(, onéno, hella hella xwi heremnaw(. Von( “Willé
€ mi i, ez hédi reydi hevalon xwi ra vaji, wa werzi we.” Hevalon xwi ra von(:

- Hé, hé, de wirzi we, erey Q!

Hevall yi werzen( ino vond “Ya merdum, mi xwi heremnaw(.”

Von(:

- Ella gehré xwi ti nikero! Sené ti xwi heremnaw ti qij 1, g&j 17

Miyerik dest xwi ben(, onéno yi zi xwi heremnaw(. Von{:
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. Héwax, héwax, willé mi zi xwi heremnawd! Ma iné se keni? De vindi ma
veyni ay hevalé ma yé diyaré seko se bi?

Kuweni pa, hevali yin vona:

- Gito, ¢ito? Sima nivardeni ma rakuweri!

Voni:

- Ya merdum, ¢i rakewtis {, wirz we! Erey 0. Ma xwi heremnaw. Ti zi bewni
a ti xwi heremnaw{, ntheremawn(?
a Vona:
i . De weta $éri, ez qij 4, ez xwi heremnend!

wille we zi xwi gergerneno, gireno, yi zi xwi heremnaw(. Sené in vonil
wille mi zi xwi heremnawi”, Kegelek Gja ca ra zit bend, von:
il - Sima va seeee?
Ca di vazden( hola, lingé bavi xwi gena, kas kend@ ragte 0 vond:
- Héwax liminé, héwax liminé&, bavi mi merd!
Willé miyeriki ciyoné xwi keni geng, hema pirén G timonon a vazdeni sini.
Astewr, pes ( gé Kegeleki ri moneni.”

" Na sanike kovara “Wan, hejmar 8, Stockholm, 1993, 1. 56-60" weganiyaya. Nugtoxi arsivé xo

ra ma ré sawite.
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XERIB U NASIB

Arékerdox: Seyidxan KURIJ

Cayk ben( cayk nibena, yew dewi di yew ciniyek 0 myerdé xwi 0 yewi zi lac
yin béni. Namé ini lacék Xerib 0. Xerib hama gijkek 0 may yi mirena, wi yetim
minend. PT Xerib yew mudet cuwa pé newe ra zewiciyen(. Cinfya newi yew
ser cuwa pé welidiyena, ci ri yew lac bend. Yi namé inf lacéki zi Nasib nani pa.
Xerib 0 Nasib piya beni pil, piya kay kéni, piya sini bizy(n veri. May Nasib zaf
hol migaté lac xwi bena, tim G tim ¢iyo weg dina Nasib O Nasib zaf nixebit-
nena. Ciniyek ddmarri Xerib a & sé dGmarri zi Gniyena Xerib ra. Ya Xerib zaf
xebitnena, get hol migaté yi nibena, zaf ray n(n ci nidna @ guro zuar ddna yi
kerdis. La hancT zi Nasib zaf necar 0, feqir ; ti v(n inké pay ra geldiyend. La
Xerib magallah dest 0 pay @, qgilow (, yewdo derg G dila w(; ki qimis niben(
biGna tira.

Yew ruej cintyek Nasib 0 Xerib sawena miy(n biri ki yi cardin, kueliy(n arye
di.

Yi sini miydn birGni di ¢arn ddni arye, a hel yew merdimo kokimo érdfssi-
pye yin a veciyena.

Ini merdimo kokimo érdigsipye hé vér venda Nasib dinQ, vana:

-Biko, biye mi ini dere ra veci, ez kokim a, ez nieskena biyéri cuar.

Nasib van:

-Hadé owca ra! Y(na guré mi ¢in (0 ez yena tu dere ra vecena?

Erdigsipye ina duerim venda Xerib dand, vand:

-Biko, xér xwi ti biye mi Tta ra veci, ez éxtiyar a, ez nieskena pé lingln xwi
ini qayme wo veci cuar.

Xerib sinQ dést kokim tepisen( ( yi dere ra vecen(. Ti nivini ini merdim
Xizir 0. Xizir yew ga ddn( Xerib t yew giswelek (qgijweleke) veciyena, her perr
bend tuez O dumdn; kokim binate ra daryen( we. Wir di biray ¢ar(in xwi d{inf
arye 0 géni sini kiye.

Estiryn inf gay ra sit 0 seker yend.

May Nasib tira vina:

-Oxil, ®ima gé ehend koti eré?

Nasib sebéb erékotig yin may xwi ra nivan(.

Ruej ina viyereni sini. May Nasib hiinc wer(in en wesln dina lac xwi, mi-
qaté yi bena, la lac yay get xwi nind, hinc necar minend. Ciniyek get ¢i wér
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Xerib nid(na, la hiinci zi Xerib rueji b” ruej yen xwi, bend gilow.

Ciniyek Gniyena ki ina niben(, ruejék myerdé xwi ra vina:

_Ma wir di gictni ri zi bin erdi di yew hucra virazi 0 nGn G owké yin yew
sebak ra bidT ci, bélka hal yin holi ba.

Xeberé myerik ina hestdé ciniyek ra ¢ini ya. Wi zi ini fikir cinfyek munasib
vinend. Wi ana Xerfb O Nasibi ri bin erdi di ciya-ciya yew hucra virazend G yin
ken(l zerré hucra.

May Nasib yiri her ruej ¢ wes pocena U pa sirne U féki ya ci ri bena, diina
ci. La ya Xeribl ri nin wigk-biring G pigyerdé xwi bena. Xerib ini ¢i ciniyek ni-
wen(. Wi éstiryQn gay Xizir ra ruej hirye cem sit G seker simend. Ini ga get ni-
verden( heyw(n dew biyéri nizdi hucray Xerib, la heyw(in dar-dimaré hucray
Nasib pé sil i ryexé xwi ya berbat keni.

Ino binate ra yew a°m viyerena. May Nasibi kéf kena, viina sini nyeb” inké
Nasib amo xwi, guest girotd; Xeribi zi bl necar, guést yi s, esté yi mend0.

Yew ruej ciniyek 0 myerdé xwi sini ki Xerib G Nasib bin erd ra veci. Yi yew
bendo bari 0 yew bendo galini zi xwi di t&€ béni. Yi hé vér sini sér hucray Xerib
O venda ci danf, vani:

-Oxil Xerib, ma amé tu veci! Ma tu ri bénd bari dergiri nni zi bénd galin?

Xerib vana:

-Ez merdim bénd bari ya? Mi ri b&nd qalin bisawiyeni.

Ddmarri Xerib kéf kena xwi b xwi viina «Inké sini nyeb” Xerib bl zeif, hendi
go pay ra nigéldiyen. STnf nyeb” lac mi héna hol (.»

Yi bénd kéni war, Xerib bénd tepisena 0 veciyen( teber ki masallah Xerib
b( yew xuert babeegit. Cinlyek sas bena.

Na ray yi venda Nasib dani, vanT:

-Oxil Nasib, ma tu ri bénd bari dergiri nlni zi bénd galin?

Nasib ra yew nuzi yena, hendi go véng yi veciyend, vinQ:

-Dayé, mi ri bénd barf berziyeni war.

Yi bénd bari erzeni war G Nasib veceni.

Nasib b feqir, guést yi st esté yi mend(.

Ciniyek daymis nibena, Nasib ra vina:

-Oxil, ez ehend migaté tu biya, mi tu ri tim 0 tim ¢l wes, guest, ¢i rinin pot
sawit; mi tu ri sirne, féki sawitl la mi Xeribi ri tim @ tim nn wisk sawit. Hanc
Xerib bl qilow G ti fegir ménd. InT guri di yew karmat esta.

Inf ser Nasib dest ci ken(l mesela xwi (0 Xerib may xwi ra vind. Waxti go wi
0 Xerib g gartin, sinf yew merdim érdissipye ame (i ga da Xerib, wi may xwi
ra vang.

Ciniyek ca di xwi n{ina niwesi. Ax kena, wax kena, kufena, nalena; kuwena
miyan ciliin, xwi kena meyit.

Myerdé yay vind:
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-Ciniyek, se bi, ¢inay tu est?

Ciniyek vina:

-Myerik, ez zaf niwes a, ti gereka mi ri Gay biyér sara bibirni.

P71 Xerib yew merdimo feqir, belengaz 0 kav 0 ( cini xwi ra zaf tersen: Wi
vaté cini xwi mecmur qowil ken(. $Sin0 Xerib ra musaade wazend, van(:

-Biko, dimarri tu niwes a ( dari yay zi guést gay tu yo. Ez tu ra reca kena,
ti musaade bikiri ma ini gay sara bibirni.

Xerib niwazen( ki seméd dimarri xwi ya gay xwi sara bibirn{. Wi him gay
xwi ra zaf hes ken0 himi zi xwi ra ddmarri yi yi ra get hesnikena; ayay ra wi get
niwazen( gay xwi ddmarri xwi ri qirbGn kirG. Wi bermend, zurend, kuwen( pi
layk, la ¢are nivinen(; mecmur sarabirnayis gayi ri razl bend.

P7 Xerib sin( gay byér nQ, erzen( erd, kard erzen( ci la kard nigena. Yi
kiye di cigas kard esti (ni, erzeni ci la nieskéni gay sara bibirni. Sini ké cirQ-
ndn ra gend heb kard(n binGn GnT ceribnénf, la hiinc niegkéni gay sara bibirnf.

Ti niviini Xizir waxti go ga daw( Xerib, yewi zi kard pa daya ci (i Xerib ra
vat(: :

-Bye ina kard ri erdi di go kard saré ini gay nibirnena.

Ini vatey Xizir o waxt Nasibi zi egnawit. Nasib sin0 ina mesela may xwi ra
v(nd. Ini ser pi 0 dGmarr? Xerib zaf zuar nGnf Xerib ser, wazéni yi ra kard bi-
giri. Xerib niwazen kardé xwi bid{ yin la yin dest ra nixelisyen(, mecmur mi-
nend kardé xwi bid{ yin.

Xerib zaf gehriyend, xwi Gincend yew kuese ( bermend. Ga ini hal Xerib vi-
nend O zaf gehriyent. Wi sin( Xerib het, yent z(n 0 Xerib ra vana:

-Ti yew tenciré wel biya vér pirniké& mi, yew tenciré qumt zi biya vér lingé mi
{0 ti zi binis mi, éstiryln mi tepis, cuwa pé kard bidi yin.

Xerib dimarri 0 p7 xwi ra vinQ;

-Sima gereka yew tenciré wel biyari pirniké gay ver rueni G yew tenciré qum
biyari lingln gay ver ruenf; ez o waxt eskena kard bidT sima.

Yi ini wastisé Xerib qowil keni. Xerib kard dina yin.

Yi inf yew tenciré wel pirniké gay ver nanf rue 0 yew tenciré qumi zi lingln
gay ver ndani rue. P1 Xerib kard genq, wazend ki berz( mil gay. Ga wel pif kend
0 lingln xwi dGnG tenciré qumi ri qum kend vila. Her ca tuez-dum(n miyQni di
minend. Ga U Xeribi zi ina firset ra Tstifade keni 0 fir dani sini. Yi ziyed sini,
kém sini, yew mera di vindeni.

ita di ga vand:

-Ez ita di biné gerena. Ti zi sue ina daré gawax a biGni nat 0 wet xwi ra,
taway est(, ¢in O.

Xerib sinl gawaxe ser, lewé gawaxi di vinden( (1 Gniyent dar G ddmaré xwi
ra.

Yew mudet cuwa pé ga venda Xerib dana, vand:
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-Co est(, ¢in 07

Tom a hel wet ra yew ¢T yen(. Yew léw inf ¢i azmin ra térin dind arye, yew
jew yi zi erd di ¢i kot ver a, dinG arye wend 0 hét yin a yend.

Xerib gay ra v(na wet ra yew ¢i ho yenQ, hal-hewal yi ina wu.

Ti nivonT ini yew dyeb G.

Dyeb yen( yin ra bend nizdi, sini go ¢im ginend gay, ca di hergal ken( gay
sefr.

Dyeb 0 ga yewbinin génf, yewbindn zaf béni-Unl. Yew mudet cuwa pé wir
di zi qefiliyént, hilik O bilik ra kuwent; wir di zi benT tésn. Yi qoxe ca verdeni,
vani ma simi owk bigimi.

Sini vér owk, dyeb vana:

-Gereka ez hé vér owk bisimil!

Ga vOnQ:

-Nye, ez hé vér simenal!

Dyeb gay ra vana:

-Ez suez d(ina tu, ez musaade kena min a pé ti bisimi.

Ga vinu:

-Ez qowil kena, wa sé tu bG. Hé vér ti owk bisimi, cuwa pé zi ez simena.

Dyeb owk simen(, la waxti go dor yena gay, niverden( ga owk bisima.

Inay ser yi héna erziyéni yewbinln. Yi xéliyek waxt yewbinln beni-uni,
dyeb gay erzeni erd ( nigen( ser a. Dyeb wazen( gay bikisG, ga dyéb ra vana:

-Madem ti mi kisenT, sér ina dar a yew merdim est(; ini merdim hé vér ye-
m(nét Himay o, cuwa pé yemiinét tu yo. Ti gereka wahar inf merdim vecf.

Dyeb gay kisen( ( veng kenG Xeribi ri, Xerib ra vinQ:

-Hé, ya merdim, ti dar ra biye war!

Xerib tersin xwi ver dar ra ninli war. Dyeb héna venda Xerib dind, vana:

-Hé, ti! Xatir gay byér nyebin mi tu zi werdiyeni, lakin mi suez da gay, ez
qarig tu nibena.

Xerib mecmur mQnend dar ra yen( war. Dyeb Xerib gen( 0 té bend kue-
ské xwi.

Wi pyeré meftlin xwi zi din Xerib O Xerib ra vini:

-Ez inf astuar(in teslim tu kena. Ti gereka hol biln{ inf astuarin ra. Ti gereka
tim G tim wér yin bidT ci, ti gereka her ruej yin timar bikiri, gesawin bikirf.

Dyeb pyeré xwiylin xwi zi Xérib ra vini. Eger wi vacl «ez ro yena Kiye»,
wi eré yen( kiye.

Xeérib miy0n astuardn di zaf hol Gniyen( astuara sipyf ra, cimki wi wazeni
ina astuar nisd G ita ra biremQ suerd. Ina rueji b’ ruej viyerend, binate ra xé-
liyek waxt viyeren(. Ruejék dyeb kiye ra kuwena teber, wi Xerib ra vand:

-Ez ha sina séd la ez ér lez gérena a yena kiye.

Xerib wazen( a ruej birem{. Wi mefte d(inG yew beri ri bér kend a ki ¢i vind!
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Wade ho pirré altuni yo. Her pérr wadT di altun beriglyéni. Tayn manend Xerib

esqin ra xwi ra suerd. Neyse ki wi xwi 0nd pyeser. Galdn Gnd, aitundn kenl

zerré gal(in, gal(n erzend astuara sipyf ser, nisenQ astuar  remend sind.
Xerib remend sind, xelisyen( G a ruej a pé yew heyato mesud viyernend.

Mi ra zur, HOmay ra rast,
Mi yew taway helaw virast,
Mi guestar(in ra kerd rast".

astuar: estor, astor, istor, ustor, Gstor
bélka: beno ke, belki, belkiya

biko: lero, léro, leyro, oxil
binate: miyan, beynate,
mabén, mawén

bye: bé

byér: borr

ciniyek: cinéki, cenéki, cenike, cénike

cuar: cor

cuwa pé: tira pey, tera pey, ci ra pey. dim a,
be'dé coy, ba’'dé coy, ba’di cd, o ra tépya

GO: yew, gew, cow, jew, ), zew, z{

duerim: dorimi, donimi, donim, dolime, due-
nimi, ray, rey, gilangi, gelanke, gerange, hewi,
how, fini, fin

ddmare: dor 0 ver, dor-mar, dor-mare, dor-mali,
dor-me

damarri: damerri, démarri, domarri, mérri
dyeb: dév, déw, déb

ehend: ende, endi, hend, hendi, honde

éstiri: esteri, Tstiri, qgo¢

go: ko

guestar: gosdar, gostaritox

hel: heli, hili, game, wext

hé: hina, hina, hona

héna: reyna, rayna, gilana, fina, hewna, howna,
hona

hiinc: anci, onci, anci

karmat: keremate, kermati

kuese: koge, gose

kuesk: koske

mefte: mifte, kilit

nat 0 wet: nat 0 wat, nat  bot, nat G dot, nast
0 dagst, nast G ast, ast 0 nast, nast 0 bast

ni-: né-

niwes: néwes

n(ni: niyan, niya, nya, né, yan, ya

perr: pol, het

beyntar, bénate,

pye: pé
pyeser: péser
qefeliyayls: gefillyayene, gefeliyayéne, gefa-
lyayis, betiliyayls, betellyayis, "eciziyayis, ‘edi-
ziyayis, ‘edizayis
qeldiyayis: gelibiyayis
geé: gey
gilow: gelew
qirban: qurban, girban, girbon, girvan, qurba,
qgirba, girbo, girbQ, girva
qirban kira: girban kd, girban ko,
girvan kero
qowil: gebul, gewul
qoxe: gewxe, qowxe
r(nin: ruwenin, riwenin
ryex: réxe, réxi
sara birnaylg: sare birnayene, sere birnayis,
sere cikerdig
sé: sey, zey, z&
séd: seyd
suez: soz
té: tey, teyi, téy, tewr, tewli, reyra, reydi
té berdis: téy berdene, tey berdis,
reydi berdis, reyra berdis
tam: tam, tom
viyernayis: viyarnayls, vernayis, ravérnayls,
ravernayis, raviyarnayene
welidiyayls: gede ardig, gegek ardig, céra
verra diyayis
wet ra: a het ra, dasta, asta, basta, bota, dota,
wat ra
wi: 0, 0, ew, aw, we, ay, yo, yU, wo
wir: her, hur
wir di: her di, hur di, wir di
xéliyek: xeylék; epey
yi: ey, yé, hi, jey, &, &y, éyi, ay
ylna: yewna, jewna, jan

" Na sanike Gewlig di vajiyéna. Heté Malmisaniji ra redakte biya 0 kovara Vateyi, Nr. 3, r. 28-

34 de negr biya. Ma sey seklé orijinali uca ra negl kerde.
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SANIKA PASAY U HIRE LAZONE XO

Arékerdox: Kemal UNAL

Welaté de pasayé beno. No Pasa wayiré hiré lazl beno. Pasa rozé delal
dano piro, hewar keno, vano:

-Na s(ka mina girsa delale ré sarayiyéda newiye lazim al!

Naye ser o saré sike beno top, tédest ra sarayiya newiye virazeno. Sara-
yiye ke bas bena, tayé mordemé nonegermé fizili soné lewé Pasayi vané:

-Ya Pasa, na sarayiya to ré bilbilé lazim o. Sarayiya niya delale ré bébilbil-
mendene tomet a.

Pasa naye ser o réyna hewar keno, vano:

-Sarayiya mi ré gere bilbilé péyda bone!

Saré s(ike tidareké xo vineno, kuno ra ra ( welax@, gaz 0 gérisa ra fetelino.
Ci esto ke bilbilé névineno, hen kor posema terkneno éno ¢é.

Naye ra tépiya hireména lazé Pasayi éné péser, werté xo de geséy kené,
vané:

-Kesi bese nékerd piyé ma ré bibilé bivéno biyaro, gere ma ve xo bivé-
nime.

Eke hen gerar dané ci, terknené soné lewé piyé xo; tey geséy kenég, vané:

-Bawo, ti Pasayé na welati ya, name ( hukmé to esto, ma gereke to ré bil-
bilé bivénime biyarime.

Pasa dust de véjino, vano:

-Honde saré siike sf fetellya, bese nékerd bivéno, sima se bese kené? No
kar karéde zor o. Béré ne dewa ra ravéré, desté xo ci ra bioncéne.

Ci esto ke lazé Pasayi gewul nékené, vané:

-Bawo merdene ra gederi ma gere to ré bilbilé biyarime.

Tidareké xo vinené, nisené ro astoroné xo, kuné ra raye soné. Zof soné,
tonki (senik) soné, eke ¢iqas soné Heq zoneno; péniye de cayé rasté ceté
raye éné, niyadané ke raye bena hiré leteyi. Fikiriné vané: Zu raye ra slyayéne
ma hiremine rind niya. Ma her zu rayé ra sime, belkiya taliyé ma gureyeno,
rasté bilbilé éme.

Uza xatir wazené 0 zuvini ra cé bené, her zu rayé ra sono.

Eke gigasi soné tépiya Heq zoneno, péniye de birawo qiz rasté morde-
méde kali éno. Sono lewe, silam dano ci, lewe de niseno ro; geséy kené. Pé-
niye de mordemeko kal ci ra pers keno, vano:
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-Birayé mi, ti nes a, sené kes a, niya kata sona?

L 3zek hal-mesele ci ré geséy keno, vano:

-Ez seva sarayiya piyé xo ero bilbilé céren.

Kal cuwav dano, vano:

-Birayé mi, ez huréndiya bilbili zonen hama héfé mi ve to éno. Ti bese né-
kena séré & bilbili biyaré.

-Kalé mi, zovina care ¢ino, ez gere taliyé xo bicerevni. Ti cayé bilbilf mj ré
salix de, vano lazek.

Kal vano:

-Ha wo falan ca de koyé, ko de lonég, lone de hot odeyi esté. Vireniya né hot
od( de dévé vineto. Bilbil oda hotine de, gefes der o. Hiré ¢énéy esté, & xiz-
metkaré & bilbili y&. Hama tésiré dévi ra, gars U teyr bile nézdiyé uzay nébeno.
Uza welaté dév 0 lewend{n o.

Lazek vano:

-Kalé mi, Haq to ra raji bo. Tu mi ra hurendi vate, na ra tépiya endi Haqi ra
ve xére. Na gesi ra dima lew nano kokimi dest a, beno ra rast sono. Zof sono,
senik sono, péniye de birawoné xo ra rasté juyi &éno. Birawo qiz, huréndiya bil-
bili ser o ¢iyo ke kokimi ra hesno, ci ré vano. Na ra ki piya kuné ra raye, terk-
nené soné, péniye de rasté birayé xo yé bini ki éné.

Hireména birayl kuné ra raye, cawo ke mordemeké kalf ci ré salix do & heti
ser soné ke bilbili biyaréne. Koyo ke kali tarif kerdo sivte & koyT vinené, o ra
dima ki lone dos kené. Cituri ke soné lone ser, birawo pil vano ke: pirit berzé
biné genglné mi, mi rover dé, ez séri zerré lone.

Birayl qesé déy pécéné, sirit erzené biné ¢engl, lone de verdané ro. Tené
ke sono beno algax, zirceno vano:

-Mevindé mi weoncé!

Birayl &y oncené we, ané cor; eke ard ki ci ra pers kené, vané:

-Bira se bf, ti gey honde zirga?

O dot ra cuwav dano, vano:

-Birayéne, ez werté kel (1 puxuri de vésine. Mi hen zona ke ez kewtlne
werté kila adir.

Naye ser o hirayé wertl vano:

-Mi roverdé, ez son cér.

Ci esto ke tené ke sono, zirgine ginena déy ro, o ki vano:

-Mi weoncé!

Ey ki oncené we ané.

Naye ra dime sire endi éno birayé gizi. Birawo qgiz, birawoné xo ra vano:

-Birayéne, ez honde ke zircti mi va Cax ez v&sUE, sima mi roverdé; key ke
mi va “o0ox cigasi serd 0", aye de mevindé mi weoncéne.

Naye ser o sirit erzené biné genglné birayé xo, ronené lone de. Her ke
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lazek sono Cer, ti vana adir O kile vorena. Lazek boyna zirgeno vano:
_Ax ez vésine!
O her ke zirca, & verdané ro, eve o tore sono reseno biné fone.
Uza sirit keno ra, gurzé xo onceno we, oda ve oda keno saye, teka hotine

né- de bilbili ve hiré ¢énll ra vineno. Cénéy seke ey vinené, huréndiya xo ra tul
bené vané:
i ré Qe xof 0 tersé to ¢ino, ti ¢ituri ama zerré na lone?

Lazek cuwav dano, vano:
-Ez gere sima berine.

hot Cénéy vané:
Xxiz- -Ma fta mek(imé desté Dévé Hotcani me. Dév naye de sayd der o, hama
:NO. waxt némendo ke bérone. Nika ke ame to sare birneno

Lazek pers keno, vano:
-Key éno, kamecT het ra éno?

jira Cénéy raya Dévi salixé ci dané, vané zerré lone de, falan ca de raye esta,

no, uza ra éno.

bil- Lazek sono raya Dévi ser o, cayéde teng de vindeno. Xélé ke maneno, ni-

erk- yadano ke gurrayisé Dévi &no. Zéde waxt ranévéreno, Dév dot ra vejino. Ci-
turf ke dot ra éno, boya isani céno, gineno piro ke zu amo lone, gireno vano:

heti \Wayé, boya isani éna! O kam o wadé xo biyo temam, amo ita mekané

ora mi?

arzé Aye de lazek vano “Ya Xizir!" gurzé xo gerexneno, ede werté saré Dévide
dano piro. Dév levetino ke lazeki bicéro hama bese nékeno. Cayé xo teng

ené beno, bese nékeno rehet hereket bikero. Lazek ki ge mezal ci nédano, gurzé

X0 péser o, péser o, dano Dévi ro Dévi kiseno.
Naye ra tépiya ki sono lewé ¢énd, vano:
-Cimé sima ve rosti bé, mi dév kist! Ez bilbilt ben, eke wazené sima ki mi

de béré.
Céney névindené, hama eve esq 0 ¢é&f kuné ra lazeki dime. Lazek venga
Gne biraw(iné xo dano, biray? ine tek O tek oncené we, bené cor. O ra dime ki her

bira cénékeé erzeno péyé xo, terknené soné. Tavi géneka pile birayé pili der a,
awa wertiye birayé werti der a, gize ki birayé qizi der a.
Tayé ca ke soné, ¢éneka gize sona gosé birayé qizi, vana:
-Ti birawo giz a, ez texmin ken ke birayé to to de gariné. Né beno ke rozé
to ré xayiniyé bikeré.
Heto zu ra niya vana, heto bin ra ki pistiné xo ra di perriné sipéyl vezena
0: dana ci, vana:

y ke -Ti ke rozé kewta tenge, ninQ téra soyne, zuvini ra soyne, o waxt di vosni

véjiné; eke to bese kerd vozda ra miyané vosné sipéyi ser, to vezeno ro sila-

r ke metiye. Xora ke to vozda ra miyané vosné geri ser, to hot gati keno biné hardi
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Naye ki xo vir ra meke, na vosni téyna roza éniye éné.

Tayé ca ke éné, rasté quya.uwe éné. Uza bené péyayi, hurdeména birayé
pili vané ke:

-Ma ki tésan me, astoré ma ki tésan &. Ti hem birawo giz a, hem ki tecrubé
to esto. To verdame ro, so biné quye, awe pirr ke, to péyser onceme we.

Birawo qgiz vano:

-Ya, tawa nébeno.

Lazeki sirit ra giré dané, quye de verdané ro, sono bine. Uza gavé uwe
keno pirr, o ra dime ki veng dano vano:

-Temam o, boncé we!

Eve o tore awe oncené we, tayé eve xo simené, tayé ki dané astoriiné xo.
Eke karé xo gedenené ki birayé xo quye de ca verdang, kuné ra raye, terknené
soné.

Céneka qize berbena, vana:

-Sima Heqf ra nétersené, giturf birayé xo biné quye de ca verdané? E vané:

-Ti qarisé karé ma mebe! Ti ke feké xo mecéré, vilé to dame piro!

Céneke naye ser 0 vengé xo birnena, eve o tore terknené soné.

Birawo qiz, bégare tayé waxt biné quye de vindeno. Roza éniye ke amé bl
ra s{, perrl cévé xo ra vezeno, keno téra; niyadano ke di vosnii vake CgirpE
lewe de véjiyayi. Vosni ke uza tené feteliné, lazek xo keno hazir, ginga seré
vosné sipi dono; ¢i esto ke o véreno ra, vosno siya éno ra ver, beno hot gatl
biné hardi, uza ca verdano. Eke tené maneno, lazek éno ra xo ser, urzeno ra
nat-dot fetelino, péniye de niyadano ke nézdi de stké esta. Névindeno, terk-
neno sono a stke. Stke de xélé fetelino, gerexino hama ca névineno, kes ca
cinédano. Teseliya xo ke kuna sono ¢é piréda kokime. Pire de geséy keno,
vano: Piré, hal-mezal niya.

Birawoné mi mi re niya, niya kerd. Ez béca wa. Ca bide mi, ita lewé to de
vinderine.

Pire vana:

-Cayé mi ¢ino, ez bese néken to ca kéri.

Lazek péleke ra tayé zern( vezeno dano Pire, naye ser o Pire lewé xo de
ca dana ci, uza maneno.

Lazek ve Pire ra a roze ra tépiya her roz soné ko, baré koliyG birrnené,
céné éné. Rozé ke onciya soné ko, Pire gefelina, sare nana ro, tené kuna ra.
Lazek ki névindeno, koliy( birrneno. Pé&yé coni niyadano ke teyr G tur daré ser
o biyo top, gire-gire U ¢ifte-gifta xo ya. Xelesino ra sono lewé dare, niyadano
ke moré pilesiyo ro dare, avor ro (piro) sono ke halén kuyone, léyroné teyre
buro; névindeno vano:

-Ya Xizir G torzéné xo bar keno dano mori ro, mori keno di letéy.

Aye ra dime onciya éno koliyG birrneno. Waxto ke karé xo bas keno ki
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venga Pire dano, aye hesar keno.

Siro ke kuné ra raye ke séré cé, teyré éna, vireniya Pire 0 lazeki de nisena,
raye ci nédana. Lazek vano:

-Ya teyre, raya ma ra weda, ma xo ré sime. Ti ma ra ¢i wazena?

Aye de teyre éna ra zon, vana:

-Qulé Heqi, namé mi Zumrudu Anga wa. Hot serrf yo ez ita halén virazen.
Waxto ke son fetelin ke 1éyroné xo ré werd péyda keri, mor éno |éyironé mi
weno, sono. Ewro ez am(ine ke mor biné dare de bécan war ro ginawo. Mi ié-
yiriné xo ra pers kerd, inG mi ra vake ke falan qulé Hegi mor kist, ma xeles-
nayime. To mirodé mi kerdo, Hegq ki & to bikero. Mirodé to ¢ik o, ti gere mira

L1

w2

w

vazé.

Lazek vano:

_Ti néskina mirodé mi bikeré. Weda, ez raya xo ra géri.

Ci esto ke téy care névineno. Anga vana:
N -Ya ti mirodé xo mi ra vana ya ki mi kisena, hen vérena ra.

Lazek ke téy care névineno, dest nano pira ci ré meselé xo geséy keno; pé-
niye de ki vano ke:

-Mirodé mi u yo ke ez péyser sérine hardé dewrési ser.

Teyre vana:

> =

Nt
—>

m I

-Mi ré literé gost, Iiteré ki uwe hazir ke.

ti Lazek tidareké xo vineno, literé gost ve Iiteré uwe ra keno hazirf,

a Pire ra xatir wazeno, sono lewé Zumrudu Anga. Cituri ke sono a vana:

- -Ero werté miyané mi nise. Mi ke vake CwagE tené gost feké mi erze, mike

a vake CwigE na ra ki tené uwe berze feké mi. Na gesf ra dime lazek niseno ro

3 werté miyani, teyre perrena ra sona.

Anga vana "waq” o gost erzeno fek, a vana “wiq” o uwe dano ci.

e Siro ke kuné nézdiyé hardf, lazek endi zof sa beno. O werte de Anga vana
“waq”, lazek niyadano ke gost gediyo, kardi erzeno ra qoré xo, tikeyé gost ci
ra keno, erzeno fek. Anga gayit kena ke tamé gosti zovi ro, néwena, erzena
biné zoné xo.

e Eve ¢i hal  ¢i kuli, péniye de véjiné ro riyé hardi. Anga lazeki nana ro vana:

-De endi to ré oxir bo.

3, Lazek vano:

a, -To ré ki oxir bo. Mevinde rast be so ke ez ki gérine.

ar Anga gayil nébena, vana:

10 -Né, sivte ti rast be so.

e Lazek beno ra rast hama Anga niyadana ke lengeno. Aye de pers kena,
vana:

-Ti gey lengena?
ki O vano:
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-Tuwa ¢ino, xora hen lengen.

Anga aye de gost biné zoné xo ra vezena, dana ci, vana:

-No gosté qorré tu yo, bize, pane, bipise. Nara tépiya ki juyo ke to de zerro
pak alvojiye keno, eyl de dayima eve rastiye qeséy bike.

Lazek gosté xo nano qoré xo ra; o ve Anqa ra réyna zuvini ra xatir wazené,
XO Sanéno raye sono.

Zof sono, senik sono, péniye de stika piyé xo de vejino. Tavi werte de xélé
waxt vérdo ra, por 0 hérdisa xo biya derge, nas nébeno. Uza sike de, lewé
hostayé de beno girax, gureyeno. Rozé xo xo de vano “Sarayiya plyé mi kewta
ra mi virl, xo ré séri réyé téy niyadine”. Eke na gese niya vano, urzeno ra terk-
neno sono veré saraylya piyé xo ra véreno ra, téy niyadano. Cituri ke véreno
ra, yek de veng kuno ra bilbili, waneno.

Pasa ki seke vengé bilbill hesneno, eve sabiyayéne éno lewé bilbili. Ciesto
ke zéde ranévéreno, bilbil onclya beno béveng.

Pasa aye de xizmetkara bilbili ra pers keno, vano:

-Se bi ke na bilbili niya wend? No, hot serri yo béveng U bévaz o, ewro gey
wend? Ca wend, ¢a ¢apik a bi béveng?

Avana:

-Pasayé mi, siro ke bilbili wend mi niyada ke mordemé na wo na ver ra vé-
reno ra. O mordemek ke sT kewt tolde, bilbil7 ki vengé xo birrna.

Pasa emir dano, vano:

-Saré na sike biyaré, tek ve tek veré sarayiye ra raviyarrnéne.

Naye ser o saré sike tek 0 tek ané viyarené ra hama bilbil néwaneno.
Pasa pers keno, vano:

-Kes mend?

Vané Pasa, ciraxé falan mordemi mendo, se keme nino. Pasa emir dano
vano:

-Séré vaze “emré Pasay o”, biyaré. Eke ame, ame, néamé ki sare piro
déne!

Naye ra dime girax mecbur maneno éno. Seke éno kuno veré sarayiye, bil-
bil dest keno ci waneno. Pasa mériki dano ardene, ci ra pers keno vano:

-Birayé mi, ti kam a, giya wa, ¢ik a? No bilbil hot serri yo saraylya mi de bé-
veng o; gituri ke ti ama, wend. No sené ¢iyo niyanén o?

Mordemek keno ke inkar bikero, niyadano ke giza hiré wawd ha wa téy ni-
yadana, berbena. Endi damis nébeno, hal O mezalé xo ( birawone xo, cér ra
ve cor geséy keno.

Naye ser o Pasa virare fino lazé xo ra. Hurdeména lazoné xo yé bind ki
dimé astor( ra giré dano, eve o tore dano kistene.

O ra tépiya ki gewres roze véyvé lazé xo keno. & resté mirodé xo, ma ki
mendime huréndiya xo de’.

“Na sanike Munzur Cemi heté Tmla ra kerda raste, seba gapkerdigi amade kerda 0 kovara Va-

teyl, Nr. 3, r. 85-92 de wesaniyaya.
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SANIKA SINI*

Arékerdox: Huseyin KAHRAMAN

Sanika sini, gola bébini, axura silini, mereka simerini, firna cilmini...

J biyo ja nebiyo. JG dewi di ja piri bi j0 luyi biya. Luyi hergi roj gité Piri tirto.
piri vato ki ez se biker ki luyi ra heyfé xu bicéri. Xu bi xu plan kerdo. Rocé
onca luyi ama ki sité Piri bitiro. Luyi kota ¢é Piri, it gureto, kerdo ki biremo. Piri
céber do ca, dimé luyi alarxé ¢éberi di mendo. Luyi zor kerdo ki biremo, dimé
xu visiyo. Piri dimé luyi gureto bi morekan xemelno, seré semiga xo di dar di
kerdo. Luyi hergi roc ama dime xu vaysto. Vato ki:

-Piré Piré, dimé mi bidi; dimé xu bicéri, séri calp-¢ulpé xu bikeri. Piri vato
ki:

-S sité mi biya, dimé to to di. Luyi siya loy (lewé) biza koli, vato ki:

-Kolé Kolé, sit bidi mi. Sit beri Piri di, Piri dimé mi bido. Dimé xu bicéri géri
calp-culpé xu bikerf.

Biza koli vato ki:

-S0 mi ra velg biya, ez velgi borf, velg bibo sit. Sitl beri Piri di, Piri dime to
bido.

Luyi siya loy vali (viyali), vato ki:

-Valé valé, velg bidi mi. Velg beri Koli df, Koli sit bido mi. $itf ber Piri di, Piri
dimé mi bido. Dimé xu bicéri séri calp-gulpé xu bikerf.

Vali vato ki:

-S0 énf ra awi biya. Awi koka mi ver di, velgé mi derg bo. Ez velg to di, tu
ki beri Koli di; Kali velg boro, sit to do.

Luyi siya loy eni, vato ki:

-Eni éni, awi bidi mi. Awi berf vali di, vali velg bido mi. Velg beri Koli df, Koli
sit bido mi. Sitf ber? Piri di, Piri dimé mi bido. Dimé xu bicéri séri ¢alp-gulpé xu
bikeri.

Enf vato ki:

-S{ ¢éna padisayi biya, seré mi di biregesiyo, ez ki awi to di.

Luyi slya loy ¢éna padisayi, vato ki:

" Mileti miyan de gama ke mordemé (merdimé) qisa zaf derg keno, vané “zé sanika gini".
Mi na estaneke (sanike) dewa S6begimeni de arékerde. (S6begimen dewa Sarizi, Sariz zi

qezaya wilayeté Kayseri ya. (Noté Huseyin Kahramant)
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-Cének ¢ének, bé seré éni di kay biki, &ni awi bido mi. Awi beri vali di, vali
velg bido mi. Velg beri Koli di, Koli sit bido mi. $iti ber Piri di, Piri dimé& mi
bido. Dimé xu bicéri sérf ¢alp-gulpé xu bikerf.

Céna padisay vato ki:

-S0 mi ra solmestan (solan) biya. Solmestan linga xu kerf (pay kerf), séri
seré éni di kay keri, éni awi to do. Awi berf vali di, vali velg to do. Velgi beri Kol
di, Koli sit to do. Sitl beri Piri di, Piri dimé to bido.

Luyi siya loy goskarf, vato ki:

-Goskar goskar, solmestan bidi mi, solmestan beri ¢éna padisayi di. Céna
padisay’ solmestan pay kero, séro seré éni di biregesiyo, éni awi bido mi. Awi
beri vali di, vali velg bido mi. Velgi beri Koli di, Koli sit bido mi. Siti beri Piri dfi,
Piri dimé mi bido. Dimé xu bicéri sérf galpgulpé xu bikeri.

Goskarfi vato ki:

-S0 mi ra hakan biya, ez hakan borf, to ra solmestan virazi. Solmestan beri
¢éna padisayT di, ¢éna padisayt séro seré éni di kay kero, énf awi to do. Awi
beri vali di, vali velg to do. Velgi beri Koli di, Koli sit to do. Siti beri Piri di, Piri
dimé to bido.

Luyi giya loy kergi, vato ki:

-Kergé kergé, hak bidi mi, haki beri goskar? di. Goskar solmestan virazo,
solmestan beri ¢éna padisayi di. Céna padisayi solmestan pay kero, séro seré
énf di kay kero, &ni awi bido mi. Awi berf vali di, vali velg bido mi. Velgt beri Koli
di, Koli sit bido mi. Siti beri Piri di, Piri dimé mi bido. Dimé xu bicéri sérf ¢alp-
culpé xu bikerf.

Kergi vato ki;

-$0 mi ra genim biya, ez genimi borf, to ra hak biki. HakT beri goskari di, go-
skar to ra solmestan virazo. Solmestan beri ¢éna padisayl di, géna padisayi
béro seré éni di biregesiyo, éni awi to do. Awi beri vali di, vali velg to do. Velgl
beri Koli di, Koli sit bido to. Siti beri Piri di, Piri dimé to bido.

Luyi siya héga, vato ki:

-Héga héga, genim bidi mi, genimi berf kergi di, kergi hak bido mi. Haki
beri gogkari di, goskar solmestan bido mi. Solmestan beri ¢éna padisayi dfi,
¢éna padisayi béro seré éni di kay bikero, éni awi bido mi. Awi berf vali di, vali
velg bido mi. Velgi berf koli di, Koli sit bido mi. Siti ber? Piri di, Piri dimé mi
bido. Dimé xu bicéri séri calp-gulpé xu bikerf.

Hégayi vato ki:

-S venga Heqi di, Heq sili bivorno, genim bibo. Genimi to df, tu genimi
beri kergi di. Kergi hak to do, haki beri goskari di. Goskar to ra solmestan vi-
razo. Solmestan beri ¢éna padisayi di, ¢éna padisayi béro seré éni di bire-
gesiyo, éni awi to do. Awi beri vali di, vali velg bido to. Velgi beri Koli di, Kol
sit to do. Siti beri Piri di, Piri dimé to bido.
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ali Luyi siya vengé Heqf da, vato ki:
mi -Heqo Heqo, sill bivorni, héga di genim bibo. Ez genimf bicéri berf kergi df,
kergi hak bido mi. Haki beri gogkari di, goskar mi ra solmestan virazo. Solmes-

. tan berf géna padisayi di, ¢éna padisayi béro seré énf di kay bikero, énf awi
Gl bido mi. Awi berf vali di, vaili velg bido mi. Velgi beri koli di, Koli sit bido mi. Siti
ol bert Piri di, Piri dimé mi bido. Dimé xu bicéri séri galp-gulpé xu bikert.

Heqi vengé luyi esno, vato ki:

-Luyé, ez sill vornono, héga di genim beno. Tu genimi bicT beri kergi ra,

na kergi boro, hak bikero. Haki beri gogkarf ra, gogkar solmestan virazo. Sol-
wi mestan beri ¢éna padisayT ra, géna padisayi béro seré éni di kay bikero, éni
df, awi to do. Awi berf vali di, vali velg to do. Velgi berf koli di, Koli sit bido to. $itf

beri Piri di, Piri dimé to bido. Tu ki reydi bini dizdi meki.
Heqi sili varna, héga di genim biyo. Luyi glya héga ra genim gureto, berdo

eri kergi ra. Kergi hak do luyi. Luyi hak gureto, berdo do goskari. Goskari solmesti
Wi desté, dé luyi. Luyi solmesti gureté, berdé dé ¢éna padisayi. Céna padisayi
'iri ama seré éni di kay kerdo, éni awi da luyi. Luyi awi berda, ver da koka vali, vali

velg do luyi. Luyi velg berdo do Koli. Koli velg werdo, sit do luyi. Luyi sit gureto,
berdo do Piri. Piri dimé luyi peyser do ci. Luyi reydi bini dizdi nikerda, siya
o, galp-gulpé xu kerdo.”

14]
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" Na sanike heté Malmisaniji ra redakte biya G kovara Vateyf, Nr. 5, r. 62-64 de nesr biya.
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WEYKI W HUWT BIRI

Arékerdox: Memé HILKECIKI

Cayki biyo, céyki sfyo. Riocéki geer-pinc kiyneki sioné bindé dar(in, bindarf
kené. Kiynekan ra yiw, fisi kena. Kiyneki kié di ste’'nd wuené ki yé fisi niyé-
kerda. Kiynekian ra yiw zi vina Ki:

-Ser bé goliké ma ya besi ki mi fisi niyékerdi.

Havalé yé zi viné ki:

-Huwt birédé tio esté, ti ciré ser bé golika besi sie’nd wuena?

Kiyneki feteliyena yena kiye w mardé xi ra vina ki:

-Ayé! Ma fro gend haval(in a slyé bindé daran. Kiynek(n ra yiwéri fisi kerdi.
Herkesi ser bé pi w biradé xi ser o sie’nd wuerd ki yé fisi niyékerda. Mi zi va
ki “Ser bé goliké ma ya besi ki mi fisi niyékerdi”. Haval(n zi va ki “Huwt birédé
huwt birédé mi esté: tio ino mi ra giré nimna w mi ra niyéva ki huwt birédé mi
esté?

Mey vina ki:

-Huwt birédé tio hé y plydé huwt koyln di.

Kiyneki zi vina ki:

-Mi ré heréki virazi, e simi heté birarindé xi.

Mey kiyneki kTyheki ré heréki virazena, kiyneki nigena ra ci (heri) siona.
Kiyneki réy ra pellikiyéki viyéna, woazena ni pelliki xi ré biyéro, herdé xi ra
vina “cliG0s”. Heré yé se'tiyena. Kiyneki sene ra yena heté mardé xi, ci ra
vina:

-Ayé! Heré mi se’tiyé, mi ré heréna virazi!

Ceneki kiynadé xi ra vina:

-Kiyné mi! Eki tio réy ra zern zi di, mevinderi, sio heté birarindé xi. Mey Kiy-
neki ci ré heréna virazena.

Kiyneki “gioh” kena sfona, verdé kidé birarindé xi di vindena. Herdé xi ra
war bena w sfona zerre ki biré xi zerredé ki di cin &. Kiye di tené ariwesi esté.
Kiyneki kift 0 bask(né xi aré dina w birartndé xi ré ¢cend ariwesin plcena.
Be'dé sirfe hezir kena, siona piydé clyn (yatax(n) di xi nimnena ki biré yé wa
y& niyéviyéné. Dima biré yé yené kiye ki ¢i viyéné! Yiweéri atl hezir kerda. Feqat
yé niaftiné ariwesn buoré. Sifte ariweséki ra tiké gost ci ra kené, diné
te’nciyéki. Uniyené ki te'nci niyémerdi, nisené ro xi zi ati ra wuené.
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giri di rioct pié dim a yené kiyé ki at hezir a, tené kiye di yiw ¢in 0. Viné ki
“Ma bipawi, kainé yo ki ma ré ati pliceno kim o”. Biro pil riocé sifteyéni paweno.
= paweno. Merse ki bire gic geercim o. Yo di ¢im(n a rakuweno G di ¢cim(n a zi
(] anfyeno. Réy Zi viyéno ki piydé ciydn ra kiynekiyéki veciyena, yena. Biro gic
warzeno 0 kifté kiyneki di bas keno, vino:
-Ti¢i ‘isn a, ¢i cisn a?
Ya z1 vina ki:
ri .Ez havalindé xi ya siydn bindé darGn. Kiynekdn ra yiwéri fisi kerdi.
= Kiynek(n kié di sTe’nd wuerd ki yé fisi niyékerda. Mi zi va ki “Ser bé golika begi
ki mi fisi niyékerdi”. Havaldné mi zi mi ra va ki “Huwt birédé tio esté, ti ¢iré ser
bé golika besi sie'nd wuena?” Ez feteliyn amiyln kiye w mi mardé xi ra va ki
“Ayé! Ma iro ¢end havalin a siyé bindé daran. Kiynek{n ra yiweérf fisi kerdi.
Herkesi ser bé pi w biradé xi ser o sie’nd wuerd ki yé fisi niyékerda. Mi zi va
ki 'Ser bé goliké ma ya besi ki mi fisi niyé&kerdi’. Havalln zf va ki 'Huwt birédé
tio esté, ti ¢iré ser bé golikta besi si’end wuena?’ Ayé, tio ¢iré mi ra niyéva ki
3 ra giré nimna w mi ra niyéva ki huwt birédé mi esté?” Mey mi va ki “Huwt biré
i tio hé y plydé huwt koyan di”. Mi zi mardé xi ra va ki “Mi ré heréki virazi, e simi
i heté birarindé xi.” Ayi ki mi ré heréki virasti, e nistdn ra ci amiy(n kidé sima.
Sima biré min &. Ez amiy(n ki sima viyén.
Dima nini, wéy siona birindé xi ré ati hezir kena. Na ré biro gic wéy xi nim-
neno. Eki biré bini siyd ra ami, yo gic yini ra vino ki:
-Eki ez ¢iyéki sima mGzni, sima yé ci ré ¢i biyéré?
Yiw vino “Ezé ci ré mardn biyér”, yiw vino “Ezé ci ré zernéki biyéri”. Her-
giv yiw ci ré ciyéki giéno. Be'dé, kiyneki co ki xi nimito ci ra veciyena, yena
| heté birtinde xi. Yé z1 sa bené ki wéy yini amiya heté yini.
I Riocéki kiyneki veciyena diyardé bdni, mariné xi kena pa. Kiyneki pisikté
ki ra vina ki:
-Wexté birartindé mi tén mendo. Ré sio blni, kiiné ocaxi di adir esto, ¢in o.
Pisiki kiyneki ra marada sCri tirawnena G sfona adiro ki esto zi mizi ver-
dina ra ci, adir hiina kena. Mlra zi giéna kena mandé wueli. Pisiki dima ni
sfona kiyneki ra vina ki:
-Ocaxi di adir esto.
Tiké be'dé, kiyneki warzena siona ki birarindé xi ré atiyéki paco. Réy zi
Uniyena ki ocaxi di adir ¢in o. Pisiki ra vina:
-Pisé, kiiné adir?
Ya zi vina:
-Koré bivval
Pisiki mGra miznena ra kiyneki. Kiyneki veciyena tewer ki céydé diri ra
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dumanéki veciyéno. Kiyneki het(ni (ica vazena. Siona Uca ki ITyéki di esti yé
giriyéné, ver di zi huwt kiynekT esté. Kiynekdn ra vina ki:

-Tiké adir bidéni mi, ez beri. Biré mi kéy siyd ra biyé, ez yini ré atiyéki pdci.

Yé zi adir meqes kené diné kiyneki. KiynekT viné ki:

-Hama ki mey ma nfamiya adiré xi biyéri sio.

Na ara di ipegé kiyneki ki verdé mandi di wi, kuyeno qlipté liyé ya. Kiyneki
warzena siona kidé birarindé xi.

Dima yé ra mey huwt kiynekdn yena, kiynindé xi ra vina ki:

-Iro kidé ma ra buoyé xeriwdn yena.

Yé viné ki:

-Iro yiw niame kidé ma.

Mey zi vina ki:

-No ipegé kimi yo?

Ipeg aré diina, siona verdé kidé huwt birtin. Ceneki (he'wti) veng diina vina:

-Ez hiim ken(n, gdm ken(n, verdé kidé sima di tirri kenOn. Ezé gapi bisikni!
Qapi akil

Kiyneki gapi nfakena. He'wti kiyneki ra vina ki:

-Quldé gapi ra qalicé xi bidi!

Kiyneki zi quldé gapi ra gal(¢é xi vecena. He'wti gallicé kiyneki simena, si-
mena, kiyneki xi di siona, kuyena. He'wti zi ce verdlina siona.

Dima He'wti ra, biré kiyneki yené kiye, viné:

-Wéy ma, iro gwoné ti yo ¢iré ana biya?

Kiyneki vina:

-Ez Tro veciy(n diyardé bdni, mi m{ré xi kerdéni pa. Mi pisiki ra va ki “Wexté
birarindé mi tén mendo, ré sio blni, kiiné ocaxi di adir esto ki ¢in 0". Pisiki mi
ra mdrada s(ri tirawnena G sfona adiro ki esto, mizi verdlna ra ci, adir hina
kena. Mira zi giéna kena mandé wueli. Pisiki dima ni, ami mi ra va ki “Ocaxi
di adir esto”. Tiké be'dé ez waristlin, siyln sima ré atiyéki pdci. E niy(n ki
ocaxi di adir ¢in 0. Mi pisiki ra va “Klné adir?” Y& zi va “Koré& bivva!” Pisiki
mdara sUri mati ra mi. Caxo ki e veciyln tewer, céydé diri ra dumanéki ve-
ciyéni. E hetlni Gca vastdn. Ez siyln (ca ki liyéki di esti yé girtyéné, ver di zi
huwt kiyneki esté. Mi kiynekn ra va ki “Tiké adir bidéni mi, ez beri. Biré mi kéy
siyd ra biyé, ez yini ré atiyéki pQci.” Yini zi adir meges kerd da mi. Kiynek(n
va ki “Hama ki mey ma niamiya adiré xi biyéri sio”. Min zi adir girowt, e siyin.
Be’dé, mey huwt kiynekiin ami verdé ki w venda mi da, va “Ez him ken(n,
g0dm kendn, verdé kidé sima di tirri kenlin. Ezé gapi bisikni. Qapi aki!” Mi gapi
niakerd. He'wti mi ra va ki “Quldé qapf ra qalG¢é xi bidi”. Mi zi quldé gapira qa-
10cé xi veti. He'wti gqalt¢é mi simiti. Ez xi di sfydn, kuwtdn.

Biré kiyneki warzené zeredé ki di, verdé qapi di biréki adiné. He'wti riocé
piyén réyna yena. Kiyneki ra vina ki:
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_Ez hom kenln, gim kendn, verdé ki di tirri kentn. Qapi aki! Kiyneki qapi
akena. He'wti kuyena zerre, be’deé zi kuyena di bir.

Birl yené He'wti kisené. Kiyneki birindé xi ra vina ki:

_Biré min! Huwt kiynadé na he’'wti esté, biyéréni ma simi, sima ré fyn kiy-
nekdn biyéri.

Huwt birf sToné Tyln kiynekdn xi ré giéné.

Riocéki kiyné He'wti warzené me’yné birindé kiyneki veradané. Kiyneki
viyéna ki me'yné remené, kuyena dima me’yndn 0 yini seneve ra (na kiye.
Giré ki kiyneki dima me'ynn ze'f vastivi, bt tiystni. Eki ami kiye, kiynindé
He'wti ra va ki:

-Ez biyan tiystn, awkéki bidéni mi!

Caxo ki kiyneki dima me’yniln vasténi, kiyniné He'wti me’réki kerbi meridé
awki.

Yé kiyneki ré awki niy(iné, ya zi xi warzena siyona meri ra awki wuena w
me’r kuyeno di qirikté kiyneki. Dima gend rioc(n, me'r pizzedé kiyneki di beno
pil. Huwt wéy huwt bir(in ra viné ki:

-Weéy sima zacilin a.

Huwt birf wéy xi giené siyoné serdé koyéki. Uca wardé xi ra viné ki:

-Wey ma, ti bataliya, xi ré tiké rakd. Ma ki zi qGddmi piro di.

Eki wéy s1 di hdn a, biréki miyéséki keno zerredé qiddmi. Miyési zerredé
qtdami di nata w bata firrena. Kiyneki zi gey vina ki biré y& yé qtdami dané
piro. Be'dé kiyneki hGin ra warzena ki biré xi ¢in &, siyé. Kiyneki vina ki:

-Mala biré mi, tiesTo kisté ki, wa esté me’ri sioro di ningdé tio ra. Wa xéy ca
desté mi, tio ré desté yiwéri dermdn niyéwo.

Kiyneki serdé yi koyl ra warzena siona. Réy di rasté citarékiyena w heté yi
di mdna.

Heté kidé citérf di borliqi esta. Mindé borGgi di zi me’réki esto. Me'r vino
ki:

-Ez her(indé citéri di wi, ezé& sirkiyé huwt serrin na kiyneki di w me'ré
pizzedé yé parge-parge ki.

Me'ré pizzedé kiyneki zi vino ki:

-Ezé& adir verdi na borigi w me’ro ki miindé yé di zi biksi. Citér siono sirkiyé
huwt serlin Ono ddno kiyneki w me'ré pizedé yé parge-parge keno. Be'dé zi
kiynek a zeweciyeno.

Kiyneki riocéki Gniyena ki kiyné He'wti biré né, no ra heréki, hé y sioné.
Kiyneki nini sinasena w venda yini diina. Kiyné He'wti Gniyené, yé zi né
sinasené. Viné ki:

-Kegoleki ma (indé doxtori giyré, tiké na ningi rind kiyé?

Be'dé zi yené heté kiyneki. Kiyneki derzeniyéki kena desté xi, fina di verdé
esti, este ningi ra veciyeno. Kiyneki vina:
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-Biral Ez wéy tio yln. Wexto ki tio ez ko ya verdin, mi tio ré ziwti kerbi. Mi
va ki “Ti gio kisté ki, wa esté me'rf ningdé tio ya kuw, xéy ca desté mi yiw tio

ré dermdn niyéwo!™

ariwes: tavsan

rioci: gun

ati: yemek (tenecerede pisirilen
ra (sene ra): yeniden yemek)

si’end: yemin

ayi (m): o

siona: gider

biyéri: al

te’nci: tazi

biyéro: alsin

tio: senin

borilqi: slipiirge otu

Gniyena: bakar

ceneki: kadin

Gniyan: bakar

citér: giftgi

vina (m): sdyler, der

eki: eger

viné: soylerler, derler

este: kemik

viyéna: gorir

giéna: alir

viyéné: gorsinler

seneve

haval: arkadas
wéy: kizkardes
fyn: onlari
wueli: kul
kegoleki: kel kiz
ya(m):o

ki: b. kiye

yé (m): o, onu, onun
kiye: ev

yé: onlar

kiyneki: kiz
yiweér: birisi

mey: anne

yi(n): o

min: i¢

yini: onlara, onlan
mira: boncuk

yo (n)y o
niyékerda: yapmamis
Xi: kendi

qapi: kapi

zZi: de

qul: delik

" Na sanike heté Malmisanijl ra redakte biya U kovara Vateyi, Nr. 7, r. 40-45 de nesr bya.
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tio ELIK U FATIKE

Arékerdox: Rogsan LEZGIN

Yew beno, yew nébeno. Yew Elik beno G yew zi Fatike bena.

Elik 0 Fatike waye O bira bené. Maya inan mirena, babiyé inan yewna cini
X0 ré ano.

Damariye Eliki 0 Fatike ra get hes nékena. Wazena inan ra bixelisiyo.

Wexto ke babiyé Eliki 0 Fatike sino cite, damariye veré ci tov seré tewqge
de qgelénena, kena tewre G dana mérdeyé xo.

Babiyé Eliki (1 Fatike gigas tov erzeno hégayf, cite keno la tové ey zergun
nébeno

Meérik xo ré sas maneno. Rojék ciniya xo ra vano:

- Cini, ez her serre tov ramena la héga de zergun nébeno. Ez se bika?

Ciniya ey vana:

- De willey ez ¢iyé nézana. Xo ré so seré ziyare. Hela biewni, belki ziyare
to ra ¢iyé vajo.

Roja bine, babiyé Eliki G Fatike nan 0 helawe keno tewre, kewno teber ke
$0 seré ziyare.

Babiyé EIliki ( Fatike senf ke keye ra kewno teber, ciniya ey lez kena, ver-
niyé mérdeyé xo de sina seré ziyare. Xo kurné yew dare de nimnena.

Babiyé Eliki 0 Fatike yeno seré ziyare. Xo ré dua 0 lavayi keno. Dima ra
vano:

- Ya ziyare! Ez her serre tov erzena hégayf la zergun nébeno. Ez se bika?

Ciniya ey bineyke vengé xo bedilnena G kurné dare ra vana:

- Heme riyé Eliki G Fatike ra yo. De ti so, Eliki bere seré xete de serebirne
0 Fatike zi biné xete de serebirne. Tové to do zergun bo.

Babiyé Eliki 0 Fatike dano piro, yeno keye. La ciniya ey lez kena, kumné
dare ra vejéna (G mérdeyé xo ra ver yena resena bi keye.

Wexto ke mérdeyé aye yeno, sina verni, persena vana:

- To se kerd?

Mérik vano:

- Willey, ziyare vana ke, Eliki bere seré xete de serebirne G Fatike zi biné
xete de serebirne.

Cinike mérdeyé xo ra persena, vana:

- Eyla ti vané ¢i! Hema her diyan zi bigére bere serebirne. Qey ma geste
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ver bimirin!

Yew ey ra yew aye ra. Babiyé Eliki 0 Fatike ewnéno ke nésno desté ciniya
X0 ra bigedino, mecbur maneno, gebul keno. Vano:

- Madem wini yo, get nébo pizeyé inan mird bike, ez bena serebirnena.

Damariye sina hevrigke virazena. Bena seré endeli de dana Eilki G Fatike.

Elik 0 Fatike seré endeli de ha hevriske wené, babiyé Tnan zi biné endeli
de kardiya xo keno tdj.

Elik 0 Fatike wexto ke hevriske wené, a game yew milgike yena veré nan
de xo ronana 0 "vig-vi¢” kena, vana:

- Elik 0 Fatik,

Picik 0 parik!

Bidine mi pigki nan,

Béjime we tiski ndg!!

Elik milcike gewerneno. La bineyke badé ct milgike hewna yena, vana: -
- Elik 0 Fatik,

Picik G parik!

Bidine mi pigki nan,

Béjime we tigki nig!

Elik hewna milgike gewerneno. Milgike perrena sina la bineyke dima ra
hewna yena, vana:

- Elik 0 Fatik,

Pigik U parik!

Bidine mi pi¢ki nan,

Béjime we tiski nGg!

Fatike vana:

- Elik, gey ti milgike gewernené? Ha ma ra ¢iyé vana. Dé vinde!

U tay hurdiyé nani erzena veré milgike. Milgike nané xo wena. Eliki 0 Fa-
tike ra vana:

- Willey sima serebirnené! Eliki bené seré xete de  Fatike zi biné xete de
serebirnené!

U milgike firr dana xo, perrena sina seré gilé dare de xo nana ro.

Milcike bineyke vindena, la erd tebati nédano aye, hewna yena, vana “Elik

1 Elik & Fatik,
Pigik ( parik!
Bidéne mi pigék nan,

Ez sima ra vaji ¢glyéko ndg!
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o Fatik! sima ke resayi leweyé hégayi, wa Elik dest bierzo mlrayané milé Fa-
iva ike, layé marayan bivisno. Do mirayi birijiyé war. Wa Fatike bibermo 0 Elik bi-

remo. Fatike zi ey dima vazdo. Bi no gayde biremé, xo dima meewniyéne
- hetani ke sima X0 bixelisné.”
ke. () milgike hewna perrena sina seré gilé dare de xo nana ro.
leli Babé Tnan kardiya xo segéneno. Yeno desté Eliki 0 Fatike géno, beno mi-
yané hagayi ke Eliki seré xete de Fatike zi biné xete de serebirno.
1an senf ke resené leweyé hégayi, Elik dest erzeno murayané milé Fatike. Layé

mirayan viséno, marayi rijéné war. Fatike bermena, Elik remeno.

Elik remeno, Fatike nana ey dima.

Babé Tnan vengdano, vano:

- Elik, Fatik! Béréne. Ez sima ré marayan géna. Ciyé nébeno. Ez nédana
sima ro!...

La keno nékeno Elik 0 Fatike névindené.

E zané ke o gesténa wina vano. Qet xo dima zi néewnéné, remené. 3ing,
hetani ke xo xelisnené.

* % *

Elik 0 Fatike remené, siné. Xo xelisnené. Epey siné. Bené tésan. E de da-
ra mariye hevriska soline daya inan. Tliahim 2 Fatike zaf bena tésan. Hende bena
tésan ke, ziwan fek ra yeno teber.

Zaf sing, tay siné. Cimé xo carnené ke hela cayé de héni, bir yan zi yew
dere ¢in 0 ke, xo ré awe bigimé. Fatike ewnéna ke herinda réga simé here de
tay awe ha biya gole. Fatike vazdana sina ke awe bisimo, Elik néverdano,
vano:

- Eke ti herinda simé here ra awe bisimé. Ti bena here. Dewiji to géné bené,
cile ken&. P& to baran ancené. Cile dana pistiya to ro, heme bena kul G birini.

Mesime!...
“a- Fatike awe nésimena. Hewna kewné ray 0 siné.
Zaf siné tay siné. Fatike ewnéna ke herinda réca simé gayi de tay awe ha
de biya gole. Fatike vazdana sina ke awe bisimo, Elik néverdano, vano:

- Eke ti herinda simé gay’ ra awe bisimé. Ti bena ga. Dewiji to bené, nire

dané milé to ser. Pé to cite kené. Zixtan kené hétané to de, nire dano milé to
Zlik ro, ti heme bena birini. Mesimel!...

Fatike awe nésimena. Hewna kewné ray 0 siné.

Zaf giné tay siné. Fatike ewnéna ke herinda réga simé xezale de tay awe
ha biya gole. Fatike vana:

- Ez simena.

Elik ewnéno ke waya ey &di tesne ver mirena, vengé xo nékeno.
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Elik vengé xo nékeno. Fatike awe simena. Senf ke awe simena, ca de bena
yew xezale.
Elik verni de ( xezale zi ey dima, kewné ray U giné.

* * %

Elik (1 xezale zaf siné tay siné. Siné resené seré yew héniyi. Elik ( xezale
mirdiya xo awe simené. Versiya daran de bineyke ariséné; boya xo dané.

Wexto ke versiya daran de ariséné, Elik nigka ra vineno ke yew xort wenisto
estoré xo (1 ha yeno. Elik lez(ibez xezale beno miyané kema dirrike de nimneno
0 hewna agéreno yeno seré hénf de roniseno.

Siwar yeno. Selam dano Eliki, estoré xo rameno hénf ser, awdano.

Mevaije ke o xort ¢i ré lajé keyayé dewe nébeno.

Lajek zaf zengin o. Wayiré hégayan, rezan, baxgeyan, dar { daristanan,
pes U dewaran o. Xortéko semt o. Ti vani gey girika mari ra anciyayo. Xortéko
zimbélgeytan 0 geleng o. Sal 0 sapiké Botanf ha piradaye, xinceréka deste-
sedeféne ha veré miye de.

Badé ke estoré ey awe simeno, lajek fetiléno Eliki ser, vano:

-Tikam 1, ¢i kes i?

Elik vano:

- Willey ez yew séwir a. Kesé mi ¢in 0. Ez békes a.

Lajé keyayi vano:

- Bére bibe seyisé estoré mi. Ez to kena weye.

U Elik? géno beno.

Lajé keyayi Eliki géno beno, xezale zi uca miyané kema dirrike de manena.

Aroje ra pey édi Elik estoré lajé keyayi ano awe ser.

Fatike zi biya yew xezale la hewna zi Elik zano ke a Fatik a; waya ey a.

Lajé keyayt her roje nanék nan dano Eliki. Elik leteyék xo ré géno weno, le-
teyo bin keno pistina xo, beno miyané kema dirrike de dano xezale.

Bi no gayde hem Elik xo keno weye G hem zi miyané kema dirrike de xe-
zale, yani waya xo Fatike keno weye.

Gelek zeman viyaréno; dem G dewrani tede siné. Rojan ra rojék, lajé keyayi
seba yew gureyi Eliki saweno yew dewa bine.

Elik sino dewa bine la erey maneno. Wexté awdayisé estori yeno. Lajé ke-
yayi weniseno estoré xo, bineyke nat G wet vazdneno. Dima ra beno seré hént
ke estoré xo awdo.

Wexto ke estor yeno seré héni, xezale vana gey hewna Elik ameyo i aye
ré nan ardo. Seni ke miyané kema dirrike ra vejéna teber, ¢7 ré lajé keyayi ¢im
négineno piro.
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na Xezale ¢irp O remena, lajé keyayi nano dima.
yew aye ra yew ey ra. De lajé keyayi wenigto estori! Estor hég o, rewan o.
Ha yela, dé bawo! Epey wext yewbini garmené gepernené.
Axir peyni de lajé keyayi keyse ro xezale ano; dest erzeno linga peyéne G
gefelneno. Seni ke gefelneno, xezale desté ey de bena kénayéka hende rinde
ke eyni sey lamba rogn dana. La gipvirane bena; get kinci piradaye nébené.

ile Lajé keyayT kurké xo vejeno, dano kéneke ra. U aye xo dima erzeno seré pis-
tiya estori. Géno ano keye.

sto Lajé keyayi Fatike géno ano keye, vano:

no - Ti kam a, ¢Gi kes a, ¢i kare ya?

A Zi sere ra hetani peynf hal (i hewalé xo ey ré gisey kena.
Lajé keyayT teklif keno vano:
- Ez wazena to reyde bizewijiya?

in, Fatike teklifé ey gebul kena.
ko Lajé keyayi werzeno hewt defan O hewt zirmayan dano ardig. Veng dano
te- hewt dewan. Kogek O dengbéjé hewt dewan yené véve. Hewt roji O hewt sewl

véveyé xo kené. Her roje hewt bizan serebirnené. Gost 0 birincé xo wené.
Peyni de marreyé Fatike O lajé keyayi birnené.

Fatike bena véve, lacé keyayi zi beno zama, piya zewijéné.

Lajé keyayi veng dano Eliki. Yew héga 0 ¢end sereyi pes dano ey zi. Go-
seyé dewe de Eliki ré yew ban dano virastis. Dewe ra yew kénaya rinde ro
Eliki mare keno. Véveyé inan zi kené.

E uca bi miradé xo sa bené. Homa ma zi tiya bi miradi sa biko.

Wa sanika ma zi tiya bigediyo.”

"Na sanike, gijekiya xo de, dewa Licé Dingilhewa de mi feké merdimané xo ra gogdari kerdbi.
Dima ra, mi nuste.

- Na sanike “Sanikané Diyarbekiri ra Guldesteyék, Amadaker: Rosan Lezgin, Enstituya Kele-
paré Kurdki, Duhok 2009, r. 89-95" de wesaniyaya.

87

.




SIR U PIYANZ

Arékerdox: Mihani LICOKIC

Tiya bi ( ¢iné bi, Sir 0 Plyanz bi. Piyanz birawo pil o G Sir zi birawo gic o.
Piyanz Siri ra vano:

-Bira, ezo sini rencberf, yané sini kar.

Piyanz zewaday xo keno té G sino ro kar geyreno. Cayke dewéke de rasté
merdiméke yeno. Mérik vano:

-Silam eleykum.

Piyanz vano:

-Eleykumu selam.

Vano:

-Tiro ¢i geyrené?

Piyanz vano:

-Ez ro kar geyrena.

Vano:

-Ti rencberi nékené?

Piyanz vano:

-Ciré nékena? Ez ro kar geyrena. Ci kar bibo ez kena.

Mérik vano:

-Serté min esté. Eger ti sertané min bi ca biyaré, temam. La ku ti sertané
min bi ca niyaré G ti kar ra pogsman bibé, karé min bi ca verdé, ezo zoléke
miyané pasté to ra banci.

Pilyanz vano:

-Wa bo, ez gebl kena.

Siné keye. A sewi Piyanz ewca kono ra. Seré sibay wirzené we, arahi xo
kené. Piyanzi ré zi sehenéke sorba, nanéke (0 hebéke kewgike ané, ver de
nané ro 0 mérik vano:

-“Bixwe, bixwe, tér bixwe

Nané xo keri meke

Sehena xo nivco meke

Kefclya xo sil meke

Tér bixwe, serm meke.”

Piyanz hanéno ku nan tera bikero, nane bena letl. Kewcgike sorba ro do,
kewcike bena hi 0 sehane bena nimecete. A jo ra néweno. Vindeno, vindeno,
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xo tepiya dano.
Meérik vano:
.Gayan teber ke, heri zi xo dir bere. Taji ga kewte, ewca cite bike. $an de

i baréke kollyané wiskan xo dir biyare keye.

piyanz gayan keno teber, beno esparé heri, sino. Taji zi geh nan dima geh
fnan ver geqeyena, heta siné s(iné cite. Taji ewca sina seré siy de mexel kona.
piyanz cite giré dano, doré tehte beno 0 ano, gir-gir keno, keno nékeno tews
o. Ma seré tehte de cite bena? San de zi wazeno baréke koliyané wiskan bi-
yaro keye. La desta diz a, né koli né zi leme esta. Heré xo reyna veng sano
verni xo, tevlé gayan wa ano keye.

Wahéré keyl tera vano:

-To cite kerde?

Vano:

-Né.

Vano:

-To baréke koli wigki zi niyardé?

Piyanz vano:

-Né.

Mérik vano:

-Yena zanayisi ku to serté xo bi ca niyardo.

U ano zoléke miyané pagti cé ra anceno. Yané gar gisti poste miyané pasté
cé ra, veré mili ra heta seré bogike tera anceno.

Sir vano “Lazim o ez heyfé cé bigiri” { wirzeno zewadayé xo keno hedrf,
veré xo sano a dewe. Sino, reyna rasté & mériki yeno. Mérik vano:

-Silam eleykum.

Vano:

-Eleykumu selam.

Mérik vano:

-Ti ro ¢i geyrené?

Ew vano:

-Ez ro kar geyrena.

Mérik vano:

-Ti rencberi nékené?

Ew vano:

-Ciré ez nékena? Ma ew zi kar niyo?

Mérik vano:

-De min dima sane, ma sin keye.

Yené keye, mérik vano:

-La sertd min esté. Eger ti sertané min bi ca biyaré, ti ko (go) karé xo
dewam bikeré. La ku ti sertané min bi ca niyaré, ezo zoléke miyané pasté to
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ra banci.

Sir vano:

-Wa bo.

Seré sibay sorba pewcené, sehanéke sorba veré Siri de zi nané ro G mérik
tera vano:

-“Bixwe, bixwe, tér bixwe

Nané xo keri meke

Sehena xo nivco meke

Kefciya xo sil meke

Tér bixwe, serm meke.”

Sir sehané sorba anceno veré xo, nané xo heme ferekneno zerey sehané
sorba, kewgiké xo géno, dano té miyan ro 0 weno; sehané xo fit erzeno.

Gayan 0 herf ci ré keni teber, mérik tera vano:

-Taji ¢a kewte, ti ko (go) ewca cite bikeré. San de zi baréke koliyané wigkan
xo dir biyare keye.

Sir vano:

-Wa bo.

Sir sino siné cite, taji sina seré sly de kona. Sir sike erd ra dareno we,
dano keriké milé taji ro, kiseno. Cawo raste de cite keno, heta san. $an de zi
hanéno koli wiski ¢ini y&, alet G nire (1 misasi keno werdi, ro heré xo bar keno
0 ano keye.

Mérik vano:

-Siro, eni ¢i yé?

Sir vano:

-To va “Baréke koliyané wigkan biyare”. Koliyé wiski ¢iné bi, mi zi enf kerdi
werdi (0 ardi.

Vano:

-Siro, la taji ca wa?

Sir vano:

-Taji 1 seré tehte de kewte. Ma seré tehte de cite bena? Min siyke da ke-
riké milé cay ro, kiste.

Neyse, anaki gendeyke véreno, vané:

-Siro, ém bide gayan.

Sir ceméke di cemi gayan veysan verdano, cemé hirinan cew veré gayan
de keno ro. Gayé veysani zehf cew wené, wir di zi koné. Sir erzeno ra qirpQ-
ziké mill, wir diyan zi sere birneno.

Vané:

-Se bi?

Vano:

-Gay merdéne, min sere birnay. Min va wa nébé merdari.
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Gay Z1 $i. Cendeyke derbas beno, hebéke taté (kénaya) inana gice esta,
san de vana:
_Mizé& min yena.
k Vané:
_Siro, tte bere teber, wa mizé xo bikero.
Sir tite beno teber, qurmigikan beno tite ro, tite bermena. Vané:
_Siro, ¢i ré tite bermena?
Vano:
-Mizé xo nikena.

Vané:
_De bibe geqeley cay ro, bike di tigl; jo berze veré geri jo berze veré box-

D

erf.
Yané gestl ana kené ku pé tite bitersné ku tite mizé xo bikero. La Sir bi

n rasti ay keno di tisi, erzeno veré kutikan G yeno zere.

Tera persené vané:

-Siro, tite ca wa”?

Vano:

-Wele min kerde di tisi, este veré geri (1 boxeri. La sima zi ana néva?

Azl si. Mérik G céneke hanéné ku Siri ver néxeleséné, séwré xo kené, vané
“Ma ko Sir ver xo ré sin, ya né ko ¢ike biyaro serey ma zi". Mérik vano:

-Céni, de ma ré zewaday ma hedri ke, ma ko & ver sin.

Wirzené xo ré helawi virazené 0 coyrekan pewcené, kené zerey giwaléke,
ewca nané ro, vané “Ma ko bisewe sin ku hayi Sirf tera ¢iné bo”.

E koné ra, Sir wirzeno we, helawi G coyrekan zerey ¢iwali ra veceno, kono

] zerey giwalf; henl goyrekan G helawi dor ( veré xo de nano ro U heniyan zi
seré serey xo de nano ro ku pé neyso.

Eni desté sibay wirzené we. Mérik paste kono veré giwali ( koné rahi. Zehf
siné tay siné, rahi ra mizé Siri yena. Sir mizé xo keno, mize resena pasté
mériki; pasté cé bena germine. Vano:

- -Céni, gey to zehf riin kerdo miyané helawi? Rani pasté min de est.

Céneke vana:

-La gey ez riné ma & bémecali ré néverdena.

Heni ca siné, rasté dewéke yené. Kutiki yené bi inan, eman ro inan ¢ik-

n nené. Vané:
I- -Ax, enka Sir tiya bayne; ka (ga) eni kutikan tirté-firté bikero, hergli hebe
heték a berzo.

Sir vano:

-Ez nani ya tiya, min roné!

Siri nané ro, Sir kono miyané kutikan, tirté-firté keno, hergd kutik heték a
vazdano.
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Raht xo dewam kené, siné cayke, ro inan bena sewe. Veré goléke de nané
ro, kulabé xo finené ra 0 koné ra. Sir hanéno kur @ pisté Than a, zano ku ci ré
¢ike fikiréné.

E séwré xo kené, vané “Wexto ku ma bisewe kewti ra, ma ko wirzin we, ma
ko hergi jo hetékey kulabi bigirin, berzin miyané goli, é bifetesnin. Ma ko tera
bifeleti.”

La Sir fam keno. Wexto koné ra, Sir mériki gelebneno siné xo, ew kono
stné mériki (i desté xo dano céneke ro, vano:

-Sis, sis! Wirze!

A zi vana qey mérdey ca yo. Wirzené, hergl jo hetékey kulabt giné, sané
té, sané té, erzené miyané goli. Mérik “bil", “bil", tede xeneqéno. Céneke vana:

-Oxx, ma tera xelesiyay!

Sir vano:

-Ci ox sima tera xelesiyay, ez nanik a etiya! Mérdey to fetesiyal

U wirzeno we céneke z xo ré ano, yeno keye.

E ewca bi jobini bi sa, ma z1 etiya bi axret (i Tman sa bin".

* Na sanike tayé dewané Licé de yena vatis. Heté Malmisaniji ra redakte biya ( kovara Va-
teyi, Nr. 11, r. 97-101 de nesr biya.
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ré CERAYIS

na

ra Arékerdox: Hikmet CALAGAN
no

Beno, nébeno, hiré hevali bené. Rozé ni hiré hevali nigené ro mabené xo
ne de qeséy kené 0 gerar dané vané "Ma sime gederé xo ra bicéréme (bigérime)”.
ot Roza bine urzené ra, kuné raye soné. Soné, soné, rasté héniyé éné. Zaf biyé
tésan. Soné ke héni ra awe bisimé. Qayit kené seré héni de kaléke herdigsipi
nisto ro. Selam dané kali, nisené ro (0 awe simené. Kal inan ra perseno:

-Sima kam &, koti ra éné G soné koti? E vané:

-Ma hiré heval ime. Qederé xo ra cérenime.

Kal vano:

-Sima ¢i ro cérené, ¢i wazené?

Hevalo ju vano:

-Ez wazena ke hini dewlemend b, na welat de kes z& mi dewlemend ¢iné
bo.

Hevalo bin vano:

-Ez ki wazena bibi gadiyek, na welat de z& mi gadT ¢iné bo. Her kes ¢i karé
xo bibo béro heté mi.

Hevalo ke peyniye de mendo vano:

-Ez tawa néwazena, teyna céniyede sithelale wazena.

Kal seré nf gesey inan urzeno ra, dest keno bérika (taneka) xo, kisikek pera
veceno dano eyé ke wasténé bibo dewlemend. Qelemek veceno dano é ke
wastené bibo qadi. E ke cénikek sithelale wastené ra ki vano:

-Ti ki so ¢é& xo. Cénika ke ti wazena bena nesibé to.

Kal dima ni qisey xo beno vindi. Wexto ke kal beno vindi, hiré hevali sas
manené. Dime ra vané “No kal Xizir bi". Endi négoné cayé, cérené ra soné ¢é
X0.

Wanxt vereno ra, & ke wastbi bibo dewlemend beno zaf dewlemend. O welat
de kes qasé ey dewlemend ¢iné yo. E ke wastbT bibo qadiyek pil beno gadi-
yek pil. O welat de gasé ey gadiyo pil ¢iné yo. E ke xo ré céniya sithelale
wastbi zeweciyéno. Céniya ey zaf rind 0 sithelale bena. O gabantiye (gawan-
tiye) keno G 1daré xo niya keno.

“Rozé kal vano ke “Ez ré (reyé) sori ni mordemané xo bibéni (bivinT), hela
se kené”. Ver de sono heté eyé ke zaf dewlemend bi. Wexto ke gsono heté ey
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kincané xo vurneno. Kincané dirfyaya 0 gilérina dano xo ra.

Sono veré céweré ey, vano:

-Ez sedeqgé Heqf wazena.

Mérik venga xulamané xo dano { vano:

-NT veré ¢céweré mi ra berjé! Nésono néxebetino, amo sedeqé wazeno!

Xulamfi kali dané veré terpika ( géwer ra kené duri. Waxto ke kali kené durf,
mérik qayit keno ke ¢i dewlemendiya xo estbi péro biye vindi.

Mérik a waxt dano zaniyané xo ro, vano “No kal o kal bi”; endT zaf herey
beno.

Kal réna kincané xo vurneno U sono heté gadi. Sono dano ¢éweré gadi ro.
Qadi ¢éwer keno ya (1 qayit keno ke ju kalo pasaqin veré ¢éwerf der o. Kal
vano ke:

-Peré mi ¢in o, ez ama ke ti mi ré dilekgeyek binusni.

Qadi venga mordemané xo dano 0 vano:

-Nf kali berjé tewer! Hela gayité nf kalé mirdarf keré, amo vano “Bé pera mi
ré dilekce binusne!” Kalo mirdar, ti ¢i waxt diyo bé pera dilekge amo nusnayis?

Mordemé gadi kalf sanené veré terpika 0 erjené tewer. Waxto ke kali erjené
tewer, qadi niseno ro ke ¢iyé binusno, gayit keno ke wendene G nusnayene
kerda xo vir a. A waxt dano zaniyané xo ro, vano “No kal o kal bi"; endi zaf
herey beno.

Péniye de kal réna kincané xo vurneno 0 xo na fa (rey) nano néwesiye ra,
sono seré raya ¢é gabani. Céniya gabani her roz mérdé xo ré nan (non) bena.

Cénike réna kewte raye amé. Kal seré raya cénike de merediya ra.

Cénike amé nezdiyé kali, qayit kerd ke kaléke kokim seré raye de merediyo
ra. Her cayé ey kul o ( ci ra bliye éna. Cénike amé heté kali 0 va:

-Bira, bira, to ré se biyo?

Kalf va:

-Ez zaf néwes a. Nigkina raye de sori. Xéré xo alikariya mi bike.

Cénike kewte biné ¢engé ey, o berd ¢é xo. Awe kerde germ { saré ey sut.
Dime ra kerd zeré cile 0 ci ra va ke:

-Mérdé mi gaban o. Ez gere ey ré nan beri. Ti naca qayité rehetiya xo bike.

Kali va:

-Waya mi, ti so gayité karé xo bike. Cayé mi rind o, Heq to ra razi bo.

Cénike nané mérdé xo mérdé xo ré berd. Gaban céniya xo ra persa:

-Ti gey niya herey kewta?

Cénike va:

-Mérik, ez améné, sere raya mi de kaléke kokim 0 néwes merediyabi. Mi
qayit kerd halé ey rind nfyo, mi berd ¢é, saré ey sut, kerd cile G ez ama.

Gabanf va:

-To rind kerdo.

Endi bibi san. Cénike, merdé xo G dawar piya verba dewe si. Dawar ard
dewe U si ¢éyé xo. Gabani hal-xatiré meymani pers kerd, gayit kerd ke mey-
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i man zaf néwes o. Ci ra persa:
_Lo lo bira, néwesiya to ¢ik a? Dermané xo ¢ik 0? Ma ré vace, ma ki bigi-
kime birinané to wes bikime.
Kali va:
_Bira, bira, tewr pers meke. Néwesiya mi zaf giran a. Dermané mi gima ni-

sTkiné péda keré.

Gabani va:

-Hela vace, belki dermané to ma de esto. Eke ¢iné bo, ma bicérime bivé-
nime.

Kal tené fikiriya, gimé ey gina lacé gabani yé qgickeki ra, céra ra gabani va
ke:

-Doxtoran mi ra va ke “Ti gere domanék gickek saré bibirné ( goniya ey bi-
finé kulané xo” 1& domané mi ¢in &. Kam domanané xo dano mi?

Seré na qisa kalf, gaban fikirlya, si céniya xo ra va ke:

-B& ma nf lacé xo sare bibirnime & goniya ey bifinime kulané meymané xo.
O ke lacé do ma, sikino juyo bin ki bido.

Cénike vaté merdé xo gebul kerd U usti ra si lacé xo sare birna, goniya ey
arde fitl ra kulané kaif ra. Kali pers kerd:

) -Sima na goni koti ra arde?
f Gabani va:

-Ma cayé ra arde, pers meke. Wa kulé to wes bé, zobin muhim niyo.

Kali endi zana ke inan lacé xo sare birno. Gaban 0 kali a sewe xéli gesey
kerd, dime ra gabani rehetiye kali re waste, o G céniya xo si kewtl ra. Sewe xéli
vérde ra, cénike ebe vengé domanék hasar biye G mérdé xo hasar kerd; ci ra
va ke:

-Vengé domani éno.

Gabani va:

-Vengé domani niyo. Kulé meymani biyé rehet, herhal o zibeno (naleno).
Ti gisawatan ver vengé ey ze vengé domani hegnena.

Seré na gesa gaban (1 cénike réna kewtl cile. Hina nékewtbi hewn, réna
vengé domanék ame. Gaban U céniya xo c¢apik cile ra veciyayi si qayité bé-
siga lacé xo kerd. Qayit kerd ke lacé Tnan zerré bésige der o G wes o, lingané
X0 hejneno (t€saneno), qayité mayc O piyé xo keno.

Kal sew ustbi ra, sare G cendeké laceki ardbi té lewe 0 kerdbi wes.

Dime ra kerdbf bésige, sibi. Gaban ( céniya xo ¢apik s7 qayité cayé mey-
mani kerd ke meyman cayé xo de niyo. Seré na ya gaban céra ra céniya xo
va ke:

-No kal o kal bi!

Naye dime ra qadi i mordemo ke dewlemend bi bi feqir, gaban bi zaf dew-
lemend; cend domané xoyé bini bi. E si seré miradé xo, ma mendime naca.’

27.09.2000

"Na sanike heté Malmisaniji ra redakte biya (1 kovara Vateyi, Nr. 14, 92-95 de wesaniyaya. Ma
sey geklé orfjinall uca ra negl kerde.
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SUYANIYA MORDEME KOSEYi

Arékerdox: Ali Riza BILGILI

Ju mordemek beno. Feqir 0 bémal O bémilk beno. $uyaneyine (si-
waneyi) keno. Xeylé waxt véreno ra, mordemek beno kal & beno néwes. Re-
seno ferq ke endi merdene nezdi ya. Hiré lacé mordemeki bené. Mordemek
zano ke merdena ey dime & ki suyaneyine kené. Xo de xo fikir keno “Mirasé
mi ¢iné yo ke ez bidl domanané xo. Mi xeylé zehmet ont 0 xeylé feqiriye diye.
Ez ninan domanané xo ré gesey bikerT ke & ki sey mi suyane mebé”. Naye ser
o veng dano domanané xo, hirémina laci yéné leyé ey de nisené ro, vano:

-Mi rind gosdar bikeré. Mal G milké mi ¢iné yo ke ez sima ré ca verdi. Sima
zané, mi heta ewro suyaniye kerde 0 mi ebi suyani ya sima kerdi pil. Ez zana
ke sima ki mi dime suyaneyine kené. Weslya (wesiyeta) mi sima ré a ya ke
leyé mordemé kosey (koseyi) de su'yaneyine mekeré. Suyaneyina mordemé
kosey zaf getin a.

Domani piyé xo béveng gosdar kené. Dewam keno vano:

-Hala mi cile de miyani ser rast bikeré.

Kené rast ke miyané kokumi péro dirbetin 0. Vané:

-Babo, no gik o, to heta nika ¢cayé ma ra névat?

Vano:

-Mi bivaténe ki ¢i destbera sima améne? Wastena mi a ya ke, giyo ke amo
sereyé (saré) mi ser méro sereyé sima ser. Marifeté mordemé kosey no yo,
adet 0 toreyé koseyan no yo: To ke sarté Tnan néard hurind, ti ke gariya 0 he-
rediya (miradiya) miyané to ro zole oncené.

Wanxté ra tepiya pi mireno. Pilina (piliya) keyT kewna desté birayé pili. Bi-
rayo pil rozé veng dano birayané xo, vano:

-Béré ronisé, ma zumin de gesey bikime. Halé ma ge rind niyo. Ez sona
suyaneyine. Ez birayo pil a G sire yé min a.

Biray gesané xo kené ju, birayo pil Thtiyacané raye temam keno, birayané
X0 ra xatir wazeno. Biray vané:

-Wesiya piyé ma xo vir ra meke bira. To ré oxir bo.

Birayo pil rozé raye sono, rasté ju mordemeki beno. Zumini selam kené,
lacek niyadano ke mordemek kose yo. Mordemeko kose perseno:

-Ti koti ra yena, kata sona?

Wegsiya pi yéna laceki vir, cewabé Kosey rast nédano, vano:
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_Ez tucar a, mal hernena.

Kose seyiré (séré) sertené (kinc 0 kol) laceki keno, lacek némaneno tu-
caran. Kose kewno subhe, vano:

-Oxir bo.

- Lacek raya xo ro Kose ki raya xo ro sono. Zumin ra ke kewné duri, Kose

raya X0 VUrneno, ¢erexino U ver bi laceki sono; defeyéna zumini selam kené.
Onca her ju raya Xo ro sono. Reya hiréyin de Kose félé xo keno ya, vano:

-Ez zana ke ti tucar niya G suyaneyine fetelina.

ii- Lacek vano:

3- -Heya, rast a. Wegiya piyé min a, ey vaténe “Leyé mordemé kosey de
K suyaneyine meke”; coka mi rast névat.

@ Kose vano:

3. -Mi ré suyane lazim o, ez ki coka fetelina. Ti na het ser kata sona so, péro
3r kose yé.

Lacek seyir keno ke rast o, waxt ki ¢iné yo ke heté bini ser séro; bécare
a maneno, suyaneyina Kosey gebul keno. Kose laceki céno (géno) beno key
a xo0. Dano keyber ro G vano:
e -Xanim, keyberi yake, mi suyane ard!
Xanime keyberi kena ya 0 bena sad. Lacek seyir keno ke cenike rihuyayi

™

ya U rind a. $an de piya gama xo wené, Axa (Kose) vano:
-Xanim, cayé Suyaney ci musne; hona newe yo, gefeliyo, va (wa) hewn a
séro. Sodir ma hema ¢iyé xo piya gesey kenime.
Suyane sono odeya xo, beno viran 0 kewno cile. Xo de xo fikirino vano “Mi
wesiya plyé xo néarde hurind” & muteessir beno, bado hewn a gsono.
Sefeq ra rew Axa 0 Xanime higyar bené, Axa vano “Ti ara ma hazir bike,
o ez ki karé binT kena. Nezdiyé Suyaney mebe. Karé sodiri bigediyo ma ey his-
), yar kenime”.
- Kar 0 baré xo ke gedino Axa sono dano keyber ro. Suyane xilé (tilé) xo ser
beno, vano:
i- -Kam 0?
Seyir keno ke kewto herey, tiji esto pencere. Vano “Roza sifteyine de ez
a kewta xeletiye” ( muteessir beno. Axa vano:

-Suyane wurze, ara hazir a.
Suyane sertené xo céno pira, herbi-herbi vejino teber, vano:
-Qusur de seyir meke Axa, ez gefeliyaye biya 0 néhesiya xo (xo néh-
eslyaya).
N Axa vano:
-Ma venga to néda. Ti newe ya, sebiré xo teng meke. Arawerdene dime
Axa Suyaney céno, piya sertané xo birnené. Axa hem( sertané xo musneno
ci 0 vano:

(4024
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-Xo vir ra meke, oyo ke sertané xo néano hurind, miyané ey ra zole on-
cenime. Mi vas da gayan, mird &. Gayan raverde, ma sime héga. Haceti ki
oca der é.

Suyane axure ra gayan verdano ra, hacetan bar keno, vano “Ez hazir a
Axa”. Axa nigeno mayine, piya soné héga. Ju taziya Axay bena, a ki sona
héga. Axa vano:

-Mi rind gosdar bike Suyane! Taziye koti de mexel (méle) biyé, oca birame.
Peroziya to ke amé seré siti (xavik) melewne, mast biwere (bore). Seré bigike
mesikne, zerre biwere. Haydé, karé to rast béro.

U sono. Weswese kewno zerrey ci. Aqilé xo nékewno, vano “No karo sas
0". Bado “Ya xizir" vano  dest pékeno. Seyir keno ke taziye siya gengeyé
(gucé) hégay de mexel biya. Oca kerre yo, hangazi (alete) tey néxebetina, cite
nébena feqet sert o yo ke Suyane hégay biramo. Heta peroz senik ca rameno.
Nané perozi yéno, Suyane mola dano ci ke nané xo biwero. Seré birosT dano
ya ke mast o. Tariki keno ya ke bigika teze ya U germ a. Zaf fikirino feget raye
néveyneno. Cayé ke lazim o ke seré siti melewiyo 0 seré bigike mesikiyo.
Netice de Suyane taba (giyeki) néweno, vésan-vésan heta san cite keno. San
de yéno keye. Axa perseno:

-Suyane, roza to gitur vérde ra?

O waxt Xanime yéna zerre, vana:

-Suyaney qet taba néwerdo.

Axa vano:

-Se bi Suyane, cayé ti gesey nékena? Ti herediya?

Suyane vano:

-Ma ez ¢i meheredi? Taziye siya werté kemer O kug de mexel biya,
néramino. Ti vana “Seré siti melewne, mast biwere; qirtiké bigike megikne,
zerre biwere”. Niya nébeno, ez zaf gariya.

Axa vano:

-Ti sertané ma zana. Juyo ke qgariya G herediya miyané ci ra zole on-
cenime. Sertené xo veje, ez miyané to ra zole oncena.

Lacek wurzeno ra sertené xo vejeno, Axa miyané ci ra hiré surf zole on-
ceno. Lacek zano ke endi oca de suyaneyine niyéna kerdene. Per G perisan
sono key xo.

Birayé xo kom bené G persené:

-Bira, se bi?

Birayo pil, ¢i ke amo ser hurdi-hurdi gesey keno. Dime birayo werten vano:

-Dore yé min a. Lazim o ke ez $éri suyaneyine. Ez sona hurinda to, heyfé
to G piyé xo céna (géna).

Birayo pil vano:

-Ti nésiking, zaf getin 0. O het péro kose yé. Ma nésikinime hegberé inan
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-Xo vir ra meke, oyo ke sertané xo néano hurind, miyané ey ra zole on-
cenime. Mi vas da gayan, mird &. Gayan raverde, ma sime héga. Haceti ki
oca der é.

Suyane axure ra gayan verdano ra, hacetan bar keno, vano “Ez hazir a
Axa”. Axa niseno mayine, piya soné héga. Ju taziya Axay bena, a ki sona
héga. Axa vano:

-Mi rind gosdar bike Suyane! Taziye koti de mexel (méle) biyé, oca birame.
Peroziya to ke amé seré siti (xavik) melewne, mast biwere (bore). Seré bigike
mesikne, zerre biwere. Haydé, karé to rast béro.

U sono. Weswese kewno zerrey ci. Agilé xo nékewno, vano “No karo sas
o". Bado “Ya xizir" vano (1 dest pékeno. Seyir keno ke taziye siya cengeyé
(gugé) hégay de mexel biya. Oca kerre yo, hangazi (alete) tey néxebetina, cite
nébena feget sert o yo ke Suyane hégay biramo. Heta peroz senik ca rameno.
Nané perozi yéno, Suyane mola dano ci ke nané xo biwero. Seré birosi dano
ya ke mast o. Tariki keno ya ke bicika teze ya 0 germ a. Zaf fikirino feget raye
néveyneno. Cayé ke lazim o ke seré siti melewiyo U seré bigike mesikiyo.
Netice de Suyane taba (giyeki) néweno, vésan-vésan heta san cite keno. San
de yéno keye. Axa perseno:

-Suyane, roza to gitur vérde ra?

O waxt Xanime yéna zerre, vana:

-Suyaney get taba néwerdo.

Axa vano:

-Se bi Suyane, gayé ti gesey nékena? Ti heredlya?

Suyane vano:

-Ma ez ¢i meheredi? Taziye slya werté kemer 0 kug de mexel biys,
néramino. Ti vana "Seré sitl melewne, mast biwere; girtiké bigike mesikne,
zerre biwere”. Niya nébeno, ez zaf qariya.

Axa vano:

-Ti sertané ma zana. Juyo ke qariya O herediya miyané ci ra zole on-
cenime. Sertené xo veje, ez miyané to ra zole oncena.

Lacek wurzeno ra sertené xo vejeno, Axa miyané ci ra hiré surf zole on-
ceno. Lacek zano ke endi oca de suyaneyine niyéna kerdene. Per G perigan
sono key xo.

Birayé xo kom bené G persené:

-Bira, se bi?

Birayo pil, ¢i ke amo ser hurdi-hurdi gesey keno. Dime birayo werten vano:

-Dore yé min a. Lazim o ke ez $éri suyaneyine. Ez sona hurinda to, heyfé
to U piyé xo céna (géna).

Birayo pil vano:

-Ti nésiking, zaf getin 0. O het péro kose yé. Ma nésikinime hegberé inan
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vejime- .
Birayo werten vano:

_Ti zaf rinerm a. Lazim o ke mordem tené ebi hérs bo. Ey ke ¢i vato, to henf
kerdo. EZ ke siya ez ebi wastena xo suyaneyine kena. Nisena ro, masté xo
i bigika X0 ki wena. ...na de ¢ik 0 ciké ey, ez ey kisena.

Warzeno ra ebi né hérsé xo sono. Oyo pil gickeki ra vano:

_Bira, i cayé taba névana? Meverde séro. Mi bese nékerd, o gitur bese bi-
kero?

Birayo gickek vano:

-Ma mecbur ime suyaneyine bikime. Zobina karé ma ¢iné yo. To dora xo
viyarné ra, va o ki dora xo raviyarno. Dore ke amé mi o ¢ax ez se kena, ez
sana. Ez dora xo ra raver gesey nékena.

Birayo werten sono. O ki nésikino sertané Kosey biyaro hurind. Qarino,
heredino. Kose miyané ey ra ki zole onceno. Vilegewt-vilegewt yéno keye.
Verba birayané xo beno mehgub. Cayé ke ebi hérs a sibi. Birayo pil vano:

-Mi to ra vat ke “Meso, ti nésikina”.

Birayo gickek hona nézewejiyo. Veyva xoya wertene ra vano, a ci ré nané
eyé raye kena hazir. Her dumina birayé pili vane “Ti zaf qgickek a, ti nésikina;
naya ke ama sere ma va méro seré to”. Feqet négikiné birayé gickeki helge
(egle) bikeré. Birayo pil vano:

-Oyo ke ti névindena sona, bé ronise, sertané Kosey to ré hurdi-hurdf
vazime.

Birayo qgickek vano:

-Luzum nékenc, ¢iyo ke amo seré sima (0 piyé mi, rind kewto aqilé mi.
Xatiré xo wazeno, sono key Kosey.

-Ma bi xér di.

-Xér bi selamet.

Kose sas beno. No kam o, koti ra vejiya. Perseno:

-Ti kam a? Xo bide naskerdene.

-EZz birayé suyaneyané to ya. Ez ama ke karo ke mendo bigedéni.

Axayo kose vano:

-Ti xér ama, sere ( gimané ma ser ama. Ez zaf biya sad. Kerem ke ma
sime zerre.

Soné zerre, Axa birayé gickeki Xanime ré dano naskerdene. San de piya
$ama xo wené. Axa vano:

-Xanim, cayé Suyaney ci musne, va Suyane hewn a séro, aresiyo (ariso).
Sodir ma piya qesey kenime.

Suyane sono cila xo. Cané xo zaf rehet o. Ebi xo emin o ke heyfé xo céno.
Tené fikir keno 0 hewn a sono. Ters kewno zerrey Axay, laceki ra subhe keno.
Waxto ke kewné cile, tersé zerrey xo ceniya xo ré vano:
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-No suyane ¢iyéde fena yo, ebi mi ge wes néama.

Xanime vana:

-Ti bila sebeb subhe kena. Lacek hona xort o, teze yo, ebi can o; to ré heni
yéno.

Axa vano:

-Xére ser sey vatena to yo, xér bo.

Lacek sewe ra rew wurzeno ra, ¢iyé mal 0 naxiril dano ci, malo ke gono
teber verdeno ra. Hem( karé sodirl dano aré, gérma sodiri pozeno. Karé xo
gedéneno, roz sefeq ra erzeno. Sono pét-pét dano keyberé Axay ro. Axa per-
reno we, wurzeno xo Ser, vano:

-O kam 0?

Suyane vano:

-Ez 0 Axa. Wurze, mi kar do aré, ara kerda haziré.

Axa yeno 0 keyberi keno ya, vano:

-To ez vigna pero. O ¢i hiddet bi to da keyber ro!

-Qusur de seyir meke, xuya min a. Ti herediya Axa?

-Né ... Ez néherediya. So sifre hazir bike, ma yenime.

Axa céreno 0 sono zerre, vano:

-Xanim, wurze, no suyane ¢iyode ebi tehlike yo.

Xanime vana:

-Bila sebeb ters kewto zerrey to. Mi to ré vat “Xort o, teze yo”. Heni keno
ke ¢imé ma kuyo. Soné zerre ke Suyaney ara xo kerda, gay verdé ra, haceti
bar kerdi.

Axa vano:

-Cayé honde (hende) lez kena? Ma hona geseyé xo nékerdé.

Suyane vano:

-Her dumina birayan& mi mi ré vat. Ez sertané to zana. Ez amo karo ke
némcet mendo ey bigedéni. Waxté mi ¢iné yo.

-Ebi na hal (geyde) linga ma niyéna zumini.

-Ez mordemo ¢apik 0, niya muso. Gamé ti yéna gamé ki ez. Rew xo da-
nime zumin.

Axa vano:

-Feké to keder néveyno. To geseyode hewl vat. Ez ki xeylé waxt o ke biya
tembel, ezo ke na ximbilina xo ra veji.

Suyane vano:

-Kamecin héga ramino?

Ti ey mi musne Axa. Axa raya hégay musneno ci, vano:

-To vat ke "Ez sertan zana”. Taziya ma ki to de yéna. To ré oxir bo, ez nané
peroziye to ré rusnena.

Suyane haziriya xo keno temam, sono héga. Taziye sona cayé de mexel
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pena. Lacek sono ke biramo, hengaze tey négurina. Héga zaf kemerin o.

xeylé cebelino, se keno ke onca nébeno. Veng dano taziye, ano leyé xo; ¢i
7 geweta X0 ke esta ebi a gewete moseye dano tilika taziye ro, taziye geber
pena. Kot ke cané xo wazeno ocay rameno. Xeylé cite keno. Peroziye yéna
ke mast U bigika germ a.

Axa seyir keno ke Suyaney xeylé cite kerda. Dormeyé xo hira-hira seyir
keno feget taziye néveyneno, perseno:
3 _Taziya ma koti der a Suyane?

-Maya wayire taziye ... Slye cayo kemerin de mexel biye. Mi xeylé qeyret
kerd, cite nébi. Mi juye dé piro, geber biye; mi kas kerde peyé é birri. Ti ga-
riya Axa?

_Né ... Cané to wes bo. Axiré taziya boyin a. Ez sona. Qe ke né berateyé
(binateyé) aye bike biné herre.

Axa sono keye. Suyane nigeno ro mast, sere siti 0 bigike weno; pizeyé xo
keno mird. Cita xo rameno, hégay gedéneno. San de hacetan céno 0 sono
keye. Gayan ki beno gome de giré dano.

Axa herbi sono tlrik de seyir keno ke Suyaney mast ki bicike ki werda; ge
diramé néverdo. Suyane gome ra yéno, Axa perseno:

-To haceti ardi, se bi?

Suyane vano:

3 -Mi héga gedéna. Sodir kamcin héga ramino?
i Axa ebi desté xo hégayé boveré dewe musneno ci, vano:

-Sodir o héga ramino.

Beno sodir. Suyane hem( Thtiyacané xo céno 0 sono héga. Heta cemé
sani cite keno. Ju ga zaf qefelino, nésikino séro; Suyane dano piro, ga
mireno. Veresan yéno keye, vano:

-Ez ama gayé bini bena, ju ki tey areba bena.

Axa vano.

-Se bi, ti areba se kena?

- Suyane vano:
-Malé gawuri gay nésikiya séro, ez zaf biya hérsin; mi da piro, merd.
Axa veng nékeno. Suyane areba céno 0 sono. Oca de gay sere birneno,
3 bar keno areba, ano keye. Axa yéno seyir keno, vano:

-Ti gariya Axa?

-Né Suyane, ez négariya. Waxté ma hona zaf o, ti gayan meqgefelné rind
beno. Gay germe bike, ma leteyé ju bidime ciranan

Suyane vatena Axay keno. Axay ré senik gost verdano, z&dir dano ciranan

Axa yéno ke vazo “E bin rind hurdi bike, garme bikime”, seyir keno ke
gost zaf senik 0; Suyaney zaf do ciranan. Axa beno hérsin, vano:
| -Mi to ré vat ke leteyé ci de, to péro do ciranan!

e
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-Cirani zaf feqir bi. Téde dormeyé mi de bi kom. Mi seyir kerd ke zaf feqir
&, mi da ci. Ti herediya Axa?

Axa vano:

-Né... Ez néherediya feqet ez tené biya hérsin. Gosto ke mendo ti se kena
bike!

U sono odeya xo de nigeno ro. Xanime yéna zerre ke Axa zaf pozxin (mu-
rixin) o, vana:

-Se bi to ro?

-Mi to ré vat “Xanim, no suyane mordemo tekin niyo”. To tim ( tim vat “Né&”.
Taziya mi Kiste, gayé mi kist. Eke niya séro dore yéna mi ki.

-Ti zaf weswese kena. Taziya toya boyine sona cayo henén de mexel bena
ke néramino. Suyane xort o, hérsé xo négirewto, do piro. Gayé to zaf pir bi,
endi karé nékerdéne.

-Xanim, ti boyna mi teselli kena. Ez ki zaf wazena ke vatena to rast bo.
Lacek zaf ¢ér o. Eke sey vatena to bo miyané ma niyéno hard, Suyane hem(
kari keno. Haydé, cilan rafiye, ma hewn a sime.

Suyane wazeno ke plana xo gam be gam raver bero. Serba gama hiréyine
x0 keno hazir. Odeya ke tey kewno ra, désé ci ebi gomeyé mali ju yo. Dés ra
ju kemere vejeno, dési keno lane (lone). Sewe senik-senik lane ra sole dano
miyan. O waxt zelmele (welwele) gineno miyan, mi péro girrené. Sewé, di
sewi niya dewam keno. Sewa hiréyine Axa sono seyir keno ke taba ¢iné yo,
yéno kewno cila xo. Reyé, di reyi seyir keno ke mfi névindené. O waxt veng
dano Suyaney. Suyane hisyar nébeno. Axa vejino, vano:

-Se b 1to ro? Ti mordemo hisyar biya. Mal honde girreno ti hisyar nébena.

Suyane vano:

-Ez zaf gefeliya, hewné mi xori biyo; mi néhesna. Ti so cila xo, reheté xo
de niyade. Ez hegberé Tnan yéna.

Suyane sono ¢ar-panc miyan sere birneno, yéno kewno cila xo. Beno
sodir, Axa sono gome ke car-panc mi sere birné. Veng dano Suyaney:

-Bé, no ¢ik 07

-To vat “Vengé ninan bibirne”. Ez seaté, di seati werté miyan de nista ro,
péro ni girrené, miyé bini veng nékené. Mi nésikiya vengé ninan bibirni, mi
ki sere birnay. Ti herediya Axa?

-Né... Ez néherediya. To ke péro sere bibirnéne mi se bikerdéne? Naye
ser 0 axa zaf beno tedirgin. Hédi-hédi derheqa Suyaney de fikré Xanime ki
vurino.

Di rozi kewné werte, Suyane gama bine erzeno. Derguse de pitik esto.
Suyane derziné keno dergusa pitiki ra. Xanime pitiki kena derguse, pitik ber-
beno; derguse ra vejena, vindeno. Ju roze { ju sewe niya dewam keno. Sewa
didiyine bena néme, pitik névindeno. Xanime bi Axay a bézar bené, Axa vano:
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-Suyané mayo xéx hegbera ni de yéno. Ez sona veng dana ey, va o gayté
ci bikero, ma rakewime.

Sono veng dano:

-Suyane, di sewi yo ke ma hewn nékerdo. B& gayté ni pitiki be. Se kena
bike, vengé ni bibirne.

Suyane yéno qayté derguse beno, Axa (I Xanime kewné ra. Suyane feké
pitiki pét temneno. Derguse ra derzin vejeno, tené saneno, vengé pitiki bi-
rino; Suyane sono kewno cila xo. Pitik fek temetaye maneno G xenekino.

Sodir her kes wurzeno ra G karé xo keno, vengé pitiki ¢iné yo. Axa vano:

-Xanim, so niyade, vengé pitiki cayé névejino?

Xanime sona niyadana ke pitik xenekiyo. Qirrena, dana xo ro, vana:

-Axa, bé, bé! Pitiké ma xenekiyo!

Axa veng dano Suyaney:

-No ¢ik b to ard ma ser?

-Mi pitik sana ra, hewn a si. Mi ser temna 0 ez giya. Ez ¢i zana ke xene-
kino? O sené gese yo ti vana? Ti insani fina biné guna. Ti nika mira herediya?

-Né ... Ez néherediya.

Beno san. Axa bi Xanim a soné odeya xo, Axa vano:

-Kéna, bé ronise. Aya ke ti vana a niya. Fé&lé ni Suyaney xirabe yo. Hendo
ke qedayo bin néardo ma ser, ma yaxeyé xo ni dest raxelesnime.

-Ti vana se bikime?

-Va keye ki yé ey bo, hemi ¢f ey ré bimano. Ma cané xo bixelesnime bes
o. Ti ma ré nané hiré-car rozan hazir bike, o ke kewt hewn, ma arebaya xo bar
kenime (O sonime.

Suyane zano ke ni remené. Pey keyberi de hem{ ¢i gosdar keno. Derdé
Suyaney o yo ke pigta Axay ra zole bionco ( heyfé xo bicéro. Cimé xo tim
Axay ser o yo. A sewe Xanime hem( ¢ kena temam. Suyane ki odeya xo der
o ( Tnan gosdar keno.

Axa Vano:

-Kéné, gosdar bike, Suyane hewn der o?

Suyane vengé ey hesneno ( xurreno. Xanime yéna pey keyberi ke xur-
rayisé Suyaney yéno, vana:

-Heya, hewn der o. Vizér mi kar péro ebi ey da kerdene. Zaf gefeliya, his-
yar nébeno.

-Ey fam nékerd?

-Né ... Mi ci ré vat “Ma ciranan sodir de kom kenime 0 madaxé pitiki da-
nime. Aye ra ma na haziriye veynenime”.

Ci-miyé xo bar kené, Suyane dizdin a sono seré areba de kewno werté ¢u-
walan, xo dano we.

Teking, sewe heta sodir raye soné. Desté sodiri de, ju deste de guté kuti-
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kané mali vejiné yéné. Xanime kutikan veynena { zaf tersena, vana:

-Ax ke Suyaney mayo xéx nika Ttya biyéne!

Naye ser ra Suyane zerrey ¢uwalan ra veng fino ra xo, vano:

-Axa, mi vejé, ez hegberé inan de yéna, zzzna maya wayiré fnan! Axa
areba helge keno. Suyane vejino, hegberé kutikan de yéno.

Suyane vano:

-Sima bé mi kata soné? Axa vano:

-Ma tepiya peyser améne. Ti hewn de biya, ma vat “Va reheté xo niyado”.

Suyane vano:

-Ez leyé sima der o, metersé. Kata soné haydé piya sime. Axa vano:

-Ez peyser a dewe nésona. Xéré a dewe ¢iné yo. Hem{ ¢iyé mi si. Ti ki
leyé ma der a, ma sonime cayode rind de baré (gogé) xo nanime ro.

Aroze heta san raye soné, rasté ju cemé girsf yéné. Dormeyé gemi merg
a, birr o (1 cayo rind 0. Axa vano:

-Suyane, ma baré xo itya ronime. Sodir ma wurzenime ra, persenime; eke
wayiré xo ¢iné yo, ma xo ré ftya kenime ware. Awa xo zaf a, cayé xo rind o.

Cayo munasib de baré xo nané ro. Axa Suyaney ré vano:

-Ma ré tené koliyan (iziman) aré bide, ma adir wekime. Suyane ke kewno
durf,

Axa vano:

-Xanim, ma emso ni ra rareyime. Eke nébo, no ma kiseno.

Xanime vana:

-Axa, ma ¢itur ci ra rareyime?

Axa vano:

-Ma cila xo kaleka ¢emi de finime ra, sewe ma ey ton danime 0 erzenime
cem.

Suyane dizdin a gosdar keno 0 hem ¢i hesneno. Koliyan dano aré yéno,
adir keno we. Nané xo wené, Axa vano:

-Waxté rakewten o. Xanim, cila ma kaleka cemi de rafiye. Serd o, ma
hirémina téleye de rakewime. Suyane heté cemi de, ez werte de, ti ki peyé
mi de.

Kewné ra. Sewe xeylé vérena ra, Suyane bergesti (berqasti, mexsus) xur-
reno. Seyir keno ke Axa bi Xanim a hewno xorf der &, xebera xo dina ra ¢iné
ya. Suyane Xanime beno heté cemi, bi xo ki kewno peyé Axay. Dest kuno
Axay ra, vano:

-Hadi Axa, higsyar be! Linge pa kiiye 0 ma ey bierzime gem; ci ra rareyime.

Axa gitur ke perreno we, pasqula dano piro, Xanime gindiré gemi keno 0
vano:

-Xanim, ma ci (gi) kerd feké piyé ey!

Suyane vano:
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_Axa, ma ...erna de Xanime! Ti ki reyiya ra ez ki reylya ral A

xa gas beno, cayé x0 de beno cemed. Suyane vano:

_Axa ti herediya?

Axa vano:

_Lawo, ma ez gitur meheredi!? To zileté mi birna.

Suyane vano:

-Ey Axa, sima mordemané koseya genik pé ma kerd? Piyé mi ebi derdé
sima $i. Birayé mi nésikiné vejiyé miyané sari. Xo silt bike, ez heqa xo to ra
céna! Mi karda xo serba na roze virasta.

0 miyané Axay ra zola onceno, vano:

_NT hiré teney plyé& mi ver ra, ni hiré teney birayé miné pili ver ra, ni hiré
teney serba eyé wertent, hiré teney ki serba mit Ti xo ré, ez xo ré; endi karé
mi to de ¢iné yo. Na areba, ni gayan  ni pesi péro ez céna. Ez gona dewa
to, hega piyé xo, heqa birayané xo, hega xo céna, sona key xo. Keye 0 dewe
to ré.

U vejino sono.

Birayé bin keye de meraq kené, vané “Biray mayo gickek se bi?”

Rozé seyir kené ke boveré dewe ra ju mordem mal G naxir ver der o, yéno.
Tené beno nezdi, niyadané ke birayé xo yo. Vera ci goné, zaf sad bené, vané:

-Ma zaf meraq kerd, ti tenéna ke herey bikewténe, ma améné.

Birayo gickek vano:

-Sima négerinde meraq kerdo. Karo ke mi girewt xo ser, ez hegbera ey de
yéna. Sima hona ez rind nas nékerda. Mi heyfé piyé ma, heyfé sima Kosey
ra girewt. No ki hega ma yo, ma endi suyaneyine nékenime. Mal 0 naxiré ma
esto, gayé ma esté. Ma endf suyaney xo yime. Vatena mi na ya.

Birayé pili vané: :

-Naca ra tepiya, pilé ma ti ya. T| ke se vana, ma yo aye bikime'.

" Na sanike het& Malmisaniji ra redakte biya G kovara Vateyi, Nr. 14, r. 73-84 de nesr biya.
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SERATKERDISI KEYNEY QADI

Arékerdoxe: Xezala SARIKI

Zeminyek yew pasa U hirye (hiré) hebi laci yi (ey) beni. Yew ruec pasa
bend niwes, ven (veng) den lac pil dn{ ardis. Ci ri wisyetl xwi (xwu) ken(,
vand:

-Laci mi, hirye hebf xili altun(ini mi esti. Key ku (go) ez merda, sima hirye
hemi birarQn ra her yew?' r yew xil altuni manendQ. Piye (pé) ra bar bikiryen.

Cend rueci ra pey pasa ginen( purye mirend. Teziye viyarnin ra, yew deme
(mude) sin{, lac’ pil vin( “Dey ez sir ey altun( biyarf, ma xwi rf piye ra bar kir”.
Sind geyrend ci, veynen(l ek di hebt xili hey uca, yew xil uca niyd, neysen(
(néaseno). Yen( wir d1 birar(n ra vin{:

-Bireyén, di hebi xili altuniin ma hey uca, yew neysend. Cé altund, biye
(b&) ma gew (¢i kes) pey niyozln (nézano). Kim yend beni?

Biraw miydnyen (miyanén) sind winen( vani:

-Ez qarig pey nibiya, mi niberda.

Biraw gic (qij) zT stnd wilnend vanQ:

-Ez Z1 garis pey nibiya, mi zi niberdQ.

Wir di birar(in ra cew xwi ser nigen(. Biraw pil vani:

-Yew dew di yew qadi (qazi) estl. Ma sin eyi het serat (seriet).

Hirye hemi birey kuwin piye, dini ra sTn. $in, yin ra ver yew deva ew (&)
rahar ra giya, herindey paydn yé (aye) veynin. Biraw pil van(:

-K1 vOni direy ina deva yew ¢imi yé kuar (kor) 0!

Tikey (tay) ca sin, biraw miyinyen vin(:

-Ez vin( qey ku (gi) ina deva pir a!

Tikeyna ca sin, biraw gic vanQ:

-Ina deva yew perr ra sirke (siske) ho (how) barkerde, yew perr ra helow
(aqit) ha barkerde y.

Hama hey (na (wina) qal keni, veynin yew merdim ho dima yenaQ, ven den(,
vana:

-Heey! Sima ¢i vy, ¢i kes 1? Dey vindiryen!

Yi vindin, miyerik yeni rasend ci, vinQ:

-Sima hey sin ¢a (koti)?

Yi vani:

-Ma hey sin ina dew, gadi het serat.
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Miyerik vana:

_Yew devey mi biya vin, gey sima nidiya?
Y7 vant:

-Niye (ney), ma nidiya.

Biraw pil vana:

-Ez v(n( devey tu yew ¢imT yé kuar 0 (0).
Miyerik vana:

-E, devey mi yew ¢imi yé kuar .

Biraw miydnyen vana:

-Ez van{ devey tu pir a, hi?

Wi vana:

-E, devey mi pir a.

Biraw gic vanQ:

-Ez viin( devey tu yew perr ra sirke ho barkerde, yew perr ra helow ha bar-

kerde y.

Miyerik vand:

-E. Otir o (wini yo) se devey mi sima berdal!

Yi vani:

-Niye, devey tu ma niberda.

Miyerik uca xwi nin geda, vina:

-Devey mi sima berda.

Y1 vani:

-Liya emdn, yem(n, devey tu ma niberda! Ma deva tawey nidiya.

Wi vana:

-La gey sima otir viini? Devey mi sima berda. Ez zi gima di yen sgerat.
Piya dani ra sin key gadi. “Silim eleyk”, “eleykum sildm”, nigeni rue. Qadi

vand:

-Sima ¢i y, ¢i kes 1? Sima hey ¢a ra yeni?
Wabhari deva vana:

-Devey mi biya vin.

Qadi vand:

-Devey tu biya vin, la ti vOnT se?

Miyerik vand:

-Devey mi ininQ berda.

Qadi hirye hemi birardn ra persend vanQ:
-Qey sima devey inf merdimi berda?

Yi vant:

-Cey ma devey yi niberda.

Qadi vina:

-Ey la ho otir vind.
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Miyerik vana:

-Devey mi pir a, yew ¢imi yé kuar 0. Yew perr ra sirke ho barkerde, yew perr
ra helow ha barkerde y. Rahar ra ez in merdimin ra persa, yewi mi ra va
“Devey tu kuar a”, yewi va “Devey tu pir a", yewi zi va “Devey tu yew perr ra
sirke ho barkerde, yew perr ra helow ha barkerde y”. In ri ra ez vin( devey mi
yin berda.

Biraw pil vina:

Sek ma rahar ra Gmeyni (ameyni), yew deva ma ra ver sibi, ma herindey
pay(n yé di. Linga yew bini rahari di neybi rue, linga yew lewey rahari di neybi
rue. Eyé ra mi va “Ina deva kuar a”.

Biraw miydnyen vinQ:

-Zerguen (zerg(n) bi, deva kistan rahari ra gerdibl la pak nigerdibi. Dindani
yé kotl (kewtl), niska hol (hewl) biger(. Eyé ra mi va “Pir a”.

Biraw qgic vand; ‘

-Lewey rahari ya yew ca di kewtibi rue. Herindey ruekewtis yé di yew perr
melse nistibi pa, melse c¢iy tirsi ra hes ken0. Yew perr zi meyés nistibi pa,
meyés z1 ¢ly sireyin ra hes keni. Eyé ra mi va “Yew perr sirke, yew perr helow
ha barkerde y".

Qadi miyerik ra vanaG:

-Devey tu ininl niberda. $0 ceyna devey xwi bigeyri.

Qadi miyerik ken( rey (ray keno), miyerik sind. Qadi sin0 zerre, meymanan
bind ri nin din hedrekerdis. NOn benQ hedre, niyend rue; hirye hemi birey
nisin rue, nan weni. Qadi sind teber a pey beri di guestari (gostari) kend. Biraw
pil vana:

-In ndn yin buyé (boya) meyitin dina!

Biraw miy(nyen vin(:

-In guesti (gosté) yin buyé guesti kutik dina!

Biraw gic viinQ:

-in qadT niyQ, weléd it (kutiki) o, dueli zinya (dolé zina) wo!

Qadf Gna guestari ken( G sinG hét daykey xwi wa, vun:

-Day!

Ya vina:

-Hew.

Qadi nengl (nendg) stnen( qgirriké daykey xwi, vanQ:

-Rast vac! Ez bawki xwi ra wa, niyG (né) bawki xwi ra niya?

Ya vina:

-Wilay bawk tu siyG rehmet la ti bawki xwi ra ni y. Yew weziri bawki tu bi,
hesa erziya mi, ti tira mey dinya.

Qadi erziyen( sind ew merdim ku tira xele girotibi, ey’ ra van(:

-Rast vac! Ew xele ku mi tu ra &érna (erina) tu ¢a ra ardibi, tu ¢a riimitibi?
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wabharf xel vin(:

_Yew cey mezeldn verinll bi, uca ma xele est ci, rimit.

Qadi, ew sne ku tira tugk &mabi, ina rey erziyend sinQ eyl het; eyl ra vinu:

-Ew tusk ku tu da mi buyé guest kutik dind. Rast vac, qeyi?

Sane vand:

-Wilay ez niyozdn la eya yew rey mi di hesa kutik erziya biz ser, gey ew
bizyé (bizéké) eya biz o.

Qadi dusmis benq, vimd “Temtm wilay, her gure sé (sey) yin o G inf Gmey
mi het serat. Inkey hin ez nigken inind ri serat bikir. Ez se kir?”

Hirye hemi birey pawin gadi biyerd zerre la nini. Weseynin vani “Wa bi-
yer(’, nisin{. Yew keyné gadi esta, viina:

-Baw, ti gey nigin?

Qadi keyney xwi ra vinid hal-hewal (na. Ya vina:

-Ez sin

Qadi vand:

-Ey la ti sina sG. Werrikna tu ini mi ser bivistiyen.

Keyna d(ina ra sina, nisena rue, vina:

-Ew serat sima giné wi? Ez sima rf gerat ken.

Biraw pil viin( hal-hewal Gna. Vana:

-Inkey ma Gmey, gadi ho ma het nin(. Ez niyozdn geyT.

Keyney gadi vana:

-Ez sima ri serat ken.

Biraw pil vna:

-E di bik, wa ti bi.

Keyné qgadi vina:

-Zeminyek yew lacek 0 keynek zérri kotibi (kewtibT) piye. Lacek gind key-
nek wazen(, bawk keyna ci nidiind, dind yewna (ydna) laceki.

Keynek desgirtin keni. Baci veywe (veyve) keni, véw (veyveke) benf kiye.
Sewé veywi ziima (zama) véw ra vin(:

-Ez tu ra yew qal pers ken, ti mi ra rast viina?

Ya vina:

-Ez tu ra rast vana.

Zima vana:

-Ti mi ra hes kena, niyQ ti wasti xwi yi verin ra hes kena?

Ya vina:

-Ez wasti xwi yi verin ra hes ken.

Wi vinQ:

-Otir o se ti dayk (0 wayé min a. Ti ga ra Gmeya se hlney (reyna) uca ra sq.

Keynek gent kend rey. Heta niyemé (némeyé) rahari zi tey sind, vand:

-S0 key bawki xwi, tu rT oxir bd.
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Keynek sina heta dualék (yew dole), uca hirye hebi dizdi sin vernt, vani:

-Ti ¢iya, ¢i kes a?

Ya vina:

-Ez z1 yew quley HGmay a.

Y7 vant:

-Rast vac! Ti ha (ina ¢a ra yena, se ra gina?

Ya vina:

-Zeminyek ez G yew lacek ma zérri kotl piye. Bawki mi ez ci nida, ez da
yewna laceki. EyT ér (ewro) veywe kerd, ez berda. Imis (emso) mi ra persa va
“Ti mi ra hes kena, niy( wastl xwi yi verin ra hes kena?”. Mi va “"Ez wasti xwi
yi verin ra hes ken”. Mi ra va "Otir o se ti dayk G wayé min a. Ti ¢a ra tmeya
se hlney uca ra s0”. Ez arda kerda rey. Inkey ez ha sin key bawki xwi.

Hirye hemi dizdi Gniyin (ewnéné) yewbind ra, yew dizd van({:

-Biryen (béréné) ma in xisir yé (aye) tira geni, hama keni rey.

Ew yewna dizd vind:

-Ma xisir yé tira genf, yé zi xwi rT benf.

Dizd’ hirin vand:

-Ewi ku miyeriki veywe kerdQ, end hey ¢i zeh kerd(, xisir kerdd pa G hGiney
pa in xigir a peyser kerda rey, ma zi kenf rey wa siyer.

Hirye hemi dizdi vatey xwi keni yew, keynek verra dani, sina.

Keyney gadi hirye hemi birarQn ra pers kena, vina: '

-Sima ey hirye hemi dizd(in ra heq ddni kimi?

Biraw pil vana:;

-Xigir yé zi pa tira nikerdQ, otir verra da. Zaf hol kerda.

Biraw miydnyen zi sé birey pili v(inQ. La biraw gic vina:

-Mi estey bawki yin ra kerdt! Xwira dizd 1, ega (ka) ew xigir yé piyor (pé&ro)
tira bigiri. Tim in geyde ¢i rast ninQ.

Keyney gadi warzena we, vi{na:

-Gét (geli) biraran, xilT altuntini sima birey qici berd(. Qalkerdis yi ra beyl’
a. Qaidn biyeinsafin kend.

Birey pil ra zi vina:

-Inkey di hebT xili altundnf sima hey kiye di. Yew xil tu ri, yew zT birey mi-
ylnyen ri. Ew bin xwira birey qici berdd, ew zi yi r'.

Keyney gadi in geyde serat kena ( birey warzin sin kiye”.

" Na sanike sey vatigé yew dewijé Pali nusiyaya. Heté Malmisaniji ra redakte biya 0 kovara

Vateyl, Nr. 17, r. 91-96 de wesaniyaya. Ma sey seklé orijinali uca ra neql kerde.
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EFSANEYA SARIK U SIVANI

Arékerdox: Wehdet SIWANIJ

Goreyé efsane ra, Sariki (Saré) G birayé xo Sivan desta Diyarbekiri de ke-
yeyé yew axayi de soneyi (siwaniye) keni. Way { bira her di piya seré sibay
ra pes beni ¢irénenti, ére de ani keye. Rojék xanima axayl hela ke pesi girk-
nena (dosena) yew buya vasé wesi siti ra yena. Na rewsi yew mude dewam
kena ( xanima axayT rojék bériye ra yena keye, vana, "Axa, soneyi ha kamca
de né pesi giréneni? Né rojané peyinan de hem sit zaf biyo hem Z1 yew buya
wes ha sitl ra yena.”

Axa wexta tahmé sitl ra ewnéno, sag maneno. Cunki axa derdoré Diyar-
bekiri zaf hewl sinasnen @ no vaso ke dewaré axay’ werdo téna Kosipi de esto.
Welakin bi mesa dewarf Diyarbekir ra hetani Kosipi sayfs ( ameyis rayiré rojan
o. Ama & seré sibayi sini gere éreyé yeni keye. Axa wexta na rewsi xanima xo
ra vano, xanima axayi mat manena, bawer nékena. Axa zi bawer nékeno we-
lakin o zaf hewl zano ke no vas bé Kosipi yewna ca de gini yo.

Axa vano ez gerek né sirri eskera bikero 0 rojék Tnan taqib keno. Seré si-
bayi Sarik ( birayé xo pesi veceni teber gini kista dewe. E bi pesi ra beni yew
barsé hingan ( veri xo danf KosipT fireni. Axa peyra tera ewniyeno & firdani sini
ciman ra vini beni. Axa a roje heta san o ca de vindeno. Heté vakar ra ewni-
yeno. Heté érey’ de hewna se barsé hingan tédima fireni yeni kista dewe de
niseni. U sey her roje yew pesi ra ver G yew zi dim ra, yeni keye. E axayi né-
vineni  axa zi kesi ra behs nékeno.

San de axa xanima xo ra vano zewdayé mi hedre bikeri ez yew hewte rayir
ra sina. Roja bin axa zi rew ra warzeno estora xo hedre keno  heta kista dewe
fnan tagib keno. Wexta & fireni sinf heté vakdri ra, axa zi veré estora xo dano
heté Kosipi.

Waye 0 bira bi pesi ra wexta seré Kosipi de niseni, Sarik pesT heti de vin-
dena G Sivan seleka xo geno sino gemé Maradi ra awke kirigeno lewé Kosipf.
Goreyé efsane ra pé na awke warl Kosipi ser o yew ban veraysteni.

Sivan wexta awke ra yeno, kendalé Kosip ya rasté axayi beno. Seni axayi
vineno seleka awke ca verdeno (1 heté Sarike ra vazdano 0 miyani lemi de xo
vin keno. Axa zi estora xo & heté ra ramen(. Senf veciyeno wari ser, ewni-
yeno ke Sarike ha pesi ver di deyiran reyde govend kay kena. Seni ke Sariki
axayi vinena a zi vazdana miyani lemf de xo vin kena. Axa der-doré Kosipi
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geyreno-négereno way 0 birayt ra yew eser névineno.

Axa wari heté basuré Kosipi ser o xirba bané némceti vineno. Goreté ef-
sane ra, diyesé (divar) banf pey kerre, qum 0 cis viraziyayo. Lewé Kospi de ne
kerre, ne qum 0 ne zi cis esto. O malzeme péro yewna ca ra kirésiyayo. Axa
pesé xo xo ver gsaneno geno sino keye. Coka dewé ke ha miyani koyané Sipi
de, né koyi ra vani koyT Sariki 0 her serre sini a xirbe ziyaret keni {1 qurbanan
serbirneni.’

"Na sanike heté Rosan Lezgini ra redakte biya G “Newepel, Rojnameyo kulturi yo 15 roje,

Homare 5, Diyarbekir, 16-31 gulane 2011, r. 6" de wesaniyaya.
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MEHMED

Arékerdoxe: Feyza ADABEYi

Beno nébeno. Axayén beno. Zewijyaye yo, hiré teney ci lajéci esté.

No sino yeno dewijé ci vané:

- La ocaxé to kor o. Lajé to ¢iyén ré nébené. Meymanan ré xizmet nékené,
giymet nédané kesi.

No mérdek hérs beno. Vano:

- Elese ez a xi ré fina bizewijya. Ez a sira tew keynaya dijminandé xd bi-
waza.

Werzeno sino ké dijminandé x0. Né vané:

- La no dijminé ma ameyo k& ma ¢ici!

Rojé. Ju, didi, hiré... Roca hirin ci ra pers kené vané:

- To di, meyman heya hiré roci ké kesi d’ nébo pers nékené, névané ti
ameyé ¢ici? Cicyé to ma gewmiyayo?

No vano:
- Wili ez ameya sima dir dostlixey bikera. Ez ameya keynaya sima x0 ré bi-
waza.

Né cf vané; “ma néde ci se ma bené gewsegi. Dijminé ma yo hama amayo
serdé cilda ma.” Giné keynera x( dané ci. No gino beno, mare keno demeyé
kewno orte na cinikda ci ré lajekén beno. Nameyé ci Mehmed nané pa. No
Mehmed beno gird. Bol giymete merdiman zano. Sewlené cinan ronano, aw
dano ci, xizmet mizmet keno. Deha herkes ci ra hes keno. Vané; “Mehmed,
Mehmed, Mehmed,” hend beno. Né lajé ciniya girder, ney ver pexlay kené.
Vané; “ma se keré, deha kes ma nésirasneno, heme vané, Mehmed G
Mehmed.” Sanki be ey ocexé perdé ma gin yo. né giné tada kené lajeki. Rocé,
didi, hiré. No lajek damis nébeno sino marda x{ ré vano?

- Dayé deha ez nésina odedé meymanan.

Maya ci vana:

- Cire oxil?

Mehmed vano:

- Ez nésina heyran, birayé mi tada kené mi, ez deha nesina o ode.

Rocé, didi nésino o odi. Piyé ci yeno vano:

- Cinekl, ka no Mehmedo koti di? O yo no gend roji yo néaseno.

Cinek vana:
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- Wili mérdek Mehmed o keye d’, hama ez néverdana béro wija.

Vano:

- Cire cinék?

Vana:

- Wili qusur mewni, ma yé kené to ra ciya bé. Lajé to tada kené ci. Milet ey
ra hes kena, nésené ci bancé. Ma dé x{ ré ciya bé.

Mérdek vano:

- Elese tamam, x{ ré ciya bé.

Gino cinan ré istorén G deveyén dano 0 cinan keno ciya.

Demeyé sino bena xela. Mehmed vano:

- Na dewda ma di gere gin yo. Mileta péro veysan... Ma seni bikeré?

DewijicT yené vané:

- Se kené ti bik. Ancax ti hegbera ney béré.

Mehmed vano, “temam.” Marda x{i ré vano:

- Dayé, tayé lak devidé mi ré biki, ew gend rojan ré mi ré nan deki. Ez a gira
bigeyra ma ré ca.

Mehmed ¢iyé x( gino, nigeno devidé xa G sino. $ino, sino, sino. Rocé, di
roci, hiré rocl winf sino.

Sewé winino ki deveyé ci yo sereyé x{Q verdano erd gere weno. No wija d’
devidé x( ra yeno cér. Bi sewa. No wija d’ rakewno. Deveyé ci ci gogman di x0
ré cereno.

Vano “wili tiya d’ idare beno. Gere mere esto. Wa hele sewra bo Ala gird o.”

Beno sewra werzeno. Winino ki keriyé carwan amey, kerfyé devan amey.
No vano, “hele vindi siwaneyé né carwan béro, ez x{ ré ci ra tasén sit biwaza.
Deha nané mi gedyayo.” Winino winino kes ¢in yo. No bol biyo veysan. Winino
gaféndé keserén o wija d’, gino miyén dogeno 0 sité ci fir keno simeno.

Beno san vano, “vindi hele né miy, no dewar, no mal si ver a koti? Ez ci ci
dim a sira. Né péro salme yé. Verekiyé maran dim a.”

Né dewari wija d’ ver a xeyman a siné. Xeymi sereyé esto, ju ¢in yo.

Vano “ez hele sira né xeyman. Qey wéré né devarané & xeyman di né malé
x( wina kerdé salmey.” :

Sino winfno ki kes ¢in yo. Heme xeyman geyreno kesi névineno. Dim a
winino ki wija d’ xeyménda gird esta. Sino zere winino ki wija d' Iénéndé kerg?
esto. vano; “he vindi ney bin di ¢i¢i esto? Qe ¢iyé weri gin yo?”

Hewa dano winino ki keyneké&na miyan di, o verdimé xd kerdo.

Mehmed vano:

- Tikam a? Tiya koti yo? Se biyo na milet?

Keynek vana:

- lidiyayé salatmigé tiyay biyo, wéré né xeyman heme werdé. Ez tenya
menda. Seaté ci tayén mendé rew x& binimni yoxse o do béro to ¢ buro.

114




Mehmed vano:

- Seni yeno, ¢i tertib a yeno?

Vana:

- Wexto ki yeno se kenger, teli talaz firtiné ci ver o werzeno. Ez hama kewna
{eni miyan @ x0 ser o verdim kena.

Mehmed vano:

- Qe semséré, sur muré pérdeé to gin yé?

Vana:

- Wili, goténdé pérdé mi esto, ¢adir ver o yo.

No né semseéri xeym ver a anceno ( xU dano kinareyéndé xeym.

Gamna beno talazik, kenger, teli werzeno, no ijdiya yeno. Geyreno xey-
man ra. Mehmed gino semséré x{ keno tuj, keno tuj, x0 dano kalekta xeymer
(i paweno, xU dano talde.

Winino ki ijdiya yo yeno. Hewna no néameyo nékewto xeymi miyan, no
hama heyecan ra étir nékeno, semséré xd dano piro. Dano piro se no ijdiya hol
beno, na bogika ci yena Mehmedi ro. Vist (I gcehar sahati Mehmed wija d” wini
xewiryaye maneno. XU ya sino.

No Mehmed dim a hesyéno x{. Seni ki ¢cimané x( péra akeno hama
semseré xU gino 0 kewno ijdiyay ser 0 ci keno lete letey.

Keynék vana:

- Mehmed o rewna ra yo merdo.

Vano:

- Mi newe kist, senf rewna ra yo merdo?

Keynek vana:

- Xebera to, to ra esta? Bogika c¢i guné to ra, ti xewriyayé, x0 ra siyé.

Mehmed vano; “gey newe biyo.”

Keynek ci ré vana:

- Mehmed ti deha meso. No mal, no milk, né gadiri heme é to yé. Wéré ci
heme ijdiyay werdibi, to ci o ijdiya kist.

Mehmed vano; “tamam.” x{ ré daha wija d’ maneno. Rocé, di roci, hiré
rocl... Na keynek winina no Mehmed gino semséré xa ronano mabéndé xa yd
ay, z& wa y(Q biray rakewné.

Keynek rocé winina, no Mehmed wini békéf o, ge dalxaya ci ¢in ya. Vana:

- Mehmed ¢iré wini delxaya to cin ya? Ti néwes &7?

Vano:

- No gend roji yo ez a tiya d’, to ge vato maya to, piyé to, gewm G ésira to
esta ¢in ya? To qe mi ra pers kerdo?

Vana:

- Né wili niyame mi viri ke. Dorxi yo mi to ra pers nékerdo. Kamé to esto,
$0, so heminan biya. No mal, no milk, no gewre, no erd péro é ci bo. Bé mi kes
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¢in yo. To o ijdiya kist, heme to ré mend.

No lajek niseno istorda x{ yU ¢gend devey, ¢end istor? paya giré dano G gino
dewda x0. Hewna néresayo dew, wija d' rezan miyan di devané xi keno mél
niseno istorda x0 tenya 0 sino. $ino dew, vano:

- Piyé mi, maya mi, sima kam mi dir yeno hadire mi ca diyo. Dewa, ¢iyo,
hendayé xeymi yé... X dir ¢iyé meyané rihé xU bigiré ma siré. Kam yené,
beré...

Maya ci vana:

- Oxil, ez sité x0 to ré helal nékena. He bewni dewe berdo istor a degis
kerdo. Ti siyé, to xiimar kerdo, to se kerdo sari to ra dewe giroto, istor daya to.

Mehmed vano:

- N&, maya mi né, ma mi herunda dewén di hendayé deway ardé, mi
herunda istoré hendayé istorf ardé.

Milet vana:

- La no yo zurf keno.

Mileta ki ci ré Tnanmis bené vana:

- Né la no zuri nékeno, Mehmed peyé endo senik niyo. $iré boyniyé peydé
rezan di ek deway, istori esté se ma dé pa siré. Cin yé se o yo zuri keno ma
dé pa nésiré.

Siné wininé ki dorxi yo, deha ca ¢in yo ki istorl dewey méli bé. Mehmed o
ki gostaré ci kené heminané vano:

- Hadiré, kes ¢iyéndé x( meyaré. Sima kanci dewar begen kerd, kanci erd
begen kerd, kanci xeym begen kerd se heme wa sima ré bo.

Vané “temam.” El ci gosteraya ci kené werzané siré. Resené wija, na
keynek cinan carwey cikena sami virazena, veyn dana cinan vana:

- Davetliyé ma wa beré sami.

Milet cT péro yena nané x( wené. Bado na dismal dana ci, ibrik dana ci dest
0 riyé x0 siwené. Né ¢end minasibi pers kené vané:

- Ninan mareyé x0 birnayo nébirnayo. No ci ya zewijyayo nézewijyayo.

Né vané:

- N&, né ma hewna nézewijyayé, ma hewna zé va @ birayé péyé. Ma suri
kené ortedé xi rakewné.

Né yixtiyari vané:

- Ma, mareyé ninan bibirné.

Emirdé Alay a mareyé cinan birnané. Né deha bené cini yi camérdé pé.
Dim a herkes sino keyendé xi. Mehmed vano:

- Qehr ¢in yo, lej ¢in yo, no toprax pero & ma yo. Ana xeyma to, ana xeyma
ey... Sima ré kanci xeym wes a siré dekewé de. Kanci malo ki beno xeymera
to wa o é to yo. Bol 0, ma se kere pey? Ma hemin ré bes 0. Ma cayo wina vi-
nené?
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Demé kewno orte, no Mehmed fina biruz keno, fina gehreno. Ciniya ci vana:

- Mehmed se biyo to. To va gewma mi, to gewma x{ ci ard. Ti gire wina bi-
rizun é.

Mehmed vano:

- Cineki mi sT gewma x0 ard. To va ka no vistewreyé mi, ka birayé to? To
va ki ge ti kam &, to mi ra pers kerd?

Vana:

- E wili, mi pers néke. Heqaten ti kam &?

Vano:

- Ez Iajé filan axa ya 0 wili piyé mi, min a néameyo x{ ra na kokim maya min
a. Plyé mi, mi d’ néameyo, birayé mi mi d’ néameyé, demariya mi mi d' néa-
maya.

Vana:

- So so mérdek. So inan ci biya. Ti gire gehrené? Né xeymi no mal, né erdi,
pero béwéher o. Sima hemin ré bes o. No Mehmed fina kewno ra yd gino.
Cend dewijené x( ci xd dir beno. Né siné dewijé ci yan winina ki no Mehmed
biyo axa. Viryayo, kes Mehmedi nésirasneno. E ki pero siyé biyé zengini, biyé
rindi. No, piyé x{ y{ biraréndé x( ya cf gino G sino. Sino keynekeré xd ré vano:

- Ma ré di miy ciki sur ki, pérandé mi ré roni.

Na gina c¢inan ré& nan ronana. Werzené se pers kena vana: Mérdek, piyé to
G birayé to yé girdi kancini bi? Ez goreyé ey sira lew destana na.

Cinéke ré vano:

- Ano sire di cér di roniste yo o birayé min o gird o. Ortekini werdi yé.

Na sina lew nana destandé ciya. Hurmet kena cinan.

No Mehmed gamekna sino teber destané xU bisiwo se né birayé ci fikré x{
virnené. O vano; “ciniya ci mi ré ya, o vano; “mi ré ya."

Veng sino cinéker. Cinék ci wini hal a. Né biray vané:

- Ma senf bikeré ki ney orte ra hewa dé?

Mehmed yeno zere se né vané:

- Birayé mi, erdé ki to dayé ma koti ra koti y&? He bé bumusné ma.

No vano:

- La birayé mi bosvér, heta koti aseno heme wa sima ré bo... Ma dé sek-
eré?

Né vané:

- Né birayé mi, ma hele siré biviné topraxé ma heta kotl yo? Ma goreyé ey
boyniyé girwedé x0 ra.

Né piya nisené istorandé xa y( siné.

Cinéka ci vana:

- Aman hawar, meso!

Mehmed gos nékuweno ci. Cinék vana; “ez ci ré vaja se 0 do vajo, boyni
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ciniya min a biray veray péyo. Qayfl niya birarané xa biyara tiya.”

Maya ci ¢i vana:

- Aman hewar meso!

No gos nékuweno ci. Mehmed @ é hiré birayé bini siné. Né biray pé teme
kené. Vané:

- Ma siré, ma dé wija d’ slya daxmi kay keré. Ma dé di teney & werdi ser o
néheqey bikeré. Mehmed ci x( ra néheqin nékeno gebul. O do garsgiyé ma
bivijlyo. Ma dé ci wexta aré bé ci.

Né siné wija d’ darén bin di rosené. Daxme kay kené. Vané:

- Mehmed ti ci bé ma ya kay ki.

O vano:

- Né la birayé mi, sima hiré heme kay keré, ez ¢i xG ré winina gima ra.

Né kay kené. Birayé girdi & werdi ser o néhegin kené. Mehmed vano:

- La birayé mi, sima yé birardé ma ser o neheqin kené. Wini niyo wina yo.

Né vané:

- To ré némendo la! Ti ¢i garmisé girwedé ma bené?

Né hiré heme aré bené Mehmedi yi ci mezbut hincignené. Bené zinarén
ra ci gekené. Dim a werzené siné ké Mehmedi. Na istora MehmedT xar bena
ninan ser. N& hama vijyéné dar ser.

Na istor sina keye, sereyé x( nana ustunda keyi ser 0 bermena. Cinék sina
visturiyerda x0 ré vana:

- Niyajé lajé to kisto!

Vana:

- Senf Iajé mi kisto!

Vana:

- Wili kisto, istora ci tenya ameya.

Né rosené piya bermené. Haho bavo kené. Né birayé bini yené. Vané:

- Sima ¢igi ré bermené. Birayé ma kere ra depirya merd.

Né pé ser o dané péro. No vano; “ez a nay bigira” o vano; “ez a ci bigira.”
Cinék vana:

- Ez sima kest ci négina heyran, sima berdo mérdeyé mi kisto. Hewna
werza sima bigira? Ez x{ ré visturiyerda xG het rosena.

Né vané:

- Ma mérdeyé to nékist. O kas ra depirya merd. Kes ¢in yo ki siro, ci wija ra
vejo biyaro.

No cemaaté cinan vané:

- Négina, négina. Wa xu ré visturiyerda x{ het di roso.

Bol sino tayén sino, lajeyéndé cinan beno. Nameyé ey c¢i Mehmed nané
pa.

Mérdekéndo geregi esto. Nameyé Mehmedi asnawito. Vano:
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- Axayéndo rind esto, milet ré erdi keno vila. Ez sira boka mi ré ci xeyré xa
bikero.

No, & kasi bin ra ravéreno. Winino ki nalinéna yena. $ino ser ki jiwéno er
di, rih tede ¢in yo hama o yo naleno. Vano:

- Ez sira axay het, ez hendayé sewab kezeng kena yané? Ez gandé Alay
né dirbetini bera keye, rihé ci bireyna, deha hend beno.

No Mehmedi nano istorda x@ ser (i beno kédé xd. Ciniya ci vana:

- Mérdek ti cire pey d’ amey?

Mérdek vano:

- Kasf bin di mi no dirbetin di, mi ard keye. Ma gandé Alay ci bireyné. o
dew ra ¢T mi aré ki biya, ma ney wes keré.

Cinék sina ¢i mi aré kena ana, ney kené rihat. Mehmed asiqi ré vano:

- Ti piyé mi ez lajé to.

Merselera x{ ci ré névano:

Bol sino tayén sino, né x({ ré piya siné veyvan nigara cénené. No x{ névano
kam o. Rojé né asiqgi ré vano:

- Ti izné mi bidé ez a deha sira. Mi ré heqé x{ helal ki.

Asiq vano:

- Ti mi ré helal ki oxil, emegé to mi ver o bol o.

Né péra helaley wazené abiryené. Mehmed na fin sino axayén het dixgré
xizmikarey keno. No sert merté né axay ano ca, ci keno memnun axa gino
keynera x{( dano ci. Na ciniyerda newe ré ci lajekén beno.

Rocé na cinfya x{ y( lajdé x{ ya gino @ sino. vano; “hele vindi halé né bi-
rarandé mi cinlyerda mi gi¢’ yo?

Sino kona x{ qarsidé dewda cinan di ronano. Istora x0 ci qapf di giré dano.
Dewiji yené vané:

- Kona xU tiya ra hewa di beré.

No Mehmed ci semséré x0 dano lajdé xd dest ( vano:

- Kam yeno piro d’, kam yeno piro d’ metersi.

Névano ki: Apé to yé tiya d’, kesé to yo tiya d’. Lajek kam yeno kigeno, kam
yeno kiseno.

Dewiji wininé ki no yo kam yeno kiseno, kam yeno kiseno. Heme mirené.
No birayé né yo gird:

- Mehmed tenya maneno. Piyé cinan o ci wija d’ miyandé cadiri di.

No Mehmedo laj vano:

- Ez a sira ney biksa. Ney heme dewijé ma kisti.

Maya ci vana:

- Meso oxil, ti kedé ci nébené. Ey kam s se kist. Apé to bile Kisti. Meso.
Aman hawar!

No vano:
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- Né, flem ez a sira.

Qey kesba ya, na ci ci dir sina. No Mehmedo laj sino birardé xG ser. O
¢cekeno ey ser, o gekeno ey ser. Se kené nésené pé.

Na cinék remena ser vana:

- La oxil medé péro, la medé péro. Sima kam &, sima koti ra yé se sima bi-
rayé péyé. Derb’ medé péro.

Lajdé x{ ré vana:

- He Mehmedé mi so boyni a ¢adir bin di kam esto?

Vano:

- Nézana, mérdekéno a ¢adir di.

Vana:

- He so piréné ey wersani, kolincé ci di, dosida rast ser o wina wina bengén
esta se o piyé to yo, o ci birayé to yo.

Né nésené pé biksé. No hama istorda x0 ra yeno cér (i vaz dano ¢adir ser.

Hama vano:

- Apo x0 binami.

Vano:

- Ciré?

Vano:

- He binam, boyniya dosida to ra.

Akeno, weyneno ki e, bengéna zé k' mara ci vata, bengéna ci dost di.

X0 erzeno ci, vano:

- Ti piyé min &, o ci birayé min o.

P&séné péro. Maya ci ci remena yena cinan het. No Mehmedo gird sino, o
asiqo ki weynabi ci ra, ci reynabi, sino ey ¢i ano dewda x{. Ci ré yehsan keno.
Hurnan ciniyané x0 y( lajané x{ ci gino x{ het. A wija d' gedyé...”

“Na sanike kitabé "Estanekané Séwregi ra, Arékerdoxe: Feyza Adabeyi, Wesanxaneyé Vateyf,

Istanbul 2005, r. 235-144" wesaniyaya. Deniz Gunduzi argivé xo ra ma ré sawite.

120




MIR MEHEMED

Arékerdox: Huseyin BALLIKAYA

Beno nibeno, padisayé beno. Hiré iajé xo bené. Namé lajé xo yé pili Usén
o, namé lajé werti Hesen o, é qiji ki Mir Mehemed o. Baxéde né pasayi yo zaf
girs, zaft ki rind esto. Téde her ¢i éno ramitene 0 her meywe beno kewe, re-
seno. No pasa rojé sodir urzeno ra sono bax de niyadano ke letéde baxi kerdo
xirabe. Niya ke gand roji derbaz benég, rojé de hetéde baxi beno xirabe no éno
¢é, vano:

~ Law no ¢ik 0 muso baxé ma, her sewe letéde baxi keno xirabe. Esmo
hela bipiye, hela no ¢ik 0.

Uska ra birayo pil Usén urzeno ra vano:

— Ez esmo pinena no ¢ik 0.

Beno san de Usén kincané xo dano xo ra, simseré xo céno sono. Tayé ke
sewe sona niyadano ke dot ra gilawetlyé éno. No terseno. Tayina ke éno nézdi
Usén niyadano ke dév o. Terseno simseré xo céno remeno, $0no ¢é.

Beno sodir piyé dé éno pers keno vano:

— Uséné mi to tawa ¢lyé di?

Usén vano:

— Né mi tawa ¢iyé nidi.

Pasa vano:

~ Ez hela sopé sori diyaré baxi.

Sono ke ¢i soro, onciya hetéde baxi kerdo xirabe G talan. Gilané dara ra
¢lyé niverdo. Pasa éno ¢é vano:

— Uséné mi letéde baxi onciya kerdo talan, ma to ¢iyé nidi?

Usén vano:

— Né&, ma mi tawa ¢iyé nidi.

Pasa vano:

— Ma to nidiyo nidiyo, ma se bikerime.

Nafa ki Hesen vano:

— Esmo ki ez sona baxi ver, esmo ki ez pinena hela no ¢ik 0?

O ki san de kincané xo dano xo ra, sTmseré xo céno sono baxi ver de xo
dano we. Dé ser a tayé ke sewe sona no ki niyadano bover ra qilawetiyé na
wo éno. Terseno get vengeé xo nivejeno, z& Uséni remeno sono ¢é&. Beno sodir
pasa éno vano:
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— Hesené mi, to tawa ¢iyé diyo?

Hesen ki vano:

— Wile bawo mi tawa ¢iyé nidi.

Pasa onciya vano:

— Ez hela sorf diyaré baxi.

Cé ra vejino sono werté baxi ke ¢i soro! Nafa tayina bax zéde kerdo talan.
Céreno ra éno ¢é, vano:

— Hesené mi to ki tawa ¢iyé nidi?

Hesen vano:

— Wile mi tawa ¢iyé nid1.

Pasa vengé xo nikeno.

Beno sewa hirine, nafa ki Mir Mehemed vano:

~ Esmo ki ez sona baxi pinena. Hela no ik o niya dizdiya éno kuno baxi,
niya keno talan.

Eke beno san de Mir Mehemed kincané xo dano xo ra, xo rind sideneno,
simseré xo c&no sono werté baxi. Tayé ke niya ser a gewe gona no werté baxi
ra vejino sono, tayé duré baxi de xo ré meteris céno. Niyadano ke gilawetiyé
na wo bover ra vejiya ver va baxi ame. Eke ninga xo nano ro tivana belki ninga
xo hard der a, saré xo azmén der o, honde ke girs o. Mir Mehemed simseré
X0 onceno ver va dévi sono, virindiye ra ci céno. Vano:

— O kafir mi bigekirne, ma no bax béwayir o!

Dév vano:

— O Mir Mehemed, mi ti cor ra wasta Heq ti cér ra da mi!

Mir Mehemed vano:

— Ez axuyé moré siya ya, héni gula her kesi ra nigona war!

Dév vano:

— Juyé mi ra, juyé to ra. Veré cd kam piro do?

Mir Mehemed vano:

— Ma her timi doré da kamilé zé to.

Dév lapa xo keno berz erzeno ra Mir Mehemedt. Mir Mehemed nikuno ra
ver.

— Nafa ki dora min a!

Vano Mir Mehemed, simseré xo onceno nata erzeno ra dévi. Dévi keno bi-
rindar, dév remeno sono. Gonya dé raye ra risina. No goniya dé teqip keno
sono niyadano ke siyo kewto werté kemera. Ugka ra kemerade gasé kemera
areyi kerda berz xo bine ra verdo ra siyo.

Mir Mehemed deféna a kemere ano ca de nano ro, pey de céreno ra $ono
¢é de kuno ra. Beno sodir. Paga beno hégar éno vano:

— Mir Mehemed to ¢iyé di?

Mir Mehemed vano:
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— Wile bawo hal-mesela na wa. Dévé muso haxé ma. San de ke ame mi da
piro kerd birindar, gonya dé na wa risiya felan ca de kewto qule. Mi kemere
dém de ser ez ama. Béré ma sime.

Birayané xo ki venga ci dano, vano:

— Kindiréde girs biyaré ma bicime sime.

Né kindiri céné kuné ra raye soné diyaré kemere. Mir Mehemed vano:

— Bira Usén a kemere berz ke.

Usén dest erzeno ra kemere ca ra nilewina. Céreno ra birayé xo Heseni
vano:

— Hela ti dest berze ra ci.

Hesen ki dest erzeno ra ci niskino ca ra bileqno. Doré éna dé. No vano:

— Bismillaht ya Alf!

Kemere keno berz o het de nano ro. Lak erzeno birayé Uséni cor de ver-
dané ra. Tayé ke sono beno babagunya né, vano:

— Raya Heq de mi boncé ra cor!

Né Uséni oncené cor. Nafa ki Heseni giré dané verdané ra cor de. Usén
gaté ke zibo né di qaté ci kerdo babagunye, vano:

— Raya Heq de mi boncé cor!

Né ki oncené cor. Nafa ki doré éna Mir Mehemedi. No vano:

— Bira mi raverde, ez ¢iga ziba sima mi honde raverderé cér. Saata ke sima
mi boncé cor Heq bone ke ez sima kena lete-lete. Ama ez ke giya cér hatan
ke ez nlyama sima megoré.

Usén @ Heseni vané:

-~ Heyal!

Kindir né ra rind giré dané, né cor de verdané ra. No ¢iqa zibeno né honde
verdané ra. Ciga vano “mi boncé ra cor’ né hondé verdane ra cér, hatan ke si
rest biné qule.

Kindiré xo keno ra awuska cayé ra giré dano sono. Dano piro ¢éveré keno
ra ke ¢i rakero géneké ha wa uska nista ro, mordem nigkino ke ebe di gima
gayté ci bo. A ha wa uska pisingo zernén G mero zernén ha yé séniya zernéne
ser o kay kené. A ki ver de nista ro kerge kena. A vana:

— Lajé pagayi Mir Mehemed ti G nata yi! Plyé mi hiré sew G hiré roji hewn
der 0. O ke nika ust ra to tike-tike keno. To ki weno mi ki weno.

Mir Mehemed vano.

— Tawa nikeno.

Né noné xo, axwa xo wené, san de ke éno xora ju qaté cilé ¢éneke esté.
Né kuné cile Mir Mehemed simgeré xo vejeno werté xo 0 ¢éneke de nano ro.
Céneke vana:

- Ya lajé pasay gaybé to 0 qusuré min o ke biné né hardf de ¢ik o, ti werté
min 0 xo de simser nana ro.
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Mir Mehemed vano:

— Qewlé mi esto, hatan ke gewlé mi néro ca iso hénf xirab nibeno.

Maneno beno sodir, vano:

— Ez be piyé to cérena.

Céneke vana:

— Wayade mi esta a mi ra dot daha rind zana.

Géneke sona géveré oda waya xo kena ra. Mir Mehemed qayté na ¢éneke
keno ke a bine gaté rind a, na daye ra di gati rind a. Na ki ha wa nista ro, sé-
niya zernéne ser o diko zernén 0 kerga zernén ser o kay kené, na ki kerge
kena.

Na ki Mir Mehemedi vinena vana:

— Lajé pasayl Mir Mehemed ti 0 naca yi! Hiré sewe G hiré roji hewné piyé
min o. O ke ust ra to tike-tike keno. To ki weno, mi ki weno.

No vano:

— Tawa nibeno Heqf se vata héni beno.

Onciya ke beno gan de cile finé ra, kuné cile. Mir Mehemed onciya simseré
xo vejeno ano werté xo (i ¢éneke de nano ro. Na géneke ki zé waya xo ya bine
vana:

~ Qeybé to, qusuré mi ¢ik o na biné hardi de to simseré xo werté ma de no
ro.

Mir Mehemed daye ra ki vano:

— Qewléde mi esto, hatan ke o néro ca ¢iyéde nfya xirab nibeno.

Vano:

— Ez be piyé to cérena ke bikisi.

Na vana:

— Tamam.

Né kuné ra eke bi sodir urzené ra na céneke ki Mir Mehemedf rusnena
leyé waya xo ya gije. Mir Mehemed sono leyé ¢éneka gije ke ¢i soro! Rindek
biyena naye no ro hurdimina waya ser. Niyadano ke na ¢éneke ki ha wa sé-
niya zernéne ser a awreso zernén ( tajiyade zernéne kay kené, a ki kerge
kena. Na ¢éneke ki vana:

— O lajé pagay’ Mir Mehemed ti (i naca yi! Piye mi hiré sew 0 hiré roji yo
hewn der o. $odir o beno hasar wilahi birindar o ki. Eke bi hésar to ki weno mi
kT weno.

Mir Mehemed vano:

— Her ¢iya ke Heqf vata a bena.

$an de onciya cile fine ra z& ¢énané bina Mir Mehemed simseré xo ve-
jeno keno werté xo  ¢éneke. Na ¢éneke ki vana:

— Lajé pasayi geybé to, qusuré mi gik o ke ti simsiré xo werté ma de nana
ro.
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Mir Mehemed vano:

— Qewléde mi esto? O hatani ke néro ca g¢iyéde niya xirab nibeno.

Kuné ra beno sodir. Urzené ra Mir Mehemed vano:

— Kistena piyé to be ¢ina ya? Ez sona piyé to kisena, sima natka ra xeles-
nena ra.

Céneke vana:

— Piyé mi be ¢iyé néno kistene ancax seré dé ra ju simseré dé wo kan dar-
dekerdi yo. O be dé éno kistene. O ki hatan ke ti soré o beno hésar, rexelesi-
yena to ¢in a.

Mir Mehemed onciya vano:

— A ke Heqi vata a bena.

Na ¢éneke cérena ra ci vana:

— Mir Mehemed belki Heqi fersend da to, to da piro geber kerd. O vano “ju
tamara mi menda daye ro de ke bivisiyo wa ez pé sori.” Nibo ti piro de! Ti ke
piro de biriné dé bené wes, to kiseno. Eke héni va ti vaje “ez ju defa maya xo
ra biya” to ke hénf va no geber beno.

Na ¢éneke ke niya ci ré salix dana no sono veré géveré dé, ¢céveri kenora
ke pirxiya dévi ya hewn der o. No geré simseré dé bicéro. Ker-nikeno nigkino
cayé ra derbaz bo. Pey cl payna ci dano sono simgeré dé céno. Eke payna ci
dano dév vano:

— Erik onderané keka niverda ma rakume.

Mir Mehemed simseri céno éno na heté ¢éveri keno ra, giqa ke destra éno
zirgeno. Héni zirgeno ke zerya dé tivana bena di leti. No dév beno hésgar ni-
yadano ke Mir Mehemed o, vano:

— O Mir Mehemed mi ti cor de wasténe Heqi ti cér ra da mi.

Mir Mehemed vano:

— Kafir buré bisekirne, ez ke ez a axwiyé moré siyayi ya, gula her kesi ro
nisona.

Dév vano:

—Toramira...

Mir Mehemed vano:

— Vireniye juyo z& to kafir piro do.

Dév hama beno kemere ro erzeno Mir Mehemedi nikuna ra ci. Mir Mehe-
med hama simseri onceno dano piro tamara né visneno. No dév vano:

— Mir Mehemed hemin ke to ez kerda birindar to tamara mi visné, ju tama-
rade mi menda, aye ki bivisne wa ez pé sori.

Mir Mehemed vano:

— Ez maya xo ra ju dolime biya.

No ke hénf vano dév hama héni geber beno, gosané dévi keno cira keno
cebé xo, céreno ra éno leyé ¢éneka qgije, vano:
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— Mi piyé to kerd gida geriné to!

Tay ¢imiyé ¢éneke céné, soné leyé waya wertenéne. Uska ra ki tayé ci-
miyé daye ki céné soné leyé waya pile. Lewé daye ra ke tayé ¢imiyé daye ki
céné soné. Soné veré qula ke xo pa verdo ra, amo cér.

Veng keno ra xo vano:

— Mi dév kisto, ez nika ¢gimiyo ke mi ardo kindir ra giré dana sima boncé cor.

No ¢imiyo ke ardo dano ontene doré éna ¢éna. Mir Mehemed deféna veng
keno ra xo vano:

— Lajé pasayi Usén ana ¢éna dévi ya pil a, wastiya tu ya rind nas bike.

Céneka pile rugneno cor.

Nafa ki veng keno ra Heseni vano:

— Hesen!

O vano:

— Hey!

Mir Mehemed vano:

— Ana ki ¢éna dévi ya wertenén a, na ki wastiya tu ya, ti ki rind nas bike.

Na ¢éneke ki rusneno cor. No be ¢éneka gije piya cér manené. Céneke
cérena ra Mir Mehemed?i vana:

— Mir Mehemed ez rinda wayané xo ya. Nika ke ez sori cor birayé to seb-
tané mi ra to cér de caverdané. Ti bé veré c( ti so cor, daye ra tepiya ki kindir
raverde ti mi bonce cor.

Mir Mehemed vano:

— N&, biray& mi mi ra tersené, giyode hénén nikené.

Céneke onciya vana:

— Qati to piyé ma kisto, ¢cimiyé ma ki veto cor. Ez ke sori to na quye de
verdané.

Mir Mehemed deféna vano:

— Né&, ez cuwamérd a, ez sori cor ti hermete cér de bimane, ma ti geye mi
nikena hard.

Céneke kena nikena no vano:

— Né!

Céneke ke tey care nivinena vana:

— Ez ke siya cor eke ti atka de ca verda hiré astoré piyé mi esté. Her ju bi-
jiyané astori ra di muya bicé. Ti ke ¢i waxt wast bijiyané astora téver de astor
éno leyé to. Daye ra tepiya ki ané ¢éveri rake, awuska gole esta. Her sewa éni
di berani éné ser a kay kené. Ju berano ger o, ju ki berano gergas o. Né hénft
kay kené ke ger beno gerqas, gergasi ki beno ger. Ti ke xo berze gerqasf ser
to vejeno dinya rosti. Ti ke xo berze berané geri ser to hawt gati beno biné
hardi. Hén bike ke berané gergasi xo ¢im ra vind meke.

Mir Mehemed vano:
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— Tamam.

Céneke vana:

— O waxt ez sona to tede verdané, de xatirbe to.

Céneke ra kindir giré dano vano:

— Boncé cor!

Céneke oncené cor, niyadané ke na ¢éneke wayané bina ra zaf rind a. Né
birayl hama dané kindir ro, kindiri visnené. Dané piro soné.

Mir Mehemed dano xoro zibeno, géreno ker-nikeno ke nivejené No tese-
liya xo birneno. Né ke soné ¢é pasa vano:

— Kané Mir Mehemed!

Né vané:

— Tew o mirdar (1 beygir si dévi da piro kist. Ma xo resna ci da piro dév kist,
¢cé dé 0 géné dé tey ardi.

Céneki awuska ker-nikené nigkine xo biresneré pasayt wa ragte cira vaje.
Né ¢éney kuné odayé, her juye susé jar ( kardiye céné vané:

— Saata ke sima ra ju ¢éveré oda rakero ma né jari simenme kardi danme
seré zerya xo ro. Né ebe o qeyde manené.

Ma nina niya caverdime sime diyaré Mir Mehemedi.

Mir Mehemed awuska egie beno hatan roja éni. Daye ra raveri ki her ju
astorf ra di muyané bijiya céno keno cebé xo. Roja éni no géver keno ra sono
oda. Awuska teregé esto no kuno bine teregi xo dano we. Niyadano di berani
na yé amay ju gerqas o, ju ki ger o. Né kay kené, héni beno ke gerqgas beno
ger, ger beno gergas. No se keno ke xo berzo berané gergasi ser, hama be-
rano ger xo erzeno ver né céno hawt gati beno dinya tariye de nano ro. Mir
Mehemed tayé ke éno ra xo kuno ra raye sono. Endi ¢iqa ke sono sehiré de
vejino. Téde tayé ke niya céreno rasté pireke beno, vano:

— Daka pire, mi esmo nikena meymané xo?

Pire vana:

— De bota so, cayé mi esto ez to hewn keri, ya ke noné mi esto ez to mird
keri!

Mir Mehemed vejeno zerné-di zerna dano pireke, vano:

— Aniné bicé mi meyman ke.

Pire ke zerna céna vana:

— Saré min 0 ¢imané mi ser.

Né soné ¢é non-moné xo wené. Mir Mehemed beno teysan vano:

— Daka pire xéré merdané xo tayé& axwe bide mi ez bigmi.

Na sona hekuke de niyadana ke axwe ¢in a, miza xo kena bena dana Mir
Mehemedi. No simeno vano:

— Daka pire na axwa sima gey niya sor a?
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Pire vana:

— Ero biko ruyé mi to ra siya bi, axwe ¢ine biye. Dév kewto virindiya axwa
ma, hefté de reyé axwe dano. Axwa mi ¢ine biye mi to ré miza xo arde.

Mir Mehemed vano:

— Daka pire a miza to tacé saré mi bo.

Vano:

— Ma no dév geyi kewto virindiya na axwa gima, sima se kené ke no hefté
de rojé axwe dano sima?

Pire vana:

— Ma hefté de reyé azebe danme ci. O a azebe weno tayé axwe verdano
ra, xo ré kam ke cixa gurete.

Mir Mehemed vano:

— Ma ti meke, key soné nafa ti mi ra ki vaje, ezi ki éna virindiya dévi.

Pire huna vana: .

— Honde babaegiti amey pé nigkiyayi ti se pé sikina!

Mir Mehemed vano:

— EZi ki sopé sori Heqi se vata a bena.

Pire vana:

— Esmo dora ¢éna pasayi ya, aye bené.

No niya halometé xo der o pire solané xo céna vejiyo. Mir Mehemed vano:

— Daka pire se bi?

Pire vana:

— Tew ¢éneke berde ez sona xo ré axwe céna.

Mir Mehemed kincané xo dano xo ra simseré xo céno, cebé xo ra di mu-
yané astoré kimeti vejeno, fino ra jubin ra, astor éno leye. No beno aspar sono.
Reseno ci éndi ke ¢éneke nézdiye ra ci kerda. Milet pey de maneno. No sono
leyé ¢éneke, vano:

— Ma ke sime nézdi ti vaje “ey quié Hegi ez honde ama, ti ki qula xo ra tayé
vejiye bé. Ma ki qulé Hegi me, besér ime. Ma ki tersenme. Desté ma nigono
ra cané ma. Hatan natka ma ameyme nay ra tepiya ki ti b&, ma natka bure.”

GCéneke vana: '

— Tamam.

Né soné nézdi, Mir Mehemedi seke ¢éneke ra vato a ki héni vana. Ejderha
xo dota Iif keno éno ke ¢éneke buro. No hama simseré xo onceno dano piro
werte de keno di letl, gonye sona milet kuno t&miya.

Céneke hama awugka desté xo kena gonye, biné kincané dé de dana pi-
rené dé ro. No ¢ima ra beno vindi sono. Virindiya axwe verdina ra heté de se-
héri beno xirabe. Pire hama helba xo dana piro axwa gonine céna sona ¢é
xo. Beno selametiye. Mir Mehemed vano:

— Daka pire, mi ré tayé axwe biya.
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Na Pire sona axwe ana sade gon ya. Mir Mehemed vano:

—Na ¢ik a?

Pire vana;

~ Hal-mesela na wa.

Mir Mehemed vano:

— So ejderha amo kistene, axwa zé& sitlya temize biya, na axwa qilerine ¢ik
ati ana.

Pire sona axwa pake ana Mir MehemedT ré, axwa xo simeno. Sehér de
dawul G zurna dané piro, millet kay keno. Sahiyade girse dané virastene ke
¢éna pasayi xelesiya ra. GCéna pasayi plyé xo ra vana:

— Hela telalé bide no ejderha kamf kisto? Ez emré Heqi, gewlé peyxamberi
é céna.

Pasa telalé dano. Millet beno kom, ¢éneke derge ser a ronisti ya vana:

— Milet ke ame si mi piskira xo este kami ser emré Heql, gewlé peyxamberi
€ céna.

Endf gawan o, golikwan o, suyane wo, é ke feqir &, des nufusé xo esté, ju
manga Xo ya, aye ki beno roseno xo ré kincané newiya céno dano xo ra ke ez
¢éna pagayi céna. Né péro éné derbaz bené, ¢éneke ge gos nikuna pa. Milet
vano:

— Ma kam mendo, kam nimendo?

Vané:

— Wile meymanéde pira sangole mendo. Sone ke ningé xo sanite duwar,
desté xo esté biné saré xo héni vineti yo.

Vané:

— La-law ravaze, dinya tede siya ti ki ama itka nista ro.

Mir Mehemed vano:

— Qeyi se biyo?

Né vané:

— Hal-mesela ¢éna pasayf niya wa, tawa kincé to esté xo ra de.

Mir Mehemed vano:

— Ma niya céna wa bicéro, nicéna ki mecéro. Ez ci ré kincané newiya kot
ra biyari.

Teknené soné logante, wayiré loganti vano:

— Meré ez here kewta.

No vano:

— Wile ez veysan a.

Né ané tase werdene dané ci. Mir Mehemed hona wazeno. Ju, dide, hire,
no mird nibeno. Wayiré loganti vano:

— Werdena to saré to buro, ez sona ti se kena bike!

Né caverdano sono. Mir Mehemed pizé xo rind keno mird, urzeno ra sono.
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Céneke niyadana ke na wo ame hama cor de piskira xo verdana ra saré Mir
Mehemedi ser. Pasa vano:

— Wile ke to mi ré kerd mérde, honde begt, honde axayi, honde weziri ame
sT to nigureti. To si no guret, saré dé de qina to bo.

Céneke vana:

— Bawo ti geyi hérs bena so nisané mi pa esto. Waxto ke né mérik da piro
ejder kist, mi desté xo kerd gonye biné kincané dé de da pirené dé ro. $o ponc
béciké mi ke pa ¢in & bizané ke ez zuriker a.

Pasa weziré xo rugneno. Wezir sono Mir Mehemedi céno ano. Niyadané
ke pistiya dé ra rasti ki hurinda ponc bégikané ¢éneke esta. Pasa vano:

— Tamam dika mi, Heq miradé hazira bikero, miradé sima ki bikero.

Pasa céreno ra Mir Mehemedi vano:

— Lajé mi ez na ¢éna xo be emré Heql qewlé peyxamberi dana to. To ma
niya xelesnayme ra ejder desti ra.

Mir Mehemed vano:

— Pasayé mi ez ¢lyé vana gere ti zeré xo mecére.

Pasa vano:

— Né.

Mir Mehemed vano:

— Céna to ma ( waya min a axret a.

Pasa vano:

— Qeyi?

Mir Mehemed vano:

— Ma na dinya tariye de idare nikenme. Seke ti pasa wa piyé mi ki paga wo. \
Ezi ki lajé felan paga ya. Ti sikina mi berze dinya roste. Heq miradé ¢éna to
bikero, xo ré kam de mérde kena wa bikero. Ti ke sikina mi berze dinya ros-
tiye eke niskina ki ne mi ra ne ki to ra.

Pasa vano:

— Heywaxo hey to ez cayéde zaf xirab de guretal!

Pasa vano:

— Felan ca de teyra marume esta. A céjikané xo vejena, éndi tam éné waxté !
firdayene ke fir dé soré, miradé xo bikeré ejderhayé muso leyrané daye niver-
dano wa fir dé pérune weno. Ti ke soré ejderhayf bikise, a ke bireso leyrané
xo belki a to berzo dinya roste. Weko bin ma nigkinme. Feget ti ke siya veruci
veré dare de gale bikine. Eke to ejderha kist xo a ¢ale de weda. Eke Heqi curet
da to, to kist, Mir Mehemedé mi pargané dé merze cayéde bin. Lete ke pérune
berze diyaré haléné daye. E céjiké daye wené vané “Daye bé Heq amo rame
ejderha amo kistene, ma na wo gosté dé wenme.” A cor de éna hard, ebe fek
sona gonya dé. Eke to bivino kena lete-lete, xo rind weda. A sona gonye, hatan
ke hésé daye ame saré daye. Vana “Rama to ré sikir Yarabi! Cand seri yo cé-
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jika vejena miradé xo sa nibiya. Ewro ki ejder amo kistene. O cin o, peri yo ¢i
ke esto ti & biya huzur, ezl ki miradé dé bikeri.” O waxt vazde meydan vaje
“teyra marume mi miradé to kerdo ti ki miradé mi bike.” Vana “Vaje wariyeté di-
nalige” éndi ti ¢i ¢f ra vana ti zana.

Mir Mehemed vano:

— Tamam.

Né Mir Mehemedi rugnené, Mir Mehemed sono ugka cale kineno, xo tede
dano we. Ewro roja dé wa. Ejder éno pilisino dare ra. Maya céjika fir dana
kuna ra hawa, gére-qéra daye wa. Mir Mehemed hama simseré xo onceno, né
ejderi keno tike-tike, ttkané dé ki erzeno halén, céjiki wené. Vané:

— Daye bé Heq amo rame, ejder amo kistene, ma na wo gosté dé wenme.

Na cor de éna ebe fek éna ra gonya dé. Tayé ke hésé xo éno sare vana:

— Rama to ré sikir bo Yarabl, ejder ewro amo Kkistene. Cand seri yo ez cé-
jika vejena, o weno. Ewro ki ez miradé xo sa biya, no cin o, perf yo, ¢ik o biya
huzur, & miradé mi kerdo, ez7 ki miradé dé bikeri.

Mir Mehemed vazdano ver vano:

— Mi miradé to kerdo, ti ki miradé mi bike.
Teyra marume vana:

— De biwaze waryaté dinalige.

Mir Mehemed vano:

— Né&, mi berze dinya roste.

Teyre vana:

— Heywaxo hey, to ez zaf cayéde zahmet de gureta. Ez wadkar a ama ez
to onciya ki erzena dinya roste.

Teyre vana:

— So mi ré gewres legané non, gewres dimé berani, cewres megske ki
axwe... Aniné biya ez to bér.

Mir Mehemed tekneno pey de sono leyé pasayf, ci ré gesi keno. Paga vano:

— Ma tew to ré o ¢ik o.
Né ané cewres legané non, ¢ewres dimé berani, cewres meske ki axwe
bar kené, tey ra marume ki éna uska né bar kené. Na Mir Mehemedi ra vana:

— Mir Mehemed mi ke to ra niya va axwe bide mi, niya va dimé berani bide
mi, eke niya va ki ti non bide mi. Nibo nibo ti témya ra keré ya ki here bide mi,
war o deré. Ma o waxt niskime to berzime dinya roste.

Mir Mehemed vano:

— Tamam

Né& kuné ra hawa, tayé sone teyré vana:
— Mir Mehemed dinya ¢iga asena?
Vano:

— Qasé biné pirojine...
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— Ciqa asena?

— Qasé cuné...

— Ciga asena?

— Honde...

Niya pers kena. Hete ra ki goré vengo ke naye veténe axwe, non ya ki dimé
berani esténe fek. Eke desté ju dimé berani maneno. Eke erzeno, feké daye
nigono. Feké teyre ra gineno war o. Mir Mehemed hama kardi céno, qoré xo
ra gost keno cira erzeno feké daye. Teyre niyadane ke tamé né zé tamé dimé
berani niyo, no z& gosté insané besiri yo. Na né kena biné zoné xo dana we.
Onclya pers kena vana:

— Dinya giqa asena?

— Dinya honde asena.

— Dinya giga asena?

— Dinya honde asena.

— Dinya ¢iqa asena?

Mir Mehemed vano:

— Dinya tam rosti asena.

Vejiné diyar. Né nana ro vana:

— Mir Mehemed de so.

Mir Mehemed vano:

— Ti so ez hona gona. ‘

Teyre vana:

—Ti qulo gunek a. No dimo peyén nigina gula mi ro. To qoré xo ra gost kerd
cira est gula mi. B& na wo biné zoné mi de, ez pani to wes kerf.

Mir Mehemed éno, gosté qoré dé nana pira, zoné xo kena pira, no beno
wes, vana:

- De so.

No ki vano:

—Tiso.

Na teyre vana:

— Mir Mehemed!

Mir Mehemed vano:

— Hey!

Teyre vana:

_ Ti ke nika siya piy O birané xo kigena. To ke kisti meyité dina sanayi té-
lewe ti pogsman bena, vana:

— Mi geyi piyé xo kist, mi geyi birayé xo Kisti. Ané perté mi bicé awusgka
axwe ra ke bismillah ya Alf vaje, fek ra ke. Heq éno rame bené wes. Ano ki mi
ra to ré bo.

Mir Mehemed xatir wazeno kuno ra raye tekneno éno.
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Teyra marume miradé xo sa biye deféna siye leyrané xo ser. Ma ki bicérime
beme Mir Mehemed;i ser.

Mir Mehemed éno rasté celebé mali beno. Pers keno vano:

— No malé kami yo?

Suyani vané:

— Malé felan pasa yo.

No zeré xo de vano: “Hey no malé plyé min o!

Uja leye de maneno. Barané sare birneno, gosté berani pojené, Mir Me-
hemed gosté xo weno. Dime berani 1 veré berani héni awugka mendo. Céreno
ra suyani vano:

— Nibeno, ti & kincané xo bide mi ezl ki ané kincané xo bideri to?

Suyane vano:

- Heya geyf nibeno.

Mir Mehemed kincané xo vejeno dano suyani, kincané dé ki céno dano xo
ra vano:

— Ma veré pese ki bide mi.

Suyane vano:

— Ma xo ré bicé so.

Mir Mehemed veré céno beno, rind keno pak, suno keno ¢eku erzeno saré
x0 ser. Xo keno kegel, deféna kuno ra raye sono sehér de vejino. Awuska ragté
wayiré bostané beno. Wayiré bostani vano:

—Ti kam a?

Mir Mehemed vano:

— Wile ez feqiré ra, kesé mi ¢in 0. Ma nibeno ez atka qayté bostané to kena,
xo ré letiké non wena.

Wayiré bostani vano:

- Beno.

Bostan ki bostané piyé dé wo. Niya gelé waxt leyé né bostanci de ma-
neno, xebetino. Balé ¢génane dévi onceno. Céné niyadane ke durifé né kegell
sfyo ra Mir Mehemedi. Hén sik kené. Niya ¢and roji derbaz beno, her roj géné
pé cami ra né pinené.

Céné vané:

— Wayé zeyna ma vind meke, durifé né siyo ra Mir Mehemedi. Né xo kerdo
durifé kegeli.

Niya rojé bostanci vano:

— Kegelé mi, ti ewro qayté bostan be, ez sona bazar éna.

No kegel vano:

— Heya.

Bostanci ke sono kegel ano muyané astoré qirf verdano pé, astoro qgir éno.
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No niseno ra ci sono seré bostani, éno biné bostani. H&n keno ke keno talan.
Deféna astoré xo rugneno. Kemeré céno dano saré xo ro, saré xo sikneno.
Céné astorf vinené vané:
— No astoré piyé man o.
Kecel sono, niseno ro berbeno. Bostanci ke éno vano:
— Kegelé mi no gik o, se biyo né bostan ré!
Kecel vano:

— Wile hal-mesela na wa. Ti ke siya asparé ame kewt werté bostani, kerd
ser 0 bin ra. Ez kewta ver, da mi ro saré mi ki sikit s.

Bostanci vano:

— Heywax 0 hey, ez ke atka biyené mi néne astkané piyé dé!

Céné vané:

— Astoro gir ame, kimeti 0 seyi ra ke beré, ti bizane ke no o wo.

Maneno roja bine, bostanci onciya vano:

— Kecelé mi ti ewro ki gqayté bostan ke, ez onciya sona bazar éna.

Kecel vano:

— Heya.

Bostanci tekneno sono. Mir Mehemed nafa ki bijiyané astoré kimeti ver-
dano pé. Astoro kimet éno. Céni vané:

— Wile astoro kimet ki na wo ame.

Ina bostan tayé kerdbi pak, no deféna sono seré bostant &no biné bostani.
Deféna keno ser ( bin. Deféna astoré xo rugneno bijiyané dé ki keno cebé xo.
Kemere céno deféna dano saré xo ro sikneno, niseno ro, berbeno. Bostanci
éno ke onciya bostan kerdo talan. Onciya éno leyé kegeli vano:

— Ma ewro kami niya kerd talan no bostan?

Kegel vano:

— Wile hal-mesela niya. O kutik onclya ame kewt bostan, ez onciya kewta
ver. Mi cira xeber da, kemere este, de saré mi ro, saré mi sikit si.

Né kuné ra ci, onciya bostani dané aré, kené pak. Tayé cayané dé deféna
nané ro.

Bostanci vano:

— Biko ti so birr mi ré tayé guya bicé biya. Eke o kutik ame ez & ¢uya dé ser
o kena get.

Kecel vano:

— Tamam.

Urzeno ra sono birr. Qasé derze guya ano tolifé dina ser de keno, keno sip?
nano ro. Maneno roja bine bostanci ki awuska bostani pineno. Mir Mehemed
sono talde de dizdiya bijilyané astoré seyi verdeno pé. Astoro $é& ki éno kuno
bostan keno xirabe. Bostanci vano:

— Ero mi de astané piyé to néne. Ti di roji ama lajé mi kuyo, mi ané guyi ke
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ardé ez nina téde to ser a kena get!

Mir Mehemed & guya céno bostaci rind kuno. E ¢uya pérune bostanci ser
o keno qget. Deféna sono talde de astori verdano ra. Bijiya keno cebé xo, éno.
Niyadano kal ha wo bostani keno pak. Mir Mehemed vano:

— Kalo to se kerd?

Kal vano:

— Lajé kelpi ame kewt bostan, ez kewta virindiye mi cira xever da. Ané guyé
ke to ardi mi ser o kerdi get.

Kecgel vano:

—Ax xezila ezi ki naca biyéne mi ki to de piro déne, cané xo rehet kerdéne.

Céni vané:

- Wile hirmina astori ki naye ame, no éndi o be xo yo.

Céneka pile xebere rugnena vana:

— Hay hoy, pisingo zernén teba meré zernéni biyaré séniya zernéne ser a
bide kaykerdene. Veyvé min ( lajé pasayi Uséni bide kerdene.

Usént 0 Heseni vané:

— Ma kam ano kam niyano.

Céneke vana:

— Vaje wa bostanct biyaro.

Pasa venga kali dano vano:

— Hal-héketé ma na wo. Gere ti hatani meste pisingo zernén, meré zernéni
teba séniya zermnéne biyare ke veyvé lajé mi Usénf bibo.

Lewé kali gilasiné ra vano:

— Pasayé mi ti pasa wa niskina biyare ez be na feqiriya xo kot ra biyari?

Pasa vano:

— Wile ez nizana to ke hatan meste ardi ardi, niyardi ki ez saré to dana
piro.

Kal tekneno sono ¢é berbeno, dano xo ro, zibeno. Cinika dé vana:

— Né né Heq ra biterse se biyo?

Kal vano:

— Ma mi no kegel ard niyard saré mi derda ver nixelesiya ra.

Kal vano:

— Hal-mesela niya. Say ke gorna-gor biyo déva do piro kisto. Céné dévi
ardé kerdé natka, nika ki géna dévi ya pile vana “hay-hoy pisingo zernén teba
mereyé zernéni biyaré séniya zernéne ser o kay bikero, meste veyvé min (
Usénf yo. Heq belayé xo be nina do. Ez se biyari? Kot ra biyari?

Kecel pé huno. No kal vano:

Kecel ma ti geyi nihuna, meste mi bené kisené, ¢é to ré maneno, xo ré mird
buhi.

Kecel vano:
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— Kalo!
Kal vano:
— Hey!
Kegel vano:
- $o mi ré kiloyé findiq G fistiqa biya ez sona to ré ana.
Nafa ki kal be keceli huno, vano:
— Ero kegel de niyaderé ebe mi tinazané xo keno.
Kegel deféna vano:
— Kalo ez to ra vana “so mi ré kiloyé findiga G kiloyé fistiga biya”, ez to ré
ana. Meste beré bide pasayi. Asté piyé pasay ne, zernané xo bicé biya. |‘
Kal deféna huno, kegeli ra xever dano. Cinfka kalf, kali ra hérs bena vana:
— O ke to meste bené kisené, so biya wa feqir xo ré buro. |
Kal sono ano, kegel weno. Eke bi sewe kecel bijiyané astori verdano pé, ni-
$eno ci sono céno ano. Sewe tabat be kalf nikuno vano:
— Ez gopé sori, hela né keceli tawa ardé ya ke niyardé.
Kal sono pers keno. Kegel vano:
— Ma mi xo ré ti xapita, ez kot ra biyari. Megte nané maya to, to kisené mi
ré ¢ik o.
Kal kortika xo kineno sono ¢é. Tabat be kali nikuno desta sodir deféna ur-
zeno ra sono leyé kecell. Eke éno ke ¢éveri rake ro, Kegel vano: ‘
— Kalo ¢éveri rake bé ama héni bé ke wa pising (I meré mi to ra metersé. |
Kal géveri keno ra, hédi-hédi sono zeré. Niyadano ke rasti ki pisingo 0 meri
ha yé séniya zernéne ser o kay kené.
Kegel vano:
— Sodir aniné beré bide pasayf, maya pagay ne, zernané xo bicé bé ma ré.
Kal pisingé zernéni, meré zernéni teba séniya zernéne céno beno dano
pasayi. Zernané xo céno éno. Géni gayt kené né amayf, vané:
— Wile piyayé ma amo.
Maneno roja bine waya wertenéne vana:
- Ha-ho diko zernen, kerga zernené teba séniya zernéne biyaré, dik G
kerge ser a kay bikeré veyvé min 0 lajé pasayi Hesenf bikeré.
Né onciya vané:
— Kam biyaro, kam niyaro?
Vané:
- Wa bostancT biyaro.
Pasa onciya venga bostanci dano. Kal nata be keyf sono leyé pasayi, pasa
cira vano. Kal deféna ebi keyf céreno ra &no ¢é. Vano:
— Hal-mesela niya...
Kegel vano:
— Ma kor muso keta, ez her roj ci ré zerna ana. Nafa nané maya to, to rasti
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ki bené kisené. Zerné ke ardé bes niyé hona zerna wazeno.

Né niya jubini ané bené, pey cl soné kuné ra. Kegel né ke soné dizdiya bi-
jlyane astori verdano pe. Beno aspar sono diké zernéni, kerga zernéne teba
séniya zernéne céno ano. Eke beno godir kal vano:

— Law mi esmo tebat nikerd, to se kerd?

Kegel vano:

— Wile ¢iyo hénén ¢in o, nika éné to bené saré to dané piro.

Niya ke tayé ke derbaz bi kegel niyadano ke tebat kali nukuno, venga ci
dano vano:

— Hén bé ke ke wa kerg 0 diki metersé.

Kal sono zere, rasti ki ha yé séniya zernéne ser o kay kené. No onciya
nina céno beno dano pasayi, zernané xo céno giran-giran éno ¢é.

Céni vané:

— Wile dik 0 kerge ki amey.

Maneno roja bine. Nafa ki ¢éneka qije vana:

— Ha-ho tajiya zernéne, awreso zernén biyaré séniya zernéne ser o bidé
kaykerdene, veyvé min O pasayf bikeré.

Onciya “kam biyaro, kam miyaro.”

Vané:

— Wile wa kal biyaro.

Pasa onclya venga kali dano.

Kal onciya gono leyé pasayi, pey de céreno ra éno ¢é. Onciya qesi kené.
Kegel sono tajiya zernéne, awresé zerneni teba séniya zernéne ano. Kal beno
dano pasgayi zernané xo céno éno. Kegel vano:

— Kalo né honde zerné ke mi sima ré dé ardene wa sima ré helal bé ez
sona.

Kal hérs beno vano:

- Ti sona koti? Emegé xo niya ca verdana.

Céreno ver céreno ser ker-nikeno ke Kegeli nigarneno ra. Kegel onciya
vano:

— Sima ré helal 0 wes bo, xo ré beré buré!

Cira xatir wazeno, lew nano dest ra, kuno werté birrf ¢ima ra beno vindi
sono. Uska kincané xo degis keno, bijiyane astori verdano pé, astoro qir éno.
Beno aspar sono veyvé birayé xo yé pfli. Niyadano ke ha yé veyve de cirid kay
kené. Birayé dé Usén ki ha wo werte de, no sono niyadano, ha wo boné gino
piro. Beno piro, martagé dest erzeno ci keno berz vano:

— Lajé pasayi Usén, zamawo teze, waxté xo de, xo zixm bicé to ré cirid!

Seke erzeno dano piro, birayé xo dém dano kigeno. Deféna verte ra beno
vindi gsono.

Maneno waxté veyvé birayé xo yé Heseni de onciya bijiyane astori ver-
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dano pé. Nafa ki astoro sé& éno. Beno aspar sono ke aspari ha yé cirid kay
kené. Birayé xo yo Hesen ki ha wo werte de kay keno. No nafa ki céreno ra
Heseni vano:

- Lajé pasayi Hesen, zamawo newe, hayré xo vinde to ré cirid éno.

Hesen vano:

~ Ero ez na wo atka, nana de maya to, to birayé mi kist, ma ti ewro mi dest
ra xelestna ra!

Mir Mehemed né ciridi ki erzeno, dano dé ro & ki kiseno. Meyité dé ki bené
leyé Useni. No onciya ¢ima ra beno vindf sono. Doré ama veyvé pasayi. Céni
vané:

— No piyé xo ki kiseno, sono ma éndi né nivinenme.

Xo resnené leyé ciniya pasayi vané:

— Dayé! “

Ciniya pasayi vana:

— Hey!

Céni vané:

— No wo ke lajé to kisté, lajé to Mir Mehemed o. E hurdimina birayé xo kisti.
Piyé xo ki kiseno sono, ma & nivinenme. Ti bé so raye ser o vinde eke da piyé
xo ro Kist, cor de ame so virindiye. Cicikané xo vejé, ¢ita xo berze ver, vaje:

— Mir Mehemedé mi, lawo ti lajé min a. To piy& xo G birayé xo kisti, ma ti
ma niya bésermiyan verdana kata sona? Lawo ma bide boyé Eli-Muhamed:.
O, o waxt vindeno, beno piya &no. Hén nibo o sono, deféna ti & nivinena.

Maneno roja bine nafa ki veyvé pasayi (i ¢éneka gjij 0. Maye sona cér raye
ser o vindena. No éno niyadano asparf ha yé onciya cirid kay kené, pasa ki
ha wo werte de. Mir Mehemed vano:

— Pasa zamawo newe, hayré xo vinde, xo zixm bicé to ré cirid!

Pasa vano:

—~ Hew ero to di lajé mi kistl, ma ti ewro mi dest ra xelesina ra.

Mir Mehemed cirid erzeno, dano piyé xo ro & ki dém dano kiseno. No ke
kuno raye ser ke soro maye éna gigikané xo vejena, ¢ita xo erzena ver. Vana:

- Lawo Mir Mehemed, ma lajé kafiri! Na ¢ita mi niya, ¢ita ana Fatma wa.
To di birayé xo G piyé xo kisti, ma ti ma qey? bésermeyan verdana sona. Meso!

Mir Mehemed hama astor ser a beno piya sono ningané maya xo. Awuska
ra sono meyité birayané xo G piyé xo ser. Posman beno. Vano:

— Mi ré tase axwe biyaré.

Ci ré tasé axwe ané, no perté teyra marume vejeno, keno axwe vano:

— Bismillahi!

Keno feké piyé xo G birayané xo ra. Né bené wes, éné ra xo vazené ra.
Qayte ci kené ke no birayé dina wo. Mir Mehemed vano:

— Bawo ez lajé to Mir Mehemed a.
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Pasa vano:

— Hey mi ti teze nas kerda, ma ti koti menda?

Mir Mehemed vano:

— Bawo mordem ke si négir, né¢ir ra geré ¢iyé mordem de bo.

Pi vano:

— Muhagagq ¢iyé tey ro, ya sare, ya gosé ano.

Mir Mehemed vano:

— Ma né birayané mi dév se kisto?

P7 vano:

— Wile ez nizana, € héni vané.

Mir Mehemed vano:

— Bawo seke to dév diyo, né birayané mi ki héni diyo. Mesele min U bira-
yané mi na wa.

Se ke ma cor ges’ kerd, saré dé ser o ¢i derbaz biyo hatan a saate ci ré
gesi keno. Vano:

— Dév ki mi kist, ané ki gosé dévi yé.

Piyé dé hona teze éno ke soro ningané lajé xo. Mir Mehemed vano:

— Ti piyé min a, ti se &na ningané mi, ez éna ningané to.

Berbeno sono ningané piyé xo. Piyé dé vano:

- Ez ina kigena.

Mir Mehemed vano:

— Né birayané mi mekise.

P1 vano:

— Tamam fajé xo Uséni keno wali rugneno cayé, Heseni ki keno wallyé cayé
bini, rugneno.

Teze dest keno ci hawt sew O hawt roji veyveé lajé xo Mir Mehemedi ( ¢éna
déviya gije dano virastene. £ soné miradé xo ser, Heq 0 Tala ki miradé sima
bikero. Sanike honde ra. Rame ma U piyé gosdara ra bo."

1 Na sanike Gimgim ra Dewa Xelefa ra Fatma Ohane, agma temuza 20017 de, dewa Xelefa
de mi ré vate.
* Na sanike “Dévo Kor, Arékerdox: Huseyin Ballikaya, Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul 2010, r.

95-120" de wesaniyaya. Deniz Gunduzi argivé xo ra ma ré sawite.
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SANIKA PEPUGT'

Arékerdox: Ali Aydin GICEK

Zemané, ju dewe de waye ( birayé xo bené. Maya inan mirena né seyi ma-
nené. Maye ke mirena zemané maneno plyé nina zewejino, ju démariye ano
nina ser. E na cinke ji di domané xo bené. Démariye né domana ra hes ni-
kena, sade domanané xo ra hes kena. Qayté né domana nikena, vépan ver-
dana, tésan verdana. Teyna domanané xo ra wayir vejina.

Orté ra xeylé waxt derbaz beno. Rojé démariya né domana ra vana:

- Ané tiriki biceré soré ma ré kengera biyaré.

Tabi né waye ( bira démariya xo ra zaf tersené, ¢iyé nivané, vile xo kené
cewt, tiriké xo, kardiya xo { zengené xo céné teknené soné kengera.

Né teknené soné, tabi na démariya nina dizdiya nina biné tariki dirnena,
kena qule. Xebera nina ji ¢in a.

Soné, birawo qjj tariki erzeno vile xo na ¢éneke ji kengera ¢inena dana bi-
rayé xo. Xeylé waxt cérené xeylé kengera dané aré.

Xeylé waxt feteline kengera dané aré, birawo gij waya xo ra ju kenger wa-
Zeno vano:

- Waye ju kenger bide mi ez xo ré burf.

Na ji ju céno kena pak dana birayé xo, ju kenger ji a bi xo wena.

Xeylé waxt not-bota feteliné, kengera dané aré. Na ¢éneke kengera ¢inena
dana birayé xo, o ki ju bi ju céno erzeno zere tariki. Xeylé ke dané aré, birawo
gij vano:

- Wakilé, ez zaf gefeliyo ma tayé bina xo biceri me.

Cayé de nigené ro, sopé bina xo céné. O waxt waye qayté zeré tariki kena
ke tarik tipatal o. Na vana:

- Bira qa mi hondé kengeri ¢initi né koti yé? To né kengeri kuli werdi, se
kerdi? Nika ke ma sime ¢é démariya ma, ma wena.

O ji vano:

- Waye Xizir bo mi niwerdé. Hes kena zere mi yagilagne ju kenger to do mi,
mi o werdo. Endi ju o wo, mi tawa kengeri niwerdé.

Bira se keno-nikeno waye inamé birayé xo nikena. Salade pane ser a me-

* Na sanike Gimgim ra Dewa Zengena (Mezra Pitika) ra Amoja Axge (Ahgan Guzelgay), tarixé

10. 03.20091 de, Taxa Gaz' ya Istanbuli de mi ré vate. (Noté nustoxi)
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ridnena ra, kardi céna zeré birayé xo gilagnena ya ke, heya, ju kengero ke aye
do ci tenya o.

Tabi bira mireno. Na dano xo ra, berbena, zibena, poré xo rugiknena éndi
caré nivinena cérena Heqi ver vana:

- Heqo ma se beno to mi teyre ke, ez hebé né jani bifetell, tim vaj; “pepo-
keko, pepo-keko”

Heq duayané naye qebul keno, naye keno teyre na kuna ra ¢ol G golistana.

Waxto ke beno wisar, kengeri ke resené, na éndi wanena vana:

“Pepo keko
Kamf kist
Mi kist,
Kami gut
Mi sut,
Pepo keko
Kamf kinit
Mi Kinit.”

Vané a roje ra dime na xo ré kuna gol G golistana. Waxto ke beno hamnan
na ca bi ca céréna derdé xo ré wanena heyan ke kengerf bi hugk.”

* Na sanike heté Rogan Lezgini ra redakte biya @ “Newepel, Rojnameyo kulturi yo 15 roje, Ha-

mare 17, Diyarbekir, 16-30 tegrine 2011, r. 7" de wesaniyaya.
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SANIKA FEQIRE TERSONEKI

Arékerdoxe: Nadire Guntags ALDATMAZ

Mordemeké beno, zof tersonek beno. Des-di asmi yené vérené ra, o qe
névejino tever. Cinlya xo vana, mordemek, ma géste mireme, so biguriye.
Vano xér, teyr-tur ¢imané mi vezeno. Cinfke se kena, pé ney bese nékena.

Rozé fikré yeno cinike vir. Sona cirant ra gosé hengure cena, yena, veré
¢iveri ra fina dare. Tené ki cena, sona zere de nisena ro wena.

Mordemek vano, cinik tené ki mi de. Vana, tever ra zof a, so xo ré tené
biya, bore.

Mordemek ters( ra recefino. Hata 1éwé ¢iveri sono, waxto ke kot léwé ¢i-
veri, cinike paskule kiina pa, erzena tever.

Mordemek ¢ikeno, vano cintk ¢imé mi vetl. Xér, vana, ez hata koti to we-
yiye keri? Tesellya ney ke kote, vano cinik ju hak ve tené ardd ra bide mi. Ci-
nike ana haké ve tené ard( ra dana ci.

Sono, jede ke si, nfyadano ke duri ra esketé aweseno, lewendi teyr é. No
yeno war, hard ra saye ke kemere ceno, hako ke dest der o, givisneno, hak ri-
sino hard. Desto bin ra ki ardi risiné. Lewendi eceve kiné ci. Vané, no eve
desto ju kemere keno uwe, eve desto bin ki keno wele. No ma ra gewetin o.
Vané, cevésayené, béré ney xo ré bira kerime.

Sono léwé lewend(. Vané, ti xér amal! Ti ki endi birayé ma wa. Nayé ra té-
piya karé xo piya keme.

Vané, uwe keme roze, kol keme roze. Her kes réza xo de gero biyaro.

Hest roji, lewendi soné uwe ané. Vané, meste roza uwe to der a.

Roza bine mesk{ dané ci rusnené. Sono, niyadano ke di meski zof girani
yé. Uwa ke teyr a, verdano de, mesk( puf keno, puf keno, hurdeména mesk
ceno, yeno. Se ke ame veré yin(, mesk( garneno xo ser de, keno tol.

Ni, tersené, vané, no ma weno.

Rozé ki roza kold yena ney. Resene ceno, sono. Bese nékeno, toa bikero.
Resene, dormé birri ra ano, beno ke toa ¢in 0. Ni, dima soné niyadané ke re-
sene dormé birf de carexneno. Vané, bira ti se kena? Vano, o ho kam deqa ve
dega béro koll. Péroyine ju rayé de berime, xo ré bivésnime. Lewendi ter-
sené, vané, bira haq kena ti mé kold, luzimiye ¢in a, ma beme. Tayé kol cené,
soné. Heté ra ki werté xo de gesey kené. Vang, no zof gewetin 0. Senik mend
ke birr péro bin ra, bigilayno ra, biya ro. No, rozé ki ma kiseno.
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Rozé lewendo pil vano, gevésayené, no ma weno! Luzimiya ney ma ré ¢in
a. No, dest nano re kemeri, uwe vejina, dest nano re kemere, ardi vejiné. Ney
beré, teslimé geyi keré.

Ci-mi bar kené, ni feqirl ki ser o nisnené ro, cené bené ce. Eke bené ge,
cinlya xo se ke gever kena ya, vano, eré cinik simgeré mino kan ku yo? Le-
wend ney erzeno hard, remeno.

Mordemek ve ciniya xo ra, bené dewleti, soné resené mirodé xo."

PIR U KOGEK

Pir ve kogeki ra soné ju dewe. Niyadané ke dewizi bineniya dewe de silqi
ramité.

Pir kogeké xo ra vano, mi ke cem gire da so silql veze.

Beno son, pir sono cem gire dano. Kogek ki sono ke silql vezo. Wetelino
ci, toa néonciné we. Peyser yeno ke pir cem der o. Pirl ke kogek di, zoneno
ke fsé esto. Eve vengo berz vano:

- Pir ketiye semayé, kogek ketiye belayé, cuké avé berde seré, li koké
weyne seré.”

Péro vané, hala hala halal’

* Mi na sanike serra 2010 de feké déka (dapire) xo Saté (Sate Yagar) ra gostari kerde. Déka
mi elewl ya, nustox 0 wendox niya, tenya kirmancki zanena. O waxt 80 serre de biye. Nameyé

dewa déka mi, Héniyé Dizdl yo. Héniyé Dizd( merkezé Mamekiye ra giredayi yo.

* Mi na mesela serra 2009 de feké amika xo Ceka Ap SilT (Gigek Glintas Ates) ra gostari kerde.
Amika mi dewa Pilvanki ra ya. Pilvank merkezé Mamekiye ra girédaye yo. Amika mi 75 serri der
a, xérza kirmancki ra tirki 0 kirdaski ki zanena. Wendisé xo ki esto, elewi ya.

- Na sanike ( mesela heté Rosan Lezgini ra redakte biyé U reya veréne né kitabi de wesani-

yeneé.
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1.3.FIQRAYI
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GEND FIQRAYI

Fiqrayi, hikayeyé tewr pratik G kilmek é ke bingehé inan de mizah, hiciv,
rexne (i tenkit esto. Ziwané fiqgrayan ziwanéko getrefil i viraste niyo, ziwanéko
ekonomik, sade U zelal yé sarf yo. Her wext her ca de $éné béré vatis. Virag-
toxé figra 0 karakteré fiqra eke destpék de ferdi bo zi zemani reyde sekléko
anonim géna.

Sey tewiri, figrayi hem heté kultuii ra hem zi heté edebiyali ra wayiré muh-
tewayéka dewlemende yé, her babete de esté. Ci nusteki ¢i fekki, yew fiqra go-
reyé tipé xo ra yena qiseykerdis. Yanf sey tipf qehremané bingehin yé figra,
bingehé figra yo. Coka zafé figrayan de gama ke fiqra yena qiseykerdis, na-
meyé qehremané figra yeno zikrkerdis.

Figrayi gama ke merdimi dané huyayis eyni wext de dané fikiriyayis 0 ¢iyék
musnené merdimi la zafé reyan eyni sey idyoman, figra reyde yew fikr yan zi
meseleyék izeh bena. Yani heték ra fiqrayi ardimé xoifadekerdisé merdimi
kené.

*kk

Pi 0 LAJ

Rojék yew merdim { laji xo sini cami. Yi nimac xo keni gedéneni, péni di
dor yena duakerdisi. Muezzin silawatan Gnq, tuzban Gncent G destan xo kend
a, Humay (Heqf, Ellay) i dua ken(. Tabf piyeré cemaati zi pa destani xo kena
a, dua kena (0 Himay ra ¢i wazena. Miyerik Ginfyenl cemaati ra ke desti piye-
rin hé akerdi yé G piyerin girriké xo gayme kerda, herkes Himay ra ¢f wazend.
Wi laji xo ra vana;

- Biko, wirz we ma simi, ehend insan ¢i biwaz(l ma ri xo ra taway (¢iyeki)
nimdnend. Feqir mi bida kaimi, medd kami?*

Arékerdox: Seyidxan KURIJ

" Na figra Malmisaniji redakte kerda  kovara Vateyi, Nr. 5, r. 80 de weganiyaya. Mi sey seklé

orfjinall uca ra neql kerde.
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XIZIRE PIRDE SURI

Basiré geza Dérsimi Pilemuriye de dewé esta, ci ra Pirdo Sur vajino. Waxté
de na dewe de xorteké beno, famé xo tené kémi beno. Riyé na kémfamiye ra
ki ne kes géneke (kéyneke) dano ci, ne ki piyé xo wazeno ke bizeweznone. O
sebeb ra ki xort bese nékeno bizewejiyone. Eke se beno, gituri beno, rojé bi-
rayé xo mireno. Naye ser o céniya birayi dané ci 0 xorto k&émfam bi o tore ze-
wejino. Eke zewejino ki ciranf nat-dot ra kuné ra ci, tey yaraniye kené, vané
“Eh, axirf péniye de ii ki zewejiya birawo delal”. Kémfam cewab dano ciranan,
vano:

-Ya, péniye de mirodé mi bi, ez ki zewejiylne. E mi, karé mi bi desté

Xiziré Pirdé Suri ame huré (weré). Ma birayé mi ke némerdéne kesi ¢éna
déne mi ya ki plyé mi ez zeweznéne?”

Arékerdox: Daimi BEKTAS

GAZ ESTO?

Rojé (rozé) ciniké néwes bena 0 sona doktori het. Doktor cintke muayene
(miyane) keno { ci ra perseno vano:

-Xaliké, gaz esto gaz?

Cinike vana:

-Gaz gediyo. Tené biné gila de mendo.

Doktor huyino (wiyéno), vano:

-Xaliké, o gaz né né. Yani ti $san kena?

Cinike hérs bena vana:

-Ti gitur persan pers kena? Maya to fisan bikero! Pirika to $san bikero!”
Arékerdox: Daimi BEKTAS

" Na figra Malmisaniji redakte kerda G kovara Vateyi, Nr. 11, r. 92 de wesaniyaya. Ma sey
seklé orijinali uca ra neql kerde.
" Na figra Malmisaniji redakte kerda 0 kovara Vateyi, Nr. 13, r. 97 de wesaniyaya. Ma sey

seklé orfjinalf uca ra negl kerde.
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QET SOFORO INSAN NIXEBITIYENO?

Cewlig (Bingol) di, yew firmaya otobusané binaté (mabéné) bajaran di, her
sofor yew leqeba xo bena. Yew roj yew raywan (riyan) telefon keno, perseno
vano:

-Er (ewro) seet hest di, yondes di G hirye di kam sofor sino Xarpiyet (Xar-
pét)?

Merdimo ke (ki) firma otobusan di xebiténo vano:

-Seet hest di Dik, seet yondes di Luy, seet hirye di zf Qertal sino Xarpiyet.

Raywan vano:

-Bira, firmaya sima di get soforo insan nixebitiyeno?”

Arékerdox: Seyidxan KURIJ

TI MERDE KENA?

Rojé merdimé (mordemé) néwes keweno (kuno), venga ciniya xo dano,
vano:

-Ceniki, bé ita (tiya) ronise.

Ciniya ey (ci) yena nisena ro, mérik vano:

-Kéné (¢éné), ez ke rojé bimiri ti bermena (berbena)?

Avana:

-Ti gi gisey kena? Ez seni (se) nébermena?

Mérik vano:

-Ma ez ke bimiri ti mérde kena?

Vana:

-Mi va “ez bermena”, mi néva “ez xéx a

L

Arékerdox: Firat GELKER

QIJIKE U LUYE

Qijike orica leteyé penir doz kerdbi (dibf), sibi seré dare. Luye uca ra der-

"Na figra Malmisaniji redakte kerda 0 kovara Vateyi, Nr. 14, r. 101 de weganiyaya. Ma sey
seklé orijinali uca ra neql kerde.
" Na figra Malmisaniji redakte kerda (0 kovara Vateyf, Nr. 20, r. 106 de wesaniyaya. Ma sey

seklé orfjinalf uca ra neql kerde.
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bas biyéné; sereyé xo dard we, seré dare de gijike bi penir diye, vat:
-Waya mina lileke, vengé to giqas wes 0 delal o.
Qilancike bi pencikané xo penir gird (girewt) & cewab da:
“Hadé hadé, min ra biviyare (derbas bibe), min zi La Fontaine wendo!
‘ Arékerdox: Murad CANSAD

YA XIZIR, YA MIHEMED, YA ALi!

Payiz amebi (hemak’). Xezali O vas veré vayi de, riyé erdi ra vila biyéné.
Zerdiya payizi pel bi pel keskiya daran girdéné (girewténé) bin bandura xo.
Dewijan amadekariya zimistani kerdéné.

Dewijé heré xo gird (girewt) s1 birr. L&lé sipédeyi ra heta veresan xebitiya,
xeylé izimi (kolf) kom kerdi. zimé xo bar kerdi, kewt rayir. Cayé de rayir biyéné
teng. Wexto ke har ame uca, bar verdiya kemeran; sewesiya ra, rayir ra ve-
jiya, ever ro xij (xiz) bi. Dewij til bi, hefsar pé gird, feqet heté céri tirr bi, her
vera-vera xij blyéné. Dewiji duayl kerdi:

-Ya Xizir, ya Mihemed, ya Ali!

La care ¢in bi. Qewet ( tageté dewiji hédi-hédi qediyayéné. Fam

kerd ke néeskeno, vengé xo kerd berz.

-Xizir, Mihemed, Ali! Lawo biremé (bireméné), her ame!’

Arékerdox: Murad CANSAD

SUSEYEK SERAB!

Yew bektasi yew roje zereyé cami meraq keno { sino cami. Uca rasté yew
sofiyé huski yeno. Soff bi wecdéko xorin (kir) dua keno vano:

-Homayé (Hegé) mi, ti ceneté e'la, ceneté firdews, ceneté me'wa, ceneté
'edn, ceneté mu’ella, ceneté ne’'im, ceneté beyza, ceneté xuld, ceneté deyyan
0 ceneté ridwani biki nesibé mi!

Ti mi biki mezheré sefaeté péxamberé ma! Ti bawerf (iman) biki nesibé mi! |

Hema (hina) duayé sofi néqediyayé, na rey bektagi dest bi dua keno vano:

-Homayé mi, koti (¢a, kure) ra beno wa bibo ti emso suseyéek (yew suse) se-
rabi biki gismeté mi!

Soff ke naye egnaweno (hesneno) hérs beno, vano:

" N& her di figrayé ke Murad Cangadi aré dayé, Malmisaniji redakte kerdé O kovara VateyT,

Nr. 23, r. 134 de wesaniyayé. Ma sey seklé orfjinall uca ra neql kerdi.
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-Lawo ti senf (gitur) merdim 7 ke ti Homayf ra serab wazeni?

Bektasi bé ke hérs bibo, bi vengéko nerm cewab dano:

-Merdimi de ¢i kémi yo yan zi gi gin 0, & ¢iyi Homayl ra wazeno. Yé (ey) to
baweriya to (imané to) kémi ya, aye ra ti homayi ra bawerf wazenf.

Yé mi, elhemddlillah bawerlya mi temam a la serabé mi némendo, aye ra
ez zi xo ré ey ra serab wazena. To ré zeraré mi ¢in o, ti giré hérs beni?

EZ CARAN SINA UCA?

Rojék deveyék rayiré xo sas keno, sino dekeweno zereyé camiyék. Ce-
maté cami hema rameno devi ser, bi coganan G guyan (guweyan) dano piro,
ey teber keno.

A game bektagiyé&k uca ra véreno, na rewse (né half) vineno, hema destané
x0 berz keno, deveyi ra vano:

-Lo bimbarek (mubarek), cami de ¢i karé to esto? Mi ra biewni (mi de ni-
yade), ez caran (qget) sina uca?’

MERDIM SERE RA SINASIYENO

Meyrem xonimi gilgijeya dayika xwin a. Dayika yay rew slya rehmet, Mey-
remi bindestey di menda. Cinf 0 cumerd Meyremi ri yew i. Astaré riyé yay ¢in
0. Wucudi yay ca di yo labelé agil G mezgi yay nuxsun o.

Rojan ra yew roji, Meyremi sina pey bani di destawa xwi kena. Aw hind
di yew mérik rar ra yen. Datkeynaya yay péhesina. Vana:

- Meyré ward lez, yew Iajek ha yen!

Meyremi pirén erzena xwi sere. Datkeyna yay vana:

- Tu ¢i ina kerd, gina tu kewti teber!

Meyremi vana:

- Géje, ké qini ra niginasniyén, ké sere ra sinasniyén. Mi pirén est xwi
sere ki ¢i kes nizon ez kam a.”

Nustox: Mistefa GOMAY1J

“N& her di figrayi Malmisaniji redakte kerdé @ kovara Vateyi, Nr. 25, 1. 141 de wesaniyayé.
Ma sey seklé orfjinall uca ra neql kerdi.
" Na figra heté Rogan Lezgini ra redakte biya 0 “Newepel, Rojnameyo kulturi yo 15 roje,
Hamare 12, Diyarbekir, 01-15 élule 2011, r. 5" de wesaniyaya.
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1.4.DEYIRI
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Deyiri yan zi lawiki, é eseré muziki yé ke haleté ruhiyeya sarf, derd, keyf,
zewq, fikr, baweri yan zi serebuté ke sari ser ra viyarté, bi hawayéko menzum
goreyé meqam 0 peymék, zafane zi neticeyé biyayisék, wastis yan zi heye-
canék de ameyé viragtis. Eke destpék de virastoxé inan belll bo zi zemani
reyde fekan ra (i cayan ra vila bené, sekléko anonim géné. Eke deyiri destpék
de meheli bé, yanf tena aldé mintiqayék bé zi dima bené wayiré nasname-
yéké neteweyi. Lawiké kirmancané elewiyan temburi reyde yené vatis. La yé
suniyan zafé xo bétembur yené vatis.
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DI DEYIRI

Arékerdox: MALMISANIJ

GIDIYAN!

- Dayé, gidiyano, gidiyano!

Hela mi va derd & kul o béderman o.
Mala feleké ni (né) zeriyan o.

Ez nézano ez se vano,

Ez derdé xwi may xwi ri vano.

- Hela keyné, se biyo, ¢i biyo?

- Dayé, derdé mi giran o:

Ez veciyawo berreha key datano,

Ez howniyawo gutay rayérano,

Ne gelan o ne gidan o,

Ha yena zoncay tolazan o.

Ay verén Ziya Begé Baxincan o,

Ay bin zi lacé Fata Heydercan o.
Feqget cew derd ( kul 0 megsedé mi nézano.
Derd 0 kulé mi lacé Fata Heydercan o.
Ez nigéno Ziya Begé Baxincano!

Ez nigéno eni tuyweré Baxincano!

Ez géno laceké Pirancano.

Day, ez howniyawo duzé enf gigano,
Day, ez howniyawo tuxmé enf sigano.
Day, wesar gediyawo, aminan o.

Day, yére wo, rojawan o,

Seyay teluy girewto feké rayirano.
Adir bigiro key marday mexmelsipiyano.
Mi mil di béwey mirjanano,

Mi dest di béwey bazinano.

! Vatisan gore, yew keyneki na deyiri xo @ wasteyé xo ser o veta. Pi ( maya keyneki wasto ki
yay bidé Ziya Beg'i. Hergigas ki Ziya Beg mireyané Pali ra yew biyo zf keyneki néwasto ZTya Beg'l

bigiro. Keyneki wayiré wasti biya. Na deyiri ra fahm beno ki wasteyé yay “Piranic” o.

Mi na deyiri 1975 di fekdé yew Déreyiji ra nustibi. (Malmisanij)
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Mi poro siya verra dawo seré kiftano.

Day, ti izné mi bida ez sono

Cemé Akrag, tarro tezewo.

Hela dayé, gidiyano, gidiyano!

Hela derdo zav o, ¢ew nézano.

Cér o veciya yew laceko qgol 0 qut 0 siyatale wo,
Va; “Heré keyné, ti sona ¢a wo?”

Mi va: “Lacek, ez sono Cemé Akrag, tarro tezewo.’
Va: “Heré keyné, geyri,

Desté xwi bidi, ma séri eno ko ro.”

“- Hero lacek, ma séri eno ko ro,

Ko rigisé varani bido min { to ro.”

“- Heré keyné, wa risisé varani bido min @ to ro,
Ti seker niya ez to boro.

De haydé, haydé, zerencay mi!”

Day, mi va ez serey xwi géno xwi ri sono,

Mi di ez hamewo dewi miyano.

Hela day, mi serey xwi girot 0 ez rageyrayni.
Hela day, ez dew ra veciyayni,

Day, mi parginé rezo xelesnayni,

Hela, mi serey xwi kerri ver o naynf,

Mi derdé xwi kerrf ri vayni.

Kerre derdé mi ver heliyayni,

Eno dar G ber qaydé mi feqiri ri kelemiyayn.
Day wesar gedyawo, aminan o,

$aré ma bar kerdo, sono koyano.

Ez néwes o, perisan o.

Ez xwi ra pey hownéno duzé filhanano,

Heta ma kerT y(i pesé xwi ronaniyo.

Ez resney xwi géno xwi ri sono,

Ez nézano ez sera sono.

Ez kewta kerran G leman miyano,

Ez siya lewey Kowlé Kalmusano,

Ez howniyawo lewey Kowlé Teyerano.

Ez ina howniyawo cor di yeno refé keynano,
Ez ina howniyawo cor di yena cerga keynano.
Refé keynané Xeylancano

Maneni werdekané golano.

Ez siya kewta ay keynan miyan o.

Ez ‘ené xwi ri derdé xwi vano,
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Mi di veciyay gutay cendirmano.
Day, bira ez Tirki nézano,

Ez seni cebabé eni teresan dano?
Leyro, leyro, leyro, luri!

Ez heyrané sardé durf,

Mi ¢imi kerd kilway komiri?.

ZERENCP

Heywax gowmini, ex!

Eré zerenc, wilay ti honik a lo, lo, lo cér o yena, ex,

Eré, wilay ti honik a lo ex cér o yena,

Wilay nan G weré lo xwi nimnena.

Eré, wilay dina doré lo ma geyrena,

Wilay kil honik a lo ma fek o yena.

Eré wilay gimsiyay, -mi va- ez ha vona gesbay mi to (t0) ri vesena,
Wilay zeray mi to rf lo heliyena.

Heywax gowmini!

Eré, wilay bini boni bawki lo to donga ya,

Eré, wilay seri boni bawki lo to donga ya,

Wilay ¢imsiyay mi ser o lo rinista ya,

Eré wilay to pey gimoné gimsiyayon veri lo xapénaya,
Eré wilay to ez xapénaya, lo ca verdaya,

Wilay ti xwi ri Ellay serini ra lo nétersaya.

Eré, -wilay mi va- “ses 0", lo, to va “ses 0.

Eré, wilay ses 0, ses o, lo ez néwes o.

Eré, wilay ez néwesé lo besna wes o.

Eré, wilay Ellay kena ti bér’ lo tiya rigo (rueso),
Wilay to adir Ellay giroto visto lo mi zi leso.
Eré, wilay ti honik a lo cér o yena,

Eré, wilay gem 0 ¢axil lo pé sonena,

Eré, wilay se (sey) xeley siléli tésiyena,

Eré, wilay se xeley safi xwi nawnena.

2 Malmisanij, Folkloré Ma ra Gend Nimdney, Wesané Jina NQ, Uppsala, 1991, r. 89-91
3 Na deyiri heway vatigé Wisi Cimi (Yusuf Gezer) amey nustis. Wisi Cimi, heté Pali ra, Qere-

begon (Qerebegan) ra wo.
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Eré, wilay birri girewta derdé min 0 lo xwi té dena,
Wilay Ellawo seri vaco, ez to bena,

Eré, wilay yew gefeso zerf lo kira kena,

Eré, wilay mi va ez ¢imsiyaya lo xwi dekena.
Wilay geder ¢inébo lo xwi rf se kena?

Wilay bégeder gure nékena.

Heywax gowmini!

Eré, -wilay mi va- ti zerencay lo inf dari,

Eré, wilay ti wena awkey Cemé ‘Imbari*.

Wilay ¢imsiyay m’, werrek béro lo serray pari,
Wilay ma emser mendi bédebr (i debari.

Eré, wilay mi ri, mi i, lo ¢imsiyay mi ri,

Eré, wilay dayk 0 bawki lo to gawir T,

Eré, wilay ez (i zerenci cé ra lo vistl dur.

Eré, wilay mala yé keye di némiri!

Wilay mala yo yaz G yaboni Ellay a lo wir di bimiri!

Eré, -wilay mi va- bini boni bawkeé lo to zi siq i,

Eré, wilay seri boni bawkeé lo to zi siq T,

Wilay ez 0 zerencina xwi yewbinon 11 asiq i,

Eré, wilay kotl bintaré min G ¢imsiyay lo minafiqT,
Wilay yi pay vindiri cor di lo GilkT bikT,

Heywaxo gidi! Wilay mi va daré dewda lo ma tarf yo,
Eré, wilay gesem xelat (?) ti yewda begnbari ya.
Wilay ez geyraya, lo [mi] xwi ri diya, ’
Heywaxo gidi! Lo ¢imsiyay mi rf.

Eré, -wilay mi va- seré wesari diyawo,

Eré, wilay ma bar kerdo s7lo Gomey Lawo.

Eré, wilay to slzo ki serray pari lo mi ri dawo.
Eré, wilay sGz& min G ¢imsiyay lo row gediyawo.
Keyna, eré, wilay to ez xapénaya lo ca verdaya.
Eré, wilay imbaz’ ma pér’ lo zewiciyayT,

Eré, wilay min ( to rf vewra sura ki varayi,
Wilay min @ to rf giyom a, lo ciriyayi®.

4 Gemé ‘Imbari : Yew ¢em o ki dergeya jey 45 kilometrey a. Nizdi Héni ra zéno (vejiyéno), ver bi gible
sono, dim a cér ra Roy Dicle miyan beno (Kurmanci di : "Gémé ‘Enbaré” yan zi "Gémé ‘Embaré”).

$ Malmisanij, Folkloré Ma ra Cend Niminey, Wesané Jina Na, Uppsala, 1991, r. 79-81
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DERSIM RA GEND DEYIRI

Arékerdox: Munzur CEM

DO

Doyé mi ki doyé manga bore
Doworé" mi ki éno, meso vore
Dowo dowo bibe, rono ci be
Oli2 eskera be malf® bide
Heqo eskera be manga bide

Doyé mi doyé manga beleke

Doyé sanena

Meska xo erzen( zimeté jiyara Goleke*
Dowo dowo bibe, rono ci be

Oli eskera be mali bide

Heqo eskera be mali bide

Doyé mi doyé& manga gare®

Saré dewa ma bar kerdo giyé ware
Doyé xo sanen(

Meska xo erzen zimeté jiyare
Dowo dowo bibe rono ci be

Oli eskera be mali bide

Hego eskera be mangu bide

Doyé mi doyé male Ware Unigf®
Doyé xo sanend

1 Forméde gekuya “dewari” yo. Feké Dérsimi de mana ga U mangayan de vajino.

2 Heq, Homa.

3 Malo siya, pes, bizi.

4 Darsim de heté Plemuriye de ziyaré ya. Feké Dérsimi de cayo firaz (zlyare) ra jiyare ki va-

jno.

5 Nameyéde mangayan, manga ke garebelek a.
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Meska xo erzen( Zimeté Sulvisi”
Dowo dowo bibe, rono ci be

Oli eskera be mali bide

Heqo eskera be mang( bide

Doyé mi ki doyé Ware Axayi®

Doyé xo sanen(

Meske xo erzen zimeté Duzgin Bavayi
Dowo dowo bibe, rono ci be

Oli eskera be mali bide ,
Heqo eskera be mang( bide

Gériya doyé mi ki gériya dare reji

Doyé sanen(

Meska xo erzeni zimeté piré xo Gulangerez®
Dowo dowo bibe, rono ci be

Oli eskera be mali bide

Heqo eskera be mangi bide

Doyé mi ki doyé na miyan o
Ciralixé pir 0 rayveran o
Xercé sir O zerfetiyan'® o
Dowo dowo bibe, rono ci be
Oli eskera be mali bide
Heqo eskera be mangi bide

Doyé mi ki doyé manga Kulike

Ewro dizdi amé dormé holike

Doyé xo sanen(

Meska xo erzen( zimeté Jiyara Dalike'?
Dowo dowao bibe, rono ci be

Oli eskera be malT bide

& Heté Plemuriye de wareyé.

7 Ziyaré. Dérsim de bi no name di ziyari esté.
8 Nameyé wareyé.

® Name ya kT leqemé/leqgebéda piré vatoxe.
10 Sir ( zerfeti Dérsim de di werdé namdar é.
1 Nameyéde mangayan.

12 Ziyaré.
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Heqo eskera be mang( bide

Doyé mi ki doyé malé pesi?
Awo ke kewayaniya ma céniy(
Qayil nébeno, o ki laze teresi
Dowo dowo bibe, rono ci be
Oli eskera be mali bide

Heqo eskera be mangu bide™

GULE VORE VORA

Gulé vore' vora esto riyé hardi
Qesé ke min @ to kerdi

Awa der( berd?

Léla'® der berdi

Gulé ez o soni Suka Erzingani
Vaze,

Yara xo ré ¢i biyari

Gula xo ré ¢i biyari

Vana mi ré biya
Fosa seré sari
Sala miyané bari
Hayniké veré gari

Eré Gulé hey hey heyi

Gula mi hey

Di-ré teneyi nayé cér ro yené
Yaré min o tey

13 Bizi, malo siya.

14 Tekst: anonim, vatox: Serdar, tekstnustox @ negilkerdox: Munzur Cem, Hewara Dérsimi,
Wesanén Deng, istanbul 2003, 277-279

15 Vewre, kirdaski: berf

16 Awa ke zelal niya. Bi tirki: bulanik

17 Hurdi-hurdi ya ki pede pede era raye/rayir kewtene 0 siyene.
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Néré Gulé Gulé
Gula veré vore
Gulé no sire de
Werté asire de
Cimé sari yo to de

Gulé téla bisk( tade
Desté xo ra mi de
Hurdt hurdT rade?
Hey hey heyt
Rindeka mi hey

Da hey hey heyi
Rindeka mi hey
Di-ré teneyi nayé cér ro yené
Xizir-Xizir rindeka min a tey"

QAYILE

Roha mi Qayile'®

Sekere® Qayile

Sarvete?! Qayile

Ti ke mi de béré

Ez to ken kerbiyayé seré ugire
Mi na gor lawiki to ser o vati
Nayine dina mi ser o

Kerde soja siire??

Mi guyé xo guret
Siylne Qayila doti
Ardi ma ré qavé haki pot!

18 Na lawike anonim a. Arékerdoxé né varyant! Munzur Gem o. Seba varyantané binan ni-
yade/biewne Munzur Gem, Hewara Dérsimf, Wesanén Deng, istanbul 2003, r. 310-311

19 Hem nameyé dewé yo hem ki tlya de nameyé ¢éneke yo.

20 Seker

2 Serbet

22 Saca slre
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Venga dewa Qayile da

Ma ser o kerdi topi

Ma ré tayé gese 0 xeveré xo vati
Xoré damis biylne

Zé demiré polati

Serva roya mi bo

Servé sekera mi bo

Servé sarveta mi bo

Ti desté xo ra mi de

El vaxo ma ser o zu bo

Awo ke werté ma de fiziliye keno
Posti & pize? ra bibo

Erisé xo rindek o lawo

Bezne ra ze tené bari ya

Dest (i payé xo rindek &

Qaliv de tokmis biya

Dev 0 didoné xo rindek &

De vane quti ya

Pirnika xo rind a

De vane ugira werté semsi ya
Bezna xo rind a

Minara werté cami ya |
Seré surotoné xo véseno |
Alatirké panga Osmani?* ya
Lawo gévesaye gira naye goynena |
Hona kemalé xo zu céni ya
Vano:

Herq kené ke hen mevazé

Xoré xojivé & kesi bo ke

A ve ¢imoné xo diya

Xoré xojivé hardé dewrés® bo ke
Pay no ra ci ser o feteliya

Heqf ra ka oseno

2 Zewté yo. Merdimé xo, kesé ardim dané ci péro bimiré, ci ra kes némano.
24 Demé Osmaniyan de elektrik bi desté “Banka Osmanli" ame Anadolf, bi gekuyéda biné
elektrik biné desté na banka de bi.

25 Herdo piroz, herdo bimbarek/mubarek.
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A cénike rindek e dina guzeli ya
Se U zu veyvike ke bibo
A werte de belu ya

Name pers kerdo

Namé xo Guliye

Dirvetl seket?® giré davi

To kerde newiye

Bé to biremnT berf

Werté nas ( dostané ma yé Hesen Qaziye?
Téver 0 tévirare kuwme

Zé& zama (0 veyvika newiye

Dest ( paw( berzime

Z& padisah 0 sultaniye?®

SE BIKERI

La-lawo ez se bikerT leminé
Ez se meker? wiy?®

Ardé mi gediyé

Ci wele ve xo ro keri wiy
Rocé-do roci niyé

Der O ciranan ra deyn ker{ wiy
Serré-diserrf niyé

Xoré morevayént bikeri

Lemin derdo wiy, lemin keko

Ezo se bikerf leminé se mekeri
Cénike vana:

“Mi guwal sano ro

Darén de avkén ¢in o

26 galik, bi tirki: kabuk

2 Dewéda Dérsimi

2 Tekst: ananim, vatox: Dewréso Torné Uséné, tekstnustox G negilkerdox: Munzur Cem, He-
wara Dérsimi, Wesanén Deng, Istanbuf 2003, r. 321-322

® Eslé na kilame de gekuya “wiy” ¢in a. Bestekerdis de heté bestevani ra ameya vatene.

% Avkén/afkén: siré nanpotist de ardé ke saniné texte ro ke mir pira mezeleqiyo.
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Domoni berbené
Wara3! sodiri ré se bikeri”

Weré ti merax meke

Wezo vilé xo ¢evt keri

Séri Qog Axa3? ke dano
Wiskiré® deyn keri”

Leminé derdo, leminé keko wiy

Mordemek cénike ré vano:

Weré ti bé heqa xo mi ré helal ke
Car bizé ma esté

Di tend beri birosi

Car qurisi cévé xo kerf

Welatl ser de géri”

Cénike vana:

“Mordemek ti ke sona Qeyseriye
Ti tirki nézana

Xoré xo bigarne heté Qockiriye”
Lemin derdo lemin derdo.3*

LAWIKA MIZUR AXAYE QEREMANI?S

Da da Mirca®® o

Mircani ser o tef G duman o

Vané, “No wo ke kisiyo axayé kirmancan o
Sona diyaré dewané tirkan’

3 Aaraye, ara.

2 Heté Xozati de axayé.

3 Uskira, tase

3 Tekst: anonim, vatox: Usén Doxanay, tekstnustox G negilkerdox: Munzur Cem, Hewara
Dérsimi, Wesanén Deng, Istanbul 2003, r. 355-356

35 Mizur Axayé Qeremani pilané esira kegelan ra yo. Cekdaréde zaf namndar biyo.

3% Dérsim de mintiga Puluri (Vacuxe) de nameyé koyé, dereyé ( dewé yo.

37 Dewa Mizur Axayi Mircan veré Koyé Mircani der a. Peyé Koyé Miracni de desta Erzingani esta. Mer-
dimi ke ko ra démdiya s7 dohém kuwno Desta Erzingani. Na deste de tayé dewé tirkan biyé & ewro hina ki
esté Tawo ke Mizur Axa amo/ameyo kistene, Tnan seke rasan o, bi o tore keyf kerdo. Gi ke tirké na mintiqa
Mizur Axayi ra zaf tersé
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Bayremé tikan o”

Vané, No wo ke kisfyo begé kirmancan o
Usén Axa sono diyaré mezela birayé xo
Veng dano, “Bira zerré to mi ra némano

Mi to ser o do ve péro

Vist 0 j0 temam?3® o

Dina de laze Hemed Axayt de néno were
Pepugo pergeqer ax béro biwano géro”
Céna Memli Axayi®* berbena vana;

“Begé mi ke werté asira kali*® de feteliyéne
Z& gula usari werté asira kalf de boye déne

Eyub Axa Mizur Axayi ra mene

NT Mizuri persena wayiré asira giran o
NT Mizurf persena wayiré hiré biayan o
Ni Mizurf persena wayiré howt birazan o
NT Mizuri persena wayiré asira giran 0"
Vano:

“Dina de weréamayisé min (

Lazé Hemed Axayi*! ¢in o

Pepugo pergeger béro

Ax nat (0 dot biwano séro weyé

Dayé meso, kilé meso

No tecel o, qusur o ma ver sono.”#2

% kigtisé Mizur Axayi ra dime mabéné kegelan 0 baliyan/boliyan de ceng téra beno, vatisi ra
gore kegelan baliyan ra 21 kesan kisené. Téplya inan ra ki xeylé merdim kising.

¥ Tiya de henf aseno ke “GCéna Memli Axayi” cinya Mizur Axayi ya.

“® Kegelan gisméde egira kalan & (tiya de "kal” vajino).

1 Keso ke Mizur Axa do kigtene sereké esira balfya/boliyan & a mintiga Diyap Axayi yo.
Heni aseno ke “Lazé Hemed Axay!” ki seba ey vajino, nameyé piyé xo “Hemed” biyo

“2 Tekst: anonim, vatox: Egira gocan/qozan ra Cémsid Axa, tekstnustox 0 neqilkerdox: Mun-

zur Gem, Hewara Dérsimi, Wesanén Deng, Istanbul 2003, r. 104
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HEWAYE SEY USENI/USENE SEYDI*

De welat welat

Begé mi Sey Usén o

Teresé soferi begé mi kerdo makina
Hawo Duzé Sexanki** ro beno
Begé mi cam onto

Helaltya xo wazeno vano

“Qomo xatir ve sima

Ez o gogeriyo sono.”

De welat welat, mérat gigas sirén o
Hal ve hal desté mordemf ci ra nébeno
Begé mi ke kerdo vilé Sorpiyani*®
Hona welat ¢ ira oseno

“Reyé xo ra tépiya niyade

Berbisé dar (1 kemeri to ré éno.”

Sey Usén vano:

“Axleré Koyé Dérsimi
Dayi ve aré berdi

Ma berdime tum wilati
Esmer ameyi ma ser de
Alay @ taburé hokmati.”

Vano Sey Rizayi ra vazé:

“Roji gediyé mendé dege O sati
Ma dayime aré berdime tum wilat
De biye biye

Wile begé mi biye

Héfé mi éno ve Sey Uséni ré
Heqgé dina cor véneno ke

RéTsé kirmanciye*®

43 Uséné Seydi ya ki Sey Usén pilé esira sixan (kalan) & heté Xozatl yo Na esire goléde
esira kurésan a. Sey Usé, heté dini ra ki pir o. Merdiméde bagil, namdar & ciraameye biyo. Ma-
béné xo U Sey Rizayi bas biyo. O bi Sey Rizayl ra eyni roje Xarpét de darde kerd? (idam kerdf).
Na lawike ey ser o vajiyaya

4 Nameyé mintiqayé

45 Sorpiyan mabéné Mamekiye 0 Pértage de dewé ya
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Ewro axayé né Dérsimi
Dé aré berdé daraxaciye
Cir a pers kené

Sorgiyé dine islamiye

Sey Usé vano:

“Sey Riza ti ra merdena xo ver mekuye
Ewro roza Des 0 Di Imamon a

Yé ki z&é ma eve desté kafirl

Seid# biyé."e

DOMANE DERSIMi*

De wayi wayi

Way leminé wayTi, lemin derdo
Domané Dérsimf téde top kerdi
Dest 0 payi giré dayT lemin keko

Fide Xatune vana:

“Lazé mitésan o

Céran( ver o céren(i ser o
Cisné Mewranis°

Kogiké awe laze mi nédano”
Wayi wayi leminé keko wayi

Eze vana:

“Kegé Fidé to meberbe
Ni cisné Mewrani
Kerbela de ki niya kerdo
Minete meke”

47Varyantéde lawike de herinda “s&hid biye” de "hig biy&" vajino.

48 Tekst: ananim, vatox: Zilf, tekstnustox 0 neqilkerdox: Munzur Cem, Hewara Dérsimi,
Wesanén Deng, Istanbul 2003, r. 201-202

4 Lawike girkerdigé 19387 ser o vajiyaya. Ca kifse niyo labelé texminé mi derhega Axayné
Cuxure der o.

% Hukumdarané Islamf ra Merwan. Fek& Dersimi de herfé "w” @ *r" ca vurrnené ( “Merwan”

sey “Mewran"{ vajino.
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Wax leminé way way wayf
Lemin keko wayT

De way wayi

Zerré mi leteyT biyo

Lemin keko

Mufetisés! amo Koyé Dérsimi
Vano:

“Cisné nino koti ke esto

Mi ré vazé” lemin lemin
Nan-sola ma néweno

“Ez az ninan ra néverdano”
De way wayf,

Way way wayl

Leminé keko way, pepo wayi

De way way, keko wayi

Sey Rizayi el¢iye rusno Dérsimé vésayi
La-lawo vano:

“Birayéne xo vir ra mekeré

Ez xatir ve sima wazeno

Endi peyser neon

Cisné Mewrani ré hega xo cameverdé.”
Lemin wayi, keko wayi®2

DERE LAGI*

Wela wela wela yaman o

Ordi gurlax amo dormé ma gapan o
Cé asird birijiyo

Kes dest ra ma nédano

Séré Deré Lagi

Tede miz G diman o

% Deré Lagi, merdim ke Mamekiye (cayo ke wilayeté Tunceli tede ronaye yo), dest pékeno,
ververé Cemé Mizurf ro sono Pulur (Vacixe), hemberé dewa Halvoriye de desté rasti de ma-
neno. Demé qirkerdigé 19381 de cengo tewr giran der (i doré né geli de amo kerdene. Dersé

Lagi 21é& temuza 19381 de kewto desté leskeré tirkan.
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Bexté heyder (0 demeni® ré

Kes xirave névano

Ordiyé hokmati zaf o

Cayé welax ma nédano

Ma zuvini gir keme

Cemé Mizuri cor de cendeg U lesU ano
Onderi de dame péro

Tede sin 0 siwan o

Deré Lagi bivéso

Tvisé®® mi gavan o

Bira, péro dé

Na gewxa asire niya

Merevé kirmancan (1 zalimané tirkan o
Desté xo ra xo mecéré®s®

Sar® ma ré golaye vano

Pepug béro biniso

Cénciné® ma ré biwano

Qemeré Heseni®® veré mixara de gino war ro
Malo séré min & beran o

Hesé Kali%® kuno gewxa

Besliy( ve Dosi ser ano

Hemé Civé Keji persené

Xismé ordi 0 tavaran o

Ivist xo sano Pulé Pil Xattne®®

5 Heyder (0 demen: Vatigéde nameyé esfrané heyderan 0 demenan o.

55 vis ya ki Ivisé Seykali, xortéde demenij biyo. Cengé 1937-381 de zaf xo ver dayo. Hem ki
win (henf) xo ver dayo ke biyo sey sembolé xoverdayisi. 1938 de o ke yéno kistene, lesker
hina bese keno kuwno Deré Lagi.

56 Desté xo ra xo ver guretene: Xovernédayfs, bévengvindetis,

57 Sar

% “Cénclbé maré”: Géncané ma ré.

% Qemeré Hesenl merdiméde demeniji 0. Heté gekestisi ra zaf ciraameye biyo. 1938 de
tawo bi hezaran kes remayo ameyo Deré Lagi, demenan karé Tdarey dayo ra ey dest. Werdis,
simitis 0 heté idareyf de kar (i xebata bine kontrolé ey de biya. 21& temuze 1938 de ke lesker
dorme ro mixarané Dereyé Lagi géno, sifte bi topan gulebaran kené. Gula topi ya verené de
feké mixara tewr girse de 72 kesi miréné. Ninan ra yew ki Qemeré Hesen biyo.

s Hesé Kalé Gonci demenan ra gekdaréde zaf namdar biyo. Qirkerdigé Dérsimi ra dime, o

bi Seyid Hesené Abasiji ra bi desté désmijan amé kistene.
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Hem dano péro hem geydl vano®
Gos dé vengeé ivisi yéno

S$éré mi hala se vano

Vano:

“To hiré rodi onté ma ser

Axiri din fslam o

Desté Heqi dame péro

Ordiyé to ra nefer néverdame.”

Deré Lagt bivéso

Tvisé mi gett2 o

Bawo girvan get o

Ordi urzno ra amo

Dormé ma gureto

Detsé xo ra xo mecéré

Ma héfé az ve azé xo gureto

Qir keme gir nékeme
Néqedino, ordiyé dewlet o
Kam ke ma ra bimiro
Ciré salatanet o

Lagi ser o dame péro

Asmén ra roz vineto

Ordi vireniya to der o

Tvisé mi xo bigarne kemere
Ordi vireniya to der o

Bawo gori xo bigarene kemere
Seke polate giné Tvisé mi ro
Esker kot ve dere

Heqo ¢i yaman a

Malé®? tarva cigere

“Bawo péro de meyité mi cameverde
Heqi kena tey bere”

& Pulé Pil Xatune; nézdiyé Dereyé Lagi de nameyé semté yo.
52 fvisé Seykali tawo ke leskeri de dayo péro, hem tifang esto hem ki lawiki vaté. Tiya de
qalé né meseleyi éno kerdene.

8 Cete, esqiya (tiya de manaya pozitife der o).
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Ewero zor kerdo qolé heté Pétere®
Tvis& mi kisfyo esker koto dere

Lagi ver de Ivisé mi sona guya hire
Lazé mi dest O boji semerné we

Koto ra werté tavure

Biko:

“Lereze meke raver meso rew memire
Ordiyé zalimi zaf o

Dina ma ser o kerde soja sire”

Cé aglroné xayin{ birijiyo

Qirkerdena ma risvet 0 pere

Sima ke teseliya xo ma ra gurete
Meste- birro halé sima Jé hal6é hermeniyan o
Ma do péro

Hefé xo hot bedeli gureto

Merdena koyi® persené

Ma ré saltanet 0%

8 Eslé na gekuye “xirabmal’e ya, miyané sarf de "xiremalé” ki vajina.

%5 Péatere: leyé Dereyé Lagi de semté yo.

86 Tekst: anonim, vatox: Zilff, tekstnustox @ neqitkerdox: Munzur Gem, Hewara Dérsimi, We-
sanén Deng, Istanbul 2003, r. 205-207
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EFENDI FATAY DELALI'

Arékerdox: J. Thsan ESPAR

Gidi sono, gidi sono; gidi sono, gidf sono, gidi gono.
Gidi sono, gidf sono; gidi sono datizawo.

Gidi key mi datzay mi ri vesawo.

Gid7 willay ma di omeya, mela yewnay di néro!

Gidi ma di omeya; kerron-kugon di néro!

Gidi sono, gidi sono Melekono?, gidi sono.

Gidi dayé koré willay voni "yew veng yeno, yew veyndono”.
Gidi gelo gomo, awi kom 0?

Gidi willay vonT "Mehmaliyé Asiyey Derg o,
Veynday Efendi Fatay Delal dono”:

- Gidi -vato- Efo, ti mi ri veji meydono!

GidT eyro rojé comérdon o.

Gidi willay ez digmené kalikon o.

Gidi sono, gidi sono, gidi sono datizawo.
Gidi key mi datzay mi rf vegawo

Gidi ma di omeya, kerron-kugon di néro.
Gidi mela Ellaw serén hegé -lo- ma bigiro.

Gidi sono, gidi sono Melekono, gidi sono.
Gidi dayé koré, wilay voni

Eli Heyder® omewo Qarbigono*.

Gidi Resowo(?) bira veri siyo Siwono?®.

1 Mi na deyiri hezey vatigbé dengbéj Mihé Hevsori nusti. Mihé Hevsori bi xwi asik o.

2 Melekon, yew dewa Dara Héni ya. Dewleta Tirkan namey na dewi kerdo Sanbudak.

3 ’Eli Heyder, yew qumandané Tirkan o.

4 Qarbigon (Qerbegan, Qerbeganey), Namey yew mintiga wo U na mintiga di 34 dewi esti.
Merkezé Qerbegani Miyaron (bi Tirki Ancak) o. Miyaron nehiye bi G Paluy ra beste bi.

5 Siwon (Séwan, Séwaney), dormaredé gezay Dara Héni di namey yew mintiga wo. A min-

tiqa di bi name bé Séwanf (Tirki Servi) yew nahiye zf esto.
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Gidi von adir kerd sar[é] Heydono.
Gidi kila sur vecayi lo asminono.

Gidi ’Eli Barut® ome Héni” miyono.
Gidf aré kerdo axaleri -lo- Kurdistono.
GidT sono, gidi sono, gidi sono.

Gidi ma di omeyi bégumon o.

Gidi derdé dayka kor giron o.

Gidi sono, gidi sono Melekono, gidi sono.

Gidi dayé koré -willay mi va- seré Diki sariston o,
Gidt biné Diki -lo- Kurdiston o.

Gidi ino hukmaté Tirkon tada gidi [hezey] gawiron o.
Gidi Fat vona: "Mela Hese, ez omew tue ri ricay ceniyon 0."
- Gidl Faté, dugsmené sima ez niyo,

Dismené sima Mehmaliyé Husé Dergon o.

Gidi willay dismené sima ez niyo,

Dismené sima Qasé Key Kosyon 02.

Gidi dismené sima ez niyo.

Dismené sima Hesé EIT -lo- Huseynon o.

Gidi xeberey m’ pere nékena, ez névono.

¢ ’Efi Barut (Ali Barut), namey yew qumandané Tirkan o. Hewawo ki Zinar SilopT kitabé xwi
Doza Kurdistani di nuseno, mufrezané 'Eli Baruti, wexté Herbé $éx Seidi di norGdorey Lici G Heni
di gelek dewl vegnay (1 dewici ebi resnan pé ra besti, kisti.

7 Héni: Yew gezay Diyarbekir o.

® Qasé Key Koson: Vatisan gore Qasé Key Koson Séwonij 0. Qas, Herbé $éx Seidi di de-
stey Séx Seld Efendi géno. Wexto ki mufrezey 'Eli Heyderi (All Haydar yew qumandané Tirkan
o) yenf a mintiga, Qas teber ra beno. 'Eli Heyder, peyhesiyéno ki Qas ( ceniya xwi yew mexara
di yi. Soni noridorey Qasi géni. Yew deme tifingan piya nani. Ceniya Qasi kisgéna. Qas hewna
21 teslim nébeno. Tira pey Qas zi birindar beno, Qasi tepigent ( EIf Heyder sisané surkerdan
reydi Qasi daxneno, ebi ay hewa yé kigenf.

Zinar Silopi zi kitabé xwi Doza Kurdistan? di na mesela ana nuseno: Sereké 'esirda Séwani
IQasim Axawo Kose, vakuré Hénf di Desta Hazi, mintiqa Nériba Axan di birindar keweno desté Qu-
mandané Mufrezi, 'Ell Heyderi. 'Elf Heyder yew helqaya asinén a surkerda erzeno viyedé Qasim
Axay (1 y& daxneno. Bé ki bisermayo, henekané xwi Qasim axay keno @ perseno: "Qaso no ¢i hal
07" Ver a né me'meledé bébavi, Qasim Axa bé ki vajo "ax” sey garemanan deyax keno { bi yew
hewawo camérdekane vano: "Né gureyé anasaréni yeni camérdan seri ser di. Cendi to ra yena
endi zulim biki." N& vatey Qasim Axay, hissanéwehsiyan & 'Eli Heyderi zaf tehrik keni 0 'EIl Hey-

der bi eskerané noridorey xwi, Qasim axay pey kerran dano kistis.
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Gidi Dato, Mela-Imom béro comiyono.

Gidi Efendl mi mamuré new nahiyon o.

Gidi ez se ko? Eyro, dewré dismeni mi ser o sermiyon o
Gidi sono, gidi sono, gidi sono.

Gidf sono, gidi sono, gidi sono, mi di vesawo.

Gidi sono, gidi sono -lo- Melekono, gidi sono.

Gidi dayé koré -willay mi va-

Eyro $éxo Evdalé Eyn (?) vecawo Qflo Siya(?), ha veyndono:
- Gidi gelé mehkumon, gey sima adir kerd koskay Key Melehmedono?
Gidi sima birna rayir[&] geloni ¢ gidono.

Gidi sima wardo sifrey figir-figarono.

Gidi gey sima adir kerd hucray -lo- kitabono?

Gidl gsima hucray kitabon kerd tewlexoney estorono.

Gidi hukmé "iimi zaf o, Ella ma rf -lo- néverdono.

Gidi sono, gidi sono, gidi sono, gidi sono

Gidi sono, gidi sono datizawo.

Gidi key mi datzay mi rf vegsawo.

Gidi mi di Ellay Dato Mela ma ra girewt,

Mi va "wa Efendi mi wes mono”, gidf sono.

Gidi willay Keko Misfa (0 Keko Ehme girewtT,

Mi va "wa Efendi mi mi ri mono.”

Gidi Efendi mi mi ra girewt -de rf vaco- wa kom mono?

Gidi heyfé mi nfno malé dinyawo,

Gidi heyfé mi yeno mi yew rezo newe rona, mi gose ti ra négerefnawo!
Gidi wilay mi yew cone newe weye kerd, mi z&n -lo- ser nénawo, ax!
Gidi veyveka Efendi mi veyveka hiré agm ( néma ya,

Efendi mi seré xwi ver di néronawo, ax!

Gidi sono, gidl sono, gidi sono, mi di vesawo.”

" J. Thsan Espar, Tani Estaniki G Deyiré Ma, Wesanén Rewsen, Berlin 1995/ Capa diyine: We-
sanxaneyé Vateyf, Istanbul 2004, r. 82-86
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DORMARE PALI RA HIRE DERI'

Arékerdéx: Abdulmuttalip KOG

DAYE NiGENO

Pey bandn a cit keno LacT xalé xu geno
Dayé dayé nigeno . Dayé dayé nigeno
Pey bandn a cit keno LacT xalé xu geno
Bézé wayé nigeno Bézé wayé nigeno
Birr U teli veceno Mur(n xalé xu weno
Dayé dayeé nigeno Dayé dayé nigeno
Birr ( teli veceno Murdn xalé xu weno
Bé&zé& wayé nigeno Bézé wayé nigeno

Ver bo Ekrag? helneno
Dayé dayé nigeno
Ver bo Ekrag helneno
Bézé wayé nigeno

Owké Tiyefkar® niweno
Dayé dayé nigeno
Owkeé Tiyefkar niweno
Bézé wayé nigeno

Pey dest(n-riy xu suweno
Dayé dayé nigeno
Pey destin-riy xu suweno
Bézé wayé nigeno

1 InT déri heté Guevderi (Ardurék) di yeni vatis. Guevdere yew nahiyeya Pall ya.
2 Ekrag: Yew dewa Pali ya.
3 Tiyefkar: Nizdiyé Arduréki di yew mintiga yo.
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GIWENIK O

Ci wenik o, mar xuseno, dayé dayé
Ci wenik o, mar xugeno, may min kuaré

Cey mi blnc lewey banilno, dayé dayé
Cey mi blnc lewey blin(ino, may min kuaré

Cey mi blinc baxgey Hemino, dayé dayé
Cey mi binc baxcey Hemino, may min kuaré

Céro yen Riz Xelé Hem(no, dayé dayé
Céro yen Riz Xelé Hem(no, may min kuaré

Vilé tuzbin xu key diino, dayé dayé
Vilé tuzbin xu key ddno, may min kuaré

Pey awir ¢imdn xeber duno, dayé dayé
Pey awir ¢cimQn xeber dGno, may min kuaré

Postaci Elé Herz Xurz(in o, dayé dayé
Postaci EI& Herz Xurzn o, may min kuaré

Posta Gncen Piran® miyono, dayé dayé
Posta (ncen Pirtn miyono, may min kuaré

Bar ken torey pircin(ino, dayé dayé
Bar ken torey pirciniino, may min kuaré

Piy mi sin0 $am, Helebo, dayé dayé
Bayki mi sin(l $tm, Helebo, may min kuaré

Mi r’ fistdné bin xetl Gino, dayé dayé
Mi r’ fistiiné bin xeti Gno, may min kuaré

4 Piran: Yew gezayé Diyarbekir o. Piran.
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ZEREC

Zerec perra, se ra sina?

Sey silél xeli xu legnena

Sey qlimig guliin xu rebesnena
Ez veysena zereci

Ez heliyena delali ri

Cim yé siye vy, giley yé sur 1
Qeder biba zerec bigirf.

Ko Sipé berzey kueyiin o

Ver bi ci Ardurék @ Herquiiydn o®
Ho tede gereqolé cendermino
Niveynen( murad(ino

Ez veysena zereci ri

Ez heliyena delali ri

Cimi yé siye vy, giley yé sur i
Qeder bibl ez zerec biyari.

Ez se kiri, se nikirf

Dest zerecé xu bigirf

Sir welaté Diyarbekiri
Dikanik xu r’ akirt

Tede aligvérisé xu bikirf

Ez veysena zereci ri

Ez heliyena Kibari ri

Cim yé siye y, giley yé sur 1
Qeder bibl ez zerec bigiri.*

® Herquliyan: Yew mezraya Arduréki ya.

* Né deyiri heté Malmisaniji ra redakte biyé G kovara Vateyt, Nr. 3, r. 76-78 de wesaniyayé.

Ma sey sekié orfjinali uca ra neql kerdt.
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HEME WAY MI

Arékerdox: H. GIRAN

Hemi, yew ciniya qelbinij a. (Qelbin yew dewa Pirani ya.) Vani Hemi bé-
hesab rind biya. Néwesa gedi (hemila) biya, wexto ke xelisiyaya (gede ardo)
merda. Mergé aye ser ra, waya aye Eysika Perike bermaya, ser o na durike
vata.

Hemé! way mi, hemilay mi

Hemé way mi, hemilay mi

Rojawan o, rojhelat o

Sewqé to dawo heyato

Vengané to dawo welato.

Keko Cemil? rari ser o
Xeberi s Hopi® miyano
Wa bérf dat G datizano
Hetané rojé qiyameti
Hesirmenda datizan a
Xeberi siya Fersikano?
Wa bérf xal 0 xalizano
Va yeno vayé koyan o
War keno xingé banano
Risneno pelé darano
Vay dano por { piskano
Legneno zerbey berano

Hemé way mi, hemilay mi
Hemé way mi, hemilay mi
Rojawan o, rojhelat o
Sewqé to dawo heyato
Vengané to dawo welato.”

"Na deyire heté Malmisaniji ra redakte biya G kovara Vateyi, Nr. 30, r. 67 de wesaniyaya. Ma
sey seklé orijinall uca ra negl kerde

1 Cemil, keké Hemi yo. E rojan de rayiri ser o biyo ke séro esker.

2 Hopi, yew dewa Pirani ya.

 Fergikan, yew dewa Piranf ya.




DEYIRA EHMEDE MUSAYE AXAN’

Dengbéj. Hin Gewélij (Hanefi Diisuirge)
Degifre: Rogan Lezgin, Wehdet Siwanij, Bilal Zilan

Gidi leyro, leyro, leyro, leyro leyro, leyro leyro, leyro Ehmedé mi leyro

Gidi leyro, willay mi va bin’ Derey’ Bazuyon cerron o, leyro leyro, leyro Eh-
medé mi leyro

GidT leyro, mi va. Eli Heyder imew' Qerbegono, leyro leyro, leyro Ehmedé
mi leyro

Mi va Delu Fikri viyert si Sela Heydoniyo, leyro leyro, leyro Ehmedé mi leyro

GidT leyro mi va Eli Heyder (ime viyert si Tinigé, Zeleké, Gaweroné, Hey-
doné, Xeyloné, Glwaré béwi miyono, leyro leyro, leyro Ehmedé mi leyro

Gidi leyro mi va day’ piro kista boné Musay Axon ¢adira siya ya, leyro leyro,
leyro Ehmedé mi leyro

Gidi leyro mi va Elo, Feto de kas ki teber goltixon (I sendeliyono leyro

Mi va Ehmedé mi nasT yo, tirki nézono, leyro leyro, leyro Ehmedé mi leyro

Gidi leyro mi va Hus Mehméd Eysun fitney guron o, leyro leyro

Wi dismené pirik 0 pirbabon o, leyro leyro, leyro Ehmedé mi leyro

Gidi dayé mi va ti pey se kena perono dayé

De desté mi bigé ma siné Gola Sekerono dayé

GidT leyro mi va mi ré kas ki teber mayina Musay Axono, leyro leyro, leyro
Ehmedé mi leyro

Mi va dekena hegbeyé altunono, leyro leyro, leyro Ehmedé mi leyro

GidT leyro mi va ez Ehmedé xo dima sina hetani Piron G Pirajmoné béwi mi-
yono, leyro leyro, leyro Ehmedé mi leyro

Mi va ez Ehmedé xo erzena ver pey altunono leyro leyro, leyro Ehmedé mi
leyro

Gidi leyro, Mi va Deli Fikri ne din o ne imon o, leyro leyro

We biyo gesabé ma kurdon o, Kurdiston o, leyro leyro, leyro Ehmedé mi
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leyro

Gidi leyro mi va awkay kason ¢eng U wurdés 1, leyro leyro

Mi va Ehmedé mi kisto esto biné kellindési, leyro leyro, leyro Ehmedé mi
leyro’

' Wehdet Siwanij vano, na deyire kémi ya, gani peyni de tayéna ¢f estbo 0 miyan ra cayék de
zi né vateyl estbiy: “Eli Heyder dmew’ Qerbegono, res mirdaro giyo Héni miyono /Deli Fikri vi-
yert si Siwdino, adir kerd Selay’ Heydino, kila sur vecéya asménino”. Labelé mamosta Malmisa-

nij vano, ¢end varyanté na deyire esté.

Goreyé melumaté ke Wehdet Siwaniji dayT, Enmedé Musayé Axon (Ehmedé Musé Axan) Xey-
lané Kebir ra yo. Dima dewlete peynameyé keyeyé inan kerdo "Ozates". Xeylané Kebir mintigaya
Koyé Sipi de dewéka Dara Héni ya. Wexté Herbé $éx Seidi de legkeré tirkan ke biné qumanda-
riya gatilané sey Eli Heyder 0 Deli Fikri de getllam kené, mintiqaya Stwani de dewa Xiraba (Ka-
vakli) ra Arif Axayi, Xeylané Kebir (Gergekli) ra Ehmedé MusayT  Migkéx (Bayramh) ra Hesé Fate
tepisené. Gelek zerdan bertil dané ke néré kistis. Teslimé gend eskeran kené ke biberé Diyarbe-
kir mehkeme bikeré. La gama ke biné dewa Pirejmani (Kurguniu) ra viyarené, yew dere de her hi-
rine zi kisené. Pirajmaniji cenazeyé inan defn kené. Serra 1978 yan 79 de torné Ehmedé Musayé
Axon, torné Arif Axayi 0 torné Hesé Fate giné Pirajman, wazené mezela Than negl bikerin. La saré
Pirajmani gayil nébeno, vané, né sehidé ma yé, ma sey ziyarete siné mezelé inan ser, ma qayil

nébené ke sima né mezelan tiya ra biberin.

Na deyire ra aseno ke kirdi (zazay?) baw 0 bawkalan ra wayiré siuré kurditiye yé, dewaya
Kurdistani kené. Ge-ge tayé merdimé niyetxirabi wazené miyané kirdan de ciyayiye virazé, idia
kené ke kirdi (zazayl) xo ra névané ma kurd 1, welaté xo ra zi névané Kurdistan. Labelé na deyira
tarixi, rastiya kirdan eyan-beyan mojnena: “We biyo qesabé ma kurdon o, Kurdiston o, leyro

leyro, leyro Ehmedé mi leyro” (Rosan Lezgin)

" Na deyire “Newepel, Rojnameyo kulturi yo 15 roje, Himare 14, Diyarbekir 01-15 oktobre
2012, r. 8" de wesaniyaya.
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1.5.LORIKI
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DORUVERE GEWLIGI RA GEND LORIKI"

Arékerdox: N. CELALI

VARYANT-I

Lurf lurf turi lurf

Heso gergusé mi ha kuwena ra
Aaaa gergusé mi, eeee gele deri
Awki biyer(i hesin ber(

Gergusé mi ha kuwena ra?.

*kk

Lurf luri gimé tu minena ina Iéyo
Lurf furf saré xwi bor’ ina rindiyo
LurT lurf tu emri mi da cahiliyo, lurf lurf®.

Lo lo palengo dilsengo
Kuz(n kergé xalin berda
Pé blndn da werda

Né asti né posti

Baré rindé mi ginasti‘.

"Loriki, & vateyé sade yé ke goreyé peymé hece sey siire bi lornayis seba hewn ra kerdig yan
2i vindarnayisé bermiyé pitikan yené vatis. Merdim eskeno vajo ke loriki 2 yew tewiré deyiran é.
La tena seba pitikan yené vatis. Zafé inan demeyé vatist de haleté ruhiyeya dayike nigan dané.

1 Né loriki mi feké cinfyan ra aré kerdi. Tayéne néwast ke nameyé inan

binusiyi.

2 Goreyé vatigé Qudreta Azij nusiya.

3 Goreyé vatigé fiefiqgaya Miyalanij nusiya.

4 Goreyé vatigé yew ciniya sinekij nusiya
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VARYANT-I|

Lu lu lu pé gin guelikin terér kérri
Kuzdn kergé xal(n berda

A wever a werda

Né asti né puesti

Baré rindé mi ginasti®.

*kk

Qinceli vinceli

Awé Mistin meweri
Cerx piyesenT tu sari
Tu erzeni in deri.

*hk

Lurf luri gergusé mi

Lurf lur? gergusé mi

Dari-beri

Baba si (siy() esker?

Eri gend o, né mektub o né z’ xeberi.

Ez xwi kena qirb0ni tu
Mirgik kena ser bani tu
Duan kena gey ginf tu.

Ayi lurf lurd, lur gijkek a
Luri kena, luri nébena
AyT kena, ayi nébena.
Lurd lurf lurf lurf

5 Goreyé vatigé Fatmaya Dugernanij nusiya.
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Wiké mi qijkek a, luri nébena.
Teng U ber(n yé sidnena

Ina wiké mi bermena

Ez wiké xwi ra vina

Ina wiké mi ranikuwena.

Babiye wiké mi siy( xurbeto

Né mektub o né xebero

Ez seri sibay wirzend, heya s(ino
Seri réyé postaci di roniseno

Ez postaci ra perseno:

“Mektubt babiyé wiké mi esto ya gini yo?™

* Na loriki heté Malmfsaniji ra redakte biyé G kovara Vateyf, Nr. 25, r. 99-101 de wesani-

yayé. Ma sey seklé orijinali uca ra neql kerdi.
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1.6.CIBENOKI
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Cibenoki, bé ke nameyé ¢iyék béro dayis, bi hawayéko endirekt wesf, sekl,
xususiyet yan zi wezifeyé é ¢iyT bi tariféké mubalexekerdeyi, beno ke sey yew
muama, zafane sey yew perse yeno vatis i cewabé xo zi pabeyé muxatab
yan zi wendoxTf verdeno.

Labelé ancT zi zafé ¢ibenokan cumleyé persi ra vésér sey beyté siire bi-
wezn U qafiye yené vatis. Mesela:

Ciké m’ esto, to wa besto.

Yan zi:

Tiya ra zozan, xirexiré gozan.
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CIBENOKI {(MERTALI)

Arékerdoxe: Gulfer TURHALLI

1 8
Eta (etya) ra zozdn, Deva sina zinar,
Xirxira gozan. Bé bar yena war;
Pirr sina diyar,
2 Veng yena war.
Eta (etya) ra Mus,
Qevdék pus. 9
Ciké mi estq,
3 To ra bestd.
Cuyé mina got,
Pé hot bonon (koyon) a kot. 10
Ez sina, ya gina,
4 Ez vindena, ya vindena.
Leté noni,
Pé bon. 11
Xala Ximi,
5 Ena ¢i ecéb a pey ra dimi.
Wevera kag, navera kas,
Mon [miyan] di topék qumas. 12
Kel henar,
6 Vazda zinar;
Kilawa tuti, Mi kerd war,
Pirr nuti. Se 0 hezar.’
7

Xaliya sur ha rakerdé,
Cemato sipiye dor di ho ronigte.

CEWABI

1) reya: gok glirlemesi 2)herdige: sakal 3)raylr/cade: yol 4)némagme: yarimay, dordiin 5)zinci:
burun 6)encil: incir 7)ziwan 0 dindanf: dil ve digler 8)kewgik: kasik 9)name: isim 10)siye/versifvi-
rasté: gblge 11)kerga qirpi 0 ligiké aye: kulugka

* Né gibenoki heté Malmisaniji ra redakte biyé (I kovara Vateyi, Nr. 29, r. 108-109 de wesa-

niyaya. Ma sey seklé orijinali uca ra neql kerdi.
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DORMARE SIMSERKISI RA TAYE GIBENOKI

Arédayox: irfan SIMSERKISIJ

1-Ciwaya min a cewti, peyé hewt koyan de kewti.

2-Ciyéké mi esto, ké dani awi re nésikéno, dani kerra re sikéno.

3-Giyéké mi esto, ké danf karra re nésikéno, ki dani aw re sikéno.

4-Clyéké mi esto, sewi xeftiyeno, roji rakuweno.

5-Ciyéké mi esto, sono koyan gixeno, yeno keye aleq a mineno.

6-Ciyéké mi esto, $Uno geyreno geyreno, yeno keye de fek akerde ma-
neno.

7-Clyéké mi esto, tu ra besto.

8-Di birayé mi esti, yewin roniseno, diyin wardeno.

9-Diko qol dekewto gol, gol peysa dik néasa.

10-Ga qora, dim perra.

11-Gayé min ha peyé boni de, boga yi ha seré bonf de.

12-Kelawa bawkali, ha pirr sali.

13-Kelawa putéki ha pirr néki.

14-Melu melu vet, hiy na pa, ziwa vet.

15-Merde merde fek akerde.

16-Merekey mi ha pirr simer, adir dekewt, simer vesa merek névesay.

17-Mi éreyé bizi xu kerdT géwi, seré sibayi waristo virr-veng a.

18-Tap-tapik, herd qulirgik.

19-Tiya ra Masi gevdey pusi.

20-Tiya ra rez(, xir-xirey goz(.”

Cewabi:

1- Rayir, 2- Hak, 3- Kaxite, 4- Lihéf, 5- Tuwerzin, 6- Sol, 7- Name, 8- Terazi, 9- Qirincele, 10-
Tifing, 11- Mehsilére, 12- Testé nan’, 13- Henare, 14- Nané kuglane, 15- Sol, 16- Soba, 17- Es-
tareyi, 18- Dalpa, 19- Erdise, 20- Gurrayisé hewri

* Né ¢ibenoki heté Rosan Lezgini ra redakte biyé 0 “Newepel, Rojnameyo kulturi yo 15 roje,

Diyarbekir 01-15 gele 2012, r. 6” de wesaniyayé.
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GEND GIBENOKI (MERTALI)’

Arékerdoxe: Aysena KURDI

1-Astoré xwi bena awe ser, astor awe niwena, hefsari yé awe wenu.

2-Bin di herrin o, miyon di zerrén o, ser di sémin o.

3-Ciké mi estd, tu ra beste yo.

4-Ciké mi estd, her cini r’ lazim 0.

5-Giké mi estd, xebiténd-nixebiténd, cengar nigend.

6-Ciké mi estd, ¢i rey nivindend.

7-Ciké mi estd, roje gérend, sew pey beri d* fekakerde m(nend.

8-CTké mi estl, ez vindend, wi sind.

9-Ciké mi estd, gind xebiténd hetoni son, wexta yena riy yi monen( riy
xoniman.

10-Ciké mi estd, te di qulon garneni.

11-Caron ¢illf, pencon villi.

12-Cuwa ¢ot, pey hot koyon di kot.

13-Deva, bi bar a, i zinar a.

14-Deva qurra, pigkil fek ra perra.

15-Déz& mina ximximi, pirr ndn 0 genimi.

16-Dik si dar, veng da satkar.

17-Ez gina, ya vindena.

18-Ez sina, ya zi sina.

* Né ¢ibenoki heté Malmisaniji ra redakte biyé & kovara Vateyt, Nr. 37, r. 100-101 de wesa-

niyayé. Ma sey seklé orijinali uca ra neql kerdi.

CEWABI CIBENOKAN (MERTALAN)

1-lamba 7-sol, lastik 13-kogike

2-héga 8-veng 14-tifing

3-name 9-sirst 15-germi

4-girdonek 10-loxe, bangére 16-telefon

5-hengazi 11-cijé manga 17-herindé ling

6-awe 12-rayir, cehde 18-verst, siye
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19-Gilbest ho kén(in (kénan) dest.

20-Gist resa gist.

21-Go kil, hot cil.

22-Him himi, dewar simi.

23-Huv sina buv dima.

24-Kelo quel (qol) vazd da guel (gol).

25-Kelo tas, mi da sed {1 poncas.

26-Kel O kirri vazda birri.

27-Kerga siya pey boni di melisiya.

28-Kilawé tuti, pirr nut 1.

29-Mar qul do, vil fek da.

30-Maro siya, serti ra nivisiya.

31-Mehemed EIi kot quti, ne piti ne witl,

32-Melayo merdi, fek akerdi, penc radayi.

33-Mésna siya garena, sina kue (ko) qul kena.

34-Mésna sdr (sor) garena kue (ko) qul kena.

35-Nat kasg o, wet kas o, miyon di qumas o.

36-Nat kas o, wet kas o, miyon di pulék qumas o.

37-Né erd ra wa, né ezman ra wa, hefsari yé (ay) desti merdimf do.

38-Pircin pirr nehé, diyari (serf) boni di noni rue, seri sibayi werzeni ¢ik
tedi ¢ind.

39-Ponc (panc) biray heyani son xebitén, bari yin ho pa wo.

40-Qeto geto getilmi, nire G sirsT 0 engazi periti.

41-Ruej (roj) sin, géren G yen(, sew herindé qurigék gend.

42-Teber hésin o, zerre nexsin o, kilito asinin o.

43-Teber monend germi, zerre monend kurfyeki nerm.

44-Titira tito, nexsi nigar o, xwes egit o.

45-Toqga (tewga) siya pé bonf di melisiya.

19-gezi 28-sdrgule 37-teyara
20-pereyo qulkerde 29-lukse 38-astarey
21-piyaz 30-birdy 39-nendgi
22-simer 31-meyit 40-citér

23-la 0 derzin 32-mesk 41-guwa
24-girincele, beq 33-tren 42-zebege
25-posté weseql 34-rey, vire 43-incire, héjir
26-darey 35-Quran 44-zerd
27-gilé ciniyan 36-erdige 45-sew
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46-Séni na sér sénf, veng da Heseni.
47-Waya gulbari, xwi esto cayo tari
48-Véw zerre da, perri yé teber a yi.

49-Wi zerré wadi do, wade zerré yi (ey) do.
50-Xala ximxim a, sekal dima.

51-Xalé mina belek, veng dina felek.
52-Xalé mi miyoni cemat! di pine kena.
53-Xec sl xecit.

46-sifre 50-kerg 0 leyiri xo

47-xencer 51-mektube

48-lazut 52-tewqe

49-eyne, eynik 53-kardiya kalani
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HETE LICE RA TAYE GIBENOKI

Arékerdox: Rogan LEZGIN

1) Giké m’ esto, to wa besto.

2) Cuwa cewte, peyé hewt koyan de kewte.

3) Giloko siya, veradiya dinya.

4) Keleyé nati, sereyé tati.

5) Kelo hinar, vazda zinar. Kerdi war, se { hezar.
6) Leteyé nani, peyé bani.

7) Patila vasi, qina kasi.

8) Qine ra weno, fek ra keno.

9) TenOre xumxum a, pirri nano genim a.

10) Tiya ra Mas, erd biyo pas.

11) Tiya ra zozan, xirexiré gozan.

12) Dané kerra ro nésikéno, dané awe ro sikéno.
13) Teber tij a, tan a, zere de vewre lekan a.

14) Penceraya bawki, pirrf haki. |
15) Azan dano mela niyo, kilawe sere de feqi niyo.
16) Boga aye ewnéna mi ra, sereyé aye sino to fek ra.
17) Ga qorra, pigkil teqa.

18) Sdr o, sir o, sir 4 geger o, wisar ke ame, regeno.
19) Merde, merde, fek rakerde.

20) Pey de manena, bena derge; sona, bena kilme.
21) Yew waya mi esta, mezela xo bi xo kinena.”

" Né gibenoki veré cii kovara interneti Zazaki.Net (www.zazaki.net) de wesaniyayé. |

Cewabi:

1) Name 9) Kuwariyé hingan 0 16) Kogike |
2) Keskestire sané hingiméni 17) Tifing

3) Sewe 10) Erdise 18) Bilusk; virask, virso

4yincire 11) Pigkilt 19) Meske

5) Cilét; Estere 12) Kaxide 20) Raye (rayir)

6) Asme 13) Ard? 21) Dilope

7) Zimbélt 14) Bete (Yew teyr a)

8) Tifing 15) Dik
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1.7.VATEYE KAYi
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VATEYANE FOLKLORIKAN E HETE LICE RA
TAYE NIMONEYI

Arékerdoxe: Yekta LEZGIN

I- Né vateyé céréni, seba ke keyfé tutan (gedeyan, domanan) béro
vajiyéné yan zi tuti bi xo vané:

1 Kuge teng o,
Ha megké, do meské. Baré m’ veng o.
Ha meské, do megké.
4
Meské& ma megké tlske, Rsto, rasto?,
Béwar a ginewiske. Quncik rlsto?.
Qeleme dest de,
Mi sawa, to sawa, Cihéz nusto.
Kutka meske dirnawa.
5
Do nani yo, riin ga wo? Zerence vana;
Pisingan rin remnawo. “Qagqibo, qagibo, piréze!
Ez hakan kena bi réze,
Kutikbab? ez kuwawa, Zirgé mi seydwanan ré kelawe!™
Misasi mi de siknawa.
6
2 Koli, koli, hezazé
Qid, qid, qgidis. Haki bin de gilyaz é.
Ma haki kerdT telis,
Veré xo sa Bedlis. Vaméran vile kerdo
Pire ré kul G derd o.
3
Leng o, leng o, Saré ma, $emamé ma
Heré m’ leng o, Zamé ma, xulamé ma.

1 rdgto: ronisto/ranisto, nigto ro/nisto ri
2 quncik rQgto: quncik de ronisto/rGnisto, kuncik/kuj de nigto ro/nisto ra

3 Heté Géli de vajéno.
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Sari $Seme berde
Di Siwanf ser de.

Siwan giran o
Texté xatlinan o.

Cim’eté xortan o
Nisaney keynan o.

Kal Heyder gawan o
Pistin pirré nan o.

Piré, ti ana meke!
Ga w golikan teber ke.

7

Gawo qiro, leze ke!
Cap G nim bezre erd ke,
Nefeqé tatan deke.

ll-Wexto ke sereyé tutané gije-

kan (hurdiyan, senikan) suwené,
né vateyané cérénan vané:

1

Oxésik o
Pirrpisik o
Hew frik o
Zama dik 0%,

4 No varyant heté Licé de vajlyéno
5 No varyant heté Cewligi de vajiyéno.
® No varyant heté Géli de vajiyéno.

2

Oxések
Perrpések
Saetwesek
Emirdergeks.

3
Erd awe bigiro,

Ti gan O gost bigiré (6).

lll-Wexto ke sanikan (estane-

kan) vané, sere de né vateyan
vané:

1

Vistaniké vistanberé

Manga bora réxekeré

Cok sa giram

Réxe verda dindanané kami?
Verda dindanané ...”

2

Layé, layé
Palegiiyé?®
Dimsekuyé?®
Haver® da
Naver da
Tirre este
Fise este

7 Feké kamcin tuti akerde mendo, tiya de nameyé ey/aye vajiyéno. Me{vaji “Verda dinda-
nané Heseni.” Loma (cuwe ra, coka), zafé tutan ca de desté xo nané feké xo ser 0 wigk giné
(padané).

8 pale: karker, rencber; gi: gi (cf)

® dimse: rib, mot, helawe, aqit; kuye: kuy, kundire

1% haver: wever, bover
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Siy deste

Péy bané bawké mi genim o

U amiye Palan giroto ser G bin o
Di piyazi Verni palan keké min o.
Qine ra esti

Day seré topiké zinca kami ro?
Day seré topiké zinca ..." ro.

IV-Téversanayisi:

1

[Lajek vano:]

Zerré min 0 zerré kare'?

Kare werdo mimé™ dare
Zerré m' kewta to keyneka ki-

bare.

2

[Lajek vano:]

Zerré min (0 zerré kerge

Kerge werdo vasé merge

Zerré m' kewta to keyneka gile-

2

Seré bani, bané ma
Biné bani, eywané ma.
Berdo esker keké ma,
Biyo hira meydané ma.

3

Pirdé Pali pirdo text o
Keyney amey hal (0 wexto
Veré lacan saw xurbeto
Xortan xo ra nédiyo bexto.

4

Pirdé Heci pirdo pak o
Néverdaw ma mirdi rakwo

Kul ké bay fesadan ( seytanan

kwo

derge. Néverdaw zeraqé tice ma ré
akwo
3
[Kéneke vana:] 5

Zerré min O zerré heri
Heri werda awé deri
Zerré m' kewta to laceké zimbél-

zery.

V-Kénayi vané:

1
Verni bané bawké mi genim o

" Tiya de nameyé yew tuté gosdaritox! vajiyéno. Mavaji “Day seré topiké zinca Heseni ro."

12 kare: kahripese, keyri, kéri

3 mam: xelfe (tirki de “strgun, filiz")

Ma siné Calé Cawisl
Sima béré Calé Cawisi
Kursiyan biyaré ma rigt
Sermé day to wa rabo
Ez to kiste de rlsi.”

* Né vateyl heté Malmisaniji ra redakte biyé 0 kovara Vateyi, Nr. 20, r. 100-104 de wesani-

yayé. Ma sey seklé orifinali uca ra negl kerdi.
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FOLKLORE MA RA DI NIMONEY1

Arékerdox: Rosan LEZGIN

|
Kolf koli hezazé,

Erdf bin de Kiryaz é.
Saré ma giwané ma,
Tirké ma kolané ma.
Sari Seme berde,

Di Siwani ser de.
Siwan cayko rast o,
Pa mezget viragto.
Mezgeté ma niyo,
Mezgeté xalan o.
Texté xat(nan o,
Cirré arwésan o.
Eyse ré yew lac biyo,
Name pa ¢in yo.
Berdo seré Ziyare,
Qirban golika gare
U biza hinare,

Pa gilegosgare’.

]

CIBENOK

Gastari, gasta tari
Xal Mamed!

Wexté sami 0 sépari.
De vaje, ¢i yo??

* Na vateyT heté Malmisaniji ra redakte biyé 0 kovara Vateyi, Nr. 30, r. 63 de wesaniyayé.
Ma sey seklé orijinali uca ra neql kerdr.

 Mi no vate 06. 04. 2007 de, feké Saliha Mentes ra aréda. Saltha Mentes 65 serri 0 dewa
Dara Hénf Riz ra ya.

2 Mi no ¢ibenok 06. 04. 2007 de, feké Behri MentesT ra aréda. Behri Mentes 70 serre (

dewa Dara Héni Riz ra yo.
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CEND VATEYE KAYi

|
Koli, koli, hezazé
Haki bin de gilyaz é.

Vaméran vile kerdo
Pire ré kul 0 derd o

Saré ma, Semamé ma
Zamé ma, xulamé ma.

Sari seme berde
Di Siwani ser de.

Siwan giran o
Texté xatlnan o.

Cim’eté xortan o
Nisaney keynan o

Kal Heyder gawan o
Pistin pirré nan o

Piré, ti ana meke!
Ga w golikan teber ke.”

* Né vateyi heté Yekta Lezgin ra aré diyayé, heté Malmisaniji ra redakte biyé kovara Vateyi, Nr. 20, r.

101 de wesaniyayé. Ma sey seklé orijinall uca ra neql kerdi.

“ Né vateyi dewa Nérib& Axan de vajiyeni. Néribé Axan dewéka Héni ya. Heté Bilal Néribiji ra arédi-

yayé, heté Maimisanijin ra redakte biyé 0 kovara Vateyi, Nr. 32, r. 168 de wesaniyayé. Ma sey seklé orijinall

uca ra neql kerdi.

]

Kolé kolé hinzazek!
Hak bi dima tirbazek?
Saré ma semomé ma
Tirké ma xulomé ma
Sari, Semi® berdi

Di Ziyoni* ser di
Ziyon caba rast o

Pa mezget® viragto
Mezgeté ma niyo
Mezgeté kelon o
Curé arbéson o
‘Elbay ginteron a®
Doray diremon a’
‘Elé ma yo koro

Siyo ma ra coro

Yew keynekék diya
Tunuki® tirki ya

Gési helebi ya
Keynay Xal Wesmon ya
Gi deke xo timoni
Esti kistay boni
Semedé loxmey noni”

1 hinzazi: hezazi. Kerreya ke pey awe qul biya, sikiya. Awe hinzaze de sona biné erdi.

2 tirbazi: halén, cayo ke kerge hak kena.

3 Semi: Nameyé cinf yo

8 tunuki: cébe (m), tanike (m)

4 Ziyon: Nameyé cayék o

5 mezget: meteres Seydari semedé seydi virazeni.
& ginter: olgek, welgeke (Di lirki “dlgek”)

"direm: dirhem (?)




FOKLORE MA RA

Arékerdox: Murad CANSAD

| Her kardi, cewres heb feké xo
LG i . esté
Palegl Her fek de gewrse heb quli esté
Dimgengu Ecéba kené gend hebi??
Haver ra, naver ra
Kuzi kergé mi berda i
Peyé boni de werda Kéneka qinsiyaye
Ne aste ne poste Gindir biye siye bnéniya raye
Baré ...* gineste? Mi pisti kerde arde seréniya raye
Qina mi de feké aye*
] Feké aye de gina mi®
Cewres heb kesisé mi esté
Her kesis cewres heb entariyé v
X0 esté Hélug ra pirpilug® a
Her entari de gewres heb cébi Siwana diya keyna glya’
esté Bukan® pewta, kal 0 piran werda
Her cébe de gewres heb kardi U pé tir 0 fisan kerda®
esté
* Na vateyi “Newepel, Rojnameyo kulturf yo 15 roje, Hamare 12, Diyarbekir, 01-15 élule 4

2011, r. 7" de wesaniyayé.

1 Tiya de nameyé yew tuti yan tute vajiyeno.

2 N& vateyi mintiqaya Gewligi de yené vatis, Murad Cangadi feké Yawuz Buldaki ra aré-
dayé.

* Né vateyi mintigaya Cewligf de yené vatig, Murad Can.sadi feké Huseyin Gakani +a aré-
dayé.

4 Her di rézé peyéni tédima hiré rey tekrar bené.

5 Né vatey? mintiqaya Gewligi de yené vatis, Murad Cangadi feké Yusuf Guveni ra aré-
dayé.

s pirpilugle]: héluga/gulika ke hina newe vejiyaya

7 ¢lya: ginaya

8 buke: véke, véve

9 Né vateyl mintigaya Gewligi de yeng vatis, Murad Cangadi feké Mikail Karakust ra aré-
dayé.
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EBI GORE BE 'EDETANE MA ZEWAC’

J. ihsan ESPAR

’Emré zewaci

Tani estanik 0 meselandé ma di 'emré zewaci cares 0. Mesela vani "xorto
cares serre bi, newe amebi xwi ser, hini wexté yé yé zewaci bi”. Hergigas na
mesela estanikan di ana ba zi kes nisno vajo 'emré zewaci illehim cares o.
'Emré zewacl gore bé weziyeté keynek ( laceki, gore bé weziyeté key pérdé
laceki ya zi keyneki bediliyaynT (vuriyayni). Faktorané ki rew ya zi erey zewa-
ciyayis ser o tesir kerdini zafl bi. Mesela eke lacek yewek bibini, zaf ray hina
rew zewecnayni. Gimki mar ( péré laceki wastiné ki rew tornané Xwi veyni.
Eke maya laceki néwesi bibini, no weziyet bini sebebé rew zeweciyayisé la-
ceki. Ebi inhewa veyeki karé keydé vistewredé xwi zi kerdini. Yani tiya di ma
0 pi tena lacé xwi nézewecnayni 'eyni zeman di karé keydé xwi zi dini. Ge ge
zi gaxo ki maya ya zi piyé laceki rew bimerdini lacek rew zewecayni. Sebebé
na mesela aya bi ki mérdimo ki bizewecnaynt hini gari miyan di gede néhesi-
biyayn! G herunda pérdé xwi di binf serméné keyi. Veyeki zi, herunda vistirida
xwi di wayirey keyi 0 gorimandé xwi kerdini. Maya keynan wexto ki rew bi-
merdini keyney zi rew zewecnayni. Ebiinhewa keyney xezebda daméri ra xe-
lisiyayni. Heta bini ra keyneka bé may, bé mihefeze bi. Tani gureyé xirabi
siyayni béro yay seri ser di. Helbet ninan ra teber zi sewbi faktorané ki wexté
zeweciyayisi ser o tesir kerdini bi. Labelé 'emré zewac yo normal beyntardé
15 0 20 serran di bi. Mesela xorto ki eskerey ra pey bizewiciyayni gart hesi-
biyayni. Keyneka ki bibin vist serra hini keyedimenda hesibiyayni.

Demewo ki lacek ya zi keynek bini 15-16 serre, yani lacek bini xort G key-
nek zi bini keynay zewaci, tégeyrayis, weristis 0 ronistisé yini heme heway ra
bedeliyayni. Keynan zi lacan zi wastini mar 0 pérdé xwi, der 0 ciranané xwi bi-
nawnt ki yé ameyl ¢axdé zewaci. Cimki 15-16 serri 'emré zewacl bi U ganT
“yew weli xwi ser o bikerdini".

" Mi tiya(ita) di zewac, ebi gore bé 'edetané zerrey Pirani nusto. Zeki yeno zanayis ‘edet
torey ¢idé statiki niyi il zemani reyra vuriyéni. Né 'edeté zewacT ki mi tiya di nusti hetani 20-25 serri
veri zi Piran di bi. Giyé ki mi tiya di nustf, visane yini mi bi xwi di ya zT mi egnawiti. Labelé mi na

mesela ser o yew cenf 0 camérdé Piranijl reyra zi qisey kerdT, ez yinira Zi persawo.
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Awa yeri

Ay wext Piran di 'edet nébi ki kes vajo “ez wazeno bizeweco.” Na mesela
di girwey lacan hina asan bi. Lacan ge ge siyayni mar ya zi warandé xwi ra vaji,
labelé keynan nigayni rasterast qala zewaci biki. Lacan zi keynan zi zewac-
wastigé xwi bi tanl hewayan reyra nor ( dorey xwi nawitini. Piran di gama ki
keynan dest bi awa yerf bikerdini ay ¢ax herkesi zanayni na keyna keynay ze-
wact ya. Wexto ki binf yere, wazeno wa ay keyi ré aw lazim bibini, wazeno wa
lazim nébini, keynay keyi ya resaya fistané xwiyé tewr wes pira girewtini, biské
xwi virastini, mexmela mureyini ya zi ginta oyekerda estini xwi seri ser di 0
"elbi girewtini sint Eyniwo Cérén.

Eyniwo Cérén seredé cgarsuy di bi. U durey y& hema hema heme hiré me-
hlandé Pirani ra 'eyni bi. Demewo ki roj sini awan, gifley keynané verénan
‘elbé xwi dayni gimeyandé eyni ver. Eyniwo Cérén gama ki binf yere, tena xiz-
meté keynekandé Piranijan di bi. Aynané ki pelasi, cacimi, xeysey ya zi hizari
(wexté rezan di) bisutini gani gurey xwi veré azané meladé mexrebi bigedé-
nayni. Herg( keyneki embaza xwiya en sirini reyra sin awa yeri. Eke xeberé
yinf yé pinani bibini, rayir ra yewbinan ré vatini. Embaz G mérdimé xwiyé me-
hlandé binan dini. Xeberé heme hiré mehlan zi Eyniwo Cérén ra vila bini. Aw-
kiristisé keynan hetani dina tari bibini ramitini. Hetta zafint melay ‘esay rayirdé
eyni ser o gostaritini. Semedo ki keyneki yewbinan reyra yew di-gisey biki G
biney nor 0 dorey xwi ra biewni, yew di ray rayirdé eynf ser o 'elbé xwi ro-
nayni. Keynané Mehlay Cellon ageyrayis di gama ki Comiyo Cérén ra viyar-
tin 'elbé xwi ronayni. Yew deyira dormarey Pirani awa yeri inhewa teswir
kena:

Keyney rindf 'Elfyon i, ninnayey:.

Keyney rindi ’Eliyon 1, ninnayey.

'Elboné xwi to donf, ninnayey.
'Elboné xwi to doni, ninnayey.

Hokay comf tadont, ninnayey.
Hokay comi tadoni, ninnayey.

Seyday comi di rononf, ninnayey.
Seyday comi di rononi, ninnayey.

Pey cimon xeberi doni, ninnayey.
Pey ¢imon xeberf donf, ninnayey.
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Keynané Mehlada Mehmu Celebiyon zi gama ki Kure ra viyartini, ey me-
hlada Yareliyon zi gama ki Duzé Xoni ra ki viyartini ‘elbé xwi ronayni.

Heze ki ma va, rayiré Eyni keynan ré zaf muhim bi. Ayé ki wastey yini bi,
rayiré eyni ra siyayni yini veyni O biney “gimané xwi rogn biki.” Ayé ki bé waste
bi, hévi kerdini ki xwi ré yewT veyni ya zi xwi xortan binawni 0 xwi yini gim fin.
Tnénan ra teber zi bi awda yerf cifé keynan verra diyayni. Keyneka ki nisan-

Bas o, demewo ki keyney sini awda yeri xortan se kerdini? Hema pey Ey-
niwo Céréni di, “Eyni Camérdan” bi. Seré né eyni girewte bi. Camérdan him
tede desmaj girewtini him zi te de dekewtini aw. Keynan wexto ki dest bi aw
kirigtist kerdini, xorti zi Eyni Camérdan di péser bini. Ya zi cay ¢i maney ker-
dini nast-dast a sini ameyni. Tanf xortan zi nizdi Eyni di gend dikanan di refin
girewtini.

Xortan sewbi hewa zi zewacwastisé xwi dayni teber. Eke xorti ragterast
nisayni vajo, “ez zewecéno”, dest pey kerdini keye di de’'wa vetini. QorrinT cend
asmi keye terk kerdini. Taynan zi vatini "ez serey xwi géno rageyreno”. Karé
key! nékerdini, sew erey ameyni keye  ebi inhewa ma ya pi xwi dejnayni.

Helbet her mar O pérf wastini ki gedané xwi bi rispéney bizewecni. Ayay
ser o wexto ki laci de’'way zewaci kerdini eke debarey yini zaf xirab nébini,
dest bi misewredé zewacdé lacdé xwi kerdini. Qorri maran 0 péran zi veré ki
lacé yinT qala zewaci biko, zor dayni lacdé xwi ki bizewiciyo. Meselada mige-
wredé mar (i péri ser o yew mesela Piran di vajiyéna:

Vatisan gore, rojé may G piyék cili miyan di qalé zewacé lacdé xwi keni.
Mérdek vano:

- Cenéki, ma heré xwi birosT pey lacé xwi bizewecni. Cenéki zi rotisé herf
munasib veynena. Oxmo ki lacek zi nérakewto, yini gostareno. Zaf keyfé la-
ceki né qalan ré yeno. Ay beyntar di yew deme sono, lacek ewniyéno veng
dayé G bawoy ra névejiyéno, rojé marda xwi perseno vano:

- Dayé, sima cirf galé heri nékeni?

Cora Piran di wexto ki lacek biameyni caxé zewaci, sari nagt-dast heneki
kerdini vatini "sima cirl qalé herdé xwi nékeni?" Ya zi mérdimané laceki vatini
"ma gani hini galé herdé xwi biki. "

May hetey ceni veynayisi ra zaf jihati bl. Marané xortan hetani ki lacé xwi
bizewecnayni hésé yini keynekan ser o bi. May timo bi heyecan bi. U né guri
ra, yani veynayisé keynan ra, ya zi na mesela ser o gisekerdisi ra zaf zewq gi-
rewtini. Mara laceki mérdedé xwi ri behsé keynekané héskewtan kerdini. Eke
zerra laceki nékewtibi yeweri, zaf ray vatey mar G pérdé yé bini. Ge ge na me-
sela ser o gerardayis geleki zeman girewtini. May ya zi warané laceki de ré
keyney hamaritini. Ge ge zi tena na mesela ser o mérdimé laceki yé nizdi
ameynT péser, qorrini namey keynan vatini G yinT ra yewf zi tizb&hi antini. Key-
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neyé ki ameynT yin viri, pér( hOmaritini. Gilangan ¢end agsmi himaritigé namey
keynan reydi viyartini. Polé laceki ebi inhewa yew deme hewiya xwi ardini. De-
mewo ki keyney himaritini realisti bi. Ma vaji eke lacek wayiré yew karé bibini
ya zi biney hal  wexté yini wes bibini abi gore keyney himaritini. Labelé eke
gani qorrdé xwi reyra bifirayni.”

Helbet eke lacek yew mérdimda xwi reyra bizeweciyayni ay wext gurey ze-
wacT hina asan bini. Eke waya laceki ya resaya bibini, ceni wastis di “bedél”
kerdis zi xwi virT nékerdint

Keyneki veynayis |

Demewo ki key laceki di hemini qala xwi yew bikerdin (0 gerar bidaynf ki
lacdé xwi ré keynara filankesi wazeni, ay wext veré heme ¢i gani ceni bigini
keyneki bidini.

Bé&guman eke polé laceki keyneki biginasnayni, ay wext icab nékerdini séri
keyneki veyni. Labelé eke mérdimané laceki keyneki ya zi key keyneki nési-
nasnayni, meselay keyneki veynayisi tiké zehmet bini. Polé laceki gani yew
qasidi biersawitini key keyneki. Qasidi zf rasterast nisayni séra key keyneki,
gani cay ¢i maney bikerdini. Qasidi ya vatini mangay ma, bizey ma vini biya;
ya zi qardikerdisé yew haci ra sini xwi key keyneki resnayni.

Piran di‘edet bi, gaxo ki yew ceniya xeribi bisini yew keyewo ki te de key-
naya resaya bi, keyneki sini lew desté na mémanda xwi ra dayni. Ebi inhewa
qasidi keyneki nizdi ra dini. Helbet wezifey qasidi tena keyneki veynayis nébi;
rayirgiyayisdé yay ra bigiri hetan’ gisekerdisé yay, gasidi ¢gimé xwi heme ¢f key-
neki ser nayni. Gama ki keyneki bisini desté gasidi, zaf ray qasidi wastini sax
biko hela veyni boy fekdé yay ra yena ya né. Labelé polé laceki tena bi vatis
bé qasidi rehet nébini. Sewbi zi derheqdé keyneki di, keydé keyneki di me’lu-
mat girewtini. Né me’lumati ser o polé laceki geraré xwi dayni.

Laceki 0 keyneki zaf ray duri ra yewbinan dini. Veynayigé laceki hindey qa-
sidi 0 mar 0 pérdé lacek! muhim nébi. Zaf kemt bo zi yew yew keyneki ¢ laceki
yewbinan nizdi ra dini 0 tira pey geraré xwi dayni. Eke keynek (i lacek cirané
yewbinan bibini, ya zi rez G bostané yini nizdi yewbinan bibini G yé zi zaf ji-
hati bibinf, siyayni nimitiki yew-di gisan zi yewbinan reydi biki. Qorrinf sewa ze-
wacT di yewbinan dini. Taynan zi senikey di yewbinan sinasnayni.

Hetey keyneki ra meselay veynayist ¢inébi. Labelé eke keyneki xwi biney
“bé&’arey” binayni, ay wext siyayni duri ra wasteré xwi veyna. Tani mar (i pérané
keynekan zf wastini ki keynay yinT wasteré xwi veyna. Ay wext eke imkan bi-
bini lacek key pérandé keyneki ver a viyartini, keyneki zi yo gargiba (paca) ra
dini. Ya zi ebi yewna hewa yii dini. Labelé veynayigé keyneki timo durf ra bi.
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Yew yew keyneki zi semedo ki wastey yay zerba yay nébi yé reyra nézewe-
ciyayni. La gani kes vajo keyneyé anasaréni kemf bi.

Mar 0 péré keyneki zaf wastini ki keynara xwi bi rispéney bidi ( tira “pank”
bi. Hetl ra mérdim sino vajo keynaya resaya keye di, mar (i pérf ré heze yew
"hela” bi. HetanT ki keyna dayni, hetani rojé veyeki hewelnayisi, zerra yin terpi-
terpi kerdini. Cimki keyna namus bi, seref G ftibar bi. Ma heti yew gali esta
vani “Ceni ké rezil zi kena wezir zi". Cora zi may 0 pi, keyna ser o zaf hesas
bi. Meselada keyna di vésanéy mesiliyeti mari di bi. Keyna cay yewerf rey
bikewtint ya zi ¢ biamyen’i yay serf ser di, sari, veré heminilomey marira ker-
dini. Aw semed ra ¢imé mari tim G tim keyna ser o bi.

Herkesf wastini ki cay keynarda yini rind ( asan bo. Labelé eke debara mar
0 pérdé keyneki wes nébini ya zi keyneki yewda rind ( tiraameya nébinf,
dayisé keyna biney zehmet bini. Heta bini ra yewi nisayni keynarda xwi ré xor-
tan bihdmaro, hewna yewi nisayni sari ra vajo, filankes ez wazeno keynara
xwi bido lacdé to. Labelé eke maya, waya yan zi yew mérdima keyneki biney
jihati bibini, ay cax dayigé keyneki bineyna asan binf. Yew ceniya anasaréni,
siyayni cematé ceniyan di wesfané keyneki bida 0 marda xortan reyra birakey
bika. Sewbi zi maya keyneki, bi yew hewawo nimitiki ya zi endirekt siyayni
mardey laceki ra vaja ki ya wazena keynara xwi bida lacdé yay. Ge ge zi ma-
rané keynan ragterast vera xwi tadayni xortan. Gama ki yew xorto tiké hé-
skewte bidini vatini, filankes ta qey ti hinT nézeweciyén’ (I tede wesi kerdini, bi
yew hewa behsé keynarda xwi de ré kerdini.

Tani keyneké jihati ne téda, vésanéy keynekan derheqdé zewacdé xwi di
wayiré gali nébi. Keynan nawitini ki wexté yini yé zewaci yo. U eke xorté ki

Qali girewtis

Mesela galigirewtisi poldé laceké ré zaf muhim bi. Aw semed ra polé la-
ceki geleki na mesela ser o vindertini. Veré ki polé laceki bigini keyneki bi-
wagstini, feké mar 0 pérdé yay sax kerdinl. Wastini bizani hela yé wazeni
keynara xwi bidi ya né. Polé laceki, né gureyé anasaréni marda keyna reydi
qali kerdini. 'Edet nébi hima kes rasterast séro U beré yeweri bikuwo. Cimki
wexto ki keyna nédayni, wastox te de zaf sikiyayni. Helbet sa'nayisé fekdé
mar (0 pérdé keyneki ra, ge ge zi polé laceki yew cewabo zelal négirewtini
rayna sini keyna wastini. U polé keyneki vatinf “ney”. Gilangan zi, polé laceki
rizaya marda keyneki girewtini G bawer kerdini ki ko pi keyneki zi vaco “e.” La-
belé péré keyneki vatini “ney” G mesela merdini. Ge ge zi 'eksé inheway bini.
Yew-yew hewi zi, polé laceki niyeté poldé keyneki zanayni labelé hewna zi

cend xwazginé giregiri girewtinT sini keydé keyneki 0 ya wastini. Zaf ray
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siyayisé anasaréni ra ¢l néveciyayni 0 wastoxi bé'arzi bini.

Bi kilmey qaligirewtisa 'edeti ana bi:

Kinaré laceki yew qasidi ersawitini keydé keyneki. Gani qasidi bi yew hewa
bisini ki yewer? nézanayni ¢iri siya key keyneki. Eke yewbinan biginasnaynt,
bisini i biameyni keydé yewbinan xwira problem ¢iné bi. 'Edet bi, gani hetani
wexté sirin saro xerib meselada zewaci néhesiyayni.

Qasidi $ini marda keyneki ra vatini “Ma wazeni sima reyra yew mérdimey
biki.” Ay beyntar di -eke polé keyneki ey laceki néginasno- qasidi de ré galé la-
ceki (0 key pérdé cé kerdini, biney wesfé laceki 0 keydé yé zi dayni. Mara key-
neki tena qasidi gostaritini, ne “e” 0 ne zi “ney” giyeki névatini. Gama ki hini
qasidi rayir kewtini, mara keyneki vatini “De ma hey veyni, ez pérdé yay ra zi
vajo, ma ko yew xeber bidi sima”. Mara keyneki ¢axo ki inhewa bivatini vésane
netica “e” bi. Eke mara keyneki bindi néwastini keynara xwi bida, ay wext ce-
wabé mari bedeliyayni: “Keynay ma hema senik a, geda ya biray yay ti ra pil
0, hema ’ezeb o; keynay ma néwazena bizeweca” ya zi sewbi ¢i vatini. Bé-
guman yew gasida biney bi aqili, yew hewi biewniyayni marda keyneki ra
niyeté yay fahm kerdini.

Ciki bi, yew-di hewtey ra pey, gasidi rayna sini keydé keyneki. Ay beyntar
di, mar O péré keyneki zi eke biwastini keynarey xwi bidi, gore bé xwi der-
heqdé laceki di persayni.

Qasidi wexto ki sini, eke geraré polé keyneki “e” bibini, no ridé marda yay
ra beylu bini. Ay wext xwi ré sewbi qali kerdini. Wexté weristist di, qasidi per-
sayni vatini “Sima se va?” Mara keyneki vatinT “Eke Himay biko, ko bibo, ma
zi qayil i té reyra yew mérdimey biki". Polé keyneki keynay xwi bidayni zi
nédayni zi zaf gedr 0 giymet dayni xwazginan 0 caran yew hewi di wigkewisk

névatini "ney, ma keynarey xwi nédani sima”.
Ceni wastis

Polé laceki qali ki girewti, yew deme re (yew ya zi di hewtey) pey sini ceni
wastini. P laceki bibini pi yé, ginebini mérdimé yé yé nizdi sini. QorrinT yew
mela zi xwi reydi berdini. Polé keyneki zi veynda ¢end mérdimané xwi yé
nizdiyan dayni. Mé&rdimé ki sini ceni biwazi, biney cemati miyan di galey yinf
viyartini 0 sarf miyan di ameyni sinasnayis.

Cemati veré xwi ré nast-dast ra xeber? dayni. Tira pey péré keyneki ya zi
wekilé pérdé yay (ge ge herunda pérdé keyneki di yewnay qali kerdini) vatini
“Eyb nébo, ez wazeno hacey sima perso.” Béguman péré keyneki zanayni
ehendey mérdimf ¢i ré amey keydé cé. Labelé 'edet bi, gani yé xwi nezaney
binayni. Polé laceki ra yeweri vatini "Ma wazeni té reyra yew mérdimey biki”
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a dest bide kerdini vatini "bi emir bé Himay gewl bé Reslullay ma wazeni
keynara to lacdé xwi ré biwazi." Semedo ki polé keyneki G ey laceki veré pé
ameybl, p1 keyneki ya zi wekilé cé vatini "Hetani ewro fikré ma 0 dayisé keyna
¢iné bi, labelé sima ehendey zehmet wardo O ameyi hetani keydé mi, ez wa-
zeno ma 1é reyra yew mérdimey biki". Helbet giseyi se ra se timo inhewa nébi
4, Gidé nizdl ninan bi. Qiseyé ki ez fekdé mar @ pérdé keyneki ya zi laceki ra
fiya nuseno, ciyé ki mi egnawiti. Gilangan né xeberan ra pey yew Fatiha wen-
dini. Poldé laceki ra yew sini desté pérdé keyneki. Na Fatiha ra pey hini polé
laceki 0 keyneki mérdimé yewbinan bi. Mérdimeya newa zi weg bini. Cemati
teraqi wes kerdini. Qalé bol wesi kerdini.

Ceniwastis ra pey qgorrini ay hing di nisan beylu kerdini ( qaliné (qgelené) xwi
41 birnayni. Helbet no ¢ido normal nébi. Aynané ki na mesela di zaf lezi kerdini,
tersayni ki zaf galin yini ra biwaziyo. Gelek kemi bo zi gilangan galini ser o pé
nékerdini 0 heme ¢l ca di mendini.

Qalin birnayis

Ceni wastis ra pey dori ameyni qalinbirnayisi ser. Polé laceki hewna ve-
ynda gend camérdané wayiré qedr ( giymeti dayni 0 sTnl keydé keyneki. Ki-
naré keyneki zi veynda ¢gend mérdimandé xwi dayni. Herdi (wirdi) polan ré zi
galinbirnayis yew merhaleya muhimi bi. Aw semed ra gilangan qalinbirnayisi
zaf zeman girewtini. Ez bi xwi yew sew rast amewo, dikané sibhay veynda
hema ra zi kinaré laceki (0 keyneki qalini ser o pé nékerdbi. Labelé ge ge zi
polé laceki 0 ey keyneki veri pé ameyni. Helbet ay wext cematbestis bini yew
formalite. Istisnayan ra teber, qalinbirnayisi ser o timo cemat bestiyayni.

Cemati veri tikéki nast-dast ra qali kerdini, gali ardini qalini ser G poldé la-
ceki ra yewi vatini "Ma wazeni ti ma ré baré ma vaci!” Péré keyneki ya zi we-
kilé y& ma vaji vatini baré sima “des hinzarf yo".(Helbet ez behsé hinzarané
verénan kena. Ewro des hinzari bégiymet 7.) Polé laceki vatint “key to awan bo,
to ma ra giyeki néwasto”. Naray cemati hewna dest bi teragi kerdini. Yew deme
re pey polé laceki debarda xwi ra lomey kerdini G wastini ki polé keyneki, qa-
linf bineyna kemi biko. Polé keyneki zi sebebé qalinwastisé xwi derg U dila
izeh kerdini labelé di-hiré hinzari ameyni diwar. Polé laceki rayna itiraz kerdinf,
hetani ki pébiameyni na mesela ana dewam kerdini. 'Edeté galinbirnayfsi
heway bazarkerdisi bi; veri zaf vatinT ki tira pey yew cado munasib di pé béri.

Faktorané ki vésey yan zi taniyeyda galini ser o tesir kerdin zaf bi. Qorri
mar (i péran wastini keynarda xwi ri zaf céz biki, ayay ser o zaf galin girewtini.
Tani may G pf feqiri bi, idarey yini nébini aw semed ra vési galin girewtini.
Keynaya ki Piran ra bigini dewan galiné yay timi hina visi bi. Keynaya ki bisini
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wesni ser galiné yay visi bi. Demewo ki polé keyneki néwastini keynara xwi
bidi, galin zaf wastini. Eke keyneki biameynf remnayis yan zi ya bi xwi yeweri
rey bikewtini qalini yay zi vésT bini. Eke pi keyneki pét bibini, namedar (i ven-
gandaye bibini yan zf yew keyewo pil ra bibini; keyneki bi galindé tani reyra
nédayni. Gama ki key laceki hunkufé key keyneki nébini, yan statuy key la-
ceki nimz bibini zi qalin vési bini. Qalin yew heti ra prestijé mar d pérdé key-
neki ré yew kirfter bi. Heta bini ra, gedr 0 giymeté keyneki zi biney pabestey
galindé yay bi. Keyneka ki galiné yay zaf kémi bibini yani "erjeni” bibini né-
biyaya hesebiyayni. l

Gelek sebebé tani qalingirewtisi zi bi: Eke polé laceki O keyneki bi zerri ba
saff biwastini t& reyra mérdimey biki, qalini dima nékewtini. Hetta weziyetdo
anasarén di polé keyneki kisedé xwi ra nayni ser. Wexto ki lacek 0 keyneki zaf
mérdimé yewbinan & nizdi bibini (datiza-datkeyna), qalin kemi giriyayni. De-
bara laceki zaf wes bibinf, polé keyneki de'way qaliné zaff nékerdini. Yew ke-
money keyneki bibini, qaliné yay tani bi. Ge ge zi may G piyé keyneki néwastini
zamaré xwi fini tengane, vési galin négirewtini. Eke keyneki saré dewan bi-
binT qaliné yay kemf bini. Keyneka 'emirpil a keyedimenda zi nébini wayiré
qalindé vési.

Labelé vésT yan zi kemi herkesi galin girewtini. Vist 0 panc serri ra ver ga-
lino en vési des hinzari bi. Qalino normal hiré-gar hinzari bi. Qalino tanf beyn-
taré hinzar @ di hinzaran di bi.

Dayisé qalini zi ebi gore bé weziyetdé polé zamay bedeliyayni. Eke geweté
polé leceki bibini, sewa ki galin birnayni hema a sewi qaliné xwi dayni. Ebi
gore bé zanayigdé mi, geweri heze ki yew mali bierino perey galint néhiima-
ritini nédayni pérdé keyneki. Perey qalini, poldé laceki ra yewi dekardini bindé
dogekdé pérdé keyneki. Eke debarey laceki rindi nébini, ay wext ya lacek sini
xebati ya zi malé xwi rotini G galiné xwi dayni. Ge ge zi polé laceki qalin deyn
kerdini G dayni. Cimki “qalini ver di mendis” ¢ido wes nébi.

Qiymeté galini tim G tim peran reyra beylu kerdini. Labelé ge ge herunda
peran di, polé laceki siyayni héga, bostan, heywanan, tifing, sesderb(dabange)
yan zi sewbi ¢i bido pérdé keyneki. Na mesela hinf pabestey péameyisdé polé
laceki ( keyneki bi.

Nisan ronayis

Meselay nigani hina asan bi. Cimki nisan ageyrayni keydé laceki. Ay wext
yew nigano normal ya panc hebf zerné wirdéki ( altuné yuzligi), ya zi di-hiré
hebi zerné xigni (altuné binligf) bi. Ninan ra teber yew helga (helgaya gisti),
yew citay gosaran 0 yew ingistiri zf, nigani miyan di bi. Meselada nisani ser o

yew seremoniya xususi névirastini. Ma vaci, helqay zamay G veyeki nédeker-
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dinf yini gisti. Hetta heyani né serran& peyenan polé keyneki zamay ré helqa
néerinayni. Zafaney zamayan zi bé helga bi. Keyneki zi rojo ki biberdini
helgaya xwi kerdini ingista xwi. Labelé herkesi gani nisan bironayni.

Gilangan geweté polé zamay, dest nédayni ki nisan bierini, sini yew mér-
dimdé xwi ra qardi kerdinf 0 berdini nigané xwi ronayni. Naray wexto ki veyeka
xwi ardin, nisané sarf berdini tepa(apey) dayni yini. Gureyé anasaréni ge ge
beyntardé laceki 0 keyneki di bini sebebé celiyayis G xirabey.

girine wardis

Zaf ray sirine galinbimayisi ra pey weriyayni. Labelé qorrini giriney xwi veré
qalinbirnayisi wardini.

Polé laceki ebi gore bé xwi venga 30-40 camérdan dayni. Camérdi heme
ameyni key laceki di péser bini. Polé keyneki zi vengda mérdiman G ciranandé
xwi dayni. Tim G tim mérdimé ki polé laceki vengdayni ey poldé keyneki ra
visér bi. Polé laceki heme merhale 0 warandé zewact di poldé keyneki ra ak-
tifér bi. Heze ki tena lacek bizeweciyo. Mar  péré keyneki zaf diqqet kerdin?
ki wa sar nézano yé bi dayisé keyna xwi sad biyT yan zi keyfé yini yeno. Hel-
bet pizedé xwi di siyayni keyf biki 0 zafini zi kerdini. Labelé gani no keyfé xwi
sari nénawitini. Cimki ‘eyb bi.

Ne poldé laceki ra G ne zi poldé keyneki ra ceni nésini sirine. Camerdé
polé zamay key pérdé laceki di péser binf U wexto ki hinf binf nizdi 'esay pér
piya di-hiré likusan reyra (ay wext ceryané elektriki newe amebi Piran G tena
binandé huktmati di bi) sinf keydé keyneki. Camérdé poldé keyneki xwira key
keyneki di ronistey bi. Ebi inhewa zi kesT zanayni kam kisti venga kami dawo.
Hetani peyniya sirin likust key pérdé keyneki di panayey mendini. Zaf hewi ebi
sewqé likusan Piranijan zanayni key kami di sirine weriyéno ya Zi hene wo.

Eke kes wesey ya zi néwesey, visey ya zi taniyey bierzo yew kisti, sirine
hema hema timo bastéx, kesme, sincoqi (helira bastéxi ( dendikané gozan
ya zi vaman ra viraziyéni) dendiké gozan G vaman bi. Yew serbet z7 virastin.
Sirine wardis ra pey her di kinari zi vila bini. Eke galin verl nébirnawo, polé
laceki G cend mérdimé keyneki, semedé qalinbirnayisi vindertini.

Patirey

Sirinewardisi ra pey ceni sini patiran. Patirey tena qaydé ceniyan ré bi.
Hezey sirini hewna her di polan zi vengda mérdiman O der G ciranané XWi
dayni. 'Edet bi, camérdi ki siyl sirine, cenf yini zi sini patiran. Patirey tagtare
re pey weriyayni. Hezey sirini, ceniyé ki polé laceki vengdayni, sini keydé
laceki G weyre ra pérd té reyra sinf keydé pérdé keyneki.
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Polé keyneki ay roj tedariké xwi dini. Cend tewiri wer hadire kerdini. Weré
ki ay roj hadire bini, biney ¢idé xami bi. Mesrefé patiran key keyneki kerdini.
Weré ki ay roj hadiriyayni né bi: Patirey, zerbeti, dolmey, pendariti (penduriti),
gudiki, riz G eke amnan bo, tirsey tarri ya gostini, eke zimistan bo tirsey feslan
a gostini G sewbi ¢idé anasaréni. Nané rojé patiran zi beskemati bi. Wedewo
(odewo) ki ceni te de ronfstini, cor ra cér hizari rakerdini G wer hizaran ser o
réz kerdini. Ceniyan hemini té reyra nané xwi wardini 0 teregnayni. Tira pey
veyeki yew gaté cilandé zaf wesan xwi ra dayni (pira girwtini) 0 ameyni zere
U lew desté pilan hemini ra dayni.

Dim a yew ceniya biney kamili 0 zanaya yew purcini (pirojini) girewtini G
dest bi arékerdisé peran (i xelayan kerdini. Ceniyé ki ameyni patiran, verf te-
dariké xwi dini. Herg(l ceni ganT tani ¢ biestini purcini zere. Zafane perey b,
labelé ge ge tanf ceniyan herunda peran di sewbi ¢i devistini patiran. Aréker-
doxi yew bi yew heme ceniyan ver a viyartini. Kam ceni ¢i bidayni, arékerdoxi
bi namey yay reyra ¢i yay zi bi vengdo berz eskara kerdini. Mérdimané laceki
0 keyneki yé nizdiyan zaf perey devistini patiran. Qeweté yini ser biresayni-
néresayni gani bidayni. Mara laceki perey nédevistini patiran. Yay “boxge”
berdini. Boxge di yew fistano zaf erjaye, yew fistano normal, di citey pirénbazi,
di piréni, di citey sewli, di citey kurriki, mexmeli 0 qinti (qent) bi.

Wexto ki arékerdoxi gurey xwi gedéna, perey ( xelayé ki ameyl péser heme
cemati miyan di himaritinf 0 neticey yini cemati ré vatini. Ci pere G ¢i ay ¢idé
bini, heme teslimé marda keyneki bini. Mara keyneki zi né peran reyra key-
narda xwi ré yew ¢ido zernén erinayni. Her¢i polé keyneki tékilé perandé
patiran nébini. Eke mara keyneki keyneki ré ¢i néerinayni, perey dayniya G
keyneki zi wexto ki bini veyeki né perey xwi reyra berdini keydé xwi.

Aw wext normal 300-400 poxnoti dekewtini patiran. Helbet hezey heme
girweyan pétey ya zi feqireya key laceki G keyneki na mesela ser o zi tesir
kerdinf.

Céz erinayis

Wexto ki polé laceki qaliné xwi pérd dayni, polé keyneki sini céz erinayni.
Herg(l keyneka ki bini 13-14 serra dest bi hadirekerdigé cézdé xwi kerdini.
Keynan dest bi virastisé tentenan, muran 0 tewir bi tewir negisan kerdini. Heme
¢iyo ki virastini, gaydé xwi ré hewanayni. Maran zi wastini ki keyney yini xwi
ré céz bihadirni. Heta bini ra keynaya ki nézanayni neqis bika, muran viraza,
béhuner hesebiyayni. Aw semed ra maran keyney xwi teswiq kerdini G yini ré
genafge, la, gengal (cengalé muran 0 neqsi) 0 sewbi giyé ki lazim bi erinayni.
Ez vana gey hema hema heme keynané Pirani zaf ya zi tani zanayni né karan
biki. Ganl bizanayni, nézanay:s ‘eyb bi.
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Ebi inhewa cézo verén ¢axo ki keyna hema 13-14 serre ya hadiriyayni. Tani
maran hesabé keynarda xwi zaf rew ra kerdini. Semedé yew rojdé anasarént
$enikeyda keyneki ra dest bi erinayisé fistanan, mexmelan 0 sewbi ¢iyandé pi-
ragirewtis kerdini. Béxeyrba (béxeyja) keynandé zaf zaf feqiran, hergl keyneki
caxo ki hini bini 13-14 serra zaf ra tani wayiré cézi bi.

i Labelé zafaney cézi, wexto ki polé laceki galiné xwi heme dayni ameyni eri-
nayis. Gelek may G pl semedé cézgirewtisi sini Diyarbekir (Suki). Taynan zi
piran di céz erinayni. Aynané ki Piran di céz erinayni, gani sew bisini ¢carsu G
kel-melo ki dey ré lazim bi bierinayni. Cimki céz zaf ray ceniyan erinayni G
semedo ki Piran di roj carsu siyayisé ceniyan 'eyb bi, mecburi gani sew bigini.

Ciyé ki keynekiré heze céz giriyayni visane né bi: Yew qutiya veyeki, yew
[iliké keyi, cend qati cill. Yew ya zi di carsefa piragirewtisi, en tani di citey sewli,
yew sanewo kateyin 0 yew darén, ¢end qalibi sabun, derzini 0 layé desteni,
yew famlewo résén U yew zi naylonin ya zi desekin, yew-di citey terliki, ses
nalmiki O uskurey sifréni, ses kewgiki, yew sini, yew tebaxcga, yew gefeso
camén (semedé mexmelan U tef 0 talé wirdi ré) G yew gaté nivini (pesmén ya
zi pemeyini). Zamay ré yew gaté cilan, mar 0 pérdé zamay ré yew xela 0 eke
esti war ( birarandé zamay ré pag (islig), fistan yan zi sewbfi ¢i. Keséki amey
sirine, heryewl ré yew xelaya siviki.

Vatisan gore serrané 1930-1940 di cézé veyvekan him hina tani 0 him zi zaf
ciya biyo. Herunda tenten&, muran 0 neqisan di veyvekan arGzi, kurriki, kisey
peran 0 sewbi ¢i virastini. Qoncixey 0 hewsaré (wesaré) estoran ya zi gatiran
heze xela dayni. Ay wext fes (i se'rl, mundi G goli (gedifey), 0 cilé sipT yé mosil-
bézi ra virastey (0 negesnayey cézé keynan bi. Ayé ki pét bi hiré-car golé yini
bi, feqirl zi wayiré yew-di golan bi. Qolé gedifey pey ladé elbisimi (ibrisimf)
derziyayni U lawo sémén zi ver nayni.

Sewa heni

Sewa rojé veyeki hewelnayisi, veyeki 0 zama hene kerdini. Him poldé
laceki ra 0 him zi poldé keyneki ra, ceniyé ki sibl patiran, sini veyeki hene
kerdini.- Sewa heni zi key keyneki di bini. Mérdimané veyeki veré veyeki zaf
wes xemilnayni, cilé ya yé tewr wesi pira dayni, hene elawitini i dest-duyes
gudiki virastini. Ehendey zi mumi gudikandé heni ro cenayni (0 herg( gudika
heni dekerdini yew nalmiki. Wexto ki ceni pérG ameyni péser, veyeki ardini
wertedé wedi di yew kursf ser o rosanayni. Mumé xwi pa nayni, cend ceniyan
nalmikiyé ki mumi te de b, girewtini 0 nor G dorey veyeki ro sini-ameyni. Deyiri
kerdini 0 govendi girewtini. Ceniyané binan zi hetani ki mumi bivesayni (
bigediyayni govendi girewtini. Ay beyntar di cend ceniyan dest ( lingé veyeki
hene kerdini.
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Henekerdisé veyeki ra pey, 'eyni hezey patiran, yew cent pircuni girewtini
G sinf ceniyan ver ra geyrayni. HergQ ceni goré bé geweté xwi perey estini pir-
cuni zere. Kam ceni gendeyi perey estini pircuni zere, ceniya perearédayoxi
vengdé berzi reyra vatini. Arékerdoxi, cematl miyan di, pereyé ki dekewti
hene, hamaritini 0 yekané yini cemati ré vatini. Dima perey teslimé marda
veyeki kerdini. Perey heni dayni veyeki 0 ya xwi reyra berdini keydé xwi.
Pereyé ki dekewtin hene tim U tim ey patiran ra taniyér (tikékér) bi.

A sew yew guda heni zi yew mérdimé zamay key veyeki ra berdini key
zamay O desté zamay zi hene kerdini. Polé keyneki gani hesabé sardé henf
bikerdini. 'Edet bi, ceniyé ki sinf hene, hemini, xwi reyra biney hene berdini
keye. Nimaji wexto ki sini veyeki hewilnayni gani desté yini henekerde bibini.

Veyve

Veri polé laceki G ey keyneki rojdé veyvi ser o pé kerdini. Labelé hezey zaf
gureyandé binan, meselada veyvi ser o zi gala peyeni polé laceki vatini. Do
veyve c¢end roji bo, dawili bikuwiya ya ney, cay veyvi kura bo {0 sewbi gelek
gureyandé anasarénan ser o polé laceki gerar dayni. Béguman eke ay
nizdiyan a poldé keyneki ya zi laceki ra yew merdo, ya zi sewbi yew welecax
amewo yini seri ser di, veyve néronayni. Hetta tena polé laceki 0 ey keyneki
ra né, eke yew dost ya zi cirané yini zi bimerdini hewna veyve néronayni,
veyve bironayni zi dawil nékutini. Ge ge zi semedo ki xatiré né ciran ya zi
dostan némano veyve yew deme erey vistini. Kirra qali, veyveronayis biney
pabestey sert 0 sirutan bi. Polé lacek zaf digqet kerdin ki zerra yeweri semedé
veyvé ra némana.

Helbet veyve ra veyve ferq bi. U no ware di yew standart ¢inébi. Eke polé
laceki feqir G bé qewm bibini, veyvey yini zi abo gore bini. Mérdimé feqiri
nisayni ebi rojan dawili bikuwi, nan bidf sarf 0 bindé mesrefan ra vejiyi. Veyvey
feqiran zaf sade 0 béveng bi. Mérdimé feqiri ancax siyayni rojé veyeki hewil-
nayisi berdé xwi ver di biney govendi bido girewtis 0 venga gend kesan bido
@ nizdi yeri séro veyekey xwi bigiro G biyaro. Eke laceki keyneki biremnayni
xwira veyve-meyve néroniyayni. Heta bini ra hergl keso ki bizewecayni gsert
nébi ki veyve biko.

Ez nézana ciré, labelé vésane veyvey payizan bini. Hewna sari bawer
kerdini eke veyeka xwi sewa pesema bihewilni hina rind o. Wayiré veyvi
zafane rojo sift yan zi kiré dest bi veyvi kerdini. Ebi inhewa hesabé& mérdim {
dostané xwi yé teber kerdini. Gimki Piranijan ra zafi Xulaman, Me'den G Di-
yarbekir di xebetiyayni.

Semedo ki Piran yew cawo wirdék bi, kam mehla di dawili bikuwiyaynt,
heme hiré mehley Pirani pey hesiyayni. Qorri mérdimf ne téda, hema herkesé
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ki vengé dawili biegnawitini nésini veyve. Ganf polé laceki venga sari bidayni
yani gar de'wet bikerdini.

piran di cay veyvan biney beylukerdey bi. Mehlay Cellan di dawili ya Guwer
miyan di ya zi Say miyan di; Mehlay Yareliyan di ya Duzé Xoni di ya zi Siloy
Mehmdo G Derey Qason di, Mehlay Mehmu Gelebiyan di ya Hoké Mehla diya
zi yewna-dina cayé biney heray bf, weyra kuwiyayni.

Rojo ki veyvi dest pé kerdinf, nimajé rew, polé laceki cay veyvi biney duz-
muz kerdini. HeminT ré giym néki zi tani kursi sardé veyvi ré ronayni. Cend
roji ra ver xeberi ersawitini agikan ré&, asikan abi gore xwi hadire kerdini. Daw-
ilikutis O zirmacenayis karé asikan bi. Asiké mintiqa Pirani zi beylukerdey bi.
Hewawo ki ez zana, né asiki Piraniji nébi. Hergiqas Kirdki (Zazaki) musaybi
(banderbibi) z1, yini xwi miyan di KirdasT gisey kerdini. Asiké Pirani yé ki namey
yini yeno mi virl né bi: 'Eliyé Asikan, Mehmesa, Dewrés, Mehmali G Zilfo. Daw-
ilikutis ra visér sewbi girwey né asikan ginébi. Dawila veyvan 0 ey sihurané
Pirani né asikan kutini.

Belé, bi vengé dawili hédi hédi cay veyvi sén bini. Sarf dest bi govendi
kerdini. Govendi nimaj ra dest pé kerdini hetani wexté sépari atile nédayni.
Sami O séparey sardé veyvi, wayirdé veyvi ser o bi O cematl hemini wer té
reyra werdini.

Hergigas ki dawili kuwiyaynf zi, saré veyvi ge ge govendi reyra deyiré
govendi vatini. Gama ki garé dest bi deyiran kerdini, dawili terikiyayni. Mérdimé
ki wes deyir zanayni veré vatini, ay binan zi fekdé yé ra girewtini, dima tekrar
kerdini. Deyiré ki vaciyayni heme Kirdki (Zazaki) bi. Ay ¢axan Piran di ¢end
govendgirewtoxi namedarf bi. Gama ki yé bibini sergovend, govendi lezalez
néqediyayni. Né camérdi coracér hezey tura meyvi recefiyayni, mérdim
govenda yini ra ¢i ray mird nébini. Ninan ra ayé ki namey yini mi virf di mendi
né yi: 'Eloy Musfay Ehmedi, Cemilé Mehmesay, Mehmudé 'Eli Pasay, Re-
cebé 'Ell Hemoy.

Ne hemini, labelé tani zamayan bi xwi zi veyvedé xwi di govendi girewtini.
inhew wexto ki zama bidekewtini govendi, veyve hina wes bini, esq 0 keyfan
ver qirrf (1 nalt dekewtini sardé veyvl. Wexto ki zama ya zi tani mérdimé bey-
lukerdey bidekewtin govendi, asikan keyf kerdini. Cimki sarf perey yini fek a
nayni. Ge ge perefekanayig di reqabet zi bini. Ma vajf yew sini panc poxnoti
fek a nayni, ay bini des, ay bini vist. Agikan wes dawilikutis G zirnacenayisi
reydi no reqabet girr kerdini. 'Edet bi, ¢i perewo ki sarf, govengirewtoxan fek
a nayni ey asikan bi.

Veyve di govendi ra teber sewbi kay zi bi. Né kayan ra yew zi Kal bi. Di
mérdimané zamay & nizdiyan no ka kay kerdini. YinT ra yewi tani cilé diratey-
miratey pira girewtini, tanf ¢T seredé xwi ra bestini, riy xwi pey teney siya ker-
dini 0 yew ciwaya dergi zi girewtini xwi dest, bini Kal. Ay bini zi cilé ceniyan

21




piragirewtini 0 riy xwi yew hewa nimitini ki yew nézano y( camérd o. No zi bini
ceniya Kali. Kali desté cenérda xwi girewtin i ameyni saré veyvi miyan. Xor-
tan zi wastini cenéra Kal tira bigiri. Wexto ki xorti nizdi Kali bini, Kali ¢iwada
Xwi reyra dayni xortan ro 0 bi inhewa "ceniya xwi" pawitini. No beyntar di kalf
biney hereketé komiki kerdini ki saré veyvi pey (bide) bihuwo. Lewi-mewT ce-
nérda xwi ra dayni. Ebi inhewa Kali 0 xortan yew deme yewbinan garnaynf,
peyni di xortan ceney Kali bi yew hewa remnayni. Kalf xwi estinT 'erd 0 xwi
‘erd di mereganey dayni, inheta-a heta vazdayni. Wexto ki Kali ceniya xwi bi-
dini ka gediyayni.

Rojo ki hini veyve bigediyayni, sebasé asikan dest pé kerdini. Asikan sebasi
ra vigér sewbi pere wayirdé veyvi ra négirewtini. Yew heti ra bi dayisé sebasf,
mérdimé ki ameyni veyve, wayirdé veyvi ré yardim kerdini. Herkesi gore bé
gewet U"serefé xwi” sebasé asikan dayni. Zafaney saré veyvi, veri sebasi ser
o pé kerdini. Wayiré veyvi zi néwastini sebas di reqabet bibo. Labelé gilangan
na mesela di sar té gest kewtini. Ma vaji mérdimé ki yewbinan ra wes nébi,
sebas di regabet kerdini. Asikan mérdim sinasnayni. Aw semed ra kamf ki
visi sebas dayni, asikan ay ra dest bi sebasf kerdini. Asiki sini ay mérdim? heti
U dest bide kerdinT vatinf:

Sebas, sebas! Filan axay Pirani ré sebas!

Agikan wesfé ay mérdimi dayni, yé ver di biney xwi tegley dayni (0 sebagé
xwi girewtini sTni yewnay heti. Kam bibini y( zano, asikan ya tira vatini "axa,”
ya "beg,” ya "cawis” yan zi sewbi ¢iyo pil.

Veyve di ceniyan O camérdan té reyra govend négirewtini. Ceni néameyni
cay govenda camérdan. Labelé ge ge way ya zi maya zamay ameyni (i de-
kewtini seredé govenda camérdan. Cay ceniyan ciya bi. Yini, eke bibini hew-
sdé laceki di govenda xwi girewtinT.

Key pérdé keyneki néameyni veyve ( keydé keyneki di zi veyve ¢iné bi.
Keyneki bi xwi zi nésini veyve. Hergigas ki polé keyneki veyve nékerdini zi,
qorri mar 0 pérané keynekan wastini illehim veyve roniyo. Keyané anasarénan
ré mesela veyve ronayisi yew mesela prestiji bi.

Sebas ra pey hini saré veyvi tedariké mari kerdini. Marebirnayis di, zaf ray
pi keyneki bint wekilé keyneki, ey laceki zi wekilé laceki. Mare, gani nimitiki
biameyni birnayis. Sari bawer kerdini ki gama ki mare biriyéno, eke yew bie-
snawo ( ay hingi di lay girey do, zama bestiyéno (i nigsno bizeweciyo.

Yew heti ra mare birnayni heta bini ra polé laceki tedariké veyekihewel-
nayisi dini. Polé laceki ra gend ceni tastere ra pey sini key pérdé keyneki (i
veyeka xwi xemelnayni: Cilé veyeki pira dayni, yew fesa se’réni yay ser nayni.
Yew qgorré altunan vernida fesi ra kerdini. Né altunf teber ra asayni. Yew ¢a-
rsefa rengéni veyeki ra dayni. Cend hebf birinciké ibrisméni seredé yay ra be-
stini. Yew pégewo tenik estini ridé yay ser. HinT wexto ki xemelnayisé veyeki
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pigediyayni, polé laceki bi ceni G camérdan 0 gedan tilili reydi ameyni beré
pérdé veyeki ver. Polé laceki, yew estora zénkerda U ¢cend hebi gatiri yan zi
pergiri zi xwi reydi ardini. Estori qaydé veyeki ré G dewaré bini zi gaydé cézdé
veyeki ré bi. Estori zi biney xemelnayni. Yew di birinciké ibrisméni estor ra zi
pestini. Ya biray zamay ya zi yewna mérdimé yé yo zaf nizd? wenistini estorda
veyeki. Key keyneki O laceki té ra zaf nizdi zi bibini, hewna estori ardini. He-
tani veyeki néwenayni estori, camérdo ki estori weniste bi peye nébini. Veyeki
pi vatisé deyira Hevala reyra beré pérdé yay ra vetini teber. Ceniyan yew heti
ra Hevala vatini, tilili veng dayni; heta bini ra zi veyeki wenayni estori. Laceki
sené ki linga xwi yew zenglly estori ra vetini, veyeki linga xwi dekerdini, laceki
zengUdé bini ra zi linga xwi vetini G linga veyeki dekerdini. Cimki sarf bawer
kerdinT ki wexto ki veyeki estori wenisena, eke ay beyntar di zeng( veng bi-
mano U yewer yew xingi ya zi kerra berzo zengly miyan, xirab o 0 no gure
beno sebébé béyomey.

Ge ge biraré keyneki ya zi datizaré keyneki “xelaya pey beri” wastini. Na
mesela zi ana bi: Wexto ki polé laceki ameyni beri ver, biraré veyeki vatini
*heyani sima xelay mi nédi ez veyeki nédano sima.” Polé keyneki mecbur bini
¢ciyo ki laceki biwastini dayni.

Veyeki wexto ki key pérdé xwi ra veciyayni, bermi qiriko ro pésiyayni G
hilpo-hilp bermayni. No zi yew 'edet bi. Hewna ¢axo ki veyeki estori wenistini
0 hinf rayir kewtini, poldé laceki ra yew xorti, keydé pérdé keyneki ra yew
kewciki girewtini 0 vazdayisi reyra sini zamay heti 0 kewcika key pérdé key-
neki dayni zamay; zamay zi mizgina xorti dayni. Me'naya kewciki a ya bi ki
veyeki béwelecax keye ra veciyaya G ha yena.

Heyani ki saré veyvi ra biameyni rayiré xwi derg kerdini 0 wastini herkes
veyvi veyno. Veyve wexto ki ameyni beré pérdé zamay ver, mara laceki yew
dori lingandé veyeki ver di daynf ’erd ro sikitini G berihi ya zi ¢arciba (pen-
cera) ra, seker, eskici, nehey 0 tani perey wirdi estini veyeki ser, gedan zi xwi
ré aré dayni.

Veyeki berdini kujé coréndé wedT (odi) di yew kursi ser o rosanayni, key-
nekan O ceniyan dormaredé yay di govendi girewtini Govenda keynekan he-
tani ki dinya biney tari bibini ramitini. Tira pey ma 0 pi zi te de herkes keye ra
sini, yew ceni veyeki heti mendini, heyani ki zama ameyni keye. Zama yew
embazé xwi reyra yewna keye di heyani mexrebl vindertini. Rolé né embazi zaf
muhim bi. Veré heme ¢i gani no embazé zamay zeweciyaye bibini. Embazé
zamay, zama yew hewawo wes siret kerdini 0 heme dersé "sewa verini” de ré
vatini. Ebi inhewa zama gurey xwi rind musayni. Embazé zamay, zama berdini
beré wededé veyeki ra dekerdin? zere. Béguman karé embazé zamay weyra
négediyayni. Hetani ki zere di girwey zamay G veyeki bigediyayni embazé
zamay teber ra pawitini. Wexto ki embazé zamay fisaret bigirewtini ki girwe
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temam o, sinT xeberi dayni poldé zamay @ polé laceki zi hini bi keyf sini keye.
Wexto ki may 0 pi zamay ameyni keye, veyeki sini lew desté yini ra dayni.
YinT zi xelaya veyva xwi dayni. .

Rojo bin, poldé keyneki ra yew-di cenl ameyni ya heti. N& ceniyan zi bi gi-
manbé xwi “hizari” dinf 0 sinf marda veyeki ra vatini.

Tira pey polé laceki, xelayé ki veyeki xwi reyra ardibi vila kerdini. Xela
dayni ay keyeyané ki ameyi sirine, patiran 0 veyve.

Zérey (Zeyi)

Yew hewte re pey veyeki sini zérey. Mara zamay ¢end testi beskemati
pewtini, 'esiri virastini 0 yew yere (ére) veyva xwi girewtini sini key pérdé yay.
Nan G ‘esira ki polé laceki ardibl mara keyneki der 0 ciranan ra vita kerdini.
Veyeki yew hewte zérey di mendini. Wexto ki hewtey yay bigediyayni, na ray
zama yew yere sini key vistewrandé xwi. Zama zi sini desté vistewre ( visti-
rida xwi lew destané yini ra dayni 0 té reyra sami wardini. Key vistewran zi yew
xela dayni zamay @ 'eyni hezey mara zamay, na ray mara keyneki beskemati
(0 'esiri virastint keynara xwi reyra ersawitini key zamay.

Veyeki zewac ra pey hetan? yew demewo derg veyeki hesibiyayni. Kam
hewa (raya, gilanga) veréni biameyni key laceki (I veyeki bidini, gani xelaya
veyeki bidayni.”

" No nuste bi sernameyé “Ebi Gore bé Edetané Ma Zewac -I" Rewsen, Hejmar 9, istanbul,
1993, r. 17-19” (1 “Ebi Gore bé Edetané Ma Zewac -II", Rewsen, hejmar 10, Istanbul, 1993, r. 26-

30 de wesaniyayo. Nustoxt arsivé xo ra ma ré sawit.
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FOLKLORE KURDANE DERSIMi

Nadire Guntas ALDATMAZ

Cekuya “folklori franski ra ama ziwanané ma. (folk: sar, lor: nasiye, foklor:
samasiye.) Veré, serra 1846 de cigéroyaxé ingilizan William Thomasi galé na
cekuye kerdo. Heta ewro ki zofé ziwanan de no 1lm ra “folklor” vané.

“Eolklor” fimé sari yo, fimé xelgi yo. Vateyé xelqi, tore, imankerdis, werdis,
muzik, kaykerdis, daruyé newesiyan, kinc 0 kisvet téde kuyné zereyé folklori.

Eke cayé de qalé folklor beno, o ca gereke sifte “ziwan” béro. Merdim bé
ziwan merdim niyo. Xelqi kulturé xo eve ziwané xo resnené torininé xo. Kul-
tur aj ra ve aji eve ziwan sono.

Xelqé ke j& ma pey de mendé, yinQ de ziwan di-hiré gaté bini muhim o.
Xora ziwan ke nébiyéne, ma bese nékerdéné ke qalé kulturi bikerime.

Ciyode muhimo bin, u wo ke kultur céno biné tesiré xo ki fnanc o. Inanc,
merdim ke merdim biyo daima iman kerdo. Ge imané tiji, gé imané asme, ge
ki imané kemere kerdo. Hama her dem de imané ¢iyé kerdo. O ri ra ki inanc,
miyané her ¢iyé yinan der o.

Kirmancé ke elewi ye, ¢iga ke vazé“
bina yé. ‘

Veré, ez wazen ke “imankerdisé kurdané elewiyan” binugni. Zeré man-
kerdisé yinan de tené xiristiyaniye, tené zerdestiye, tené ézidiye, tené ki mu-
silmaniye esta. Belka ki inancé kané kanan o. Cend imankerdigi ke amé siyé,
her yewi, seré inancé yinan de tésiré ca verdo. Merdim bese keno ke vajero
imankerdigé inan, ayné xelgé na welat yo. Cend gewmi ke na welat de ciwi-
yayé, merdim yinan zeré na dinf de vineno. Waxto ke qalé imankerdisé kur-
dané elewiyan kerd, gereke ez vaji gesta mi kurdé Dérsimi yé. Yé sewbina
cawd, sewbina yé. Ma vajime, elewiyané Sems(ri de Gaxand (Serrnewe) ¢in
0. Roza merdi (a ke ez cér de nusnena) ¢in a. Yiyé ke cér de nusnen, heme
kurdané elewiyan de ¢in &. Ziyade kulturé Dérsimi de esté.

Dérsim de di diyalekté kurdki yené gise kerdene: kirmancki 0 kirdagki. Yiyé
ke her di diyalektan gisey kené ciwiyayisé pérune yew o. Toreyé pérune yew
0.

ma musilman ime" zofé toreyé xc sew-

Vatena mi a wa ke imankerdis, honde ziwani tede kar keno. Hetta ca-cawl
de veré ziwani céno.
Kilmek galé folkloré heté Dérsimi bikerine.
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ROZEYE IMAMO

Des 0 di roji roze céné. Roza veréne yé ciniyan a. Cini, rozé ki seweta Ana
Fatma céné. Dima péro piya des G diroz 0 ném roze céné. Tayé cawl de roza
des O hiréyine ném rozé roze céné. Na némroze ki seweta imam Ecemi (tayé
kT vané Tmam R(s) céné. Vané, imam Ecem deqaya péyene de kewto orté
inan coka ném roz a. Cemé soni germiya imamd{ kené vila  roze gedénené.

Waxté rozeyl de des U di roji uwe nésimené. Gost néwené. Ciyo ke guler
o, giyo re sareyé merdimi nino werdene. Ciyo ke ci ra goni yena (mesela, gost)
o ki nino werdene. Kes gayté xo nébeno, xo néxemelneno. Camérd? hérdisa
xo néternené. Cinike ve mérdi ra jiminf ra dar vindené. Roze ke gediya ki kes
cef nékeno. Sahur ¢in 0. Sewe lete ra tépiya nan nino werdene. Tiji ke niste
re diyar fitara xo kené ra. Veré coy, dest G rlyé xo $0né. Tiji ke cayé ra esta, o
ca pa¢ kené. Dime ra ki o ca kam ke esto ey pag kené. Péyniye de fitara xo
kené ra. Her kes germiya imaman pozeno 0 keno vila. Orteyé germi de des 0
di teney ¢iyé werdene esté. Ding, eskiji, hejiri, xurmey endi ¢i ke esto erzené
ci. Gereke des O diyine ra némezet nébé. Eke des 0 di serri pésero des G di
roji roze guret, nafa ki gereke des G di tencikd ser né, des @ di girvan( bikereé.
Des 0 di gazané ke vané, des ( di ¢T yeno potene, daweta der-cirant kené @
wené. Her kes wazeno ke glyode niyanen nesibe ci bo. Des 4 di girvan( sare
birnené, wayiré keyey' yo ke gazan nano ro, o kiino orteyé kefend, mela yeno
Quran dano wendene (saye ke merdo). Dime ra kefen(i ki kené vila. Eke bese
kero reyna roze céno ( Gnca ke des ¥ di serrf kerdi temam, reyna des @ di qa-
zan( nano ro.

ROZEYE XIZIR]

Rozeyé Xiziri hiré roji yeno girewtene. Kesé azeb, ziyadér keyneké azebi
awe nésimené ke hewné xo de kam awe dano ci bibiné. Tnancé yinan gore,
uwo ke awe dono ci, ey de zewejiné.

Qawita Xizirf pozené, ban de nané ro. Vané pésewe Xizir yeno, dest nano
re gawite. Yani no isareté ameyena Xiziri yo. Vano ke “Ez amine.” Qawita
kamf ke, dest no pira , yf cef kené. Hal 0 waxté xo ke hurend? der o, girbanan
kené, niyazan kené vila. Inancé xo heni yo ke, a serre, yinan ser o zaf rehet (i
bereketin vérena ra.

Roze ke gediya, girban kené. Kes girbané xo néweno, xirab o. Hondayé ke
tam kené. Yiyé bini kené vila. Gereke kést néheridné. Péro bara xo ré raji bé.

GAXAND

Gaxand, seré serra newiye ra di-hiré roji avér o. Hiré roji roze céné. Niyaz
(nano ronin) kené vila. Sondane moman (gila) fine ra ci ke serra newiye rind
béro. Domanf keye bi keye feteling, ¢i dané aré.

Dewrés yan ki pir venga Heqi dano (cem gire dano).
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QERE GARSEME MARTI

Asma wusari ya veréne, carsemé hiréyin de niyazi pozené soné jiyaran,
perbené, duwayan kené, gilan fine ra ci. Folkloré na heti de “newroz” ¢in o la
na roze rasté “newroz’i bena.

ROZA MERDU
Payiz de rozé roza merd(n a. A roze de, soné seré mezelan, gilan finé ra
ci, duwayan kené. Sonde ki ¢lyé merdd kené vila. (Seweta merd( ¢iyé wer-

dene dané.)

SEWA INIYE

Sewa ke roza pangemiye ine ra gire diyena, a sew a. Sewa iniye de
moman (gila) finé re ci, seré banan de nané ro. Hata ke momf gediye, uza vé-
sena. J0 ki a sewe de gereke merdim nenik(né xo nébirno, rovar nékero, xirab
o. Sewa iniye de kes zaf névéjino tever, xof kené, vané esmd (emso) hard
giran o.

CEM

Dewrés ya ki pir cem giré dano. Na ayini ré “Venga Haqi Dayéne” vané.
Yani venga Haqi dané. Wazené ke Hagq vengé yinan péhésiyo U ci ré béro co-
merdiye.

Sar, her kes durumé xo gore ¢i pozeno, péro bené are, ¢iyo ke pot céné,
ané bané jiyare, na ca de, bané jiyare de yené péser. Dewrés kano tewhid,
veng dano Hagi. O sire de duwayan keno. Né duway metné standardi niyé.
Duwayan xoverki (dogaglama) vajiné. Dewrés heté ra tomir (tembur) cineno
heté ra ki eve zerri ra { eve cosl duwayan keno. Saro ke gos dano ki, eve
desté yewi pé cila (momi) céné, téde bermené, tey amin kené. Tye ke heredan
&, bené hast. Tye ke xirabin &, dizd &n, bénamus én, nehaq én, yan ki ¢iyané
xirabQiné binan kené, gebulé cemi nébené.

Dima ra ¢iyé werdene yo ke ardo, kené vila. Gereke yé her kesi yew bo.
Yani yé kesi kesi ra ziyade nébo. Her kes ke haga xo ré bi raji, zeré kesi ke
kesi ra némend cem gedino.

XIZIR

Orté her giseyi de Xizir esto. Xizir o, hazir o, nazir vané. Xizirl ra zaf has
kené. Hatta Xiziré Xozati vané. Yani ke Xizir xozatiz o. (Xozat qezaya Dérsimi
ya.)

Imankerdisi ra gore vané Xizir kiino qilixé feqiran, keye ve keye fetelino. O
ri ra, vané iye ke feqir &, pars kené are, yinan ré tim rind vindé. Yinan ra yew
belka ki Xizir o.
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IMANKERDISE BINi

- Serra ke pizangi zaf &, a serre zimistan zaf serd véreno ra.
- Bertengé keyberi de ronistene xirab o.

- Cinika diganiye ke tiramiya adiri ser a vérde ra xirab o.

- Pésewe ayne de qaytkerdis xirab o.

- Nana saji ya veréne nina werdis.

- Sabino newe, lese ra kerdis rind niyo.

- Dormé yewi de feteliyayis (dorme de gerexyayis) rind niyo.
- Baqusi ke lewé keyé kamf de wana, o keye ra yew mireno

TOREYE VEYVEYI

Verende ra, lajeko azeb siyené dewan de feteliyéné, xo ré ¢éneké diyené.
Ma G piyé xo rusnené ke ci ré, emré Haqi ra keyneke biwazé. (Nika geso ni-
yanén ¢in 0.) Ma U piyé lajék soné keyneke wazené. Keyneke ke dé ci, deg-
kinar kené. Dime ra ki veyve kené.

Ziyadé toré veyvi de, di roji heté zamayi de sazan (dawil G tutike) cinené,
malf sare birnené, kay kelevit kené... Roza hiréyine de soné veyvike ané. Vey-
vike ke arde, veré coy lajekané domanan nané ver ra ke lajan biyaro. Veyvike
ki ¢ dana domand (gewre, vala, gite uéb.).

Soné a roze de, momi (soyé, seker) bené dima ra, dewizan dawete kené.
Sorvika veyvi (gost, piyaz U nukan ra virajina), xosavi (basmezeyi G eskizan
ra virajina) 0 pilav dané. Péro piya samiya xo wené.

,Roza péyene de zama ve misayivi ra vejiné seré bani, soyé erzené vey-
vike. Soyé estene zaf ¢lyade muhim a. Misayiv ve zamayi ra k(iné biné yew
caketi, destmale nané re feké xo ser. Soya yewe zama erzeno saré veyvike.
Aya bine ki misayiv erzeno. Soye ke este veyve gedino.

Hene ki zaf muhim o. Hatta eke yewt! ré zewtan dané, vané, “Hene re desté
to nénfso.” Yani ke ti miradé xo néviné!

MISAYTBENI

Misayib, hurendiya birayi der 0. Péro domané lajeki kami ra ke ziyade has
kené, eyl xo ré kené misayib. Pir yeno, duwayan keno. Yind ke vatena pirf
kerde, pir ki yin( keno misayib. Misayibéni dostaniya péxamberi ya. Misayi-
bénft her ¢l ra ravér a. Domané misayiban, ma G piyé jomini ra “Babalix”
“Analix” vané.

KEWRAYENI

Kewrayeni ki j&@ misayibeni mugedes a. Kewra zaf muhim o. O ki je biray?
yo. Hatta birayf ra avér o. Mavéné sari de ke dismenén biye “Des-diyé Mihe-
medi” dané jimini. Yani bené kewrayi. Dismenént ki gedina.
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Lajek ke sunet kerd, kewra pé lajeki ceno. Eyi ré ¢i-mi hérineno. Ma a pf
ré ¢i cero. Wayiré keyeyT (piyé lazeki), waxto ke kewrayéni (veyve) gediye,
masrafé kewrayi hesab keno U giranfya masrafi peran dano ci. Tayé ki, qa-
téna nane re seré giraniya masrafan, dané.

Domané kewrayan jumini de nézewejiné. Gike hurendiya wa G biray der €.
Veré coy, vané hata hawt aji ki nézewejiyené. Nika na tore tenéna biyo sist.

WERDENE

Siro sikitaye ($1ré saci): Nané tire kené gulerik, siknené, zereyé seniye de
nané ere péser. Siré kemerT kiing, kene orté doyi. Doy’ verdané re ser, erzené
firine. Do ke getlya, firine ra céné, awa bini verdané de. Dima ki riné surker-
deyi verdané re ser wené.

Zirfeti (Babiko): Bicike (nano galind) erzené biné tiramf, pozené. Orté bicike
gulerik birnené, virisknené we, peyser kené zeré bicike. Do U rin (jé siro siki-
taye kené) verdané re ser wené. Zirfetl, zaferi meymanan ré pozené.

Siré kodi (Siré qurt): Bicike pozené, zeré kodi de, eve do ra pé ostemi kdné,
rind helesnené ro. Kené tase, orte kené gole, rin verdané orte, kaleke ra nan
céné (nano ke eve doyi ra kato, pak kerdo je miri), cinené ré rin wené.

Ronin: Nané germini kené hurdi, kené orté r(nt wené. Re-reye ki seker er-
zené ci, nafa ki beno siren, henf wené.

Tar: Vasé orté bastanan o (taro sur, celezane (geleziwane), taré vorekd,
pirpar). Teberé bostanan de ki tayé vasé wesi rewiné. YT ki, hélige, guleherce,
kengeri, gijeri. Tayine ki kow( ra dané aré. Pozené, kené orteyé rini, hakan
siknené ci wené.

Tayé vasan ki népozené, hén wené. Kengeri, gijer, tirsike, sirmok, mor-
sing 0 vasé je ninan kal yené werdene.

TOREYE CINAZA

Yew ke merd, hona ke tiji nésiya, darené we. Tiji ke giya, maneno roza
bine. Hata sodir milet verde vindeno. Kes nésono hewn ra. Yew heté sareyi de
yew ki heté lingan de moman finé re ci. Momi hata sodir vésena. Sodir ke b,
mela yeno, cinaza stno. (Eke cinaza yé cinike bo, dewe de heté cinikade vi-
yayé, békese, feqire ra yena sutene.) Hal ( waxt ra gore gorn kefen kené. Yé
tayine yew kefeno sipi yo, yé tayine ki reng ve reng o. Tayé ki hawt gati kefen
kené. Kené zereyé tawite. Cinaza ciniyan ¢ite erzené ser ke beli bo ke cinik
a. Eke cinaza kerd zeré tawite, dima mileto ke uza, péro peran erzené seré ta-
wite. Hega melayi 0 kesa ke cinaza suta eve na peran dané ci.

Cinaza eve tawite ra kené hard. Veré mezelan rojhelat de niyadano. Riyé
merdey yan ki merdiye rojhelat de niyadano. (Tayé vané tené kemere keme
biné tawite, hebiké carneme heté gibla ser.) Tawite ke kerde hard duaw( kene,
SOné.
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Cewrés rozi sami dané. Her sewe dané yew keyeyl. Pancésé ra tépiya
soné mezele, ¢iyé werdene kené vila. Cewrés rozi ra tépiya ki soné mezele
gewres vezené. Teseliya xo birnené yené.

DIXASKANENI

Cinike ke kote ra, doman ard, hiré roj G hiré sew? ver de vindené. Keyneyé
azebi, ver de kay kené, nésoné hewn ra. Doman eke lajek bo béter kay kené.
Cirani, seweta dixaskane ¢ pozené (soxraz vésnené, hayiz pozené, ¢iyo rinin
pozené Ke dixaskane rew béro ere xo).

Cila, hiré roji ge nésaynené we. Dixaskane, hata ke gewresé xo névejiyo,
nésona cayé. Pitiki kT cayé nébené.

Eke yew domani ra téplya lajek bl, ey ra vané sarezernén, eke keyneke
biye vané saré to kir o.

Plyaz ya ki sir, pé gogéni, kené baligna pitiki ra. Tené nan ki kené biné ba-
lisna. Na mevz( de zaf imankerdisi esté. Cewres rozi ra tépiya gewres hevé
genimi erzené zeré awe, kince gewresi ki kené zeré legane. Cewres kogik?
awe verdané sareyé pitiki ser, duawl kené. Kincan ve awe ra erzené, cew-
resé pitiki vezené. Kincan, erzené ke doman pil bo, girs bo.

Domant ke didani veti danfyan kené vila. Eke kewt ere lingan (lajek?), bicike
ramnené (kogeke remnené). Orté bicike lone kené heni pozené, linga domanti
ra gire dané, yew ramneno, yiyé binf ki verdané dima, ci ra bicike céné, ma-
véné xo de kené vila 0 wené. Vané, niya doman tenéna gewetin beno, négi-
neno war o.

DARUYE NEWESIYAN

Cayéde merdimi ke mosa malej (miro solin) nane re ser. Maleji moseyis
céna. Cayéde merdimi ke girewt we, unca maleji nané re ser ke dejl bicéro.

Merdim ke zaf zar 0 newes bf, kené zeré posteyi. Heywano ke newe sare
birno, poste ser de kerdo, kené zeré yi posteyi. Uza ke araq da beno wes,
beno tawili.

Keso ke romatizma bi, zoniyé xo dejay, ey/aye kené werté qumé germini
ke wes bo.

Cayéde merdimf ke sikiya, eke goni tede névinete halboyé nané re ser ke
goni bivindero. Yani pag vésnené, wela pagi nane re ser. Ge-gane ki tutin nane
re ser, gire dané. Dime ra kul beno wes.

Keso ke ri ra ya ki cayode bin ra mulegike (egzama) vejiye, pé cew ya ki
genim birnené. Pé cewi dormé mulegike ra yené soné, cewi kené hard. Neyi
ra tépiya mulegike girs nébena, her ke si bena giz 0 bena vindi. (Ana ya ki
bava, mulegike birneno. Ana, ciniya dewrési, ya ki ciniya piri ya. Bava bi xo
dewrés ya ki piro.)
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Dest-pay girewtene ki ziyade seba domanané qgizan a. Teniya biné tenciki
kené gare ra, biné lingan ra, zeré destan ra. Doman ke hal ve hali wes nébi,
dest-payan céné ke wes bé. (Ana ya ki bava, dest paw(l ceno.)

Unca ke care nédi, careyo peyén ki “leya sflani ro ontene” ya. Domano ke
boyna bi néwes G bag nébi, leya silani ro oncené. Veré coy diké sare birnené.
Gilané silane ané. Gonlya diki kené gilané silane ro. Bava (dewrés), ji sereyé
layode sir O sipiyl hetéké gilé silane ra sereyé binf ki heté bini yé gilé silane
ra gire dano. Némeyeé xo la yo sir G sipi némeyé xo leyé silane, ji gember vi-
razlyeno. Domant hiré reyi cor de keno tiro, cér de vezeno. Dima ki layi pilos-

neno re leya silane, bas gire dano 0 bené dekené biné ji kemere ke néwesgiye
dari séro.

TAYE GIBENOKI

Ga qora dim pera. (Tufong)

Gayéde mi esto hem sare birnen hem berven. (Piyaz)
Hégayé dinya ( dare vineno, yé veré xo névineno. (Cim)
Hiré wayé mi esté sodir ve sodir pé giziké jamini céné. (Sepi)

TAYE VATEYE VERENAN

Celiké mori beaxwi nébeno.

Dest desti sino, dest céreno ra ri sdno.
Goni uwe (awe) nébena.

Her vas koka xo ser o rewino.

Kes doyé xo ra tirs névano.

Kutuko siya sipé nébeno.

Voreko hewl veré koji de belli yo.

TAYE TEBIRI

Cime sayin kerdene.

Cimé xo birnayene.
Destebére améne.

Eve vayé véri gesey kerdene
Mezela sayé

Wayiré derdi biyene.

Zere vésayene.

DUAYI

Duawo tewr girs, waxto ke tiji vejiye, veré xo ¢arnené ere tiji niya vané:

“Ya tija Mihemedi! Sukir bo ke ti vejiya. To dota silam do, oli ve hiré ga-
miya to ver 0. Bé comerdiye. Veré coy, teyr G turi ré, mor 0 milawini ré, vergé
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yabani ré, dima, nas 0 dosti ré, der-cirani ré, koso ji de ki ma negar(né xo ré
bé comerdiye. Qeda ( qusir az 0 uzé ma ra dari fiye. Nequ ma ra darf bere.
Risqo xér ma ré bibirne, ¢imé ma kesi de nébo, yé kesi ki ma de nébo. A ke
ma nédiya, ma diyayene mede. Ya tija Mihemedi, axireta ma, xér biya!”

Versiyoné na dua der-doré Dérsimi de vajiné. Tayé tenéna kene ere derg.
Tayé ki tenéna kilm vané. Hama mahiyeté xo niya ro.

Sonde, waxto ke tijf vindi bo ki niya vané:

“Mihemed, ti nista ere diyar. Xére ser, seré orté hurdiné xo. Axir Civrayil
per to ver a kero. Eke b1 sodir, xebera xére ma ré biyaro.”

Ney ra qeyir ki ni duayf esté:

Ax-wax névazé.

Bé& lome vo.

Derdé cigere néviné.

Haqg ¢engé wele bido.

Haq ewlado xér bido.

Haq merdena xére bido. -

Haq mirodé to bi kero.

Hag motazé kés nékero.

Haq geda darf bero.

Haq risqo béxér darf bero.

Hagq riyé to de niyado.

Haq to dest G pal ra nékero.

Haq to ra raji vo.

Haq to rasté qulé sithelall kero.

Haq to ré verdo.

Hag-Xizir to ware ve ware néfetelno.

Hurendt pir vo.

Kemera huske ser o ronisé, cor de, to ré bivoro.

Mihemed, qusir to ra ddri bero.

Qeda, qusiré to uwe de sero.

Veré dési de némané.

ZEWTI

Azé to ki to ré bikero.
Béro virendiya azé to ki.
Cimé to birisiyé.

Haq royé to bicero.

Haq to ré néverdo.

Hene re pegika to nénfso.
Mihemed to ma ra bicero.
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Mirod névine.

Riyé to ve, $a vo.

Roz névineé.

Ti seré, meré.

yéré to mird névo.

v/ilé to biné to de bimano.
Xizir to rasté qusiré kero.

KAYVATEYT (VACVACOKI)

Sine ge miski tusk werd, sine ge tuski tusk werd.

Son ce aspize eskize wen, son ¢e eskize aspize wen.
(Né kayvateyi pésero yene vatis. Gereke xo sas nékeré.)

MANI

Voreké mi, voreké miy o

Asma payijiya peyniye de biyo

Nika ardo, sarf diyo

Mane kena, di-hiré sardestl dana mi ro
Hazeté mi niyo

JU (YEW) SANIKE

DEMARIYE

Di domané sey bené, démariye tey xer nékena. Wela adiri pozena dana
sew(, non ki pozena dana doman(né xo. Hur di sey, her roz soné gawl. Rozé
geste ra bervené. Heni berveng, heni bervene ke manga yena re zon vana,
sima cayé bervené? Vané hal-mezal niya. Démariya ma maré qe rind niya,
ma de xér nékena. Non pozena dana doman(iné xo, wela adirf ki dana ma. Ma
vesan ime. Manga vana, mebervé, bére na gapaxe saré mi wedareé, tey césit-
césit werdene esta, kes ra mevazeé, bijeré, boré, xo mird keré. Unca qapéx bi-
jeré. Domani vatena manga kené. Her roz qapaxé saré manga darené we a
her ¢lyé xo wené, gapax nané re ser, soné.

Domani roz ve roz virajiné, bené rindeki. Démariye niyadana ke domané
sey virajing, yé xo, her ke sT peyser soné. Nafa ki wele pozena dana doma-
n{iné xo, non pozena dana domandné sewd. Niyadana ke niya ki nébeno. Do-
mané xo rind peyser soné.

Démariye xuye kena, vana, ez her ¢i dan doman(iné xo, domané& mi unca
ki zari yé. Cayé aceb?

Rozé gena xu ya pile tey rusnena gawd, vana ala so ni birr ra se kené. Ce-
neka pile tey sona birr. Waxté perojiye ke ame vané, waye kes ra mevaze, to
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ra gesé vame. Vana vazé. Domani ciré gesey kené. Piya noné xo wené, pizé
xo0 kené mird. Sonde ke amey ¢e, maye pers kena vana ni birr ra ¢ik wené. Ce-
neke, zeré xo véseno, rast névana. Vana dayé daye, birr ra ¢i esto ke, ¢i boré.
Waxté ke vérd ra ¢cena xu ya wertiye rusnena. Aye ki j&é a pile temey kena.
Sonde ke amey ¢e, a ki je waya xu ya pile inkar bena. Démariye rind sik kena
vana, néé, ¢iyé nind de esto. Na rayé ki cena gize rusnena. Domani piya soné
birr. Waxté perojiye ke ame aye ré ki vané, kes ra ke névana, to ra toayé vame.
Vana, né névan. Qapaxé saré manga kené ra. Piya wené, xo kené mird. Ce-
neka gize ¢i ke wena heté ra ki kena biné neniké xo. Sonde ke amé ¢e, mus-
nena maya xo. Vana, daye, hal-mezal niya.

Rozé démariye, xo nana re néwesiye vana, mi hewn diyo ke, dermané mi
gosté manga sew(n o. Manga, eke sare birné, mi werde, ez ben wes. Névo,
wes nében, miren. '

Roza bine, domané sey, soné lewé manga de bervené. Manga ré qesey
kené vané, hal-mezal niya.

Manga vana, mebervé, ez gosté xo yin( ré ken tol, sima ré ken siren. Sima *
xo ré mird boré. Sima ke werd, gedena, ostuné mi beré filan ca de wedaré.
Cewres roze ke vérde ra, osté mi sima ré bené qut-qumas. Xo ré pirazé, pay
keré, kata soné seré.

Di-hiré roji ra tépiya ané, manga sare birnené, yené ke boré, gosté manga
beno tol, beno jé axwi. Gost bené, dané sewd. Yini ré beno wes, beno siren.
Wené gedenené. Ostd bené, cayo ke manga vativi, o ca de, kené hard. Cew-
res rozan ra tépiya soné niyadané ke ostey péro biyé qut-qumas. Xo ré céné
pira, soné soné&, démariya xo ra dirf, ¢iga vana honde dari.

Qesé esto vané “To di, ti vana ga gosté manga sewln o!” Na gese, na sa-
nike sero amo vatis.

LAWIKI

SAHAN AXA

Ule biye biye

Mileté na zamani de

Kes te némendo bexto siyé
Sahan vano

Tersa mi ke ez bimirine

Mi dima némano

Koyé Dérsim de

Cinik G ¢eneke.

Haqo, ti salé cari
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Kes ré diyane néde
Car( bira saré biray
Berdo mezat de roto.

Sahan Axayé mi
Ti cord merdena xo ver mekuye
Hesen AxayTi to ra ravér héyfé to gureto.

GULE

Gulé vore vora

Esto riyé hardi

Esto riyé hardi

Qesé ke min G to kerdi
Awa der( berdi

Awa der(l berdi

Heyl, heyi, heyi!

Gula mina heyl
Di-hiré teni cér o yené
Gula mina teyi

Yara mina teyi

KAYKERDIS

Pé dawul 0 zurna (pé saz(l) kay kené. Cinf ¢ite céné desté xo, xo ver de
kené ya, ge heté rasti, ge ki heté cepi ser garnené 0 kay kené. Camérdf sim-
sime kay kené. Govende céné.

KINCI

Ciniki tayé cayan de fistano sevazli kené pay. Biné fistani de mans kené
pay. Tayé cayan de ki salvar(l kené pay. Ca-ca de ki tagiye (l¢ etek), biné ta-
qiye de ki unca mans kené pay, céné pira. Fose nané re saré xo ser, pé pu-
sfye rind pisené téra. Ciniyé cénci ki seré fose ra reng ve reng vala gire dané.
Niya térapisene ra “kofi" vané.

Camérdi savlarQiné siyaw( kené pay. Kulike nane re xo ser. CamérdT 0 cini
hurdeména ki miye sanené miyané xo. Cinf pestemale xo ver de gire dané.
Veyviki ¢ite erzené xo ser, riyé xo céné.

IMANKERDISE BiNi

- Eke galé Haqt, péxamberi, Xizirl ya ki qalé jiyar( kerd, pé¢ika xo ya isa-
rete pac kené, nané ¢aré xo ra.

- Verason, tij ke siye, duaw( kené ke Mihemed sero orteyé hurdiné (do-
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maniné) xo, sero hurdiné xo reso.

- Asme ke gériya tufong(i erzené, berbené, duawt kené ke asme tenge ra
bixelesiyo.

- Dérsimiji iman kené ke yew ke merd reyna, nafa ki qilixé heywané de
yeno dinya. Yani ke royé (ruhé) merdimi némireno.

-Adir eve awe nésaynené we. Pé wele dorme céné, heni saynené we.

- Ceneke ke seré hewz keski ra ¢ing da, bena lazek.

- Yew ke pirnika xo bilerzo (bihuriyo), meymané xo yeno. Mir ke bipero,
sane ke ware gino, meyman yeno.

- Zeré desté rasti ke bihurfyo, cayé ra pere yeno.

SANIKE HEYWANAN

SANIKA PEPUGI

Waye ve biray ra, rozé soné kengér(l. Xéle ke dayi aré, cérené ra yené.
Turiké kengérl postiya lazeki der o. Yené ¢e, niyadane ke turik de toa ¢in o.
Ceneke vana kengéri kuyé? Vano, nézonen, mi néwerdé. Vano, eke heni yo
to werdé. Ceneke se kena-nékena, iman nékeno. Waye vana iman nékena
zeré mi yake niyade. Bira niseno re waya xo ser, zere kulve keno, gilasneno
ra, niyadano ke rasti ki tede toa ¢in 0. Beno poseman. Waye endi merda. Zeré
x0 zon (jan) dano vano, "Waye, Hagi ra niyadar biyené, ez pepug biyené gilé
dar 0 berf ra, sewa to biwanené.”

Seni ke gqesé xo qedena, beno pepug niseno gilé dare ra, waneno vano:

“Pepo keko!

Kami kist?

Mi kist!

Kami sut?

Mi sut!”

GOYINE

Waye ve biray ra soné bijek(. Tené ca ke si, wayé niyadana ke birayé xo
¢in 0. Namé biray Wusiv biyo. Nata Wusiv dota Wusiv ke Wusiv biyo vindi.
Hata son, pé sayé kena (1 névinena. Birayi ra geyir ki kesé xo ¢in 0. Néwazena
ke bébirayé xo sero ce. Vana: "Haqi ra niyadar biyené ez goyine biyené, to ré

AP

biwanené.” Uza bena goyine, wanena.

TOYE

Hamnani, waxté warQ de, dewiji péro siye warl. Ciniké dewe de tenya
menda. Tenyayéni ci ré zor ama. Wasto ke tlye vo. A ki biya tlye slya. Waxté
warl de wanena.
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HESE BIRRI

Rozé Xizir kiino qilixé feqiri, sono ¢e Hesi. Niyadano ke Hes pirg virisk-
neno we. Vano “Heso tené pir¢ bide mi.” Hes vano “Haq bo, Xizir bo ke pirg ¢in
o." Xizir zoneno ke Hes zur( keno. Vano, “Heso sola no pirg to ra niso, ti te-
vera bé, Hesé birrf bé!” O pirgo ke uza, niseno Hesi ra, Hes kdno birr sono. U
wo na wo Hesé birrf yo.

QESE HASKERDENE

Ez to ré bimirine.

Liliké mi to ré deverdiyé.
Qedayé to mi ré béro.

Va rind vo, va kutik( mi verdo.

MULQI

Ci de qidixé to keri.
Kutiké veré geveri.
Lazé kelp kutiki."

" Hergigas versiyoné némeyé né nugteyl hiimara 37. ya kovara Vateyi de wesaniyayo zi nus-
toxe rasterast no nugte mi ré sawit, mi redakte kerd { reya veréne né kitabf de yeno wesanayene.

(Rosgan Lezgin)
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1.9.DUA U ZEWTI
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Vateyé ke yew form girewto ( wastisé bagiye, rindiye, selametiye ifade
kené ra "dua” yeno vatis. Taybetiyé tewr muhim yé duayan teslimiyet, bawer-
kerdis 0 hévi ifade kené. Zafé reyan vera bagiyék de yené vatis la seba xeyr-
wastist zf yené vatis.

Vateyé ke yew form girewto 0 wastisé xirablye ifade kené ra vané “zewti”,
Zafane gama ke merdim bégare maneno yan xirabiyék bi merdimi bena, seba
ke xo rehet bikero, teskin bibo vano.

Zafé dua G zewtan eyni sey vateyé verénan i fdyoman miyané ziwant de
sekl girewto G biyé anonim, her ca bi eyni hawa yené vatis. La qismék zi her
kes goreyé xo ra vano.

Hem duayi hem zewti, demeyé vatisi de haleté ruhiyeyé merdimi, hisané
merdimi nigan dané. Sedemé vatisé dua i zewtan ciya-ciya yé. Hawayé va-
tisé dua G zewtan goreyé xuyé merdimi yé karakteristiki, zeman, derador, sert
0 biyenan ra vuriyené.
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DU’AYT

Arékerdox: MALMISANIJ

Verniya du'ayan di zaf ray né vateyan ra yew vajiyéno: “boka”, “mala,
smela”, “mera”, “insallah”, “Ingalla”, “ingallo”, “Tsalla”, “ isellay”, “ti b&”, “ti bi", “ti
bé, ti bé”, “de’ba yey keno”, “de’'wa yey keno”, “ya Rebi”, “hurmeté Hebibi
kena’. Mi gend misalan visér verniya heme zewtan di né vatey nénusté.

Mi du’ayané cérénan di hina zaf formé neri (masculin) -formé fiili yé ki pey
camérdan ré du’ay yené vatig- nustr.

Cayé ki mi né du’ay ti ra girewti, mi bi né herfan nawitl:

(C) Gérmig (Cermik)

(Ce) Cewlig/Gebaxgur (Bingol)

(D) Dérsim (Tunceli)

(G) Geél (Egil)

(H) Héni (Hani)

(L) Licé/Liji (Lice)

(Ma) Ma’den (Maden)

(P) Piran (Dicle)

(Pa) Pali/Palu (Palu)
(S) Séwregi (Siverek)

B
1-Boka seré cenyer kes ya nékoyo. (C)
2-Boka ti adiré gespa néviné. (S)

C

1-Cayé to cenet bo. (S)

2-Cay to cenet di b’. (H)
3-Cay to cinet (cennet) bo. (P)

%

1-Ci miradé to esto, Himay bido. (P)

2-Ci miradé to estd, Hamay bigednad. (H)
3-Ci mirado ki tu zerri di, Alia bid’ tue. (Ce)

1 Malmisanij, Folkloré Ma ra Gend Nim(ney, Wesané Jina NQ, Uppsala, 1991, r. 191-197
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D

1-Dereceyé to hewna vési bo. (S)
2-Dest-ling’ to tern ( con bib’. (H)
3-Dest-ling’ to zergl bib’. (H)

4-Dest 0 dogiyé to nétewé. (S)

5-Dinya di ¢i mirazé to esto, biro ca. (S)
6-Dinya tG ri gayir G ¢imo bo. (P)
7-Dina to ri gcayir 0 ¢giman bo. (P)

E

1-Ella (Ellah, Alla) belayo t ser ra de’f bikd. (P)
2-Ella biz&dind. (Ce)

3-Ella cey (cé) tu cennet kirQ. (Ce) (Pa)
4-Ella getiné tu néd’ (niyeda). (Ge)

5-Ella dest 0 dosiyandé to di bo. (S)
6-Ella ‘emré tue derg kirG (kd). (Ce) (Pa)
7-Elia gurey to rast beero. (P)

8-Ella gurey (gurwey) to rast biyaro. (Ma)
9-Ella igbal tu bisuxilnd. (Ce)

10-Ella juda zey to rasté to biyaro. (Ma)
11-Ella mu’in tu ba. (Ce)

12-Ella nanéndo rihat bido to. (S

13-Ella to mahfize (mehfeze) ko. (P)
14-Ella to mar ( pérdé to ri verdo. (P)
15-Ella to may 0 pérdé to ri verdo. (S)
16-Ella to mehfeze (mahfize) biko. (P)
17-Ella to pir 4 kalik biko. (P)

18-Ella to ra razi bo. (S) (P)

19-Ella tu dadi-babi tue r’ verd'. (Ce)
20-Ella tu daré ziyari k'. (Ce)

21-Ella tu verda. (Ce)

22-Ella ta kalik 0 pirik biko. (P)

23-Emir’ to dergi b’ . (H)

24-’Emré to derg (darg) bo. (P)

25-Ez gedayé to bigira?. (S)

26-Ez gedey tu biyér (bigir(). (Pa) (Ce) |

2 Ez gedayé to bigira: Bela U gezayé to mi ré béro, ti bela névini.
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H

1-Heq (Haq) gedayé to mi ré biyaro. (D)

2-Heway koon tu ser di nisiyerQ (nésiro). (Ce)

3-Himmeti ...* tu ser o bo. (Ce)

4-Homa ‘emiré to derg ko. (L)

5-Homa guréy tu rast biyard. (Ge) (Pa)

6-Homa meradé to biko. (L)

7-Homa se’eto wes bido to. (L)

8-Homa tu salihén kird. (Ce)

9-Homa tutoné to verdo. (L)

10-Homa tu verd(. (Ce) (Pa)

11-Homa waré to ésin biko. (L)

12-Homa yewey tu hinzari k’. (Ce)

13-Homay to pir G pis néko. (P)

14-Homay yewdey to hinzar ko. (P)

15-Homa zyedi Kk’ (kirQ). (Ce)

16-HUmay cay jey dekad. (P)

17-Homay (Homay) derd gané to ra vejo, defino (deko) yew koyo xirr G xali.
(P)

18-H(may ‘emir’ to derg bik’ . H)

19-HOmay ‘emré to derg (darg) ko. (P)

20-HOmay ‘emro derg bido to. (P)

21-HOmay ‘eyeloné salihéno bido to. (P)

22-Homay ‘eylané salihinénan bido to. (P)

23-Homay ‘eylané to to ri verdo (vardo). (P)

24-Hamay ‘eylon’ to to r’ verd' . (H)

25-Humay gedané to to ri verdo. (P)

26-Homay gurey to rast biyaro (beero). (P)

27-Homay jané gané to ti ra vejo, defino yew koyo xirr G xali. (P)

28-Humay kemf nékos. (P)

29-Humay ké ‘ecéban ra bipawo. (P)

30-HOmay ké ‘ecébo ra bipawa. (H)

31-Hamay k& negewo bégirane ra bipawo. (P)

32-Homay ké pilda (pila) pflan ra bipawo. (P)

33-Humay ké pflda xwi ra bipawo. (P)

3 Heway koon tu ser di nigiyer( (nésiro): Ti xirabey (xirabi) névini. Ti ragté belay néri.
4 Herinda né hiré nugteyan di nameyé yew $éxi, weli yan zi kesané enasarénan vajiyéno. Me-
sela: Himmet' Key Séx’ Coni tu seri b'. (Ce)

5 Himay kemi néko: Himay werdé to (malé to) kemi nékero.
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34-Hamay ké piley pilo ra bipawda. (H)

35-Homay ké tofanan ra bipawo. (P)

36-Hiimay miradé to bido to. (P)

37-Homay mirad’ to bigedin’. (H)

38-Himay pastiya to di bo. (P)

39-Hlamay pé biyaro (beero). (P)

40-Hamay to belayan ra bipawo. (P)

41-Hdmay to dar ba ziyari ko. (P)

42-Hdmay to di ardim biko. (P)

43-Homay to mar G pérdé to ri verdo. (P)

44-HOmay to may-pi to r’ verdd. (H)

45-HOmay to mehfeze (mahfize) biko. (P)

46-Himay to pir 0 kal ko, ‘emr ( mirad ko, dar ba ziyari ko, sar seyda to di
(bindé to di) roso. (G)

47-Homay to gedayan 0 belayan (gedayon { belayon) ra bipawo. (P)/Ella
to geza 0 bela ra sitar kero. (S)

48-Homay to gedon-belayo ra bipawd. (H)

49-HGmay to ragté yew ceniya salihéni biyaro (bero). (P)

50-Hdmay to verdo. (P)

51-Hamay werey biyar’ . (H)

52-Hamay yewa to hinzar ko. (P)

53-Hdmay yew ceniya salihéni bido to. (P)

54-Homay yewda ki zerba to ya bido to. (G)

55-Himay yew lajo (laco) salihén bido to. (P)

56-HOmay zéde kot. (P)

J

1-Juwa to hezar bo. (Ma)

2-Jida to bi hezar bo. (S)

3-Jada cimsiya rasté to (to ya) biro. (S)
4-J0da sithelali rasté to biro. (S)

K

1-Key to awan (awa) bo. (P)
2-Key tu awon (awo) ba. (Ce) (P)
3-Ké to awo bib’. (H)

® Himay zéde ko: Himay werdé to (malé to) z&de bikero.
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L
Lingey to kerra négind. (H)

M

1-Ma kemf kerd (kard), Himay kemf néko’. (P)

2-Ma kemi kerd, Hi0may vési ko. (P)

3-Ma kemf kerd, Himay zéde ko. (P)

4-Ma kerd kemi, Homa zyedi k. (Ce)

5-Melaketey xeyron yow tue ra veri b’, yow tue ra peyi b'. (Ce)
6-Mela ninga (ningey) to kerra ro néguno. (P)

7-Mera lingé tu kerra néverdiyQ. (Ce)

8-Mera lingé tu kerra wa nikwurd. (Pa)

9-Milaketa yew to ra ver bo, yew to ra pey bo. (P)

N
Ninga (Linga) t ver kerra nédiyo. (P)

O

1-Oxiré to oxiré xeyri bo. (P)
2-Qxiré to xeyr bo. (P)
3-Oxiré to xeyrén bo. (P)
4-Oxir’ tu xér ba. (Pa)
5-Oxir’ tu xéri b’. (Ce)

Q
1-Qedayé to bigiras. (S)
2-Qedayé to bijéri®. (D)
H li
S
Sersiya Ellay tim to ser o bo. (S)

S
1-Sité mi [é @ laseri wo, to ver géro™. (L)
2-Sit’ mi lay U laser’ ba, tu ver gér. (Ce)

7 Ma kemi kerd (kard), Himay kemi néko: Ma werdé (werg) to ra werd (ward), werdé to
kemf kerd, Hamay visT bikero.

® Qedayé to bigira: Ez qedayé to bigira. Bela i gezayé to mi ré béro, ti bela néviné.

? Qedayé to bijéri: Ez gedayé to bigira. Qeday@ to bigira. Bela 0 qezayé to mi ré béro, ti bela
névini.

1 Sité mi 1& ( laseri wo, to ver géro: Sité mi to ré helal bo.
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T
1-Ti bira (birra) horsT wé™. (L)

2-Ti ga sér' tu r' riz 0 rin ba. (Ce)

3-Ti dadi G babi (buabf) b’. (Ce)

4-Ti dar ba ziyari bi. (P)

5-Ti dardi gesba néveyni. (P)

6-Ti derdé (dardé) gesba néveyni. (P)

7-Ti derdT biraro niveyn’. (Ce)

8-Ti derdfl gesba niveyn’. (Ce)

9-Ti derd niveyn’. (Ce)

10-Ti dest berzé erd, altuni to dest a béré. (Ma)
11-Ti [bi] ‘emro derg (darg) bi. (P)

12-Ti HGmay ra xeyr veyni. (P)

13-Ti kalik @ pirik bi. (P)

14-Ti kalik G pirik bf, [bi] ‘emro derg (darg) bi. (P)
15-Ti miradé xwi rest. (P)

16-Ti oxeys veyni. (P)

17-Ti pirik @ kalik bi. (P)

18-Ti rasté belay néri. (P)

19-Ti rasti belayo néri. (P)

20-Ti ragti kem bi si'eta xirabi néri. (P)

21-Ti ... ra xeyr veyni. (P)

22-Ti séri kerra ver (ser), kerra to 1 zergin bo. (P)
23-Ti séri teluy (teliy) ver, telu (teli) to ri zergan bo. (P)
24-Ti gér’ kerra ser, kerra to r’ zerg( ba. (H)

25-Ti tengane (tengone) néveyni. (P)

26-Ti tenganey (tengoney) ina dina G aya dina néveyni. (P)
27-Ti teng néviné. (S)/Ti tengi néveyni. (P)

28-Ti timi sayi veynt. (P)

29-Ti ti ra xeyr veyni. (P)

30-Ti warf bext G Tgbali bi. (P)

31-Ti xeyr gér’, selomet béri. (H)

32-Ti xeyr géri, silam (silom) béri. (P)

33-Ti xirabey (xirabi) néveyni. (P)

W
Wicax tu séni ba. (Ce)

" Ti bira (birra) horsi wé: Ti zey dara horsT (wersi) ges bi. Ti heway dara horsi keyfwes bi.
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X
Xoca Xizir ‘imazi tu ba. (P)

Y

1-Yewa to hinzar bo. (P)

2-Yewda gimsiyay rasté to béro. (P)
3-Yewda salihéni (salihi) rasté to béro. (P)
4-Yewda sithelali ragté to béro. (P)
5-Yewda tu hinzar bd. (P)

6-Yewdey to bib’ henzar. (H)

7-Yewdo ¢imsiya rasté to béro*. (P)
8-Yewdo salihén (salih) rasté to béro*. (P)
9-Yewdo sithelal ragté to béro™. (P)
10-Yewey to henzaii b'. (H)

11-Yewka salihin ragt’ to bérd. (H)
12-Yewka sithelal rast’ to bérd. (H)™

* Na du'a semedé cini G keynekan ré (ra) vajiyéna.
** N& duayi “Folkloré Ma ra Gend Numdney, Arékerdox: Malmisanij, Capa 2., Istanbul 2000,
r. 191-197" de wesganiyayé.
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ZEWTI'

Arékerdox: MALMISANIJ

Verniya zewtan di zaf ray né vateyan ra yew vajiyéno: “boka”, “mala, “mela”,

[

“mera”, “ingallah”, “insalla”, “ingallo”, “isalla”, “ isellay”, “ti b&”, “ti bi", “ti bé, i
bé", “de’'wa yey keno”, “de’eba yey ken(”, “de’ba yey keno", “ya Rebi”,
“hurmeté HebibT kena”. Mi ¢end misalan vigér verniya zewtané binan di né
vatey nénusté.

Zey cumleyané binan zewtan di zi tay formé fiilan cini 0 camérdan (yan zi
keynekan U lajekan) gore bediléné. Mesela:

Ti bori, teber nékil/Ti bora teber néka!

Né cumleyan ra cumia veréni camérdi ra, diyini zi cini ra vajiyéna.

Mi zewtané cérénan di hina zaf formé& neri (masculin) nusti.

Cayé ki mi né zewtl tira girewti, mi bi né herfan nawit:

() Gérmig (Cermik)

(Ce) Cewlig/Cebaxgur (Bingdl)

(D) Dérsim (Tunceli)

(G) Gél (Egil)

(H) Héni (Hani)

(L) Licé/Liji (Lice)

(Ma) Ma’'den (Maden)

(P) Piran (Dicle)

(Pa) Pali/Palu (Palu)

(S) Séwregi (Siverek)

A

1-Adir bandé to kwo! (P)

2-Adir buk’ bon’ to! (H)

3-Adir buk’ gon-lesey to! (H)

4-Adir buk’ ké to! (H)

5-Adir cilandé to kiwo! (G)

6-Adir dekwo gandé (gondé) to! (P)
7-Adir di keydé to kewo! (S)

8-Adir gandé to kewo! (C)

1 Malmisanij, Folkloré Ma ra Cend Niminey, Wesané Jina NG, Uppsala, 1991, r. 169-187
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9-Adir keydé to kwo! (P)

10-Adir key pérdé to kwo! (P)

11-Adir key tue ka (kwa)! (Ce) (Pa)
12-Adir kédé to kewo! (C)

13-Adir ocaxdé to kewo! (C)
14-Aqibeté mi biyer’ (bér’) tu sere! (Ce)
15-Awey siyay ¢imon’ to d’ bér’! (H)
16-Awey zerey to zuwa bl (H)
17-Awka siyay to ¢imi kewo! (C)
18-Axba (Axiba) mi béro to sere! (C)
19-Axbetey mi bér’ to sere! (H)
20-Axibeta mi béro to sere! (S)
21-Axibeta mi bi to bo! (S)

22-Axina mi to ré némano! (¢)

23-Ax mi tue r’ némono! (Ce)

24-Aya ki amawa mi sere di, béro to sere di! ()

B

1-Bané to veso! (P)

2-Bela to rf béro! (P)

3-Belgat nég' ! (H)

4-Berf tue kiliti b"! (Ce) (Pa)

5-Beri tue mueri b’ (Ce) (Pa)

6-Bibiké to veci! (P)

7-Bogiké to dekwo! (G)

8-Boka locinda to ra din névijyo! (C)
9-Boka nané to bibo piréné to ginébo, piréné to bibo nané to ginébo! (C)
10-Boka gere xebera to mi ré biro! (S)
11-Boka ti axé mi bikré, gan bidé! (C)
12-Boka ti bikigyé! (C)

13-Boka ti nan { pirén ya néviné! (C)
14-Boka ti gergesunan a siré! (C)

C

1-Cahnim to sano! (C)

2-Cay to ca’'nim bo! (P)

3-Cay to cehnim ba! (H)

4-Cay to Welwel Deresi bo! (P)
5-Cinazey tu mi ri biyer( (béra)! (Ce)
6-Ciniya to sari ré bimano! (S)
7-Ciger tu bipinnos (bipindisyo)! (Ce)
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¢
1-Ceqi dekwa bondé to! (P)

2-Cé to birijyo! (D)

3-Cé to biveso! (D)

4-Cila to bipeyiso! (S)

5-Cileya to bipeyso! (P)
6-Cimandé to ra béro! (P)
7-Cimané (Cimondé) to ra béro! (P)
8-Cimé mi to négino (néguno)! (P)
9-Cimé to mi destl kewé! (C)
10-Cimé to mi lepi kewé! (S) (C)
11-Cimé to kor bi! (P)

12-Cimé to vejyi! (P)

13-Cimé to vijyé (bivijyé)! (C)
14-CimT tu kuari b’ (bi)! (Ce) (Pa)
15-Cimon’ to ra béro! (H)

16-Cor to gan kewo! (¢)
17-Cuwerr beden’ tu kwi! (Ce)
18-Cuwerr fek' tu kuwr! (Ce)

D

1-Dasi mari géro tue di! (Ce)

2-De’eba (De’'wa) yey keno, ti yere ra nimaj néveyni! (P)
3-Derba guli to bero! (C)

4-Derd gandé (gondé) to kwo! (P)

5-Desté to bigerefi (bigerfi)! (P)

6-Desté to bisikil (P)

7-Dest-ling’ to bigerefi! (H)

8-Dest ( lingé to bisikiyé! (S)

9-Dest 0 lingé to bigikiyé, ti xo bin di bikeré G g7 miyan di gan bidé! (S)
10-Dinya to ré zehir 0 ziggim bo! (C)

11-Duy locindey to ra néveciyo! (P)

E

1-Ella (Ellah, Alla) belay (belayé) to bido! (P) (G)
2-Ella boka belayé xo bido to! (S)

3-Ella gané to bigiro! (P)

4-Ella gon’ tu biyir’ (bigerd)! (Ce) (Pa)

5-Elia (Ala) key tu bixerrepno! (Ce)

6-Ella ké to wedarno! (S)
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7-Ella penc tu nyedo (nida), ti pey xwe (xwi) biken! (Ce)
g8-Ella ruhé to bigiro! (P)

9-Ella to bigiro! (P)

10-Ella to daridé ma di kemeran ra biperno, lete lete kero! (S)
11-Ella to kemeran ra biperno! (S)

12-Ella to kemeran ra biperno, leteyé toyo en gird gosé to bo! (S)
13-Ella to ré néverdo! (S)

14-Ella to ro do! (S)

15-Ella (Alla) tu gerrey mird nikird! (Ce)

16-Emeg’ mi tue sonii! (Ce)

17-'Emré to kirr bo! (P) (G)

18-Emri tu kilmi b’ (ba)! (Ce) (Pa)

19-Esemeyé to némano! (C)

20-Esemeyé to néwanyo! (C)

21-'Eyel to bin’ déso ra mon’ ! (H)

22-Eysa t0 punc bi punc bianciyo! (P)

F
-Ferec biginto r' ! (H)

G .

1-Gangér gané to bigiro! (S)
2-Gangér xo to resno, gané to bigiro! (S)
3-Gerdené to bindé to di mono! (P)
4-Gili (Gilli) to birigi! (P)

5-Gilt (Gilli) to kor bi! (P)

6-Gilf (Gillt) to perri! (P)

7-Gilf to vejyt (veji)! (P)

8-Giliyandé to ra béro! (P)

9-Giliya to bivijyo! ()

8-Gordeyé Ellay (Allay) béro to ro! (C)
9-Gormara kor bid’ to pede! (H)
10-Gormara kori to di do! (P)
11-Gormari to cigeri pero! (C)
12-Gormari to di do! (P)

13-Gosirmeti to seri ser di béri! (P)
14-Gosté gané to birizo! (P)

15-Gosté to birizo! (P)

16-Gule gesbada to gino! (P)

17-Gule gesebey to r’ bigin! (H)
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18-Gule gesibada to guno! (P)
19-Guley segdiremi to gini (guni)! (P)
20-Guley to di serdini bil (P)

H

1-Heq adir be (ve) to ver do?! (D)

2-Heq (Haq) adiré to wedaro®! (D)

3-Hewn to ¢imi nékewo! (C)

4-Hewtgax bigin to r’ ! (H)

5-Hezaz bukwo to!

6-Homa belé to bido! (L)

7-Homay to bigéro, ez to ra ponk bo! (P)
8-Homa to biro! (L)

9-Homa to mi ra biro! (L)

10-Homay to gehr biko! (P)

11-Hurmeté Hebibi kena, ti xeyr xwi ra néveyni! (P)
12-Hamay belay to bido! (P)

13-Hdmay ¢imané to biteféno! (P)

14-Hamay gané to bigiro! (P)

15-Hdmay heqdé to ra béro! (P)

16-Hdmay qahré (qehré) xwi to biko! (P)
17-Hdmay ruhé to bigiro! (P)

18-Hdmay to bigiro! (P)

19-HOmay to mi ra bigérQ, ez to ra bixelesy(! (P)
20-Homay to mi ra bigiro, ez to ra pank ba! (P)
21-Himay dcax’ to kori k', ber’ to mori k’ ! (H)
22-HOmay xezebé xwi to biko! (P)

i

1-Ingalla (Isalla) cay to ca nébo! (P)

2-Igeliah ti hurdi gimon a ‘ema biwé! (L)
3-Isellah (isellah) ti get némoné! (L)

J
1-Jan to kewo, ti nésé ‘erd ra werzé! (S)
2-Joni kargo bikwo keydé to! (P)

2 Heq adir be (ve) to verdo : Key to veso. Ké to veysi. Adir bikewo bandé to.
3 Heq (Haq) adiré to wedaro : Key to bixerripiyo.
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K

1-Kam rar durf yo ti pi ra sérf! (P)
2-Kardi gesba (gesibada) to di rojaniyo! (P)
3-Kardiya Ellay (Allay) béro to ro! (¢)
4-Karmi beden’ tue kuri! (Ce) (Pa)
5-Karmi (Kermf) gandé to kwi! (P)
6-Karmf lesta to kwi! (P)

7-Karmi to kwi! (P)

8-Kerga (Karga) siyay to ri veyn do! (P)
9-Kerga siyey tue ri ven di! (Ce) (Pa)
10-Kermf bikwi gon’ to! (H)

11-Kermi to bikwf (bikuy)! (P)

12-Kerrey G kugT to ro vari! (P)

13-Key (K&) pérdé to veso! (P) (G)
14-Key to adir bigiro*! (P)

15-Key to awan nébo! (P)

16-Key (K&) to bi’emiriyo! (P) (G)
17-Key (K&) to bixeripiyo! (P) (G)
18-Key to veso! (P)

19-Ké to birijyo! (C)

20-Ké to biveso! (C)

21-Ké to bixerepyew! (H)

22-Ké to veysQ! (H)

23-Ké to wedaryo! (C)

24-Ké (Key) tu ragiyo, gic’ tu mili kwil (Ce)
25-Kilité to vete bimano! (C)
26-Kirrantiya mergf bo! (P)

27-Kul  jahr bo to ré! (¢)

28-Koré to ré béro®! (D)

29-Kund keydi (keydé) to di veyn do! (P)
30-Kund kédé to di veyn do! ()
31-Kund’ kor ké to d’ bivend(! (H)
32-Kundo kor key to di biwano! (P)
33-Kundo kor key to di veyn do! (P)
34-Kund to ri veyn do! (P)

L
1-Layliki mexreb tue ser biyerQ (béra)! (Ce)

4 Key to adir bigiro : Key to veso.

5 Koré to ré béro : Ti kor bi. Gili to perri.
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2-Lesa to yaban a mano! (G)

3-Lélawey kargo gimondé to r(i béra! (P)
4-Logerey to, to fek ra béri! (H)
5-Logreyé to béré teber! (C)

6-Loqgrey to bivijiyé! (S)

7-Logrey to fekté to ra béri! (P)
8-Logrey to, to fek ra béri! (P)

M

1-Mala ‘imrf to siya bo! (P)

2-Mala ti tatarxo bi! (P)

3-Mela ti teterxan bi! (P)

4-Maney to bigerefiyo (bigerfiyo)! (P)
5-Maney to bisikiyo! (P)

6-Mar bid’ to pede! (H)

7-Mar bi to pero® (S)

8-Mar to pero! (C)

9-Mar tue di di (da)! (Ce) (Pa)

10-Mela ti destané mi kwi! (P)

11-Mela ti ‘emir di bigerefi (bigerfi)! (P)
12-Mela ti mirdi néwirf! (P)

13-Mela ti mird néweri! (H)

14-Mela ti gendildey xwi di bigerefi! (P)
15-Megbera ...” to sono! (L)

16-Mera ti yeri niveyni! (Ce)

17-Meska to quli bo! (P)

18-Meyté to -mi ri- béro! (P)

19-Mezgé to béro teber! (P)

20-Mezgé to pirnikané (pirnikondé) to ra béro! (P)
21-Méney to bigikiyew! (H)

22-Milé to bindé to di mano! (G)
23-Milé to bigikyo! (C)

¢ Mar bi to pero (Mar to pero) : Mar to di do.

7 Herinda né hiré nugteyan di nameyé yew ziyareti vajiyéno. Mesela:

Megbera XocT to sono! (L)

Megbera S&dé Hezonf to sono! (L)

Xoce : Ti ra Ba Xoce zi vané. Namey jeyo ragtikén Mela Mehemed bi. Megbera jey mintiqa
Dara Héni di dewa Baxgon dir a.

Sédé Hezoni (Séydé Hezoni) : Seydayé Hezani
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24-Milé to to bin di mano! (G)

25-Mili tue bisikiyG! (Ce) (Pa)
26-Mil-méney to bigerefyew! (H)

27-Mi patrayé to da!® (L)

28-Mishef to kor ko! (P)

29-Miyaneyé to bigikyo, ti kat bé! (C)
30-Miyaneyé to bisikyo, ti kit bimané! (C)
31-Miyoney tu bisikiyd! (Ce) (Pa)

N

1-Namusé to paymal bo! (G)

2-Nan arwés bo, ti tazi bé, ci néresé! (C)
3-Nané gilgili to dest nékewo! (S)

4-Nané mi xenimé to bo! (P)

5-Nefsé to to ra bikwo! (P)

6-Neké to birigi! (P)

7-Nenguy tu birisi! (Ce)

8-Nengi ¢inébo ti xo biwiriné! (C)
9-Neng(lyé to ginébé ti xo pa biwiréné! (S)
10-Ne ti mird bor’ ne Z' ti bid’ xo ra! (H)
11-Ninga tiwa verin ninga peyin néreso! (C)
12-Nonf mi xenim' tu bo! (Ce)

0]

1-Ocaxé to bitefiyo! (P)

2-Ocaxé to kor bimano! (C)

3-Ocaxé to kor bo! (P)

4-Ocaxé to kor bo, beré to mor bo! (P)
5-Owladi tue ‘eduy serf tue bi! (Ce)

P

1-Palas ginébo ti xo bin a né! (C)
2-Penc’ tu birigi! (Ce)

3-Pergaleyé to vila bo! ()

4-Pergelé to vila bo! (S)

5-Peyser ra megeyré (meageyré)! (Ma)
6-Pirén ¢inébo ti xo ra dé! (S)
7-Pirnikandé (Pirnikondé) to ra béro! (P)

8 Mi patrayé to da : Homa (Himay) to mi ra bigiro. Mela ti geber bi
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8-Pirnikandé to ra béro teber! (P)
9-Pirnikon’ to ra béro! (H)
10-Pirnikon’ tue ra biyerQ! (Ce) (Pa)
11-Pigey to bimas(! (H)

12-Pigika to siya bo! (G)

13-Pirey, veri coney tu ri biyer'! (Ce)
14-Pizey to quli bo! (P)

Q

1-Qafil geda bi to ro guno! (S)

2-Qafil geda to kist a koyo (kewo)! ()
3-Qansél biginto r' ! (H)

4-Qecé to désan ver o bimané! (S)
5-Qedabasi tue sond! (Ce)

6-Qeda to ya kewo (bikewo)?! (S)

7-Qeda to ya kewté! (S)

8-Qedayé Ellay to sano! (C)

9-Qefil geda to sere d’ béro! (H)

10-Qendiley to bigerefal (P)

11-Qere perdey kergon biyer’ (bér’) tue ri! (Ce)
12-Qereyer to sano! ()

13-Qesba (Qeseba) to fekté to ra béro! (P)
14-Qesba to qiflan a mano! (G)

15-Qeseba (Qesba) to bihelisyo! (C)
16-Qeseba to biheliyo! (P)

17-Qeseba to bimaso! (¢)

18-Qeseba to fekté to ra béro! (P)

19-Qeseba to quli bo! (P)

20-Qeseba to, to fek ra béro! (P)

21-Qesebey to qul bib’ isellay! (H)
22-Qinestey to bisikiyo! (P) \
23-Qiney to otraxi d’, ¢im’ to ber di b’ I (H)

24-Qur’an (Qur’on) to kor ko! (P) ‘

R |
1-Rebbf (Rati) to bigiro! (P)

2-Rebi (Rebbf) heqdt tu ra biyer(! (Ce)
3-Rebf tu biyir(! (Ce)

4-Rebi xezeb xwe (xue) tue ri dd! (Ce)

?® Qeda to ya kewo (bikewo) : Bela 0 qeza to ré béro.
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5-Résa merdumweri to ra béro! (P)
g-Riy to siya bo! (P)

7-Rojé (Roji) to siya bo! (P)

8-Rojé toyo wes ez bi! (C)

9-Rojé toyo wes min a bo! (C)
10-Rogley ta ta fek ra béri! (P)
11-Rogna (Rosnay) ¢imané to birigo! (P)
12-Rosgna to bipeyso! (P)

13-Rogna to birijyo! (S) (¢)
14-Rogna to birigo! (P)

15-Rognay ¢imondé to bipeysa! (P)
16-Rosnay to birisa! (P)

17-Rosney ¢imon to birigyew! (H)

S
1-Sewm to bikow (bikwo)! (P)
2-Si to ro bivaré! (C)

S

1-Seyisé to bibo, hameyisé to ginébo! (P)
2-Seyton béro to mil ro! (Ma)

3-Sit’ gijon’ mi tue ri heromi b’ (ba)! (Ce) (Pa)
4-Sité mi pirnikandé to ra béro! (P) (G)
5-Sité mi to 1T heram bo! (P)

6-Sité mi xenimé to bo! (P)

7-Sité mi xenimé to wo! (L)

8-Siyayisé to bib(, hameyigé to ¢inéba! (P)
9-Siyayisi tQ bibl, omeyist ta ¢inébd! (P)

T

1-Teluy mari ninga td (to) ra séro, ti bigeyri négeyri hekimé ta cinnibo,
hekimé th ez ba! (P)

2-Terefdé Ellay ra geqi deko (dekwo) bondé to! (P)

3-Tewgna'let (Towqa’let) to mil kwo! (P)

4-Text (1 tacé to dim deyo! (S)

5-Ti aqildé seri ra gérf! (P)

6-Ti aqildi sari ra bi! (P)

7-Ti asaney néveyni! (P)

8-Ti aw (awk) di sori! (G)

9-Ti ax ba cenf séri! (P)
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10-Ti ax bi ceni ra bimiri! (P)

11-Ti ax b cent ra géri! (P)

12-Ti ax bi ceniyi rageyri! (P)

13-Ti ax bi (ba) mérdi ra bimira!* (P)
14-Ti ax bi (ba) mérdi rageyra!* (P)
15-Ti ax bi mérdf ra séral* (P)

16-Ti belay xo Hamay ra vini! (H)
17-Ti belay xwi Himay ra veyni! (P)
18-Ti belay xwi veyni! (P)

19-Ti belgay néki (nékeri)! (P)

20-Ti beqa néki! (P)

21-Ti beqa nikir! (Ce)

22-Ti beron ver a parse bigeyri! (P)
23-Ti bé aw ( bé iman siré! (C)
24-Ti bé, boka ti mi desti kewé! (C)
25-Ti bé, boka ti ... ra néweré! (C)
26-Ti bé&’emir sé! (L)

27-Ti béiman séri! (P)

28-Ti bé mal (0 bé melal bimané! (C)
29-Ti bémirad bi! (P) (G)

30-Ti bé, ti herr bin kewé! (C)

31-Ti bé, ti teber (tever) nékeré! (C)
32-Ti bé, ti sewdir nékeré! (S) ()
33-Ti bé, ti sewra nékeré! (C)

34-Ti bé, ti xo bin ra bigré xo ri ra dé! (C)
35-Ti bi aya zi némané! (S)

36-Ti biba'jit (P)

37-Ti bibe'ci! {P)

38-Ti bi bega nékeré! (S)

39-Ti bidirri! (P)

40-Ti bi ‘esareti bé*! (S)

41-Ti bigeyri négeyri hekimé t ginibo, hekimé ta ez ba! (P)
42-Ti bigér’ bigér', mi bihesill! (Ce)
43-Ti bihelisyé! (¢)

44-Ti bi kemer ra perré! (S)

45-Ti biki, lepT dekwi! (P)

46-Ti biki, xwi sawi! (P)

47-Ti bi kor bé! (S)

* Na zewti semedé cini U keynekan ré (ra) vajiyéna
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48-Ti bikunceyé! (C)

49-Ti bi letey bé! (S)

50-Ti bimasé! (C)

51-Ti bimiri (bimri)! (P)

52-Ti bindé xwi ra bigiri, xwi sawi! (G)
53-Ti bindé darda mi di rasi™ (P)

54-Ti bi némané! (S)

55-Ti bi gebhet bé’! (S)

56-Ti bigirmugyé! (C)

57-Ti biqurfiyé! (S)

58-Ti biqurifyé! (S) (C)

59-Ti birizl! (P)

60-Ti bi sari dimé kewé&*! (S)

61-Ti biteqi! (P) (G)

62-Ti bixerrifi! (P)

63-Ti bogiki bi! (G)

64-Ti bori, teber nékit (P)

65-Ti bor’ teber néki! (H)

66-Ti buré, teber nékeré! (C)

67-Ti byemirad siyer’! (Ce) (Pa)

68-Ti ca di gan bidi! (P)

69-Ti cahileyda xwi ra xeyr néveyni! (P)
70-Ti cayiley (cailey) xo ra xeyr névin’! (H)
71-Ti ciwaneya (ciwoneyda) xwi ra xeyr néveyni! (P)
72-Ti capi di séri! (P)

73-Ti capta xwi di séri! (P)

74-Ti cilki biki™! (P)

75-Ti giray (garay) mirdi néwerf! (P)
76-Ti ¢iman a kor bi! (P)

77-Ti destan] kwi! (G)

78-Ti dest G lingan a bi! (G)

79-Ti dinya ra tahm néviné! (C)

80-Ti dismalé zomayi niveyni (névini)! (Ce)
81-Ti ‘emir di bigerefi (bigerfi)! (P)
82-Ti ‘er ro séri! (P)

" Na zewti semedé cini U keynekan ré (ra) vajiyéna.
10 Tj bindi darda mi di riisi : Felaketa ki mi seri ser di ameya, to seri ser di béro. Agibeta
mi to ser di béro.

" Ti gilki biki : Ti néwes b, goni to ra béro.
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83-Ti ‘er ro sori! (G)

84-Ti ‘eylan a xeyr néveyni! (P)

85-Ti ‘eylané xwi ra xeyr néveyni! (P)
86-Ti fa’s bil (P)

87-Tifa’s bi, ‘er ra kag bi! (P}

88-Ti firingzehmeti (firingze’meti) veji! (P)
89-Ti gandé xwi ra xeyr néveyni! (P)
90-Ti gan bidi! (P)

91-Ti geber bi! (P)

92-Ti gedané (gedoné) xwi ra xeyr néveyni! (P)
93-Ti giliyan a bi! (G)

94-Ti gillyan a kor bi! (G)

95-Ti gosirmet bi! (P)

96-Ti gani bigelibnT (bigelebni)! (P)
97-Ti gliniya siyay bigelibni! (P)
98-Ti hesi bi koon ser di siyer’! (Ce)
99-Ti Himadé xwi ra veyni! (P)
100-Ti Himay ra belay xwi veyni! (P)
101-Ti Himay ra veyni! (P)

102-Ti ‘imir (‘emir) di bigerefi! (P)
103-Ti ‘imir (‘emir) di séri! (P)

104-Ti inay vigér (vésir) nébi! (P)
105-Ti jan veji! (P)

106-Ti jo veci! (P)

107-Ti kardé Ellay ri gini! (Ce)

108-Ti kerra bi2! (P)

109-Ti kerr G kor bi! (P)

110-Ti key (keydé) xwi di némiri! (P)
111-Ti keye di mana (mona)’ (P)
112-Ti key xwi ra xeyr néveyni! (P)
113-Ti ké xo ra xeyr névin' ! (H)
114-Ti kirrantiya mergi roki! (P)
115-Ti kor bi! (P) (H)

116-Ti kor bf ingalla (insallo)! (P)
117-Ti koyan ( royan ser di séra™?! (P)
118-Ti kugan (kugey) di mani! (P)
119-Ti kugey di bimanf! (P)

12 Tj kerra bt : Ti bimirf. Ti wigk bi.

13 Tj koyan 1 royan ser di géra : Ti cawo zaf durf ra bizewiciya. Ti koyon { royon sar di séra
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120-Ti kugey ra bimané! (C)

121-Ti kulik di sori! (G)

122-Ti kul veci! (H)

123-Ti kul vejé! (C)

124-Ti kutika[n] ré werd bé! (C)

125-Ti kat bé! (C)

126-Ti kit bimané! (G)

127-Ti lema[n] ver di mani! (G)

128-Ti letey bi! (P)

129-Ti letey letey bi! (P) (H)

130-Ti loxmey bi! (P)

131-Ti mirad néqedéni! (P)

132-Ti mirdi néweré! (C)

133-Ti mirdi néwri! (P)

134-Ti mird néweri! (H)

135-Ti mird siré, veysan béré! (C)
136-Ti mi zeri ver get helal néwé™! (L)
137-Ti na kist a siré, a kist a néré! (C)
138-Ti nan néviné! ()

139-Ti narbe di bigiki! (H)

140-Ti nast a siré, ast a néré! (C)
141-Ti ne bidi ne bigirl! (P)

142-Ti neqgere bé™*! (C)

143-Ti né bid’ né biyér! (Ce)

144-Ti ... néresi! (P)

145-Ti nimac (nimaj, nimaji) néveyni! (P)
146-Ti ninga[n] ser dar di bé! (¢)

147-Ti owk (awk) U adir di siyeri! (Ce) (Pa)
148-Ti pargey bi! (P)

149-Ti pargey-letey bil (H)

150-Ti pa verdi! (P)

151-Ti pay vindirf cor di Gilki biki! (P)
152-Ti pir U pis bi! (P)

153-Ti qangiran bé ( négé werzé xo ser! (S)
154-Ti qonce d’ bigerefi! (H)

155-Ti rahar hager-nager ra siyer’! (Ce)
156-Ti ... ra néri! (G)

157-Ti rasté xafilgeday béré! (Ma)

4 Ti mi zeri ver get helal néwé : Sité mi to ri helal nébo.

15 Ti neqgere bé : Ti bimasé.
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158-Ti ... ra xeyr néveyni! (P)
159-Ti rehetey néveyni! (G)

160-Ti rindey névini! (H)

161-Ti rindi néveynt! (G)

162-Ti riwen b, [ti] ‘er ro géri! (P)
163-Ti roc néveynil (G)

164-Ti roj néviné! (¢)

165-Ti rogna giman a (ra) bi! (P)
166-Ti rognada ¢iman ra séri! (P)
167-Ti rognaday ¢imon ra séril (P)
168-Ti rogsnadey ¢imon ra bil (P)
169-Ti rogna wirdf ¢iman ra bi! (P)
170-Ti sida aryf ver o bimané! (C)
171-Ti sosereti (sosreti) bibi! (P)
172-Ti soxe bimané! ()

173-Ti saristanan ra veci! (G)
174-Ti géri, cér di néri! (P)

175-Ti séri, fti] néri! (P)

176-Ti géri, tepa (apey) néageyri! (P)
177-Ti siyeribipénge biyer! (Ce)
178-Ti siyé, meyéré! (Ma)

179-Ti tari (bi tari) di bimané! (S)
180-Ti tatarxo bibf! (P)

181-Ti tehm-lezetik dinya ra névin! (H)
182-Ti teterxan (tetirxan) bi! (P)
183-Ti teterxo bibi! (H)

184-Ti teterxo bi! (Ce)

185-Ti tewa mergf bigiri (bigri)! (P)
186-Ti tewey merg’ bigri! (H)
187-Ti té di verdi! (P)

188-Ti t& miyan di verdi! (P)

189-Ti ware 0 wirt ra bib'! (Ce)
190-Ti ware 0 wit ra bibé! (C)
191-Ti wirdi ¢gimandé xwi ra séri! (P)
192-Ti wirdi ¢iman ra (a) bi! (P)
193-Ti wirdi giman ra (a) kor bi! (P)
194-Ti wirdT giliyan a kor bi! (P)
195-Ti xax bi! (P)

196-Ti xax 0 gosirmet bi! (P)
197-Ti xax 0 sosiret bi! (P)
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198-Ti xele bikaré, ziwan hewa dé! (C)
199-Ti xeyr gandé xwi ra néveyni! (P)
200-Ti xeyr keydé xwi n{l ‘eylondé xwi ra néveyni! (P)
201-Ti xeyr (xeyri) néveyni! (P)

202-Ti xeyr ... ra néveyni! (P)

203-Ti xeyr xo ra néviné! (C)

204-Ti xeyr xwe (xwi) ra nivén’ (névin)! (Ce) (Pa)
205-Ti xeyr xwi ra néveyni! (P)

206-Ti xér xwi ra néviné! (L)

207-Ti xirabey di séril (P)

208-Ti xo ra xeyr névini! (H)

209-Ti xwi borf! (P)

210-Ti xwi ra xeyr néveyni! (P)

211-Ti xwi sas k! (P)

212-Ti yaban a mant, vergé veysani to bori ! (P(G)
213-Ti yaban kwi! (P)

214-Ti yaz G yabondé Ellay ra bimiri! (P)
215-Ti yere (ére) ra nimaj néveyni! (P)
216-Ti zaf bixebit', tay (toyn) biweri! (Ce)
217-To boxazi ro béro! (C)

218-To giman ra béro! (P)

219-Tofan to seri ser di béro! (P)

220-To giliyan ra béro! (P)

221-...1% to kor ko!

222-To pirnikan ra béro! (P)

223-To ra ona rogd! (P)

224-To ra oni ((ni) rosa! (P)

225-To ra zurriyet nébo! (C)

226-To ré cayé Ellay (Allay) ¢inébo! (C)
227-To ré fitili bo! (C)

228-To ré kul G jahr bo! (C)

229-To ré sitaré Ellay ginébo! (C)

230-To ri axd ba! (P)

231-To ri ja'riya mari bo'"! (P)

232-To ri kirrantiya mergi bo! (P)

233-To ro fitili bo! (C)

15 Herinda hiré nugtan di nameyé giyan 0 kesané mugeddesan yan 2zi erjayeyan vajiyéno
Mesela: Qur'an (Qur'on) to kor ko! (P)

17 To ri ja'riya mari bo : Werdé (Weré) to bibo zey ja'riya mari. To ré heram bo.
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234-..."® to sano (sono)!

235-To zinci ra béro! (C)

236-Tu gimi ra biyera! (Ce)
237-Tu pirniki ra biyer(! (Ce)
238-Tue ra bibi, ‘eduy tu bi! (Ce)
239-Tuefon (Tofan) tue gino! (Ce)

c o

cax’ to kori b’ ! (H)

\

1-Vergé veysani to bori! (P) (G)
2-Virso tori do! (P)

3-Virf (Viré) Ellay tu ri gin’! (Ce)
4-Virtaney to bigerfiyo! (G)
5-Virdsk (Viro) béro to ro! ()
6-Viyey (Viyey) to bindé to di mono! (P)
7-Viyey to bisikiyo! (P)

8-Viyey to bigerfiyo! (P)
9-Vinayé tu birisd! (Ce)
10-Vivikeé to biteqi! (L)

W

1-Warey tu vila ba! (Ce)

2-Wargeyé to vila bo! ()

3-Wecaxé to kor bo! (P)

4-Wecaxé to kor bo, beré to mor bo! (P)
5-Wecaxé to wederiyo! (P)

6-Welli bi to ro! (P)

7-Wicax’ tu kuar ba! (Ce)

8-Wirdi gilf (gillf) to kor bi! (P)

9-Wird1 gili (gillT) to perri! (P)

'8 Herinda hiré nugteyan di nameyé ¢iyan U kesan & -zey ziyaran, $éx 0 weliyan- ki goya
“slynt” zirar bidé kesf ro, vajiyéno. Mesela:

Qereyer to sano! ()

Meqgbera Sédé Hezoni to sono! (L)

$éxi Cont tu sont! (Ce)

Ziyara Xéwo to sono! (L)

Ziyara Xéwo: Nizdi dewa Xosori di yew ziyar a.
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10-Wird giliyé to veci! (G)
11-Wirt tue kuari b'l (Ce)

X
4-Xafil geda béro to mil ro! (Ma)

4-Xafil geda tu ser d’ biyor! (Ce)

2-Xafili to serf ser di béro! (P)

3-Xafili ti ser di bérG! (P)

4-Xax G gosirmeti to seri ser di bér! (P)
5-Xaxi to seri ser di béri! (P)

6-Xeberé merg tue mi ri biyerd (biyor)! (Ce)
7-Xenimé ¢imandé to bo! (P)

8-Xenimé gilliyandé to bo! (P)

9-...19 xenimé (xerimé) to bo! (P)

10-Xezeb Ellay tu ser di biyer( (biyor)! (Ce)

Y

1-Yangere bi to ro do! (S)

2-Yangqere to sano! (C)

3-Ya Rebi, gazi ( hewaré to deko! (L)

z

1-Zerreyé to bihelisyo! (C)
2-Zerrey to bihelesyew! (H)
3-Zerrey tu, tu fek ra biyerd! (Ge)
4-Zerya to bihelisyo! (C)

5-Zerya to bimaso! (C)
6-Zimbélé to birijyé! (C)
7-Ziyara ...2 to kor ko?"! (P)’

“N& zewti “Folkloré Ma ra Gend Numaney, Arékerdox: Malmisanij, Gapa 2., istanbul 2000, r. 169-187" de
wesganiyayeé.

1 Herinda hiré nuqteyan di nameyé yew giyé mugeddesi yan zi erjayi vajiyéno. Mesela: Nané mi xenimé
to bo! (P)

2 Herinda hiré nuqteyan di nameyé yew ziyari vajiyéno. Mesela: Ziyara Séxmalan to kor kot (P)

2 Tewirina vatey esté ki zewtan manené. Mi cér ra gend misalé enasaréni nusti:

Bémirad (Bémrad)! (P) (H) Giliperraye! (P) Narbe d' giknaye! (H)
Bamirad ‘emirkiim! (H) Hamaygirewte! (P) Narbe d’ sikte! (H)
Bibikvete! (P) Hamaygurote! (P) Némende! (P)
Elaygirewte! (P) Key'emiriyaye! (P)

: Némendewo siya! (P)
Ellagurote! (P) Keye xeripiyaye! (P)
Emirkilm! (Ce) (Pa) (H) Keyxeripiyaye! (P) Qonce d’ gerefnaye! (H)
‘Emirkirr! (P) Mala (Mela) ti se bi! (P) Rebbigirewte! (P)
‘Er ro siyaye! (P) Malmérat! (P) Rognaperraye! (P)
Geberbiyaye! (P) Mela nézana ti se bit (P)
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HETE GEWLIGI RA GEND ZEWTI

Adir bedené biko to!

Alah to dergeyé xo ra bierz!
Allah to wedaro erd re do!
Astareyé to ezman a némano!
Asteyé to bihemiyi!

Asteyf to ra bikuyi!

Birisé ezmant to re do!

BirisT tu sani!

Bitiké to veci!

Caleki biyeri ziwané to!
Cigeré to bihelisi!

Cigeré to qul bibo!

Cigeré to qul bibo!

Cimé to kor bibi!

Cimé to vect!

Dar 4 dermané to ¢in bo!
Dinya ra hekimé tu ginibo!
Dinya ra mird nébibi!
Doxizbasi seré pigé to re do!
Doxuzbasf to re de!

Emiré to emré kolbize bo!
Emiré to xeribi de biviyero!
Fek O pirnikané to ra béro!
Feké to de siya bibo!

Guné gayané néran niyero gimal
Huma belayé to bido!

Huma to bigero!

Huma to dar kero, seré dar ra mer-

dar kero!

Huma to xerc kero, verberé mi de

ferc kero!

Jan seré pigé cigeré to re do!
Jané kergan to re do!

Jané miskinan sima re do!
Karmé siyasare sima biwerd!
Kezebé to bimas!
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Kul bigino to re!

Mirdi pé tu ¢in bo!

Milé to biné to de bimano!
Milé to bisikiyo!

Mirad ti ¢im de bimano!
Miradé to ti ¢im de bimano!
Mirdi pé to ¢in bo!

Nan arwes bo ti tanzi bi!
Ne'let siyer to!

Ocaxé to kor bibo!

Pilik biveci seré ziwané to!
Pisik biyer seré ziwané to!
Qotik siya to re do!

Rayé neagérsiya ra $o!

Ri siyayeyi to re biyeri!
Riyé to siya bo!

Sima pisres bibi!

Sima siyakist bibi!

Sima siyeri vergvesan sima bi-

werf!

Sité mi pirnikané to ra biyero!
Siyayisé to bibo ameyisé to ¢in

$o, erd bies ti nies!

Teterxan to re do!

Ti bihelisi!

Ti bimasT!

Ti biweri teber nékeri!

Ti ¢i vet mi sare, Huma zi hinde

vec to sare!

Ti derg nébibi!

Ti derg nékeri!

Ti feké gulan a giyerf!
Ti fek-ser siyeri!

Ti gerr bivect!

Ti gewer bibi!




Ti guin bivirici! Ti siyeri diyaré cayiri, cayir to re

Ti har bibf! kerra 0 qug bo!
Ti heyaté xo ra lezet névin! Ti siyeri veré dereyi, dere to re
Ti keye de bimani! zuwa bo!
Ti lageka sir xo sare nédi! Ti tera xér névini!
Ti mird néwerti! Ti teterxan bibi!
Ti nano rahet néwerf! Ti xér xo ra névin!
Ti pa siyerT (séri)! Ti zaf bixebit! tay biweri!
Ti pay bT gosté to erd bo! To sare ra bo!
Ti pay ra bi, gosté to zey corr bi- Tofan biyeri to ser!
heliy G ti biyeri war! Tofan to re do!
Ti pé sa nébi! Wa sareyé sima ra merg 0 néwesi
Ti pil néb! kém nébol
Ti rasté puki biyeri Xenimé to bo!
Ti roc xo ra névini! Xistik to re do!’

Ti siba névin!

"Né zewti, wendoxék bi internet mi ré sawiti la nameyé xo névatbi. Mi ey ré mesaj sawit ke
ez né kitabi de ca dana né zewtan. Mi redakte kerdi @ reya veréne tiya de weganayl. (Rogan Lez-
gin)
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1.10.lDYOM U VATEYE VERENAN




iDYOMI U VATEYE VERENAN'

Rosan LEZGIN

Ez na xebate ruhé Seydayé Xasri ré kena diyariye.

{dyomi, zafé inan sey cumle, tewr tay di gekuyan ra viraziyené G galibéko
xususT géné. Né cumleyé galibgirewteyl ke ma nan ra vané “idyomi” bi ma-
naya x0 ya mecazki/tabirki bené idyom. Nim(ine:

“Dest desti ser ra yo."

Na cumle de, manaya rasténe a ya ke, bi sifeté xo dest desti ser ra yo;
dest desti ra wesikér, rindekér yan zi girdér o. La sey idyomf, yani bi manaya
mecazki/tabirki manaya xo qget zi wina niya. Manaya idyomki bi hawayéko zaf
hira wina ya: Zanayls (0 hézé (qeweté) her kesi seypé niyo; zanayis U hézé
merdiman yewbini ra véser o.

Na rey manaya idyomkT (tabirki/mecazki) zafé idyoman de tena yew mana
Zi niya, zafé idyoman de gend manayi esté. Reye esta ke né manayi tam eksé
(zidé) yewbini de yé. Nimdne:

“Kéna sargé gulan a, wastiya vist i hewt tenan a: 1)Zaf rind (1 delal a,
daw ( dozé xanimiye ( xatuniye kena, kénaya merdimané namdaran a, la
herkesi de zi résena; senikiye, béedebiye kena. 2)Kénaya rind a, maqul a,
her kes talibé aye yo, yan zi, ¢iyo hol her kes ci ré talib o; her kes wezeno.”

Tayé idyoman de zi cend manayi esté. Nimlne:

“adir varayene: 1)hewa zaf germ biyayis 2)¢l zaf-zaf vaye biyayis 3)péro-
dayis yan zi cengo giran biyayis”

Idyomi, xeml 0 negsé ziwani yé&; wesikiye, rindekiye, zenginiye ( asaniya
vatisi, dewlemendiya giseykerdis 0 ffadekerdisé ziwanék nisan dané. ifade-
kerdis 0 izahkerdisé hisék, fikrék yan zi meselayék de hina wes 0 bi kilmiye va-
tisé merdimi tekuztir, cazibtir G delaltir kené.

Qiseykerdis yan nustiso ke idyom 0 vateyé verénan tede ¢in bé, yan zi tay
bé, heté ziwanxebitnayisi ra z&de tahm tede gin o. Idyomi G vateyé verénan
esaleté yew ziwani nawnené.

* No nuste 0 tayé idyom (i vateyé verénan ke tiya de wesaniyayé, xebata min a arédayisgé
idyoman ra qismék &. Mi beséké xebata xo sey kitab? bi namey# “Ferhengé Idyomané Kurdki
(Ferheng), Wesanxaneyé Vateyf, Istanbul 2005" wesanabi. La mi xebata xo tim dewam kerde

(Rosan Lezgin)
259

T




Ferqgé idyoman G Vateyé Verénan

Tayé hetan ra vateyé verénan 0 idyomi nézdiyé yewbinan &, yewbinira ci-
yakerdigé inan zehmet o. Vateyé verénan tecrubeyané derg ( dilayan ra ne-
seliyayé, geraré fnan qeti yo; wayiré serté xo y&, her wext hukmé nan
viyareno 0 sireté muhimf tede esté. La idyoman de sert G sireti cin &, idyomi
tena seba rewséka xususi ney, seba her wexti 0 her cayi yé. Yani amanc 0 we-
zifeyé tdyoman o yo ke, vatigé merdimi wesikér O delalér biké. Amancé va-
teyé verénan zi o yo ke, rayiré rasti bimusné, siretl ro merdimi biké, merdimi
hisyar (0 haydar biké.

Mavaiji, “Awa vinderta ra biterse!” yew vateyé verénan o. Seke aseno, né
vateyé verénan de siret esto, higyarkerdis esto, merdimi derhegé “awa vin-
derta” de haydar keno 0 ma iqaz keno ke ma vera awa vinderta de bi tedbir
bin. Na manaya ey a rastikén a. Manaya ey a mecazki Zi a ya ke, ma merdi-
mané vinderteyan G bévengan ra xo bipawin, inan ra fikar bikin.

Labelé mavaji idyomo ke vano, “Awa inan négina péser’, manaya xo na
ya ke, x(y& inan yewbinan négéno/nétepiseno; rayiré inan ciya yo; yewbinan
de néviyarnené; yewbinan ra hes nékené.

Seke ma cor ra zi va, vateyé verénan de zédetir hikmeti esté. Mavaji:

“Kogero bé pes, akinciyo bé rez 4 merdimo ke tim vajo “‘ez” ¢iyék ré
nébené!”

“Rayir giqas derg bo zi bi gamék dest pébeno.”

“Axé biza kole a gilogine ré némaneno!”

“Bi giseya wese mar qula xo ra yeno teber.”

Né vateyan de siret 0 hikmet esto, felsefe G fikréko xorin ke merdim ci ra
derse géno, esto. La idyomi, bi manaya xo ya diyine G hiréyine, bi tabir/mecaz
yewna ¢l musneni merdimi, bi kilmiye 0 wesér izeheté giyék kené. Sayeyé
inan de ziwan wesér G sirinér beno. Ziwan hina rehet yeno xebitnayis; Tfade
bi tay gekuyan U bézehmet viraziyeno.

Vateyé verénan seni sekl girewto gani bi o qayde béro vatig, bediliyayis
get mumkin niyo. Hergigas ke idyomi zi sey vateyé varénan bi gend gekuyané
ke yené téhet galibék géné la zafé idyoman de, bé ke merdim ¢ekuyané esa-
sénan bivurno yan zi cayé inan bibedelno, merdim géno goreyé amanceé va-
tisé xo bi gelek hawayi bisuxulno. Mavaji sey né nimdneyané cérinan.
Alternatifé ciya-ciyayi bi isareté / yewbini ra abirfyayé:

awe xo ser o zelal kerdene:

“Sima/inan/aye/ey awe xo ser o zelal kerde.”
“So 0 xo ser o awe zelal meke!"
“Sérin 0 xo ser o awe zelal mekin!"

biné desti ra vila kerdene:

“Sima/inan/aye/ey xebere/werd/perey/kaxidi biné destl ra vila kerdi.”
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“Sima/é/o/a clyané xo eskera ney labelé biné desti ra vila
kené/keno/kena.”

Reyna zi tayinkerdisé idyom biyayis yan zi vateyé verénan biyayisé tayé
vateyan asan niyo. Cunki tayé vateyé verénan esté, hawayé vatisi de xo kené
sey idyoman. Mavaiji, “Lingané xo goreyé palasa xo ra derg bike!" Bi no
tewir, heték ra sey vateyé verénan o. La sey idyomi zi yeno suxulnayis. Me-
sela, ¢i gama ke ma vajin, “Eke ma her yew lingané xo goreyé palasa xo ra
derg bikin” tam beno idyom. Yan zi, “Mase gole de bazar nébeno!” vateyé va-
rénan o. La “Ma mase gole de bazar kerd.” beno idyom.

Teberé vateyé varénan ( idyoman de zi tayé galibi miyané ziwani de
esté ke manené idyoman la idyomT niyé. Tena merdim séno nan ra vajo
“qalib”. Mavaji sey: “Rayir ( rayir slyayis” (lajeki ma ra va, rayir 0 rayir girin,
sima do dewe bivinin), tiya de meqsed no yo ke, ma rast rayir ra sirin, eke
ma rayir ra tadiyin, beno ke ma nésénin biresi cayo ke ma wazené sirin.
Hewna, “rew-erey’ (sima ha siné, rew-erey key yené?) G se “zaf ra tay” (eke
merdimi dest est gureyék, zaf ra tay do aver siro), yan zi “Nameyé to
bixeyr?” yani, bi nezaket perskerdisé nameyé merdimék. Né idyomT niyé,
tena qalib é. Cunki taybetiya tewr muhime yé idyoman a ya ke gani vate de
manaya mecazki/tabirki estbo.

Viraziyayisé idyoman

Tdyomi zi sey vateyé verénan efsane, figra, hikaye, mesela G sanikan ra,
yan zi, gewimiyayisané tarixi, siyasi, dini 0 cematkiyan & mileték ra, yani bi
kilmiye heme hetan ra ciwiyayis, ceribnayis ( serebutané sexsan G mileti ra;
tecrubeyané inan ra; tékiliya miyané merdiman G tebietl ra viraziyayé. Beno
ke ewill viragtoxé Tdyomi sexsék bo la miyané sari de xebitnayis 0 vilabiyayisé
idyomék ra dima rengéko anonim géno, édi beno siriké ciwiyayise sari 0 malé
ziwané mileték. Coka hetani ke yew ziwan wes bo, bi ey ziwani béro qisey-
kerdig, TdyomT zi ey de ciwiyéné ( pey der pey zéde bené.

Miyané idyoman de tarixé mileték, hawayé ciwiyayisé ihan o cematki, té-
kiliya inan a xo miyan de 0 sarané binan reyde, xuy G exlagé Tnan, erf (i edeté
inan zi asené. Mavaji ke, merdim séno wina texminék bikero, idyomo ke vano,
“Vasé verki (veré keyeyi) cal o!” ke vera né idyomf de kurmancé ma vané, “Gi-
yayé hewsé tahl e!” Heté mentiqi ra, ifadeyo sade G tabirki/mecazki ra seypé
yé. La cayé vas' kirmancki (kirdki, zazaki, dimilki) de verki yo, kurmanckT (kir-
daski) de zi hews o. Merdim séno né gekuyan ra texmin bikero, saré ma yo ke
bi kirmancki gisey keno seba ke vésér koyan (i zozanan de ciwiyayo, loma
verniyé banané Tnan de hews ¢in o. (Heté imari ra, hews xusUsiyeté banané
destan ( saristanan o, banané koyan de verki/kéber/céber esto.) Yani, kurdé
kurmancT vésér destan G saristanan de ciwiyayé la kurdé kirmancT (kirdi, za-
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zayi) zi koyan de ciwiyayé. Né tewir tesbitan ra merdim séno karektero xas yé
idyomané ma zi bisinasno.

Aversiyayisé medeniyeti 0 bediliyayisé ciwlyayisé mileti reyde tayé idyomi
7 wexté xo dekené (1 wedariyené la tayé bini, yé neweyi viraziyéné. Mesela,
idyomeé “puan girewtene” ke manaya ey, derece girewtis; ameyls teqdir kerdis
o, veré verkan ra miyané ziwané ma de ¢in biyo, dima dekewto miyan. No
semed ra zédiyayisé idyoman zi gedera ziwani wa beste yo. Eke yew ziwan
biciwiyo, helbet do hertim idyomé ziwani zi bizédiyé, coka arédayis G tesnif-
kerdisé idyoman zi gureyéko bépeyni yo.

Metodé Arédayis O Nustisi

Metodé arédayisé folklori yew gureyo zaf nazik (1 hessas o. Mavaji ke mer-
dim néséno kesi ra vajo “Hela xeyré xo ré yew idyom yan yew vateyé verénan,
yew sanike yan yew deyire vaje.” Ney, gant bi haléko tebii béro vatis G aré-
dayox zi bi hessasiyet, bé ke seklo otantik bivurno, eyni bi gaydeyo ke ameyo
vatis, wina geyd bikero. No tewir xebate hem ixtisaséko xusisi G hem zi bal-
dariyéka zaf taybete wazena.

Heték ra zi, seba ke saré ma zaf zéde ra biné tesiré ziwané tirki de mendo
0 politikaya asimilekerdisT ya Tirkiya saré ma ser o wes kar kerdo, o semed
ra, zafé Tnsané ma hem giseykerdis hem zi nustis de, bé ke & bi xo hayiya xo
ci ra bibé, idyoman yan zi vateyané verénané tirki tadané kurdki. O semed ra
sefénayiséko hesas G xusls’ zi gani no ware de bibiyéne.

Gama ke mi né Tdyomi nusti, mi seklé inan o otant’k G manayé inan névu-
rénay la hetani ke mumkin o, mi goreyé ziwané nustisi yé standardi nusti. Bi
taybet z1 heté formé gekuye ra, mi o heq xo de di ke ez formo mehelll sey
formé standardi binusa. Mesela, “eyro-siwa kerdene” mi se “ewro-siba ker-
dene” nust. Mudaxeleyé& mi bi no gayde bi. Xora, heté qalibi ra mi biwasténe
Z1 ez nésénayéne mudaxele bikera. Bi formé standardi nustis de fikré mi no yo,
gani ma idyoman seklé mehelliblyayisi ra vejin 0 wina bikin ke temamé kir-
mancan, hina zaf zi nustoxé ke kirmancki nusené biséné inan bixebitné. Yant
mavaji yew idyomo ke Licé de vajlyeno wa tena Licé de némano, wa biséno
Dérsim, Pali, Séwregi, Cewlig 0 cayané binan de zi vajiyo.

Tiya de ez wazena ¢iyéna vaja, gisméké idyoman seba ke zaf zéde ra me-
helli by mi denékerdi miyan, ¢unki né tewir idyomi wexto ke béré vatig tena
yew keye, yew dewe yan zi yew mintigaya tenge ci ra fehm kena, yan zi, gani
merdim yew izeheto derg G dila bikero ke ancax béro fehmkerdis, coka mi ca-
verdayi.

Tdyomt séné bi seklo ciya-ciya béré vatis. Seba ke wareyé fehmkerdisé
manaya idyom? de wendox sas fehm nékero, miyané tayé idyoman de mi hiré

~

nugteyi “..." ronayl. Goreyé manaya xebitnayisé xo, wendox séno herinda né
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hiré nugteyan (...) de bi zemirané se "xo/to/mi/ez/ey/aye/o/a/inan/ninan” yan
Z1 bi yew “name” pirr bikero. Sey nimGneyi: “Baré ... giran biyayis" Ma wina
vajin, “Baré to giran bi/Baré aye giran bi” Gsn. La zafé cayan de zi m' ti.ie nug-
tey’ ronénay, mi zemiré “xo”, "kes”, “merdim” { “ci” nugti. Nimane:

“veng xo ra névetene”’

“xo kerdis milé kesi de”

“balé merdimf giran biyene”

“ci ra nan werdene”

No tewir nustis de zi, hewna, wendox/vatox goreyé niyeté vatise xo seno
herinda “x0”, "kes”, “merdim” G “ci ra” de yew name bixebilno. Mavaj’ idvomo
“ci ra nan werdene” de herinda zemiré “ci” de goreyé niyeté/qesté valisC o,
vatox $éno yewna ¢i rono. NimGne: “Ti o erebe ra nan weni, gey to héwavir
verdayo?”

Tdyomé ke manaya inan seypé ya, mi bi kilmnusteyé (b.) yani (biewnive),
jdyomo bin isaret kerdo. Nimane:

“béziwan biyene: b. ziwané xo ¢in biyene"

Yani, seba manaya idyomé “béziwan biyene” biewniye (b.) manaya id-
yomé “ziwané xo ¢in biyene’ ra.

Tayé idyoman de zi mi hem mana nuste hem zi mi kilmnusteyé (b.) yani
(biewniye) flawe kerd. Tiya de, yani, hem manaya ke nusiyaya G hem zi ma-
naya idyomo ke Tsaret biyo, & idyomT de esta. Nimine:

“Asiq beno végan qalé veyveyi keno: Seba ¢iyék behsé ¢lyéna keno. b.
Kerge zi hewné xo de kurék vinena”

Yani, tiya de, manaya idyomé “Asiq beno végan qalé veyveyi keno” seba
¢iyék behsé ¢lyéna kerdig o la manaya idyomé “Kerge zi hewné xo de kurék
vinena’, yani, manaya “xiyalé merdimi ¢i ser o bo, o viré merdimi de yo, yan
Z1 yeno viré merdimi” zi tede esto. Coka gani wendox biewniyo (b.) manaya
& idyomi ra zi.

Seba ke nustis derg nébo U sistematiké nustisi de témiyankewtene névi-
raziyo mi heme idyomi bi formé nérki nusti. Nimdine:

“Ez vana ‘hes no yo’, o vano ‘rége na ya!”

Mi bi no gayde tena bi formé nérki nusti la wendox séno z&hné xo de sey
nustisé céréni bi formé maki yan zafhimari zi fehm bikero:

“Ez vana ‘hes no yo’, a vana ‘rége na ya!”

“Ma vané ‘hes no yo’, é vané ‘réce na ya!"

izehkerdigé idyoman

Tzehkerdisé idyoman arédayisi ra zehmetér bi. Zehmetiye ra zi wetér, tayé
idyomT esté ke merdim manaya fnan ¢igas izeh keno hewna zi tam izeh né-
bené. Ancax merdim biséno yew tewiré hali de bisuxulno. Mesela “ewro-siba
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kerdene” wina yew Tdyomo basit aseno la gama ke merdim manaya ey a id-
yomki fikiréno, gigas izeh bibo zi bes niyo.

Seba ke mana bineyna hol béro fehmkerdis, tayé idyoman de, mi miyané
parantezi de (...) idyom suxulnayo. Nim{ne:

“antis zerriya xo: zereyé xo de aciz biyayls; kine girewtis, xo pize kerdis;
xo pize nayis (Ma biney Rizgé de yarf kerdi la ey xeberé ma anté xo zerri.)’

Labelé mi rast nédi ke ez hemeyé idyoman wina bisuxulna. Cunki heték ra
hecmé kitabi bilasebeb gird biyéne heto bin ra esas manaya idyomf teng bi-
yéne. Yew idyom tewir bi tewir halan de yeno suxulnayfs, mumkin niyo ke mer-
dim heme halan de nimineyané suxulnayisé idyomi nisan bido yan binuso. La
eke merdim yew nim{ne bido, na rey beno ke wendox tena seba né hali fehm
bikero. Bi no gayde beno ke manaya idyomi, wareyé suxulnayisé idyomi, rast
néro fehmkerdis.

Axir heté mana yan zi izehkerdene ra ez zaf bi hasasiyet xebitiyaya la
hewna ez néséna bi zerriyéka asane vaja ke hemeyé idyoman bi hawayéko
rast, tam (i tekuz izeh biyé yan zi manaya Tnan tam nusiyaya.

TAYE IDYOMI

adir wekerdene: bela téwdayis, ser vetis; zorbaziye kerdis

adir fek ra varayene: zaf hérs biyayls; nengi ¢inayis, zewti dayis piro

adir biyene: 1)xebate de zaf lezgin, jéhati, celeng biyayis 2)zaf germin
biyayisé ¢iyék

adir tede biyene: 1)heté cinsi ra wayiré wastisé zédeyt biyay’s 2)har bi-
yayis; hég biyayis

aqil pernayene: 1)his ( aqil vindi kerdis; géj biyayis; mat mendis; teberé
aqili de hereket kerdis 2)sas/soke biyayis; heyret kerdis 3)bengi biyayis; zaf
hes kerdis

aqil sere de néverdayene: 1)zafqiseykerdisi reyde higé kesi berdisg, se-
reyé kesT berdis, sereyé kesf tegnayis; xirecir kerdis 2)seba biyayis yan zi
nébiyayisé ciyék zaf israr kerdis

Agilo senik, baro giran: Béaqiliye kerd, dekewt miyané tesqeleyi. Eke
merdim agilane hereket nékero baré merdimT giran beno, problemé merdimi
z1 zaf bené.

Ardé xo vité moxla xo alignaya: Edi kar ra kewto, emré xo viyarto; heté
tékillya cinsi ra héz tede némendo. Veré cl ¢i kerdo, se kerdo, &di néséno
bikero.

Aréyé géjan bé awe géreno!: Kesé kémagqili (géjiki) 0 nezani karo bé-
binge kené.

Asik her kesi ra vano “Axa!” la axayé xo sinasneno/zano: Zerriya her
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kesi Wes keno la hol zano kam merdimo esil o, kam layigé axayiye yo yan zi
kam axayo rastikén 0. Keso ke eslé xo de axa niyo wa néxapiyo 0 névajo ke
gz zi axaya’, muxatab merdimi nas keno, zano ke axayo rastikén kam o.

awa biné simeri biyene: bi dizdéniya/nimitk tégérayis; zaf hesus, qur-
naz biyayis A

Awe rayiré xo diyo: Edi mudaxele pere nékeno, rayiré xo rast kerdo.

awe xo ser o zelal kerdene: 1)cayék ra erey ameyis 2)siyayisé cayé
dari 3)ereyvistisé yew mesela yan zi kari

Bab heps de, laj regs de!: 1)Bab kar de, tenganiye de, zehmetiye de laj
keyfé xo de! 2)Sermiyan yan zi sereké cayék/karék zehmetiye de la é ke
dima yé keyfé xo ra ewnéné!

paxceyé gulan kewtis desté béagilan: ¢lyo bas/hol/rindek/wesik kewtis
desté nezanan/kémagilan/béfehman

Baz bazi de, embaz embazi de mésina gerrine kaviré gerqgasi de: Her
kes hunkufé xo reyde yo la ... xo ra zaf nizmér reyde yo.

Baz bazi de, embaz embazi de: Her kes inané sey xo, sewiyeya xo
reyde; her kes hunkufé/dengé xo reyde.

Belilye dare ra ginaya war ro, vato “Na dare ciqas qertisin a!”: Kesé
ke bi eslé xo gayil nébené, eslé xo nizm vinené, seba inan yeno vatis. Yan
7 seba rewséka winasi yeno vatis.

bellye dayis bizéke dest estis gemgike: bi niyeto xirab holiye kerdis
yan zi holiye kerdis la dima niyeto xirabi reyra tégérayis

Bergiri dané péro, heri miyané lingan de siné: E zanayeyl, & hézdart
dané péro, & ehmeqi, & kémgeweti miyan de pelixéné.

beri ra kerdis teber, lojine ra ameyisg zere: cira néxelisiyayis; béar, bé-
serm biyayis (Berf ra kené teber lojine ra yeno zere: Ma ¢gende wazené ma
ra darf bibo, ma ci ra bixelisi zi nésermayeno, béar o, reyna yeno ma het.)

Bexté dadiye texté kéna: Dadi (maye) gigas kénaya xo ré bi bexte bo,
rind weye bikero, aye ré cihéz bikero, kéna zi keyeyé mérdeyé xo de hende
bigiymet bena.

bi engistan nawitene: 1)merdimo zaf maqul biyayis, mus-
tesna/erjaye/mahir biyay’s; merdimo nimune biyayis 2)zaf kémi biyayTs,
nadir biyayis

bi hest ziwani gisey kerdene: 1)qgiseykerdis de zaf mahir biyayis; wes
xitab kerdis 2)zaf ziwanan zanayls 3)tewir bi tewir qgisey kerdis; miséwa fikré
xo bedilnayis; tadayfs

bi kewgike arédayene, bi kondéz vila kerdene: bi eziyet ( zehmeti yan
Zi bi keda zafe tay-tay arédayfs la zaf xerc kerdisg

bi gasé goze biyene la gozére ra qisey kerdene: 1)zanayisé xo tay bi-
yayls la xo ra zédeyér qgisey kerdis
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dest desti ser ra biyene: zanayis 0 qeweté her kesi seypé nébiyayis

Bi gisaya wese mar qula xo ra yeno teber: Xebera/gisaya wese rindek
a. Bi xebera wiske, bi gala gorse gure névirazéno! Qiseykerdiso wes mer-
dimi nerm keno. Bi zaro sirin her gure sino sere. Call/tehl xeberdayis hol
niyo, xeberdayiso wes hol o.

bi reseneyé sari siyayls &ziman: bi ¢iyo emanet kar kerdis; ¢iyo ema-
net leze dest ra vejyeno

Bierzé kutiki ver, kutik néweno: Zaf ne wes biyayisé werdi ser o yeno
vatis.

Biewni xo ¢eng, hema sari ré bigine neng: Verl kemane 0 qusQrané xo
bivine, hema & sari. Xo bike cayé sari, hema nengan bigine (xeberan bide).

biné linga xo ra vetene: giseya/gala bébinge ( béesle vatis; z0ri kerdis;
nege/iftira kerdis

biné lingan de siyene: miyané di hézan de bilasebeb pelixiyayis yan
zirar diyayfs

biné lingané xo listene: 1)tu giyé werdi ¢in biyayis 2)¢iyék bidest né-
kewtis, hewa girewtis

Bocga heri ya, ne bena derge ne kilme: Tim sey Xo yo; nébediléno; tede
aversiyayis yan zi vuriyayis ¢in o.

boga xo feké kutikan kerdene: rasté merdimané xiraban, béaran ( ge-
gizinan ameyis; dekewtis miyané desté kesané belayan/xiraban

cita heri G gayT biyene: vatis G hereketé inan yewbinT nétepistis/négi-
rewlis, yan zi seba di guté ke p& némanené (sey cint G mérdeyi...)

ciwené paréni vay dayene: meselayé veréni ardig rojeve, behsé ¢lyané
verénan kerdig

Gewt bo, Cewtela yena: 1)Gama ke karék/gureyék rast néso, ¢iyé bini
Zi rast nésiné. 2)Karék/gureyék de destpékerdis xelet/sas bibo, peyniya ey
zi xelet/sag bena.

Gim O biryé xo kaykerdene: 1)zaf qurnaz/cimakerde/hesabkar/fenek
biyayis 2)zaf keyf kerdis, zaf keyfin biyayis

Dadkéna ewnéna dezayi ra lajo simgat ana: Merdimé xo xo ré model
vineno. Merdimané xo ra pasti girewte, karo hol kerd.

Danuyi dekerdé pégé séwiyi, biliké ey weristo!: Tayé merdimf estg,
wexto ke biney pasti bigiré, yan mirdi biwerg, ¢imsdriye kené. No vate né
tewir ¢iyan ser o yeno vatis.

defé hawari cenayene: destpékerdigé belayék, sebebbiyayisé bela
musibete; pérodayisi ré amade biyayls

Dere xali yo, Xal Hus wali yo: Cayo mehdid de, cayo ke kes ¢in o,
serek/sermiyan biyayls, wayiré hukmf biyayfs.

Dest desti suyeno, dest agéreno riyi suyeno: Her ¢i wezifeyéké xo
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esto. Ciyo tay/gijek ¢iyané girdan/pilan virazeno.

pewe mende di piran ré, inan zi pénékerd: Seba pénékerdisi yeno
vatis. Yani, her kesf inan ré verda, va wa xo ré idare bikeré la & zi ha péné-
kené.

Dik mireno gimé ey silo de maneno: Cayé werdé diki, wetené ey silo
yo; €y ré silo hécalerjaye yo. Wazena wa merdim sarayan de zi biciwiyo,
reyna ¢imé merdimf tim wetené xo de, ca 0 wareyé xo de yo.

dinya biveso muyeka xo tede ¢in biyene: 1)zaf béxem/lagayt biyayTs,
ciyeki xo ré derd nékerdis 2)bé mal 0 milk biyayls

Dizd dizd bo, sewé tari zaf &!: Eke merdim wayiré qeraré xo bo, niyeté
ey bibo @ biwazo ¢iyé bikero, wext hira yo, wext zaf o; nika keysa merdimi
cin bo zi helbet rojék keyse kewna dest!

Dizd keye ra bo, gure asan o!: Merdimo ke miyané keye, kar yan zi
meselayék de bo, hina wes bi sirrané ey cayi/¢iyi zano. Coka zi yewé xeribf
ra bastir séno zirar/xisare/ziyan bido ey cayi yan zi kesf ro. Eke rayber zere
ra bo gureyé dismeni asan o.

Eke ez némerdéne, vergan heré mi néwerdéne!: Yani, mi berpirsiya-
riya xo néarde ca, coka wina bi.

Eke feqiri gosté kerge werd, bizané, yan feqir néwes o, yan kerge!:
Merdimé feqiri, merdimé destetengi, nésené ¢iyo wes biweré! Eke werd zi,
mecbdriyet ra yo, keyfan ra niyo.

Eke ga kewt, kardi bené zafi: Wexto ke ¢lyék gewet ra kewt, her kesi
zana ke édi néwerzeno; igtidar dest ra si, a game, her kes beno jéhati 0 xo
bide nawneno! Kam kewt, her kes ey neheq keno.

Eyaré bénamusan hira yo: Tehemulé bénamusan zaf o; merdimé béna-
musi ¢iyo bénamus ra aciz nébené.

eyaré kutiki de toraq wedartene: ¢iyéko pak tékelé ¢iyéké pisi kerdis

eyaré séri de sité sére wastene: 1)wastisé ¢iyo ke peyda kerdis yan zi
virastis/ardisé ey mumkin niyo, zaf zor o 2)ro behaneyan/manayan gérayls
3)xo zaf zéde ra qure kerdis

Ez vana, “Astewr a!” O vano, “Key ziyena?”: Ez vana, “Bin ra ¢in o!”
O vano, “Key ma géné?" No gayde ¢lyan ser o yeno vatis.

Muraya mi kami der a, zerriya mi aye der a: Bi xapénayTs, bé samimi-
yet hes kerdis (Bi dizdéniya her kesi ré mura vila keno, dima vano, “Muraya
mi kamf der a, zerriya mi aye der a\” Hemine de mura esta, her kes xo ré xo
de vano, “Mura ha mi het a, mi ra hes keno”.)

miyané Xelil G Celili de mendene: sas mendis; di hetan ra zi nébiyayis;
bécare mendis; teredud kerdis; taket-naket kerdis

Mireyi xulami ra va, xulamf kutiki ra va, kutiki zi dimé xo ra va: Gama
ke merdim kesi ra ¢iyék wazeno, o zi yewna ra wazeno, yewna zi yewna ra
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wazeno. Né tewir ¢iyan ser o yeno vatis.

Ez vana, “Hes na yo!” O vano, “Rége ha ya!”: Ez eslé mesela, ¢l naw-
nena, o hema mi ré thtimali dima géreno. Ez ¢iyéké esasi vana, ¢iyéké
esasi nawnena, o teferuati dima yo! Ez esasé mesela nawnena, o emare-
yan ra gisey keno!

fek heta pey gosan siyayene: 1)zaf keyfé xo ameyls 2)zaf vésan biya-
yis

fek nerm pasti wisk biyene: fek de nermek, wes la bazar de wigk biya-
yis; temahkariye, bazarwiskiye kerdis

fek névesayene: zirar diyayisé xo ra derse négirewtis; kerdisé xo ra
zirar/xisare diyayis la hewna zi posman nébiyayis

Kéna sargé gulan a, wastiya vist 0 hewt tenan a: 1)Zaf rind 0 delal a,
doz 0 dawé xanimiye 0 xat(niye kena, kénaya merdimané namdaran a la
her kest de zi résena; senikiye, béedebiye kena. 2)Kénaya rind a, maqul a,
her kes talibé aye yo, yan zi ¢giyo hol her kes ci ré talib o; her kes wezeno.
Nérib o pirri rib o, bara mi tede ¢in bo, wa pirri gi bo!: Eke mi ré ¢iyé ¢in
o, eke bara mi tede ¢in a, wa sewbina kes zi ci ra xeyr névino.

pakitiya pisinge biyene: pakitiye/temiziye de bineyke sist biyayis; elelu-
s0l temiziye kerdis (Pisinge pisiya xo bi vewre nimnena, eke vewre heliya
pisiya aye vejéna meydan!)

pastiya kesi kerdene: destek dayfs, ardim kerdis; heté ... kerdis; meylé
... kerdig

pastiya kesi ra ciwiyayene: bi ked 0 emegé xo ney la kiseyé ... ra xo
weye kerdig, heyaté xo viyarnayis

Pers bi pers, merdim sino Qers: 1)Eke merdim cayé ¢iyék nézano zi,
merdim $éno biperso ( bivino 2)Eke merdim ¢lyé nézano lazim o ke merdim
biperso!

Qijika beleke, xebere resna feleke: 1)Keso ke bésebr bo, lezibez ¢i
keno vila; xebere leze vilakerdoxiye 2)Keso ke bi hereketan 0 vatisané xo
merdiman aciz keno, sermende 0 fedikar verdeno.

Qina rate ( taca zerrnéne?!: Merdim musait nébo hewce niyo ke xo bi-
xemelno.

gina xo dayene: seba ciniyan, teberé zewact de tékiliya cinsi kerdig

gina xo dirrnayene: xebate de, qgirayis de, gureyék de zaf zéde ra zor bi
xo dayis; hemeyé hézé xo reyra vatis yan zi kerdis (Qina xo zi bidirno né-
sénot. Hetani ke ci ra yeno zor bido xo zi hewna néséno!)

riyé xo nésute biyene: zéde ra lewebalitiye kerdis; seqgizéniye kerdis;
béfedi, béheya biyayls

Saya wese para hege: Ciyo wes biyo gismeté xiraban.

Saye saye ra ewnéna, sir bena: Yewbini ra ¢i musené/bander bené.
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GEND VATEYE VERENAN

Adir bikuwo daristan tern G wigki piya vegené!: Wexto ke belayék/tofa-
nék/bobelaték biyo, ¢i musteheq O ¢i éri ( béri, téde dekuwené miyan; xese-
riyené.

Adiré gocan gurr o: Merdimé kokimf 0 piril wayiré tecrubeyan &, xeberé
wesi Tnan het é.

Aqil aqili ser ra yo: Gani merdim zéde aqilé xo ra bawer ( razi nébo, aqil
aqill ser ra esto. Aqilé her kesi sey pé niyo.

Aqili berdé siike de roté, her kes siyo hewna aqilé xo herinayo: 1.Her
kes bi aqilé xo razi yo, kes itibaré xo bi aqilé kesi néano. 2.Her kes xo biaqil
hesibneno. Kes aqilé kes? begem nékeno. Kes névano “ez kémiagil a" yan zi
“ez korfém a”.

Agqilo sivik/genik, baro giran: Eke merdim sivik/gsenik téwbigéro, agilane
hereket nékero, baré merdimi giran beno, problemé merdimi zaf bené.

Aréye bé awe négéreno: Tu ¢lyé bé mesref i xovero nébeno, lazim o ke
pistgir 0 geweték peyé merdimi de estbo. Merdim néeskeno bé werd yan zi bé
mesref bixebitiyo..

Astor esparé xo sinasneno: Merdim hunkufé/dengé xo sinasneno.

Asik her kesi ra vano “axa” la axayé xo sinasneno: Keso ke eslé xo de
axa niyo wa néxapiyo G névajo ke “ez zi axa ya”, muxatab merdimi nas keno,
zano axayo rastikén kam o.

Asma ke lojine ra raviyaro édi rogn nédana zere: Her ¢i wexté xo de
rind o; gama ke wexté merdimi viyart, dest ra si, &di tepiya néno; eke ciwani
merdimf dest ra siye, tepiya néna.

Awa biri, biri ré tehl a: Merdim gimet nédano erj 0 erjayeyané xo la yé
sarl merdimi ¢im de erjaye yé. Merdim hendayé merdimané xeriban giymet
nédano merdimané cayiyan.

Awa vinderta bena boyine: Eke hereket/xebate ¢in bo, x0y 0 exlagé mer-
dimi xeripiyeno.

Awa vindertiye ra bitersé!: Merdimo vinderte ra xo bipawé!

Axé biza kole, a gilogine ré némaneno!: Eke merdim zilm ro merdimané
zeifan bikero, helbet heyfé inan -key bo zi- merdimf ré girfyeno.

Beré xo bas bigire cirané xo meke dizd: Xo ré tedbiré xo bigire kesi ra
lomey meke.

Betali xirabmali: Eke merdim néxebitiyo, betal 0 tiral bigéro, nébeno wa-
yiré mal 0 milki, ¢iyo ke esto zi dest ra sino.

Bi feké kutiki awa dereyi néherimiyena: 1.Ciyo bas yan zi karo bag bi gi-
seyané merdiman néxeripiyéno/néherimiyéno. 2.Clyo ke tim zédiyeno, bi wer-
dis négediyenc
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Bi gayék cite nébena: Tayé gureyi esté ke bi yew teni nébené.

Bi xebera/gisaya wese mar qu'a xo ra yeno teber: Bi xeberwigkiye gure
néviraziyeno!

Bi roj feké xo, sewe beré xo bigire. Bi tedbir be, bi kontrol gisey bike.

Biewniye xo ¢eng, hema sari ré bigine neng: Veré kemane 0 qusirané
xo bivine, hema é gari. Xo bike/deke cayé sari, hema nengan bigine (xeberan
bide).

Bilbil dekerdo gefeso zerrnén, hewna vato “Ax welat!”: Tu cayék sey azadiye,
sey welaté merdimi wesg niyo. Nisandayisé hesreta azadiye (i welaté merdimf.

Biza ke weg kalena, sit nédana: Merdimo ke wes/zaf gisey keno, gisa-
yané xo bi ca néano, yani tede xeyr ¢in o. Merdimo ke zaf gisey keno ( xo sirin
keno, ey ra ¢i néno.

Bize bi linga xo0, mégna/miye bi linga xo aleqiyena: 1.Her kes guneyé
xo anceno. Her kes hesabé xo dano. Xeyr G guneyé her kesf ey ré yo. 2.Her
merdim rimetéké xo esto. Her merdimf ré tewirék muamele lazim o.

Cayé derbe beno wes, cayé xebere nébeno wes: Xebera tehle ( girane
merdimi dejnena, zerriya merdimi siknena 0 leze-leze merdimi vir ra nésona.

Cerré awe her wext hine ra saxiem néno: Ciyo ke rayiro tehltkeyén de
bo, merdimo ke miyané gureyané nebasan de bo her wext sax anégéreno.

Cerré awe rayiré héni de sikiyéno: Merdimé xirabi xirabiye de, tolazi to-
laziye de... siné.

Hayiya mirdi vésani ra ¢in a!: Keso ke herayi de yo, mird o U keyfé ey ca
de yo, hayi ro vésanan, belengazan 0 zehmetkésan ¢in o.

GCi yeno sereyé qulingi qariya qulingi ra yo!: Quling berz perreno i ga-
reno, bi no geyde her kesT bi xo hesnena, her kes ey vineno coka belayt yené
sereyé qulingi de! Yani, merdimi giseykerdis ( téwgérayisé xo ra bas yan zi
xirab muamele vinené; xly 0 exlaqé merdimi gore ¢i yeno sereyé merdimi de.

Gilaya merdimi heta bi heta névesena: Dewrané merdimi heta bi heta
nérameno. Helbet peyniya her ¢f esta. Merdim tim 0 tim ser o nébeno, rojék ke-
weno bin zi.

Cimo pawite, tim vete: Ciyo ke merdim zaf beno migate, xisar gineno ey
ro. Giyo ke merdimi ré sirin o, leze zirar gineno ey ro.

Cigas gi-téw bidi, hende boye dano: Merdim ¢end ¢iyo pis, meseleyéka
xirabe téwbido ende vila bena.

Girr bi girr, elbe bena pirr: Tay-tay, verra-verra merdim beno wayiré ¢iyé zafi,

Dadiya merdimi her wext lajan néana: Her wext merdimi ré weré néna. Sans 0
talihé merdimi her wext merdimi ré néhewiyena. Gerek merdim paweyé a xirabe zi bo.

Déso rast nérijéno!: Ciyo saxlem/tekuz néxeseriyeno. Durustiye, rastiye
pay ra manena.

Dest desti sera yo: Zanayis G geweté her kesi sey pé niyo.
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Desto veng pizeyé veysani ser o yo: Merdimo ke néxebitiyo, xo ré kar né-
kero veysan maneno.

Dik mireno ¢imé ey silo de manené: Cayé werdé diki, wetené ey silo yo;
ey ré silo hécalerjaye yo. Wazena wa merdim sarayan de zi biciwiyo, ancina
cimé merdimi tim wetené xo de, ca G waré xo de yo.

Dimé kutiki se serre zi dekeré galib, hewna sey xo ya; rast nébena!:
Seba tayé ¢iyan yan zi tayé merdimé ke (xirab &) tim sey xo yé; nébediléng;
rast 0 durist biyayisé inan zehmet o.

Dinya dori ya, maléza gori ya, serra yew a geri ya yew a gewri ya: Ti-
matim basi/keyfwesi/sayi yé merdimi nébena, dewran ge desté merdimi de
yo ge zi desté sewbinan de.

Duaya kutikan gebul bibiyéne ka asmén ra esteyi/kateyi bivari: Tenya
bi vatis ¢lyé nésino sere. Gani (’gérek) kar béro/biyo kerdis ke hema merdim
bireso megsedé xo.

Eke merdim kewt govende gani biregisiyo: Eke merdim kewt miyané
gureyék/meseleyék gerek o gore ra téwbigéro; kar G xisara ey ¢i bibo zi gerek
bido veré gimi.

Eke merdim kewt tenganiye yaré dadiya xo ra zi vano, “Bawo!”: Gama
ke merdim bécare mend, ¢i vajé keno...

Eke nefsi to ra va, “gost” ti vaje, “host!!”: Sey nefsé xo meke. Nefs kutik
o. Merdimi rezil/gunehkar/kepeze/pis keno. Bi irade be!

Ferqé kutiké siyayi G sari céra ¢in o!l: Xirabi xora xirab &, sey kutikan, ¢i
siyayl ¢i sOri, ¢i dergi ¢i kilmeki... heme sey pé yé!

Ga garistané merdimi ra, weled pasta merdimi ra nébo, xeyré kesi mer-
dimi ré gin o: Eke haceté merdimi 0 zerrisotiyé merdimi ¢in bé, faydeyé ha-
cetané emanetan { saré xeribi merdimé ré ¢in o.

" Goliké keyi gayé keyi ra néterseno: Eyé ke yewbinan hol sinasnené, bi
yewbinan zané, sermé inan yewbinan ra sikiyo, riyé inan ro yewbinan biyo a,
hendi yewbinan ra nétersené.

Goni bi goni négsuwéna: Peyniya pérodayisi ¢in a. Bi kistisé merdiman ¢f
safi nébeno, astiye/sulh néna.

Goni nébena awe!: Kes merdimané xo ra néviyareno. Goniya merdiman
ro yewbinan giréyena; merdim meylé merdimané xo keno.

Gost (i neyniik céra nébené: (Merdimatiye ser o vajiyeno.) Eqrebayi yew-
binan ra nébené. Goni nébena awe. Merdimé (eqrebayé) yewi ¢igas xirab bo
Zi, hewna merdim o.

Gosté insani néno weri, exlagé insani yeno weri: Eke x(y 0 exlagé mer-
dimi bag bo her kes mardimi ra hes keno.

Gule bé teli nébena: Her wesikék yan zi wesT ( rindlyék zehmetiya xo zi esté.

Heba genimi gérena gérena qula aréyi ro sina war: Tayé ¢i esté ke tena
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yew rayir, yew cayé inan esto. Kam heta zi siré, se ra biremé peyni de yené
eynl ca.

Her vas koké xo ser o beno zergin: Her kes sey bapirané xo yo.
Qewmeé/nijad, esl O feslé merdimi ¢i bo, merdim zi o yo. Her ¢lyék wayiré ta-
rixé xo yo; kok 0 eslé ci esto.

Herra mérde G cini yew ca ra ya: Xly 0 exlagé mérde G cinf yew o.

Heta beros kel nédo qedré kundési néno zanayis: Heta hewceyi bi ¢iyé
yan kesék nébo giymeté xo néno zanayis.

Heta ke pir nébo ser de nésino!: Heta ke merdim aciz nébo, derd néwero,
merdim Tsyan nékeno.

Hewn @ merg bira yé: Merdim hewn de bo, seke merde bo.

Karé karkeran o, namiisé xatinan o: Camérd karkirox bo 0 tim kar bi-
kero ciniya ey zl bena xatune.

Karé wexti, pasayé texti: Her gure tam wexté xo de bas 0. Eke merdim
karé xo wext de bikero, eyni sey pasayé seré texti yo.

Kerraya girane cayé xo de bas a: Merdimo maqul 0 zanaye hedé xo de
vindeno. Senkiye/sivikiye mekin. ‘

Kermé dare dare ra nébiyéne zewal dare ré gin bi: Xayi-
niye/réberiye/bébextiye zere ra nébo, kes néeskeno teber ra zor bido yewi
yan zi xisar bi yewi bikero.

Kes cayo germin ra néremeno: Kes bilasebeb cayo bas ra, cayo wes ra,
merdimané basan ra néremeno. Merdimé zarwesf ra kes xo diri nédano. Eke
kes xo cayé ra dari bido, sebebéké xo esto!

Kes kaleka xoya réxine némusneno merdimi: 1.Kes heté xoyé xi-
rabi/nebasi yan zi heté xoyé zeifi némusneno/nénawneno merdimi; her kes
hetané xoyé basan musneno/nawneno merdimi. 2.Kes nehegiya xo gebul né-
keno.

Ko herikéno, exlaq néteriké&no: XUy ( exlago xirab bi reheti terk nébeno.

Koger névano, “doyé min tirg o!”: Kes qusur ( xeta xo de yan zi malé xo
de gebul nékeno, névineno. Her kes xo bas 0 pak; béqusur vineno.

Kogero bé pes, akinciyo bé rez G merdimo ke tim vajo “ez” ¢iyék ré né-
bené: Kesé ke pesné xo dané/xo goynené ¢iyék ré nébené. Her kes goreyé
sertané xo gereka wayiré ¢iyé ke ci ré lazim & bo. Tiya de bi ma nigan dano
ke ma xo ra razi nébi, mutewazi bi!

Kutik bi zor nésino seyd: Kes bi zor kar/gure nékeno. Eke zerri ra nébo,
kar nésino sere. Her ¢i bi wastisé zeri wa giredaye yo.

Kutiko bas veré pesi de aseno: Merdimo jéhati karo zor de aseno. Roja
tenge de camérdi kifs bené

Leyiré mari bé jehr nébeno: Babiyé merdimi, pilé merdimi ¢i bo, zaf ra tay
laj zi wina yo. Her kes ro esl ( fesié xo sino.
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Mangaya réxine nameyé garanék xeripnena: Merdiméko xirab nameyé
dewék, komék, saristanék xeripneno.

Merdim ¢igas gi tawbido hende boye dano: Yew meseleaya xirabe ser
o cigas béro qisey kerdene, hende herimiyena, ci ra zerar yeno meydan.

Merdim embazé gela bo, do nekula merdimi zi giyi miyan de bo!: Eke
merdim xiraban de embaz bo, merdim dekeweno miyané xirabiye!

Merdim engista xo qulanra négarno, mar néceneno pede: Eke merdim
nédekuwo miyané her ¢i, xo ré cayé xo de asan vindo, ciyé xirabi/belayi néné
merdimi sereyi ser de!

Merdim kerra néerzo kutiki, kutik nélaweno merdimi: Cayo rehet 0 asan
de, bilasebeb 0 bilaheq kes belayé xo nésaweno merdimi ra. Merdimo ke be-
lakir o, gerek merdim xo ey ra bipawo.

Merdim pistiya xo bi desté xo néhurno, kes zerriya merdimi rehet né-
keno: Merdim karé xo bi desté xo nékero kes gureyé merdimi sey merdimi
bas nékeno.

Mertebiyan keyeyé xo bi ronistis xeripnayo!: Bi ronistis merdim her tim
xizan @ feqir o. Bi betaliye merdim nébeno wayiré ¢i. '

Milgike awe simena, Homayé xo ré duay kena: Milcike heywanéka bézar
o ziwan a, la hewna zi nankoriye nékena, dere ra awa Homayl simena, ey ré
duay kena. Gani merdim nankor nébo!

Piyaz ¢igas firk bo hende sere keno pil: Miyané gelebalixi de merdim
rehet nékeno, la gama ke merdimi tay bé, cayé merdimi zi beno hera a mer-
dim rehet keno.

Qey xatiré xatiran, merdim beno cirané kafiran: Reye esta ke merdim
seba xatiri zaf cefa O eziyet zi vineno

Rayir gigas derg bo zi bi gamék dest pébeno: Mesela/kar/gure ¢igas gird
bo zi veri merdim bi lebitlyayigéko gijkeke dest pékeno.

Seba xatiré vilek merdim bexgeyék paweno: Seba xatiré ¢giyéké xo mer-
dim eskeno zaf zéde mesref zi bikero. Ger fcab bikero/hewce bo, merdim seba
xatiré ciyéké xoyé gijeki zaf eziyet dano veré gimi. Ciyo narin G wesik wina bi
reheti népawiyeno.

Tena dare bi derdé dare zana: Eyé ke eyni derd ancené, ancax & eskené
derdé yewbinan ra fehm biké.

Wa gimé merdimi vejiyé, wa nameyé merdimi névejiyo!: Eke xirabiye
ser nameyé merdimi vejiya, édf merdim seni zi biko tira néxeliséno.

Wexto ke her kewt gamur, wayiré heri ra zixmér kes ¢in o: Eke merdim
kewt tenganiye, qgeweté merdimi zi zédiyeno. Merdim sarira zafér wayiré malé
X0 vejiyeno.

Xebere kewte miyané di lewan, vila bena hetani hewt dewan: Eke mer-
dim sirré xo biyaro ziwan, édi beno vila: her kes péhesiyeno.

Zerrn bigino miyané réxe ro zi anci zerrn o: Merdimo bas/durist, ¢iyo
bag hertim bas o. Merdimo bas xirab nébeno.
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2.METNE DINi
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2.1.MEWLIDI
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MEWLIDE KIRDI

Metné edebi ke heyaté péxamberé diné islami ser o bi nezm nusiyayo ra
vané "mewlid”. No metn exlebé xo merasiman de bi megam yeno wendis.

Mewlidé Kirdi y¢ Ehmedé Xasi destpéké edebiyaté nusteki yé kirdki yo.
Reya veréne 25 adare 1899 de Diyarbekir de Capxaneyé Litografya de 400
nusxeyé ey ginayé cape ro.

Dima Zeynel Abidin Amedi yew nusxe bi xeté destan bi alfabeya erebki
nusto, ¢end eseré bini y¢ Ehmedé Xasi zi Tlawe kerdé (i sey ¢apé metbea
dayo ‘wesanayis. Xeté Zeynel Abidin Amedi de yew ceku kémi ya (1 yew-di
cayan de zér ( zeber xelet nusiyayé.

Sewbina zi tayé destnusteyé ke ¢apa orijinale ver ra ameyé nustis zi esté,
mesela, metno ke Hivda lletsim cap kerdo, ninan ra yew o. La hem tede xe-
letl esté hem zi beyti kémi yé.

Mewlidé Kirdi hetani ewro panc rey alfabeya erebki ra transkribeyé alfa-
beya latinki biyo. Reya veréne M. Malmisaniji 1985 de Paris de transkribe
kerdo ( “Hévi, Kovara Candiya Gisti, Hejmar 4, Paris flon 1985, r. 75-97” de
wesanayo.

Mihani 1994 de transkribe kerdo 0 bi gend flaweyané binan sey kitabi Ts-
tanbul de Wesanxaneyé Firati ra wesanayo. Kunyeya né kitabf wina ya: Mela
Ehmedé Xasi, Mewludé Nebi, Tadox (Werger) Tipané ‘Erebi ra: Mihani, Firat
Yayinlari, istanbul 1994

Mela Mehemedé Kavari 2005 de transkiribe kerdo & Diyarbekir de bi ha-
wayéko korsan wesanayo.

W. K. Merdimini zi transkribe kerdo ' Hivda lletisim Istanbul de 2008 de sey
kitabi wesanayo.

Miyané né her c¢ar transkribeyan de, hergigas tede xeletiyé telafuzi, ké-
mane { xeletiyé ¢cekuyan 0 herfan estbé zi o tewr bas yé M. Malmisanji yo. Her
hiréyé binan de gelek xelet, heta ke beyté kémi esté. Bitaybeti o ke Kavari
kerdo, xeletiyé xo zaf zéde yé.

Mi no transkribe metné orijinali ver ra kerd. Qismé tirki, mi goreyé alfabeya
tirki nust G qismé erebki zi goreyé alfabeya [atinki ya kurdk? nust. Qismé tirki
ke destpéké kitabi de esto, heté Ehmedé Xasi ra néameyo nustis.

Metné winasi ke bi alfabeya erebki nusiyayé, gama ke transkribeyé alfa-
beya latinki beng, tayé vengan de, mesela vengé “eyn”  “xeyn”é& erebki de
muskileyi vejéné. Mi néwast ke né vengi vindi bibé. Coka mi né vengi bi né ni-
sani () isaret kerdl. Mavajin, cekuyé sey: be’'dé, se'diyan, ‘Ebdullah, safi'é
ma... U gekuyé sey: ‘xezal, ‘xeyré min, ‘xallyan, ‘xuslékew sunnet. .

Diyarbekir, 16.10.2008
Rosan LEZGIN
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Diyabekir Vilayet-i Celilesi'ne tabi Lice kazasi'na miilhak Hezan Karye'li
mekrimatli Ehmed-ul Xast Efendi'nin Zaza lisaniyle teellif eyledigi is bu Mew-
lid-i Serif Maarif Nezaret-i Celilesinin 25 Mart [1]315 tarihli tahrirat-1 aliyesiyle
verilen ruhsat lizerine defa-1 Glada dort yiiz niishadan ibaret Vilayet-i mezkure
Litografya Matbaasi'nda tab ve nesr edildi. Bundan bagka tab etdirilurse mes’Qi
tutulacakdr.

F*hk

MEWLIDUN-NEBIYYi-L QUREYSIYY{
(Selewatullahi ‘Eleyhi Fi Bukreten Wel ‘Esiyyi)

Bismilahirrehmanirrehim
Ez bi bismillahT ibtida kena. / Razigé ‘aman ( xasan piya kena.
Rebbi, hemd @ sukri ancax to ré bé. / Kibr G medh 0 fexri péro to ré bé.
Cende ray bé ma sewabé hemdé ma. / Labelé néré hisaban ¢endé ma.
Hemd 0 sukré to eda qet nébené. / Ma ser a Rebbi, ti zané, vinené.
Halé miskin G feqir 0 naqgisan; / rGres O zerreslyahé zey hesan.
Her nefes de vacé, hemd G sukré to. / Wacib o bésubhe anci heqqé to.
Maneno Tne ser o sukré ¢iman; / dest 0 ling 0 piya bi e’zayé binan.
Key yeno ca Rebbi heqé sukré to? / Ger ezel ra ta ebed ma zikré to
tim biker, qet xafili nébin mudam. / Her mehalo ger eda ker ma temam.
Labelé ma zané rehma béhisab, / to heta esta (. ma bi dilkebab.
Wazené ma lutfé to hergo hewe, / tim bi zariyy ( fixan roc (I sewe.
Ez gesem daim bi zaté to kena, / hem bi yew-yew ez sifaté to kena.
Ger ebed yew hemdé to get nékero, / rehmetey to anci yo go her bero.
Cunki rehmey to bi geybé yé biya, / ger ¢iga sermende ( sinesiya.
Rebbi halé ma bi xwu to ra ‘eyan, / lazimey hendi ¢i ya, vaco zuwan.
Xaligé ma tim ti yé, Bari Xuda! / Safi'é ma zi Muhemmed Mustefa!l
Hendi ma Seytani ra perway ¢ yo? / Yo ki to ra tim biyo, béhévi yo!
Ey birayé dini! Tim gosdari bé. / Hem bi gelbé& xwu, bi xwu hésyari bé.
Key sima di nameyé sahé sima / ame vatis, sunnet o, vacé sima,
“Es-selatu wes-selamu ya hebib, / daima to ro bivaré ya tebib!”
Wazené ger ma xelaslyya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.
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ENO MEBHESE TERTIBE MEWLUDI U FEZLEY WENDISI

Lazim o tertib& mewlGdi temam / ma ser o vacin, bizané xas 0 ‘am.
Ger ti yew mewlid xwu ré wendis bidé, / lazim o tertib bizané, pé bidé.
Ewwela tezyiné xwu w ‘eylané xwu, / lazim o to ré bi qasé halé xwu.
Cabiyare b’edi ¢ ‘0d G buxdr, / serbet & mGman zi roné, béqusdr.
Henki nan ( sole zi rone, bira. / Vende ¢ende merdiman, gasé xwu ra.
Ger bipersé, “Wendigé roc G sewe?” / Wendisé sew bastir o, hergo hewe.
Cunki sew bl ame sahé enbiyan / na dunya, hem Mekke de, ey ‘asigan.
‘lleté sew, cunki ‘isyani kemt, / tim bena wagqi’ bi ibni AdemT.
Xasseten yew rey di dunya ay sewi, / get gunehkarike nébi yew hewi.
Ger biyo vatis, “Delilé ma ¢t yo?” / Neksé lat G pat G naré fursi yo.
‘lleto yew zi dunya bibi zelam. / Kufr 0 sirki ra hema bibf temam.

Yo bi sew ame w' kil loma ma bizan. / Kufri dunya kerdebi gsew, béguman.
Hasili get niné vatis wesfé yé. / Ma bi fek te'rif biker hem medhé yé.
Yo ki xellagé éThan? medhé yé / kerdo, ma hendi ¢i vacin wesfé yé?
Wazené ger ma xelasiyya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.
Nef'é mewlidi sima persé, bizan / qet ebed niné hisabé defteran.
Belki yew-yew lazim &, vacin sima, / pé bizané piliyey ay sahé ma.
Yew tera wendis biyo ger ¢i ser o, / kamo boro go hezar ‘illet bero.
Hem bedel de rehmete w’ keyf O surdr, / nazilé gelbi bibo hem feyz G nar.
Meclisa mewlid biyo wendis tede, / go bibo ‘xerq ay di niiré Ehmed de.
Hasili kamo kd gosdari biko, / yan biwano, yan sebeb bo, bésik o.
Cenneté firdewsi & ré hem veri / boro yo taséke awey kewseri.

Hem cuwabé gebre zi & ré sehal / go bibo, tavil bido ‘emma yusal.
Hezreti Siddiqi vato yew kelam, / bag bizané, pé bigiré xas U 'am,
“Xerc kero yew dirheme kamo temam, / yo hevalé min di cennet de mudam.”
Hezreti Far(iqi zi tezimé yé / vato ma ra, pé bizanin gedré yé,
“Qedré yé kamo bigiro bé riya, / zey Muhemmed Ehmedi biyaro dunya.”
Hezreti ‘Usmani y( Kerraré Sef, / her dinan vato ‘eceb gikew seref,
“Yew bido yew dirheme bi qelbo sedid / zey di Bedr G hem Huneyn de bo sehid
Hem bigiro gedré & zi ey biran, / yo dunya ra névecéno béiman.”
Seyxé Besri vato, “Zey Kohé Uhud / zerdé ma bé, go di yew mewldd de bid.”
Fexré Razi vato, “Weqta ronené / nan, eger yew boro logmeyke tené,
pizé de go nan biko cds G tereb, / go biwazo tim 'efd, vaco e Reb,
ay ku ez werda gunehkar { ‘efd, / wazena & ré bi namey to 'ef(.”
Sirré Seqti vato, “Ca w’ mewl(d tede / wanené, yo cennet o, yé ha y’ tede.
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Cunki gey hubbé hebibé basefa, / & yené péser, kené zewq 0 sefa.”

E zf vato yew hedisékew nefis, / “Men ehebbeni huwe ‘indi celis.”
Cenneté Firdewsi de hetta heta. / Bes niyo, hendi ¢i vaci ey feta?
Seyx Cuneydiyyo celaluddiné ma / vato, hem M’er(fé Kerxi zi teba.
Hinki nef'é wendisé mewl(dé yé / ger biyé vatis, siné vist per, belé.

Qedré yé& ger ma bizanin ende bes. / Kafi yo ma ré heta axirnefes.
Hasili ma kor &, béhedd G giyas. / Ma ¢i zané qedré mewl(dT binas!
Belki zano qedré yé Rebbé Kerim, / medhé yé loma di Qur'ano ‘ezim

kerdo, vato “Ya Muhemmed, ya Emin! / Ente minni rehmetun - ‘alemin.”

Wazené ger ma xelassiya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.

ENO MEBHESE GINIBIYAYISE ESYAN U SIRRE HOMA, YO

‘Ewwuli xellagé kullé masiwa, / tim teni bé, bas bizané, bé newa.
Né eno ‘erd {1 ené ‘ezmani bi, / né peri y( cinni, né Insanf br.
Né ené roci w’ sewl, né nizd 0 ddr, / né zemani, né mekanti, béfutdr.
Yani, né haca w tiya, enka w veri / get ¢inf bi, hem c¢intk &, zey veri.
Lebelé fikr 0 teemmul get meke! / Eglé heywani ebed ver pé meke!
Yo ‘eqil kG eslé yé awe w herri. / Yo ¢i zano hukmé sahé Ekberi!
Ger bipersé hikmeté Homay tera, / go bibo zey meske perce, ey bira!
Axiri get yew bi ‘egl G mahiri / nérseno me'rifeté yé gadir.
Belki ancax ehlé gelbé muhreqi, / yo bizano cuz'éke sirré heqi.
Néskeno yo zi biko t'erif hema / cewheré me'rifeté xellagé ma.
Cunki heddé herf 0 sewtan get niyo, / sirré xellagé cihan pé vaciyo!
Hem me’aniyyé di gelbé ‘asiqan / béré vatis yé& bi nutge natigan.
CunkT herf 0 sewtl tim cihati y&, / sirr 0 me’'nay cihetan ra xalf yé.
HasilT get eskené rosné cira / hukmé roci sist kero hukmé xwu ra?
‘Eql 0 herf 0 sewté ma zi yo geder, / eskené sirran bi fek biyaré teber.
Wazené ger ma xelassiya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.

ENO MEBHESE XELQE PEYXEMBERE MA U XELQE ESYAN O

‘Ewwuli darey yeqini, Rebbé ma / kerde xelq U pa bf ¢ar saxi hema.
Be'dé cl yé padisahé sermedi / henki nGré xwu girewt gey Ehmedi.
Va, “Bibe Ehmed!” hema sahé wed(d. / Seklé Teyra Tawuse ame wuc(d.
Be'dé ¢l na dare ser, rebbul-umem. / Zikré yé kerd béhisab, nino gelem.
Be'dé yé zikran hema Rebbé wera / arde yew ‘eyney heya na yé ver a.
Weqto nlre Ehmedi anya tera, / béhisab yé kerd heya, rebbé xwu ra.
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Aregéke da hema, ses ¢ilké yé / kewti war, car bi tera car yaré yé.
Yew te ra zi bi guli, boy tim yené. / Yine ra zi yew birinc o, ma Wené.
Be'dé ¢l ndré hebibé Ehmedi / secde berd panc ray bi geybé sermedi.
Yo sebeb ra ma ré panc ferzi temam / wacib o tim ma nimac ker her mudam.
Be'dé cli duyyes hicabé nadiri / ardi nay ro, yé Xudayé gadiri.
Nameyé perdan bi xwu yew “Merhemet”, / yew “Keramet”, yew zi "Minnet”, “Menzilet”.
Yew “Nubuwwet”, yew zi “Ta’et” name bi. / Yew "Se’adet” yew zi “Rif'et”, ya ebi!
vew "Hidayet”, yew zT “Te’zim” des tamam. / Yew "Sefa’et” yew zi “Qudret”, wes-selam.
Be'dé ¢l naré hebibé serweri / mendo hergo perde de yo ¢end serri.
Hergo yew de kerdo zikrékew temiz. / Heddé yé zano tené Rebo ‘eziz.
Be'dé zikri Xaligé ‘erd G sema / esto yo ndr Behré ‘Irfani hema.
Be'dé yé zi esto Behré Nedreti. / Be'dé Nedri esto Behré Qudreti.
B'édé cl est Merhemet; behro ‘uman. / Wegqto yé ra zi teber ame heman,
baski say t&, henki cilki kewtl war; / se hezar O vist hezar U zéde car.
Wegto yé cilki k(I yé ra bi berf, / hergo yew bi rihé yew peyxemberf.
Baski say t&, anci cilki béqgiyas / kewti war, bi ummeté y&, ‘am U xas.
Xaliqi yew cewhere yé nlri ra / kerde peyda, be’dé ci anya tera.
' Bf di felgey tavili ay yew hewi. / Y& bi heybet da nezer nimey yewi.
Tavili helya bi behrékew ‘uman. / Heybetan ra dd wa kef da yé heman.
Kef bi ‘erd G ‘'ewwulé yé& Mekke ra. / Yo sebeb ra Mekke bi ummul-qura.
Da zi, ‘ezmani tera amey wucdd / la heqiget anci zano yo Wedid.
I Nisfo bin ra zi virastis da cedid; / lewh O kursiy ( gelem, ‘erso mecid.
Wazené ger ma xelasiyya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.

ENO MEBHESE EMRE HOMAY O QEY QELEME

Be'dé cil va, “Ey qelem ndstis bike!” / Va 'z di emré to de wa, vatis bike!”
Va, "Bindsne! Yew cinik o 'xeyré min, / hem Muhemmed qgasid o gey emré min!”
| Wegto ana va, sinawut ay gelem. / Tavili s secde G béhes bi hem.
| Secde ra wegto wuriste, “Rebena!” / Va, “Ti xellagé min &, ez vinena.
Labelé kam o kil namey y& hema / ame nistis nameyé to dir bi ma?”
Xaligi va, “Ewwel 0 axir ez a! / Yo zi mehb(bé min o, ‘asiq ez a.

Ger bi qeybé hubbé yé nébay mi zi / ¢tke néardé wucld U né ti zi”
Va, "BinUsne, her ¢l ‘isyant biko, / yo go hissey yé ci ré agir biko!
Her ¢i négreyro bi ‘eksé emré ma, / heqqé yé firdews o, ditis weché ma.”
Ummeté peyxemberané basefa, / péro and nisti hetta Mustefa.
Ummetey yé ré zi dest pékerd gelem / ki bindisno vaco, yé zi kel-umem.
Tavili heybet girot vinderte hem. / Xaliqi va, “Bes teeddub, ya gelem!”
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Heybetan ra bi di seqqfi, secde berd. / Be'dé secdf va, “Ci vacl, Rebbo ferd!”
Va, “BintGsne! Ummetey yé ré surdr. / Ummetun muznibetun rebbun xefar.”
Yo sebeb ra sunnet o seqqgé qelem, / weqté get'é@ ma biker, ey zel-himem.

Be’dé cl nlstl heme teqdirf tam, / ¢i bibo peyda, ila yewmil-giyam.
Wazené ger ma xelassiya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-seleam.

ENO MEBHESE XELQE ADEMI YO NURE PEYXEMBERI YO KEWTI
PASTEY YE

Be’dé kullé ndstisé esyan ki kerd, / Xaligé cebbarf fermanéke kerd.
Qeybé Cebraili va, “HenkT herri / biyare ‘erdan ra bi sesti tewirf.
Nébo rengéke tera biyaré kemi, / pé virazin ay herri ra Ademi.”

Hikmeté rengé herrf, insani pé / hergo yew rengéke bi, nébl zey pé.
Ha bi sekl ( ha seca’et, dilberi. / Ha bi cad ( ha bi teb’ G enwerd.
Arde Cebraili war o kerdo ro, / henki awey rehmeti kerde piro.

Be’'dé cl zey mir ‘ecelna yew zeman. / Nédusa péra wii céra bi heman.
Kerde ser aw henki Behré Huzni ra. / Yobinan tavil girot b&hemdi ra.
Ma zi loma daima mehz(n bené. / Can yeno péser, muheyyer manené.
Be’dé ci va Xaligo ki zulhikem, / “llmé& min de kerdo sebget huzn O xem.
Qeybé ibni Ademi, ey ins G cin! / Kamo ehlé sebri bo, yo ehlé min.
Kam keso ki nékero sebro kerim, / ez go roni yé ser o huzno ‘ezim!”
Be'dé cO Adem temam kerd seklé yé. / Hezretl Cibrili puf kerd rihé yé.
Tavili Adem wurigt ronist veré, / hezreti Cebarili secde berd ci ré.

Be’'dé ci her ¢ melek péro temam / secde berdi Ademi ré xas 0 ‘am.

Tavili nré Muhammed xatemi / bl mucella yo di pastey Ademi.
Cenneto berzex de nay ro, va “Hema / lazim o na dare ra ddr bé sima!”
Sef bi sef vinderti yé pey de melek. / B muheyyer, Ademi va “Ez gerek

persi xellagé cthan ra no sebeb. / Yé ¢ira vinderté min pey de ‘eceb?”
Wegqto persa Xaligi ra kewn 0 hal / va, “"Eno hikmet ¢i yo ya Zulcelal?”
Xaligi va, “Naré sahé cinn 0 ins / ha w' di pastey to de yo eyro celis.
Hikmet ( heybet zi péro awe wo. / Ni'met U cennet zf péro awe wo."
Ademf va, “Xaliqé 'ers G felek! / Hes kena béro mugabil we w’ melek.”
Hikmeté xellaqf ra di ame ndr, / miyané weché yé de tavil bf zihdr.
Ademi va, “Rebbi ez hévi kena / yé biya qarsi, xwu ré ez vinena.”
Kerd emrékew letif ‘ilmé xwu de. / NUr bi nazil, ame gista eshede.
Yo sebeb ra gista raste efdel a / zey ¢epe, ey ehlé hubb G mubtela.
Loma weqto nengliyé xwu gesnené, / desto rast de e'wwuli dest pékené.
Desto rast ra zi ki gista nar tede, / be’dé cl hiré hemey ya kiste de.
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Be’dé yine pilé zi kil gesnené, / desto gep tertib tede névrazené.
Cunki gisté desté rasti efdel é. / Ma veri vato, sima zené, belé.
Lazim o ma hikmeté tertibf vac. / Cunki hergo derdi ré esto ‘ilac.
Wegto yo ndr ame giste, bi sekan. / N(ré gar yaran zi amey yé€ binan.
Naré Siddiqi di rasté Sidgf de / bi sekan, Fardqi zi Siddigi de.
Naré ‘Usmant zi rasté ‘Umerd, / yé ‘Eli kista ¢cepé peyxemberi.
Wegto Adem gim gina gista sede, / ay ki ntré Mustefayi ha w' tede.
Bi muferreh, va bi ilhamé Rebi, / “Es-selamu hem ‘eleykum ya ebi!”
Da cewab nari ver a Rebbé wera, / “We ‘eleykumus-selamu” va tera.
Yo sebeb ra ma selam bid’ sunnet o. / Reddé yé zi ferzékew kifayet o.
' Wazené ger ma xelassiyya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.

ENO MEBHESE ESTISE ADEMI YO CENNET RA U MARDISE KALIKANE
PEYXEMBERE MA WO

Hezreti Hewwa nezer da Ademi / va, “Ci nir 0?" Va, “Yé Fexré ‘alemil”
Xaligi hur di muzeyyen kerdibi. / Hem di cennet de muxeyyer kerdibr.
Be'dé ci k(i Ademi b&emri kerd. / Xaligi va, “Yé bigiré berzé ‘erd!”
Tavil libas 0 tezyin bi vini. / Yine ra wo, esti na dunya geni.

Bi fixan G zarlyey yé hergo hew. / Qet ebed nébf sekan yo roc U sew.
Bi temam hetta ki hiré sey serre. / Kerdi zergdn hesré yé dar G gere.
Vatisé yé zi eno bi roc 0 sew, / “Rebbena,” vaté “zelemna!” hergo hew.
Be'dé cli yew roc wurist ronist hema, / yew nezer da ‘ergé xellagé sema.
Di ki nusto, “Yew ¢inik o, tim ez a! / Hem Muhemmed mursel o, mursil ez al”
Va, “Di bexté ay Muhemmedi de wa, / min ‘ef(i ke Rebbf, ez bé caré wal”
Hezreti Cibrili wehyi arde ser / va, “Ricay to bi geb(l, wurze xwu ser!”
Be'dé ‘efwey Ademi ra bil-yegin, / ame pastey S$isi yo ndro verin.
Sisi ra zi ame lacé yé hema, / néskena hendi bimari gey sima.
Cunki hetta béro ‘Ednant riso, / go bibo nizdi se namf périso.

Hem tede esto xilafékew temam. / Yew muheqqgeq néskeno vaco kelam.
Labelé ‘Ednani ra pey, yé hema / vist G yew pi bésik &, vaci sima.
‘Ewwuli ‘Ednan & Me'd & hem Nizar. / Yew Muder bi, yew zi llyas namedar.
Mudrike yew, yew Xuzeyme, yew Kenan. / Nedr G Malik, Fehr G Xalib zi heman.
Hem Luey, hem Ke’b G Murre, hem Kilab. / Hem Qusey zi hewt G des amey hisab.
Yew zi yo ‘Ebdulmenafo murte’ib. / Yew zi Hasim, yew zi ‘Ebdulmuttelib.
Sisi ra hetta tiya ndr bi nihan. / Fuc’eten pi y& de bi zahir heman.
Wazené ger ma xelassiya temam, / vatigé ma, es-selatu wes-selam.
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ENO MEBHESE ‘EBDULLAHI YU CUHUDE SAMIYAN O U WASTISE
AMINA CI RE

Wegqto ‘Ebdullahi de ndr bi zuhdr, / kafiran zana kil amew’ nizd? ndir.
Be’'dé cl geyray bi getlé yé, hema / hafizé yé Xaliqé ‘erd (i sema.
Tim qicl ra pawuté yé kafiran, / cayke 'Ebdullaht biksé bé biran.
Rayke hewtay heb cih(d piya bf heval. / Sondi wendi, kerdi eqdékew betal,
“Yo hetta ger néro kistis ma hema / go bigeyrin roc G sew tim yé dima.
Ma ebed négeyrené a, ger meram / nékerin icra ki vacin, ax 0 Sam!”
Miyané Sami ra wuristi, hergo hew / sine rey ra né bi roc daim bi sew.
Kewti gol G kerbelayé kafiri, / si hetta doré Meki zey adiri.

Kerde casisi, hetta yew rocéke / ame ‘Ebdullah, tené si coléke.
Weqto di, kewti dima zey vergé har, / si bi yé berxé ciwani, hey hewar!
Péro piya s yew tera nébi kemf. / Labelé hafiz bi rebbé ‘alemi.
Wegqto si yé het cihGdé samiyan, / tavili yew ‘eskeré rihaniyan
ame ezman ra, cihGdf tar G mar / kerdi, péro esti si yé zey xubar.
Mend ‘Ebdullah tené yo xanedan, / hifzé yé kerd Xaligé insan 0 can.
Yew Weheb bi, zuhriyan ra namedar. / Yo zi yo roc amebi seyd 0 sikar.
Y& zi weqto di eno hukmo ecib. / B muheyyer, va “Eno hikmetxerib!”
Wegqto yé di yé ro yew hikmet gina, / va “Mi yew keyneke esta, Amina.
Go bidi yé, ger bibo yé ra gebdl. / Layiqé yé wa tené, a yew betl.”
Be'dé cl ame Weheb sahibkemal. / St keye va kiye xwu ra hal & hewal.
“Hem tesewwur gelbé min de, vinena / tim, beno ki ez bidi yé Amina.”
Hem si ‘Ebdulmuttelib di va tera, / “Esta yew keyneke min zaf nadir a.

" Layiqé ay nédiyo min get tu ql, / ‘xeyré ‘Ebdullaht, ger yé ra qebdl.
Go bibo, ez go bidi yé serwerf / ay, bi emré yew Xudayé ekberi.”
Hem si ‘Ebdulmuttelib, va ay xeber. / Kerd 'Ebdullahi de tavil eser.
Be'dé cu si yé bi ‘urfé ay zeman, / waste ‘Ebdullahi ré sahé cihan.
Yew weqeyke zerd 0 yew sim, hem se pes. / Hem devey zi zey pesan day, ende bes.
Wegto arde hem yene bi ay sewi. / Hem receb bi, asme bibi yewsewi.
Wazené ger ma xelassiya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.

ENO MEBHESE INTIQALE NURE PEYXEMBERI YU HEWNANE
AMINA YO

Be'dé ch ndro kil ma kerdo sena, / ame bi meyman bi geybé Amina.
Wegto yo nir Amina de bi zuhr, / Amina zi di eceb ‘izz (0 surdr.
Béhisab, nino ebed vatig temam, / ma biker tefsil, bizano xas ¢ ‘am.
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Amina va, “Wegto min zana ki n0r / amewo meymaniyey min béfutdr.
Yew sewéke ez di hewnékew sérin, / min di ame merdumékew enwerin.
‘Merheba fike Muhemmed’ va hema, / namé min persa 0 va '‘Ez Adem al’

Hem receb bi ay sewa kil Ademi / ‘Merhebal’ va, qeybé fexré ‘alemi.
Be'dé cl se'ban de yew sewe ame Sis. / Va ‘Selamu hem ‘eleyke ya reis!’
Ame asma bine Idrfso refl’i, / va mi ra ‘To ré mubarek bo yo sefTi!’
Ame asmey carine NOh basefa, / ‘Es-selamu’ va “eleyke Mustefa!l’
Ame asmey pancine Hd hewné min, / va ‘Selamu’ hem besaret geybé& min.
Wegto bi zulhicce, Tbrahim benam / ame va hemlé mi ra yew selam.
Va di asmey hewti Tsmail zebih, / ‘Barekellahu leki heml-el melih!’
Ame agmey hesti Mlsa gey mi va, / ‘Ebsiri ya Amine bil-Mustefal’
Ame new asman de Isa, va mi ra, / ‘To ré mujdiyani bi sultané wera!”
Hem di hewné béhisabé nadiri. / Ger biyé vatis bi emré Qadirf,
go bibo derg no kitabo nazenin. / Belki micib bo bi 'iczé hazirin!
Wegto bT sesasme hemlé ay ci ré. / Kerd ‘Ebdullahi gesdé téciri.

ST Medine, Xaligi da néwesi. / Qeybé ‘Ebdullahi, serbet werd  si!

Na dunya ra yo hebibo enweri, / ‘emré yé zi péro vist i panc serri.
Weqto ‘Ebdulmuttelib bi baxeber, / Amina berma (1 va “Ah G keser!”
Va, “Zerey min bf di nfmi, wey li min! / Xaligi verda yetim no heml|é min!”
Dar @ ber péro tedir bermay bi hal. / Hem ciga heywant der sehl G cibal.
Yew melek némend, wuristi va “Kerim! / Né hebibé to Muhemmed bi yetim!”
Da cewabékew letif ay yew Rebbi, / “Bastir a yé ré bi pan’ sey may 0 pi.”
Ey gell ‘agiltemam 0 ‘aliyan! / Ma ¢i zané gedré durré ‘xaliyan!
Wazené ger ma xelassiya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.

ENO MEBHESE WELEDNAYISE PEYXEMBERE MA WO
(Sellelahu ‘Eleyhi We ‘Ela Alihi We Sellem)

ST rebl’'ul-ewweli ra des sewi, / Amina bl ‘xergé nari, yew hewi.
Amina va, “Wegqto bi duyyes sewfi, / ez tené menda di xelwe, bé yewi.
Ay sewi hem bi dusenbe, béfutar. / Min di gar ¢ini mi ré amey huzdr.
Meryema yew, yew zi Sara, Asiya. / Yew zi ay Hewwa ki bf ummel-wera.
Xidmeté min kerdi yine béqusar. / Qet mi nédi ezyetéke, bi zuhdr.
Be’'dé cl teysan biya ez béhisab. / Min dT ame serbetékew zey gulab.
Labelé né sekker G né engemin, / ¢ike zey yé serbeti nébi sérin.
Werdigé yé dir rehet bi cané min. / Min di yew teyréke ame bané min.
Tavili min di hebibé min Emin / ame dunya qim G gewmel-hazirin!
‘Xeyré insani ¢iga esya bi va, / ‘Merheba ya Seyyidel-kewneyni!' va.”
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Merheba ey sirré subhan, merheba! / Merheba ey r(hé rihan, merhebal
Merheba ey fexré ‘ersi, merheba! / Merheba nesley Qureysi, merheba!l
Merheba ya sahibel-dinil-mubin! / Merheba ya sadigel-we’dil-emin!
Merheba ya men sereyte bil-herem! / Merheba ya men denewte bil-qedem!
Merheba ya qurrete ‘eynil-wera! / Merheba ya men nubi’te fil-Hira!
Merheba ya ‘alimel-‘ilmil-ezel! / Merheba ya safi’en yewmel-wecel!
Merheba ey rehmeten lil-‘alemin! / Merheba ya men safi’el muznibin!
Wazené ger ma xelasiyya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.

ENO MEBHESE HENI ‘ECAYIBAN O AMEY WUCUD SEWE MEWLUDI

Wegto ame na dunya tavil hema / secde berd gey xaligé ‘ers & sema.
Secde ra weqto wurist va, “Rebbena! / Ummetey min ‘aciz a, ez vinena.
Qeybé nefsé min rica get nékena, / belki gey yine rica to ra kena!”
Gos ci gané himmeté sahé sima! / Tayne ez vaci tera geybé sima.
Yew di Kisra de, tera Ndsirewan / vaté, namey yé diyo weqt 0 zeman.
Adiri ré kerdé ‘Ibadet mudam. "Qasé yew henzar serre bégek temam.
Adiré yine giray nébi ¢iné / la sewey mewl(di de yo bi giné!

Hem bi gey NOsirewant banéke / bi di Kisra de, tera eywanéke
vist i yew genter bl, cares kewtl war. / Ay sewi de bani himmet ra negar.
Behré Sawa zuwa bi yo zi a sewi, / aw tede némende esla yew hewl.
Hem sewey mewl(d tede b, yo siba / yew cih(d bi, sari ra persa (i va,
“Persé, yew mewlld qureysi kami ré / bi di emso? Muzhir o islami ré!”
Ame vatig, va kG “EbdullahT ré, / yew weled emso biyo yé sahi ré.”
Yo cihld tavil wurist $T geybé yé. / Va, “Mi ré biyaré teber, ez bani yé.”
Wegto di, yé va “Bi Tewrato mubin, / go biko batil eno dino mubin!
Xatemé peyxemberan o, bil-yeqin. / Ismé yé Ehmed, Muhemmed hem Emin.”
Wazené ger ma xelaslyya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.”

ENO MEBHESE HELIMAY SE’DIYAN O
(Rediyellahu Te’ala ‘Enha)

Amina va, "Hewné min de bf beyan, / go bido yé sit Helimay Se'diyan.”
Gende roci be’dé cl yew kariwan / ame Mekke, name vaté “Se’diyan”.
Yine dir bT hem Helimay Se’diyan. / ST xwu ré berd seyidé insan 0 can.
Ay zi yew lacéke gic bT; Zumrete. / Her di piya bi gitweré ay hurmete.
Yew heréke bf tedir, yo z7 lexer / labelé nérsayne ci esla tu her.
Cunki pastey yé ser o ndrul-enam / bi, bizané&, her zi “Ye'far" bi bi nam.

286




Se’diyan wegto ki di hukmé herf, / bf muheyyer, va Helima ra “Verl
ma xo ré vaté, eno her go di rey / de bimano, néskeno béro ¢i rey!
Ma di enka vinené zey yew ‘xezal / mes keno rey ra bi emré layezal.
Hem sima hiré tenf piya nisté ci, / anci yew her nérseno pey ra bi ci!”
Tavili Homay zuwanékew festh / vist yé fek, yé bi sewtékew melih
: va, “Eceb min de memané se'diyan, / ez bi né sikli ger s asiman!
Cunki nigto min Muhemmed zul-‘elem, / yo k(i gey yé xelq biyé ‘ers G gelem.
Eyro pastey min bi xwu efdeltir a. / Masiwa ra bag bizané ey wera!”
Se’diyan péro eceb mendf temam. / Va “Xiyal o yan bira yo no kelam?”
Si keye axir Helima serwere. / Kerd wey hetta ki bi hiréserre.
Va Helima “Qet ebed yew rayke fer / min necaset nédi & wa, hem eser.’
Wegto ‘ewwul bi xeberdar yo nezir, / va hema “Ellahu ekber min kebir!”
Be’dé ct anci Helima nazike, / kerd espar G veré yé sa Meke.
Berd @ teslim kerd bi geyb& Amina. / Ay zi bi sa, ma zi $a ke, Rebbenal!
‘Emré yé& weqto temam bi ses serri, / Amina zi §7 dunya ra ay serri.
Wegqto yé ré hest serri bi mungelib, / qebrf ré meyman bi ‘Ebdulmuttelib.
Mend Ebitalib tené pi heyderi, / bi ci ré hafiz, bi emré ekberi.
Wazené ger ma xelasiyya temam, / vatisgém ma, es-selatu wes-selam.

ENO MEBHESE NUZULE WEHY O U M'RACi WO

Be’'dé cl anya ki dunya fani ya, / hem bi gimet gasi yew dasi niya.

Va xo ré, “Rebbi, ti zané, vinené! / Cike ra hes nékena bé to tené!”
Tim eno fikr 0 meram b1 hergo hew. / ‘Xeyré yé yew ¢i ¢iné bi, roc U sew.
Yé hetta cewres serre kerde temam. / Tim di qelbé yé de b7 Rebbul-enam.
Hem bi xwu zanayne, yo xali niyo, / go ci ré ‘ezmani ra ¢ike biyo.

Yo bi né fikr 0 xiyali rocéke / tavill anciya si miyané kohéke.
Nameyé koy zi tera vaté “Hira”. / Zaf tera heskerdé ay xeyrul-wera.
Tavill anya ki gelbé yé& heman / bf ze roc, wegto yeno miyané giman.
BT tebeddul rengé y&, mil g ver o. / Hezreti Cibril bi nazil yé ser o.
Arde “Igre bismi” qelbé yé de va. / Tavill sa bi Muhemmed Mustefa.
Hendi zana ka temam bi we’'dé y&, / yew resil esla ¢inik o be'dé yé.
Hendi ewca ra tepiya hergo hewe / arde wehyi hem bi roc 0 hem sewe.
Be’'dé wehyi s1 temam duyyes serri / yew sewéke emré sahé ekber.
Ame Cebrafli ser, va sermedi / “Biyare ‘ezmani hebib& Ehmedy!

Pé muserref bé eno ‘ers ( felek, / hem muferreh bé bi yé hergi melek!”
Vist 0 hewt sew si receb ra bit-tifag. / Cae Cibrilu fleyhi bil-Birag.

' Va tera “Ki Xaligé to yew selam / kerdo, vato ‘Bére min het, ey meram!™
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Ca de héz da si bi awey zemzemi / ‘xuslékew sunnet eda kerd ay demf.
Be'dé cii yé kerd nimacékew ‘xerib. / Hezreti Cibril tede mendib ecib.
Wegto yo fari’x nimac ra bi temam, / linge este zeng(i ay xeyrul-enam
Kerdi gesdé Qudsi si ewca, veri / bibf hedre hem heme peyxemberi.

Mescidul-Egsa de gim rey mendibi, / hem giga cinn (0 melek némendibi.

Péro ameybi, hema sef bi sef temam. / Yo zl ame yine ré da yew selam.

Bi muferreh hem bi tertib 0 edeb. / ST ziyaret kerdi yo sahé ‘ereb.

Be’dé cl sa yine verni, bi Tmam. / Kerd nimacéke bi qey Rebbil-enam.
Hem niyaz kerd G du'ayi hem rica, / “Rebbi edxilned-du’ae wer-reca.”
Be’dé ci tavil wurigt tacul-enam, / si sstya meghdre ser fihis-selam.

Ssi ser a Cibrili na baské xo ser, / berd i ‘ezmani yo xeyrul-beser.

Hem ci ré bi a cemi’é zun-nigab; / ha ¢i cennet ha cehennem ha ‘iqab.

Hem ¢i sirri bf di kenzey sermedi, / péro day ditis bi geybé Ehmedi.
Hasili weqta k0 sf Sidre heman, / Hezret! Cibril zi ewca bi sekan.

Va “De gore, ya Muhemmed hem emin!” / Va, “Cira niné birawo nazenin?”
Va “KUG yew linge tiya ra néskena / berzi, ger berzi, hema ez veysenal!
Hem ¢i mexlligo ki Homay xelqé yé / kerdo tiya ra wet gintk o heqqé yé
linge berzo, ‘xeyré to ey nazenin, / belki heqqé to tené yo, bil-yeqin!”
Wazené ger ma xelasiyya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.

*kk

Weqto Cebraili ra fer bi Hebib, / ame serman ra ci ré xewfo ‘xerib.
Bi muheyyer hendi nézana seyin / so huzré ay kil Rebbul-‘alemin.
Tavili venda ci Xellagé wera, / “Udnu minni ya hebibi” va tera.
“Hine nadiyel-hebibt bil-wedid, / ‘xase fi behrit-tecelll wes-suh(d.”
Xaligl perde wedart (0 va “Emin! / La texef unzur bixeyrir-raziqin!”

DT cemalé yé di rey bé reyb ( sek. / Labelé nina ebed vatis bi fek.
Hasili hendi ¢i vaci ey beser? / Yo k(i Homay1 berdo ‘ersé xo ser.
Wesfé yé hendi yené vatis temam? / Ger hema vaci ila yewmil-giyam.
Hem kelamf Xaligi vaté tedir, / get yené nastis bibi behré hubir?
Hem heni sirrf tera esté heman, / néskeno vaco ebed yine zuwan.
CGunki meydané fek G herfan niyo, / sirré subhanel-lezi pé vaciyo!
Hasili anci hema Rebbul-umem / kerd nazil Mekke de sahib-kerem.
Be'dé cll mend yew serréke lacerem, / kerd hicret si Medine zul-‘elem.
Des serri zi mend Medine de temam. / ‘Umré yé hiré y( sesti, wes-selam.
Wazené ger ma xelasiyya temam, / vatisé ma, es-selatu wes-selam.
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HAZA DU’AU MEWLIDIN-NEBIYYI
(Sellellahu ‘Eleyhi We ‘Ela Alihi We Sehbihi We Selem)

Ya flahi! Kemterin { gasir & / ma heme, Rebbf ti zané, nazir é!
Rehmetey to zaftir a zey gehré to, / ma iman ardo bi no vatis bi to.
Ger giga ma ‘asi yG sermende yé / labelé ma tim di xewfé to de yé.

Ger ti bani f'lé ma ra ey Xuda! / Ma ré hendi nébena esla reca.

Ma xwu ré zané ki ‘asi yé temam. / Labelé ma rehmetey to wa meram.
Ma se ra vazdin? Cinfk o mecal! / ‘Xeyré yew dergahé to, ya Zel-celal!
Ti bi heggé hurmeté namey xwu ke, / ma feqir 0 békesan mehrim meke!
Ehlé Tmani ciga esté temam, / Ademi ra so ila yewmil-giyam.
Rebbi fa’xfir ma lehum yewmel-hisab / la tuweddi'hum kelilen bil-‘igab
Rebbena lew lem yekun lutfun ‘emim, / eyne Xasi fis-siratil-musteqim.
Werzugillahumme hesnel-xatime, / It cemT’il-musliminel-fatihe.

*kk

Temam bi virastisé Mewlidé Kirdi bi yardimé Xaliqi 0 feyz ( bereketé pey-
xemberé ma, (sellelahu ‘eleyhi we ‘ela alihi we selem) bi desté Ehmedé
Xasi Hezanici di henzar G hiré sey 0 siyyes serri de bi tarixé ‘erebi. Be'd ené
bizanin, ma ferq kerdo beynatey “kaf’é ‘erebi we ‘xeyré 'erebfi bi hiré nugtan.
Ye'né, ma “kaf"é ‘erebi ser o nugtey néronay. U ‘xeyré erebi ser o ma hiré
nugtey ronay. Zey "gist” G “kiste”. Axiri ené ¢iyé anini ferq nébé, bi nuqtan
nébo, niné zanayis, wes-selam.

HAZA NEZMUT-TARIXi-L MUELIFIL-MEWLIDI

Leged temme teelifun binezmin mumeccedin
Ke'eqdis-Sureya summe ne’sin we Fergedin
Li mewlidi men lewlahu lem yuxleqil-wera
Bi eydil-Hezaniyyil-Xuweysiyyi Enmedin
Ledeyel-Haci Ibrahime ustadihil-‘ali
Nesibun bi ewladil-‘Eliyyi we Ehmedin
Fi sittin we ‘esrin we selasin minel-miat
We elfin hilalen be’de hecri Muhemmedin
Felemma erade kullG emrin sehideyni
Fe-eshedu hetmen hahilna babe ebcedin.
790 + 449 + 62 + 5 + 10 Yek(n: 1316
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EYZEN LI MUELLIFIHi
Ma medehel-Xasi reslles-seqeleyn / bel-mudihel-XasT bi ceddil-Heseneyn

EYZEN LI MUELLIFiHI
Ma negénay henki behsé emcedi / kerdi Mewltidé Muhemmed Ehmedi

HAZAT-TEQRIZU LiL-‘ELAMETI{S-SU’ERDIL-‘UMERIYYi FETHULLAH
HESBI

Inni reeytul el-mei’yyel-emcede / fi medhi xeyril-enbiya qed ewcede.
Sifren celilel-qedrT 7z hurfuhd / fT ‘eyni haril-‘ini tulfel-esmede.
Biz-Zazewlyye ged ‘xedet Iu’xatuhl / menzimeten ked-durri ni'mel-mewlide.
Me’nahu yedri ehleha min ‘xeyrf tef- / sirin yurat-teelife fiha ewhede
Muz e'cebel azane hesbi er-rexe / enqid bisifrin lil-Xuweysi Enmede.
155 + 342 + 766 + 53 Yek(in: 1316
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MEWLIDI PEYXEMBERI

Mela Mehmed Eli HUNI

Bismillahirrehmanirrehim

Namey Homay vaj héverl, pey namey Homay ak beri
Xebér mewlid wes xeber i, biwan mewlid peyxemberi
Peyxembér zaf asiq resnaw’, yi gelbT agigan vesnaw’
Mewlid peyxemberi besnaw, biwan mewlid peyxemberi
Peyxember pil peyxember 0, ha peyxember(n ra ver
Seréf yi zi hemin ser @, biwan mewlid peyxemberi
Wi yew sayé sér tebsi yo, beyis peyxember ebsi! yo
Ameyis yi peynesi? yo, biwan mewlid peyxemberi
Ameyls vi yew rehmet o, mewlid yi di ¢in zehmeto
Homay ma ber(l cenneto, biwan mewlid peyxemberf
Homay wi yew rehmet dawo, vatis mewlid rind peymawo
Mewlid peyxemberi ma wo, biwan mewlid peyxemberi
Sima mewlid yi guestari, dinya k’ esta hezey wari
Homay xwi ri bikin zarf, biwan mewlid peyxemberi
Guestari mewlid yi keko, may xwi pT xwi ra yewek o
Wi holek o, wi xasek o, biwan mewlid peyxemberi
Peyxembér ma rind’ rinddn o, peyxembér insdn, cindln o
Wi sereki hemindin o, biwan mewlid peyxemberf
Peyxembér peyxemberilin o, wi rehberi rehberin o
Wi me‘deni xeber(n o, biwan mewlid peyxemberi
Ti bizan peyxembér tu kam, ylndes beyti verin temam
Vaj “esselat(i wesselam”, biwan mewlid peyxember{
Ti wazeni xeyr( temam, vaj “esselatli wesselam”
Ti wazeni cennet megam, vaj “esselatl wesselam”.

* ok ok

Yew wesiyyet ken gey tu rf, mewlid ra ver ti héveri
Yew fattha biwan mi rf, biwan mewlid peyxemberf

1 ebsi: verén, ewilin 2 peynesi: peyén
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Tu ra wazen yew fatiha, tu ra wazen ez yew du‘a
Ruhi tu rf z' bena sifa, biwan mewlid peyxemberi
Kami k' yew fatiha biwan, wi mani rehmeti d’ biman
Wi ‘ef Rebbf ra pey niman, biwan mewlid peyxemberi
Mewlid zaza besnaw mi ra, yew siret ken gey tu r’ bira
Yew fatiha wazen tu ra, biwan mewlid peyxemberi
Fatiha bid’ gigas nebi r', fatiha bid' cigas weli r’
Fatiha bid’ Mehmed EIi r’, biwan mewlid peyxemberi
Wazen akir eni berf, cewher( vec riy teberi
Hurmet bikir mewiid yi rf, biwan mewlid peyxemberi
Mevaj peyxember érén 0, wi yew peyxember verén
Nar’ yi Adém ra girén(, biwan mewlid peyxemberi
Adém ra si carey’ Hewa, Adem pi ma w, ya may’ ma wa
May’ peyxember(n iz ya wa, biwan mewlid peyxemberl
Seréf peyxemberQ bi pil, nlr gina Tbrahim Xelil
Weyra pey resa Ismail, biwan mewlid peyxemberi
Thrahim ra yi vist yew ber, bera rind ra mevéc teber
Peyxember pil yew peyxember, biwan mewlid peyxemberi
Ena ber niya putperest, herami r’ derg nikerd yew dest
Pey zerrey xwi gena'et best, biwan mewlid peyxemberi
Cigas bera mubarek a, gigas yew bera holek a
Cigas yew bera xasek a, biwan mewlid peyxemberi
Ti wazeni tarix akir, bera pak tarix id ca Kir
Cewher(n mewlid yi pakir, biwan mewlid peyxemberi
Ti Adem’ ra bé Gnvari?, ti Tbrahim ra vambari
May-pi yi ra vijér diyari, biwan mewlid peyxemberi
Tbrahim ra vist 0 yew ber, 'Ebdullah ra otir yen cér
Eno yewek bi peyxember, biwan mewlid peyxemberi
Ti bizan peyxembér tu kam, yindes beyti dlyin temam
Vaj “esselatll wesselam”, biwan mewlid peyxemberi
Ti wazeni xeyrd temam, vaj “esselatl wesselam”
Ti wazeni cennet megam, vaj “esselatld wesselam”.

* k  *

Ti wazen bib’ ummet yi ri, ti wazen vin xizmet ci ri

Ti wazen bik’ hurmet yi rf, biwan mewlid peyxemberi
Tarix biwan big’ xebert, mewlid biwan vin cewher(
NQr gina zaf peyxemberd, biwan mewlid peyxemberi

3 pé gnvari: bé anver/anvar/imvar/ovor; bé war, bé diwar, bé cér (bi tirkl “agagi gel").
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Nar gina Tbrahim Xelfl, nGr gina Hezret Ismafl
Resa ‘Ebdullahi bi pil, biwan mewlid peyxemberi
Beré Amina zaf pil a, Amina k' esta kamil a
‘Ebdullah ra bl hamila, biwan mewlid peyxemberi
Bi hamiley Muhemmedi, b7 hamiley ni Ehmedi
Qey yi r' selawatd bidi, biwan mewlid peyxemberi
Resay melaket( xeber, melaketi vijey sefer
Va: “Ha yen dinya peyxember”, biwan mewlid peyxemberi
Seref resa ‘erdi céri, recef gina ‘ersi cori
| Amey melaket 0 hari, biwan mewlid peyxemberi
| Rebl'ul-ewwel duyes a, amey h(rf imdad resa
Sewa dusemi béhes a, biwan mewlid peyxemberi
Serq U xerb id, Ke'be d’ yew-yew, hiré ‘elém ricey yew sew
Amina zaf bibi tésan, biwan mewlid peyxemberi
Hari debi heta pey bér, yew serbet da may peyxembér
Wi ame dinya ver’ sehér, biwan mewlid peyxemberi
Ti bizan peyxembér tu kam, yandes beyti hirin temam
Vaj “esselatl wesselam”, biwan mewiid peyxemberi
Ti wazeni xeyrl temam, vaj “esselatll wesselam”
Ti wazeni cennet megam, vaj “esselat( wesselam”.

Vaj: “Merheba!” ti gey yi ri, vaj: “Merheba!” ti key vyi ri
Vaj “Merheba” sukey yi ri, biwan mewlid peyxemberf
Sanén gergusey peyxembér, melaketi bi emirbér
Vin: “Merhebal”, biy seferbér, biwan mewlid peyxemberi
Selam dani peyxemberi, hemi melaket G hari
Gergus sanén n(ri narf, biwan mewlid peyxemberT
Pey selam a, pey merheba, vengo resa ‘erd (I sema
Hemin yi ra va: “vierheba!”, biwan mewlid peyxemberi
Vaj “Merheba!”, ti Z' vaj gey vyi r’, vaj “Merheba!”, vaj “Ya wezir!”
Vaj “Merheba!” vila rezi r’, biwan mewlid peyxemberi
Vaj “Merhebal”, vaj “Merheba!”, vaj “Merheba ya Mustefa!”
Vaj “Merheba ya Ehmeda!”, biwan mewlid peyxember{
Vaj “Merheba wahar Qur'an!”, vaj “Merheba wahar Furgan!”
Vaj “Merheba wahar irfan!”, biwan mewlid peyxemberi
Vaj “Merheba nay xwi ser tac!”, vaj “Merheba séyox Mirac!”
Vaj “Merheba ardox nimac!”, biwan mewlid peyxember?

293

g;




PeyxemberT tu kerd eda, ya Muhemmed ez tu r’ feda
Tu r’ merheba, tu r’ merheba, biwan mewlid peyxember?
Heme cey’ dinya d’ merheba, Mekke d’, Medina d’ merheba
Hetta end ca d’ merheba, biwan mewlid peyxemberi
Ti bizan peyxembér tu kam, yiindes beyt merheba temam
Vaj “esselatd wesselam”, biwan mewlid peyxemberi
Ti wazenT xeyr( temam, vaj “esselatll wesselam”
Ti wazenl cennet megam, vaj “esselat(l wesselam”.

* * x

Yew giret ken ez gey tu rf, dewam bikir Qur'an xwi ri
Ti wazen cenneti d' hari, biwan mewlid peyxembert

Peyxemberi r’ ame Qur’an, sukey Mekki d’ iney bizan

Cuzey Qur'an ra pey meman, biwan mewlid peyxemberi
Cores’ peyxembér ma debi, sukey Mekki d’ wi bi neb?
Putperestey sf, pey se bi? Biwan mewlid peyxemberi

Tarix peyxemberi ma ak’, biwan mewlid, yi tede ca k’

Yi putdn ra Ke'be kerd pak, biwan mewlid peyxemberi
Sukey Mekki derey derey, uca d’ amey peyxemberey
Salawat(n meverd erey, biwan mewlid peyxemberi

Qicey xwi ra heta bi pil, gali k' yi di ti vani vil

Wi yew dar a, peyxembér gil, biwan mewlid peyxemberf
Peyxembér ma w yin piya wo, wi rehbér ma w yin plya wo
Sefa‘et kerdoxi ma wo, biwan mewlid peyxemberi

Ummetey xwi r’ ken sefa‘et, sek’ ame dinya kerd himmet

Yiva: "Ummet!”, yi va: “Ummet!”, biwan mewlid peyxemberi
End peyxembér sefgeti, end peyxembér rehmett
Va: “Ummetil”, va: “Ummetil”, biwan mewlid peyxemberf

Nay xwi ser tac, va: "Ummeti!”, sewey Mirac va: “Ummetil”

Yi kerd nimac, va: “Ummetil”, biwan mewlid peyxemberi
Ti bizan peyxembér tu kam, ylndes beyt peyin temam
Vaj “esselatll wesselam”, biwan mewlid peyxemberi

Ti wazenT xeyr( temam, vaj “esselatli wesselam”

Ti wazeni cennet megam, vaj “esselati wesselam”.

DU‘AYE MEWLIDi SERIFi

Ya Reb we bi heqqi'r-Restl, ya Reb mewlid ma bik’ gebul!
Ya Reb ti ma nikir melul, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
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Ya Reb ti ma zelil néki, ya Reb ti ma rezil néki!
Muhamméd ma r’ delil biki, ya Reb du'an ma bik’ gebul!
Qey xatiri namey Celil, gey xatir Tbrahim Xelil
Muhammeéd ma ¢’ bikir delil, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
Qey xatir Mekki, Medina, gey xatiri Tari Sina
Qey xatir ‘Erefat, Mina, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
| Qey xatiri Sefa, Merwi, gey xatiri Zemzem, umri
Qey xatirl ruecan cemri, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
Qey xatirl heccu'l-ekber, gey xatiri Siddiq, 'Umer
Qey xatir ‘Usman ( Heyder, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
Qey xatiri Ke'bey’ ‘ulya, qey xatiri ‘Ersi e'la
Qey xatiri Adem, Hewa, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
Qey xatiri semawat{l, gey xatirl meqamata
Qey xatiri kainat(, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
Qey xatir hezreti Qur'an, sekerat id’ ma mek’ tésan
Ti ma r’ nesib bikir iman, ya Reb du‘an ma bik' gebul!
Qey xatir namey Semedyi, gey xatir namey Ehmedi
Qey xatirt Muhemmedi, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
Qey xatiri namey’ Hafiz, ti gundn ra ma bik’ temiz
Daim ti ma bikir ‘eziz, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
Aya gebra tenga tari, ti ma néverdi béwari
Ya Reb ma tu r’ keni zari, ya Reb du'an ma bik’ gebul!
| Sifa bid’ ma, big' decan ma, 'ef biker pil G gican ma
May ma, pi ma, hem xocan’ ma, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
Ma bik' nail sefa'eti, ‘ef bik’ eni cema'eti
Qebul bik wendis, ta‘eti, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!
Qey xatir vil ‘ef bik teli, vetox mewlid Mehmed Eli
Ya Reb ti yi bik’ yew weli, ya Reb du‘an ma bik’ gebul!

MIRACI PEYXEMBERI

Ti hévér namey Homay vaj, ti namey yi r’ beni muhtac
Peyxembér ard panc wext nimac, peyxembér ma véca Mirac
Ti pey zikir akir berf, ti pey sikir bid’ xeberi
Ti pey fikr s0 dinyay véri, peyxembér ma véca Mirac
Ti xeberey Mirac bira, pey zazaki begnaw mira
Ez yew du‘a wazen tu ra, peyxembér ma véca Mirac
Wazen' derdan xwi ri darf, Homay xwi ri bikir zari
Besnaw mi ra me'na barf, peyxembér ma véca Mirac
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Me‘na barl mi ra besnaw, destan mi ra bisim ti aw
Homay wi ma rf rehmet daw’, peyxembér ma véca Mirac
Me‘na bari biwan rind vén, ti vin se kerd ‘erd 0 asmén
Ti vin seni mehkema bén, peyxembér ma véca Mirac
End ‘erd vin: “Ez ik ez a, ez ik esta ez merkez a
Merkéz mi d’ bén herb (I xeza", peyxembér ma véca Mirac
Asmén vinu: “Ez ha ser a, mi astarey kérd xwi ver a
Ez rind a, ez munewwer a", peyxembér ma véca Mirac
‘Erd vin: “Merkéz merkez(n a, ez merkéz darin, rez(in a
Ez ik esta ez zozln a", peyxembér ma véca Mirac
Asmén van: “ ‘Erdo ti géc 1, ez a merkéz asm @ rueci
Ez zaf pil a, ti zaf gic 1", peyxembér ma véca Mirac
‘Erd vlin: “Ez cey' Insandn a, cey’ cindldn (0 heywan{n a
Ez tarixi zemanin a", peyxembér ma véca Mirac
Asmén vin: “Mi d’ melaketi esti, tu d’ bén felaketi
Ez a cayi selameti”, peyxembér ma véca Mirac
‘Erd viin; “Ez cey enbiyan a, ez merkezi ewliyan a
Ez ik esta ez insan a”, peyxembér ma véca Mirac
Asmén vin: “Ti xebér medo, ‘ers ha mi d’ o, kursimid’ o
LewhT Mehf(z nika mi d’ 0", peyxembér ma véca Mirac
‘Erd vin asmén ra: “Bib’ haya! Piley teyna gey Homay a.
Qala wes a ‘erdi va ya”, peyxembér ma véca Mirac
“Ha mi d’ Muhemmed Peyxember, ez pey yi biya munewwer.”
Asmén va: “Ellahl ekber!”, peyxembér ma véca Mirac
Asmén va: “Mi r’ ¢in xeberi, ez nisken zor’ ‘erdi beri
Ya Reb, wazen peyxemberi”, peyxembér ma véca Mirac
“Ya Reb, ti k' esti qadir i, seréf ‘erdi estd, la mi ri?
Wazen eni misafirl”, peyxembér ma véca Mirac
“Muhemmed ik est yew sedef, yi ra resa ‘erdi seref
Wazen ez bib’ yi r’ yew hedef’, peyxembér ma véca Mirac
Uca d’ gina asmén recef, va: “Vazen ez bigir seref
Pey Blraq G Mirac Refref’, peyxembér ma véca Mirac
Homay ven da asmén seri, va: "“De'wet ken peyxember?”
Resay cennet né xeberi, peyxembér ma véca Mirac
Cennét ‘esq yi nthemelna, gey peyxembér xwi xemelna
Heme nlr id xwi remelna, peyxembér ma véca Mirac
Serr’ peyxembér bi cewres new, Cebrail yir ame yew sew
Va: “Muhemmed warzi pay rew”, peyxembér ma véca Mirac
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Wi key Ummuhan id rakewt, asmey Recéb resay vist hewt
Astarey sibay niakewt, peyxembér ma véca Mirac
Cebrail va: “Warz bé Herem”, Muhemmed ame sér Zemzem
Desmac girewt, yi tepist gem, peyxembér ma véca Mirac
Cebrail gém Biraq tepist, Muhemmed Peyxember wenist
Wir din rahar Qudus tepist, peyxembér ma véca Mirac
Biraq hezey heway sina, ¢a vinena pay rinena
Muhemmed Mustefay’ bena, peyxembér ma véca Mirac
Si hét Beyt'ul-mugeddes’ ra, wir di bi xall hes-bes ra
“Fesubhane’l-lezl esra™ peyxembér ma véca Mirac
Peyxembér Mekke d’ xwi wepist, sukey Mekki ra sew warist
Resa sukey Qudus ruenist, peyxembér ma véca Mirac
Sewa tarf ¢in 0 hes-bes, sewa tari rakewt her kes
Si resa Beyt'ul-mugeddes, peyxembér ma véca Mirac
Hezret Muhemmed ame war, hét Herém ra yi birna xar
Peyxemberi z' amey Gnvar, peyxembér ma véca Mirac
Hezret Muhemmed si zerre, cema'‘et’ va: “Werre! Werre!”
Vengi resay herr 0 kerre, peyxembér ma véca Mirac
Peyxember( kerd yew nida, cema'‘eti vet yew seda
Va: “Merheba!”, va: “Merhebal!”, peyxembér ma véca Mirac
Cema‘et yin ame temam, Hezret Muhemmed bi imam
Yin kerd nimac, yin da selam, peyxembér ma véca Mirac
Peyxembér ma kerd yew nimac, peyxembér ma nay xwi ser tac
Peyxemberi r' amey Mirac, peyxembér ma véca Mirac
Muhemmed ik est yew sedef, wenist Mirac da yew seref
Gina Muhemméd yew recef, peyxembér ma véca Mirac
Muhemmed véca Mirac ser, Cebrail yi r’ bi yew rehber
Wir din va: “Ellahl ekber!”, peyxembér ma véca Mirac
Hezret Muhemmed Peyxember, Herém Qudus ra si teber
Hemin va: “Ellah( ekber!”, peyxembér ma véca Mirac
Guestar? k' ez tu r’ vaj heyna, Mekke ra si Tarf Sina
Uca ra zi si Medina, peyxembér ma véca Mirac
Medina ra yi kewt rahar, sukey Qudusi d’ amey war
Qudus ra wi vé&ca diyar, peyxembér ma véca Mirac
Qudus istasyuney ‘erd(, sarey Qudus sarey derdd
Peyni d’ Qudus ben’ cey merd(, peyxembér ma véca Mirac

4 Fesibhane'llezi esra: Qur'an, Streyé Isra, ayeté yewin a. "O Homayo ke ebdé xo Muhemmedi Mescidi

Heram ra beno Mescidi Egsa ( tay ayetané xo mojneno (musneno) ey, zaf pilo.”
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Qudus Tstasyuna pil a, ti vin Muhemmed yew vil a
Saley surét hezey kil a, peyxembér ma véca Mirac
Qudus istasyuney cér 1, Muhemmed ame ver’ beri
Wenist Mirac dey xeberi, peyxembér ma véca Mirac
Hezret Muhemmed Mustefa, wi bi imamu’l-enbiya
Tewri Cebrail kewt hewa, peyxembér ma véca Mirac
Peyxemberi yin id raménd, peyxembér Qudus id ca ménd
Wi w Cebralil tuk-teyna ménd, peyxembér ma véca Mirac
Mirac bi sey yew minara, Mirac a pey legey ca ra
~ Vécey gewey na dinya ra, peyxembér ma véca Mirac
Dinya istasyuney cér i, si Miracey peyxemberi
Ver' xwi tada asmén seri, peyxembér ma véca Mirac
Dinya pey ‘esq ha gérena, dor-maley’ xwi w ruéc gérena
Mirac sina, agérena, peyxembér ma véca Mirac
Mirac vecena rahar, ya lez sina sey teyari
Resay sér asm ( astar(l, peyxembér ma véca Mirac
Asm @ ruec U astar( ra, viyért eni rahari ra
Qat ( gati asménd ra, peyxembér ma véca Mirac
Qatey asmén yewin ¢a ya? Uca d’ yew dik df sey say a
Wi dikan’ ‘erd(i ken(l haya, peyxembér ma véca Mirac
O dik vinayisi r mexsis, eni wanen ti vin tawus
“Subhane’l-meliku’l-quddis”s peyxembér ma véca Mirac
Dik’ asmén( da yi selam, va: “Merheba tu r’ ya imam!”
Pél xwi akérd yi kerd giyam, peyxembér ma véca Mirac
Qatey diyin, gatey hirin, ceher, pancin, sesin, hewtin
Cigas yi si, hurmet di yin, peyxembér ma véca Mirac
Zaf hurmet kerd sari cori, hemin melaket 0 hiri
Yin va: “Narf, narf, nGri!”, peyxembér ma véca Mirac
Mirac sina sey teyara, hét Sidretu’l-munteha ra
Asmeén sesin id yew dar a, peyxembér ma véca Mirac
Darey Sidre rindey d’ yew a, uca d’ ne suk a, ne dew a
Dinyay’ céri d' hema sew a, peyxembér ma véca Mirac
Melakét asménd yén war, sey jet( yén bin aya dar
Sidre ra wi véca diyar, peyxembér ma véca Mirac

5 Subhane'l-meliku'l-quddis: Yew Tbareya erebki ya. "Homa heme kémasi 0 nugsani ra dari

(munezzeh) yo."
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Sidre istasyuney heway, Refref amey qey Mustefay’
Cigas xerib gurey Homay, peyxembér ma véca Mirac
sukey Mekki derey’ xorf y’, Muhemmed si dinyay cori
Yi di melakét G hari, peyxembér ma véca Mirac
Cebrail yi r' bent yew sef, gatin asménid gén hedef
Pey Blraq ( Mirac, Refref;, peyxembér ma véca Mirac
Baraq yi r’ bi sey yew tegsi, ver’ xwi tada heti Qudsi
Cebrail va: “Ti nitersi!”, peyxembér ma véca Mirac
Mirac yi r’ bl sey teyara, sey teyara si hewa ra
Hetl Sidrey’ Munteha ra, peyxembér ma véca Mirac
Refref yi r' bi sey yew fuzey, dayrey Rebbi di sey muzey
Rebbi z' yi di, sey yi hezey, peyxembér ma véca Mirac
Muhemmed sek’ wenist Refref, uca d’ gina yi yew recef
Hicab vera yi bi hedef, peyxembér ma véca Mirac
Pey Refref sey fuzey’ heway’, Mustefa sin de‘wét Homay
Homa de‘wet ken Mustefay, peyxembér ma véca Mirac
End de'wét heqigeti, en( de'wét me'rifeti
Hediye (n’ seri'eti, peyxembér ma véca Mirac
| Lay’ kainat’ nika riste, nistey kainatl z' niste
Muhemmed sey girzi piste, peyxembér ma véca Mirac
| Lay' kainat’ ra pey nimend, nistey' kainat iz yi wend
Cebrail yew deme ramend, peyxembér ma véca Mirac
‘ Cebrail yew deme ramend, weyra pey Cebrail ca mend
Kilometre nin vaji cend, peyxembér ma véca Mirac
| Dergey’ Mirac nina reqem, dergey’ Mirac nina gelem
Refref ser o ruenay gedem, peyxembér ma véca Mirac
| Refref yi r’ b yew asansor, peyxember pey Refref gi cor
Uca d’ ¢in hor 0 vart ( vor, peyxembér ma véca Mirac
Wi si yew ca, resa yew ca, jet U fuze nisin uca
Pey qudrét Homay xwi véca, peyxembér ma véca Mirac
Mirac Muhemmed Peyxembér, xaric quwét beni besér
Xebér Mirac zaf wes xebér, peyxembér ma véca Mirac
‘Ers G kursT, lewh 0 gelem, hem cennet G hem cehennem
Yi di hikmét nini reqem, peyxembér ma véca Mirac
Yi di mabén ‘ers ( fersi, yi di hem iz tari wehsi
Sinf cennet vini negsi, peyxembér ma véca Mirac
Yi di negs hikmetan’ Homay, Hezret Muhemmed Mustefay
Si Mirac ame ver’ sibay, peyxembér ma véca Mirac
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Sewa k' peyxember si Mirac, yi kerd hiré rekat nimac
Pey esq 0 sewq nay xwi ser tac, peyxembér ma véca Mirac
Yi Homa di, wi si xwi ra, yi heyna di, mevaj “Zur a.”
“Reahll nezleten uxra”® peyxembér ma véca Mirac
Yi Homa di bé ca w teref, Homay yi d’ xebér da bé herf
Gina peyxembér yew recef, peyxembér ma véca Mirac
Bé radar, bé televizan, rindey Rebbfi yi r’ bl ‘eyan
“Ma kezzebe'l-fllad™ biwan, peyxembér ma véca Mirac
Vato k' yi Reb’ xwi het vat(, yi wend, va: “Ettehiyyat(™®
Tlm G hikmet zaf wurat @, peyxembér ma véca Mirac
Va: “Ya Rebbi, mi veng mereyk, Homay va: “Ya Hebib, lebbeyk!”
Hem va: “Esselami ‘eleyk!® peyxembér ma véca Mirac
Du‘ay’ hebib’ gebul bena, qaley yi ya diyén ena,
Va: “Esselama ‘eleyna!” Peyxembér ma véca Mirac
Vaj: “Quihuwellah( ehed Ellah yew, restl Muhemmed
Veng si Cebrail, va: “Eshed!”, peyxembér ma véca Mirac
Me'nay Mirac me'na bari, sewey Mirac yi kerd zari
Rebbi ra ‘ef wast gey ma ri, peyxembér ma véca Mirac
Wi berma, va: “Rebbi! Rebbi! Ummeta gunekar se bi?”
Reb va: “ ‘EfG ken ya Nebi!” Peyxembér ma véca Mirac
‘Eyban yin ir ez settar a, gunan yin ir ez xeffar a ’
Ummetey tu ‘ef ken ca ra, peyxembér ma véca Mirac
Yi va: “Ya Reb! Ummet! Ummet! Seni ummet gina cennet?
Ya Reb! Ummet ir bik’ rehmet!”, peyxembér ma véca Mirac
“Ena ummet gunekar a, gunan’ xwi ra zaf bézar a
Ez ‘ef ummet wazen ca ra”, peyxembér ma véca Mirac
Homay va: “Eyylhe’l-Resil! Meters, ez tu ntken melul
Du‘an tu w ummet ken gebul”, peyxembér ma véca Mirac
Hezret Muhemmed Mustefa, wi ame war ummet ra va
“Ma yentiq( ‘enf’l-hewa”""* peyxembér ma véca Mirac

8 Reah( nezleten Gxra: Qur'an, Streyé Necm (53/13). “{Muhemmedi] warameyisé diyin de o
reyna dibi."

" Ma kezzeb('l-fiad: Qur'an, Streyé Necm (53/11). “Ciyo ke ey [Muhemmedi] di, zerriya (qelbé)
ey inkar nékerd.”

® Ettehiyyatl: Duayé nimaji ya. Nimaj de, gama ke merdim ronigte yo, waniyena.

? Esselam( ‘eleyk: Duayé “Ettehiyati” de vérena. Manayé aye: “[Ey Peyxember] Selam to ser o
bo."

10 Quihdwellahd ehed: Qur'an, Sareyé Txlasi (112/1). Manayé aye: “Vaje: O, Homayo yew (tek) 0.”

" Ma yentiq( 'ent’l-hewa: Qur'an, Sdreyé Necm (53/3). Manayé aye: “O {[Muhemmed] goreyé

keyfé (fikré) xo gali nékeno.”
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Ti vatey xwi meverd beli r’, gey vil hurmet bikir teli r’
Du‘a bik’ Muhemmed ‘Eli r’, peyxembér ma véca Mirac.

WEFATI NEBI

Namey Homay ben rehbér ma, pey Homay abén xebér ma
Merg ha yend veri ber’ ma, dinya ra gi peyxembér ma
Merdim’ nezan ti viin verg 0, wi vin “Rahar mergi derg @".
Cend wes manfi peyni d’ merg (, dinya ra si peyxembér ma
Dinya bena fani, fani, nébena mat gey insani
Miren ¢igas Tnsan gani, dinya ra si peyxembér ma
Miren sinl benf insan, riy’ dinya ra, enf bizan
Vaj: “Kullun men ‘eleyha fan"'2 dinya ra si peyxembér ma
Ti vin xizmét enf dini, ti ca verdén sifre w sint
Ti ca verdén keye w cini, dinya ra si peyxembér ma
Big’ desmacu, bik’ nimacd, ti ca verdén keyna, tach
Ti ca verdén text { tacd, dinya ra si peyxembér ma
| Homay xwi ri bikir zari, derdan xwi ri biwaz dari
Peyni d’ mirén, mekir yari, dinya ra si peyxembér ma
Peyxemberi ha herr bin d'1, sirri Homay nika yin d’ 1
Ti ca verdén ena rindi, dinya ra si peyxembér ma
‘Ibret bigir ti héveri, besnaw wefat peyxemberi
Salawat( biya yi ri, dinya ra si peyxembér ma
Asmeki ra agmey Sefér, Rebbi yi ra amey xeber
Néwes kewt Hezret Peyxember, dinya ra si peyxembér ma
Asmey Seferi z' amey si, peyxembér ma kewt néwesi
Riy’ ‘erd(in ra vécey wesi, dinya ra si peyxembér ma
Rebiu’l-ewwel bl newi, asma newl bl ¢end sewl
Melaketi debf lewl, dinya ra si peyxembér ma
Melaketi debi lew(, xeber ginay suk{, dewd
Xeber ginay ruec(, sew(, dinya ra si peyxembér ma
Ruecl wastin nfakewtin, sew(l wastin birakewtin
Qiyamet wastin pakewtin, dinya ra si peyxembér ma
Qiyameta pil viin ena, gqiyameta qic ha yena
Qiyametey ma zi bena, dinya ra si peyxembér ma

2 Kullun men ‘eleyha fan: Qur'an, Streyé Rehman (55/26). Manayé aye: “Riyé erdi de

heme ¢i fani yo."”
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Yew ruec vecya sér minberi, yew xutbe wend peyxemberi
Yew naz ra yi dey xeberi, dinya ra si peyxembér ma
Ver' xwi tada cema’‘et xwi, ver’ xwi tada Ehli Beyt xwi
Yew naz ra kerd wesiyet xwi, dinya ra si peyxembér ma
Va: “Wa mi bis’ Hezret ‘Eli, pey destlin xwi en( weli
Wa awkey mi ci kir fedli”, dinya ra si peyxembér ma
“Nimac mi ken Siddiq Ekber, ben xelife, wi ben rehber”
Otir va, berma peyxember, dinya ra si peyxembér ma
Wi berma va: “Ez rehber a, ez a hem p7 ya hem bira
Ez qey sima r’ peyxember a”, dinya ra si peyxembér ma
“Xatir sima sehabino, xatir sima ewladlno!”
Peyxember nesihet diino, dinya ra si peyxembér ma
“Ez sima ¢’ van 1Im @ ‘Trfan, mi ra pey zi merg G Qur’an
Mi ra pey zi wir din bizan”, dinya ra si peyxembér ma
Va: “Pey Qur'an bigin hikmet!”, va: “Pey mergi bigin ‘ibret!”
Cema’‘et xwi r' da nesihet, dinya ra si peyxembér ma
Va: “Guestari nestheti, xatir sima cema‘eti
Xatir sima Ehli Beyti”, dinya ra si peyxembér ma
“Xatir sima, xatir sima!”, va, berma zaf peyxembér ma
Warist ame key Fatima, dinya ra si peyxembér ma
Serr’ peyxembér sest (0 hire, rocgar(™ ra rueco kire
Wi hem axa w hem zi mire, dinya ra si peyxembér ma
Axay peyxember( rakewt, rocgar’ niwesi bi des hewt
Wi sér cilani mergi d’ kewt, dinya ra si peyxembér ma
Sewa disemi bi tarfi, sehabl kerd zari-zarl
Yin va: “Ma mendi béwari!”, dinya ra si peyxembér ma
Ruec’ diseme nimac’ sibay, cema’et kerd yi gey Homay
Hezret Muhemmed Mustefay’, dinya ra si peyxembér ma
Ver’ xwi tada cema’eti, ver’ xwi tada EhIT Beyti
Heraret da nesthetl, dinya ra si peyxembér ma
Cema'eti r' kerd nesihet, Ehli Beyti r’ kerd wesiyet
Sehab( zaf girewt ‘bret, dinya ra si peyxembér ma
Peyxember sést hiré serre, bér key' xwi ra wi si zerre
Xeber ginay herr 0 kerre, dinya ra si peyxembér ma
Xeber ginay asmén seri, xeber ginay dinyay’ céri
Resay cennet né xeberi, dinya ra si peyxembér ma

3 rocgar: rojgar, zeman, wext
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Ame war Hezret Cebrall, yi ra ver ame ‘Ezrail
Ya Reb! Iman ma nék’ zail, dinya ra si peyxembér ma

‘Ezrail ver’ ard xeberi, ame ver’ bér peyxemberi

Fatima amey pey beri, dinya ra si peyxembér ma
Fatima va: “Ti kam 1, bira?" ‘Ezrail va: “Merem mi ra!

Ez yew xeber vin piy tu ra”, dinya ra si peyxembér ma

Fatima va: “Xuerto hey mes’! Ti pers keni, piy mi néwes.”

Pi va: “Kim?” Yé va: “Yew hebesg”, dinya ra si peyxembér ma
Fatima va: “Bawko, yew xuert”, peyxembér va: “Meleku’l-mewt”
Peyxember néwes peyser kewt, dinya ra si peyxembér ma

Peyxembér va: “Wi Gangér (0, wi ha yen( gani ber(

Wi ha nika gan( ser (", dinya ra si peyxembér ma
“Wi ha maxey ma nfcnen(, wi ha qugey ma ricnen(

Wi ha yew-yew ma vicnen(”, dinya ra si peyxembér ma

“Wezifey yi zaf-zaf muhim, wi yen verf berd tim-tim

Wi Hesen, Huseyn ken yetim”, dinya ra si peyxembér ma
“Virsey yi biya sipsiyay, cinan ciwln{ verdn viyay
Wi Gangér 0, gan( ken ray”, dinya ra si peyxembér ma

“Wi ardox? xeber(n o, gefelnayoxi bertin o

Gangéri peyxember(n 0", dinya ra si peyxembér ma
“Gln merdim’ gen, kenQ kerre, merdim nésken bikir gerre
Tera vaj, wa bér( zerre”, dinya ra si peyxembér ma

Fatima va: “Xuerto bira! Ti gey nin zerre la, ¢ira?

La ti se vani ply’ mi ra?” Dinya ra si peyxembér ma
‘Ezrail selam da hévér, ame zerrey key' peyxembér
Peyxembér yi r’ wes dey xebér, dinya ra si peyxembér ma

Peyxembér va: “Ya ‘Ezrail! La ¢ca w’ biray mi Cebrail?

Ek’ wi bérl ez ben gail”, dinya ra si peyxembér ma
Hezret Cebrail ame ser, va: “Esselam ya peyxember!”

Yi da selam, wi ame ver, dinya ra si peyxembér ma

Peyxembér va: “Ya Cebrail! Se bena ummeta cahil?

De hey bé ver ya ‘Ezrall!” Dinya ra si peyxembér ma
“Ez ha miren sin dinya ra, me’lumat wazen sima ra
Ummetey xwi r’ bermen ca ra.” Dinya ra si peyxembér ma

Cebrail va: “Ti meb’ melul, ummet ‘ef bena ya Resul!

Homay du‘a kerda gebul”, dinya ra si peyxembér ma
Va “Homay va: Ez Xeffar a, ez zOn ummet gunekar a
Ummetey tu ‘ef ken cara’ ", dinya ra si peyxembér ma
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Peyxembér va: “Ez biya rehet, ummetey mi r’ bik' merhemet
Ya ‘Ezrail, mi r' bik’ zehmet.” Dinya ra si peyxembér ma
“Ummet vera mi r' zehmet bik’; ya ‘Ezralil, zaf sefqet bik!
Ya Reb, Ummeti r' rehmet bik’!” Dinya ra si peyxembér ma
Va: “Ya Cebrail, bewn mi ra!” Cebrail nigka bewn yira
‘Ezrail dusa giin yi ra, dinya ra gi peyxembér ma
Asména ra sarf cori, amey melaket 0 h(ri
Deci mergi ¢igas zor i, dinya ra i peyxembér ma
Vila sura rezi bi zerd, ‘Ezrail ruh peyxembér berd
Hezret Peyxembér wefat kerd, dinya ra si peyxembér ma
EhIT Beyti r’ dinya bi hor, melakét ha yeni sey vor
Ruh peyxembér girot s cor, dinya ra si peyxembér ma
Gurey Homay ciqas xerib, ‘Afsa va: “Ha ca w' hebib?”
Fatima va: “Ha ¢a w’ tebib?” Dinya ra si peyxembér ma
‘Alsa va: “Hebib merdo, yi nani cow mird niwerdo
Sew nirakewt, nimac kerdo.” Dinya ra si peyxembér ma
Fatima va: "Bawo! Bawo!" Fatima va: “Hebib ¢a wo?”
Wehyi asméni biryawo, dinya ra si peyxembér ma
‘Alsa va: “Ma viyey méndi!” ‘Aisa va. “Ma ca mendil”
Yé ¢end ayet’ Quran wendi, dinya ra si peyxembér ma
Fatima va: “Dayé, hey vin! Yetim mendi Hesen, Huseyn”
“Ya Reb! Ma yi cennet id vin!” Dinya ra si peyxembér ma
Mici xemi nist riy’ ‘erd(, Ehli Beyti by sey merdi
Sarey yin bi sarey derdd, dinya ra si peyxembér ma
Yin Homay ra wastin sebir, sewa pasemi wi si gebir
Xelife bi Eblbekir, dinya ra si peyxembér ma
Medina sukey peyxembér, islami heyna biy sey vér
Xelifetl resay 'Umeér, dinya ra si peyxembér ma
Medina sukey Qur'ani, hezek’ peyxember bi gant
Xelifetl kewt ‘Usmani, dinya ra si peyxembér ma
Medina yew suka guler, tede defin bi peyxember
Xelife bi ‘Eli Heyder, dinya ra si peyxembér ma
‘Eli Heyder Hezret ‘Eli, ya Reb, gey vil ‘ef bik’ telf!
Zazaki vin Mehmed ‘Eli, dinya ra si peyxembér ma.”
Miladi serré 1971 de amo nustis.

Transkribekerdox: W. K. MERDIMIN

"No mewlid heté Malmisaniji ra redakte biyo i kovara VateyT, Nr. 22, r. 56-71 de negr biyo.
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MEWLIDI NEBI

Bismillahirrehmanirrehim

Pey Allay Mewlid Nebi xwi r' wiineno
Allah wahar can(in G camidin o

Wegta g’ Allay wasti g’ mexluq yi vinQ

Pey emrt “kun” ‘erd G ezmin ard meydu

Allah zat G sifetdn xwi d’ yo' ten (i
Bé yi cewné Reb néken, névinend

Sey dinya zaf ¢i virast, hey ésenf
Asm U ruej, seyyarey, astareyl

Ci ko sima pey ¢im{n xwi vineni
Qey sima ya virazyo, hem biztn1

Hemd 0 sikir Allay xwi r' dewam kirin
Sewdn, ruejan tim vajin, terk mekirin

Ban' dinya ra, geyrena, tadiyena
Qey xatir tu ni’'metdn bedilnena

Ci ko ¢im tu vineni, egsnawenf
Hem c¢iyo g’ névinen, néesnaweni

1yo: yew, jew
2 kure: gudikin, gilover

3 werre: werrek, xoji bi, xoji ve

Mela Kamilé PUEXI

Piyor qgey tu, ti qey yo ¢f virazyey
Xafil mebi Allah k(im @, ti gine y?

Ci ko tu ra waziyen, ey xwi r’ bikir
Ti yi ra mevéji, cehde sas mekir

Her teref tari, cehalet hakim bi
Zulm @ heqgaret getl G gital zaf bi

Ey Muhemmed, ey ti enwaru’l-huda!
Hem sened G mesnedi kurey? dinya!

Werre? yi r’ ku ti sinasney, vineyi
Tab? ummet, pél kufri gerefneyi

Ummeté tu d’ san, seref xwi r’ vinend
Tu peyxamber, din tu heq sinasnen

Ti umidt cin G hem insan(n 1
Hem safi’ 0 musfigé wir diyan* 1

Su'le da tu wertey dinya, Mekke de
Ruasn? tu tarf wera da® der(in de

4 wir diyan: her diyan
5 ruagn: rosn, rost

% wera da: hewa na, hewa da

305

;———



‘Esq U can ra sima biyarin selewat
Muhemméd ser, al ( eshabdin yi piya

frado ezeli weqta g’ ami” hal
Wast Allay Adém viraz(i zaf delal

Ven da® Cebrail ra va: Hela bé ftya!
Pargék herr bigir erdin ra biya ftyal!

Ume erd(in ra guret herr ta bi Sam
Yo ¢eng zi gebré Nebi ra wesselam

Awké Yeni Tesnim kerd miy(, tédiya
Mir viraziya, zaf zemin ser d' viyert ra

Va Cibril ra: Bigeyr 'erd (1 ezm{nGn d’
Hem behrln G serq 0 xerbé etrafin d’

Ume geyra, behs’ Adém get cine yo
Dar, kerri piyor viin “Muhemmed nebf yo”.

Bajné® gelék zemin (ime viyert ra
Pey destln xwi Adem virast, ca d' ruena

Guret est cennet, va: Ttya d’ tu r' dewam
Bé ina dar werdis her ¢ tu r’ helal

Her kés pasté Adém sér kerdin dewam
Lewra n{r Muhemmed tede su’le da b’

Piyor dmén vatin: In ¢gi y', gine nyo?
Yin ra va: In nir’ Muhemmed Nebi yo
Adem geyrén cennet de her cins dinf
Cins xwi d’' cewné né dinf né vinéni

® ven da: veng da

? bajné: badf, badina, badini

Allay Hewa virast hem bedén yira
Dest kerd piri her teréf cennét geyra

Hewa yo ruej Ginya pasté Adém ra
Va: Ey Adem! In ¢i nur ho pasté tu da?

Va: In ndr peyiné peyxemberdn o
Hem seyyid 0 rehberé her kesiin o

‘Esq G can ra vajin sima selewat
Muhemmed ser al G eshab(n yi piya

Seytln hesldey xwi berd, si cey yino
Va: ltya zaf rind @, merg gine bini.

Yin va: Merg ¢i yo? Ma né di né vina wo?
Yi va: Merg her kesi beno herr itya wo.

Yin va: Carey in ¢i yo, ¢ine niyo?
Va: Carey in werdis daré xeli yo.

Yi g' si daré xeli ra werd, Gmeyf
Kinc imey war, beden zit, sarmiyey’

Cennet ra ést Adem, Hewa, seytani
Hem Hureys® (0 Tawuso g’ serik yinQ

Her yo yo cay dinya d’ kowtib, berméni
Hewar yin rasén her ca, esnawyéni

“Towbe, towbe!” vatin veng ¢éw nésini
Yo ruej saré xwi wera da Gnyéni

Diy Muhemmed nusyo kisté Allayi d’
Va: Qey xatirf in Muhemméd ‘ef bid

" Hureys: Nameyé yew heywané sey mari yo. Vané ey zi seytani ré ardim kerdo.
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cebrail Gme va: Towbey tu temam,
Hem tu ra pey kimo g’ itya wesselam

Eg'" sima wazén cennet yedi sima b’
Muhemméd r’ selewat biyarin dewam.

Wegto g’ nart Muhemméd Adém ra vejya
Ume pasté STt Péxmeri d’ su'le da

Bajé Ume past(n pakdn d’ geyréni
Bénaté’? yin d’ yew xirab névinéni

Ednan a cuar heta g’ Adém reso
Her kes vinQ, tede ixtilaf esto

Ednan a cér heta g’ Ebdullay res(
Vist G yew babi d’ pa doxri-durust G

NGr Muhemméd pastan pak(n d’ geyréni
Zaf mlcizey tede Gmey, éseni

Ey keso k' ti vineni, eghawéni!
Dadi, babi sulala ta Ademi

Plyor sin cennet, subhey ¢éw wa gine bo
Lewra nlir Muhemméd plyorin d' geyrabo

Ey Muhemmed! Ti ruagné dinya yi
Pey tu siyayé imé, xelisyeyi

Serl'eto g’ péxmerdn ard ib* dinya
Millettin 0 cem’etln ré bib’ gila

Nar tu ruasn da péro dinya, hemini
Riy erdn d’ tari néverda der(n di

" eg: eke, eger
12 hgnate: beynate, beyntar, miyan
¥ jb: bi

Ey ti sinayé hebibi ins G can!
Qey xatir tu virazya erd (. ezman

Umidwaré gunekarin piyor ti yi
Ti sulaley Qureysily Hasimdn 1

Umeyls tu rahibin d’ heyecan da
“Way, way!” vatin der(in 0 hem destin da.

Kahin( vatin: “Muhemmed imeyo,
Ttya ra wet ma r’ yew dewr(in gine yo".

Umeyis tu sayan ib riy erdin de
Kuesk'*-saray kesr(in'® rijyéb’ fron de

Eg sima wazén cennet yedi sima b’
Muhemmaéd r’ selewat biyarin dewam.

Milad-tarix p(nc sey hewtay serri bi
Duyés rebi'ul-ewwel hem Gmebi

‘Eyni sew Ebdulmuttelib Ke’be d’ bi
Qey ta’mir Ke'bi xebat ré megxul bi

Amine va: Ez teyna menda itya
Bé cinyln, cimérdan tersh ez Ttya.

Mi diy car heb cini imey cayé min
Zaf bedew'® b’, rindiyé yin ruagn da min.

Lew(n Awké Kewsér werdib bell bi
Rindiyé yin d' cewné cini ¢ine bi.

Yo rast de yo zi gep de bibiy mesned
Yo verni d’ yo peyni d’ bibly perdebend.

" kuegk: koske

15 kesra: padisayé iranf, kesra, kisra
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Eg sima wazén nimey yin bimusi
Hewa, Sare, Asiye 0 Meryem bi.

Rast 0 ¢&p mi de astarey virsiyey'
Qaf ra Qaf péro dinya bibi su'ley.

Yo beyraga kesk terefi mexribi
Yo teréf serq yo zi sér blin Ke’be d’ bi.

Emir kerd, Cebrail ra va: Bé ityal
Hem mijdin®® bid' péro mexldqgé dinya.

Bir’ adir raciyeyi'?, gefilyeyi
Har G ridwan ¢igekln d’ xemilyeyi.

Cebrail towr?® melek(in a ime war
Her teréf Mekki virastbi yo diwar.

0O zem{n mir bi Muhemmed Mustefa
Nar yi ruasn da péro etrafé dinya.

Eg sima wazén cennet yedl sima b’
Muhemméd r’ selewat biyarin dewam.

Qey hidayét ins ( cin yi g’ seref da
Pey veng berz piyorin va: Tu r' merhebal

Merheba, ti rehberé her kesin 1
Merheba, ti piyoré derdin dermdn 1

Merheba, ti esrefi wir d’ dinyan 1
Merheba, ti peyini péxmer(n 1

Merheba, ti sulala d' qureysi yi
Merheba, ti pasté ummet hévi yi

16 bedew: rind, xasek
7 virsiyey: berigiyay, beregiyey

8 mijdan: mizgine, méjdan, mujddn

Merheba, wagté ummet ancax ti yi
Merheba, wazi’ seri’et hinc ti yi

Su'le da tu werté dinya Mekke de
Ruasn tu tari wera da qutban de

Ti sened G mesnedé ma piyorin 1
Umidwaré ereblin, eceman i

Merheba, ti saf’é gunahdn 1
Merheba, ti musfiqé insandn i

Péxmér g’ verniyé tu de imey-giyi
Her yo ancax yo millet ré eyséni
Ti safi’é péro insdn, cindn i

Ti sebéb biyayis awkdn, herrin 1

Merheba, tu tari ruagnker?! dinya di
Cay cehalet d’ ‘llm 4 irfan ronabi

Ey ti siney asiqin d’ vin nébeni!
Ta giyamet ven dén tu, fixan keni

Merheba, ti safi’'é bermayin 1
Merheba, ti z(nayey wastoxdn i

Merheba, ti rehmete’l-'alemin i
Rehm biker ma r', ma feqir 0 esiri

Ya kerimo, ya ti umidé min !
Ti sefa’et bik’ guna w xetdn mi ri

Bé tu gewné névinen, nésnasnenl
Tu peyxamber, din tu heq; tesdiq kenQ.

9 raciyeyis: padiyayene, giriyayene
20 towr: tewr, piya, reyra, reyde

2 ruagnker: rognkerdox
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Eg sima wazén cennet yedi sima b’
Muhemméd r’ selewat biyarin dewam.

Umidwaré rehm G thsani tu yi
Hem talibl ‘ef O xufrani tu yi

Kamo g’ hazir mewlidT Nebi biyo
‘Ef gunlin yi r’, get yo subhe ¢ine yo

Ya Reb! Ti vineni, hem esnaweni
Guné ma hisab nébén, n’Gmaryeni

‘Ef bide qey xatiri Muhemmedi
Ummeté yi sadan kir cennét xwi di

Ya Reb! Ma bé tu gewné névendeni
Lewra veng’ ma ancax ti esnaweni

Vendayis xwi d’ ‘efé gunlin xwi wazen
Red mekir lewra, ya kerim G rehman!

Ti settar G hem xeffari ‘eybln 1
De ‘ef bik’ gunahdn ma piyoruni
Ma pérun tabi’ ummeté yi bikir

Hem gundin, qusarin katib ‘ef bikir

‘Ersi e’lay pey lingln tu seref da
Qat(in ezman pey rindé tu ruasn da

Emsal tu n’imo bénaté péxmerin d’
Z& tu cimérd n’mo min wir di diny(n d’

Tu kerim, comérdé wir di dinydn 1
Ummeté tu faxiré insanin i

Ti umidé gewman G milletdn 1
Hem ummetdn, 'esir G gebilin

Ya kerimo! Ya ti hadi gey ma ré!
Ti sefa’et bik’ guna w xetay ma ré

Bé tu cewné névinen, nésinasnend
Tu peyxamber, din tu heq; tesdiq ken(

Eg sima wazén cennet yedi sima b’
Muhemmeéd r’ selewat biyarin dewam??.”
Hicri 1420/Miladi 1999

Transkribekerdox: W. K. MERDIMIN

* No mewlid heté Malmisaniji ra redakte biyo G kovara VateyT, Nr. 19, r. 76-82 de nesr biyo.

22 Na misra ra pey bi erebki duaya mewlidi esta.
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MEWLIDI ZAZAKI

1
Allah, nimé xaligi mawo ’elim,
Hem ’ezim & hem kerim G hem rehim.

Ma pé yi dest kerdi mewlidl neb,
Ay hebibi, ay tebibi, ay ummi.

Hemd 0O sukr G medh G fexri tim dewam
Rebbi ma ri zu’l-celall bi't-temam.

Yi ma kerd7 ummeté Ehmed’ hebib,
Ay nebiyi, ay res(li, ay tebib.

O res(l ku serwerf piyor enbiya,
Dilberi* ay ewliya ( esflya*.

Wi z& yo ruej ku munewwer ditber 0.
Piyoré 'alem niiri yi ra enwer (.

Qey* xatir yi tewbey’ Adem’ bi gebdl,
Xergé tdfan ra xelas bi Nih Resdl,

Tbrahim ri adiri Nemrid xedar
Bi z& yo baxge ke cennet niridar,

Nari yi ra fayde vinen dar G ber,
Hem nebat 0 gul G reyhdn mu’teber.

Ma tu rf vaj’ mewlidi Ehmed Resdl,
Mertebé yi Allah heti zaf gebdl.

Mela Mehemedé MURADAN

Ma'né mewlid wesf (0 medhi Ehmed’ 1
Vatis 0 te'zimikerdig' emcedi*.

Guesdarf kerdig 0 bi esq G sefa
Umeyfts yi ina dunya wa cefa.

KOm ku inkar biker( ay mewlidT,
Guesdari wesfé yi hol 0 in geydi.

O niwazen guesdari wesfi Resdl,
Hurmeti Peyxamberi niken geb(l.

Gues yi wa mekuw, wa vajd o betal,
Cunki o seytani dir* biyl heval.

Hivi ma sew ( ruej tim-tim dewam.
Ehmed 0 Mehmud, Muhemmed wesselam

Ger ti bulbul’ asigé baxi cemal,
Bid' selatl weselami, ey heval.

2-ENU MEBHES* XELQE NURI
PEYXEMBER
(eleyhi selati wesselam)

Bizliné ewweli mexliqi flah,
Nari Peyxamberi ma w’ béistibah*

Yi wa ver gine bi mexIigék ebed.
Xaligl ma téna bi; wehid*, ehed*.
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Wasti xelgi kero mexligék ‘eziz,
‘ Yi heti sirin b0 mehbdb 0 temiz.

Xelgi kerdi ndri Ehmed’ serwerf.

Seyyidi mexlGqgé piyorin, rehber.

| Badé o ndr’ yi ra virasti gelem,

‘ Hem hicab G hem melaik o sebeb.
|
|

Yin dima lewho temiz, 'ersi 'ezim,
Piyori rihf, cennet & berzex* 'emim*.

'Erg’ yi bi yo yaqutéko zaf kebir,
Miyni yi bi cewher ez* niirf besir*.

Awé nari ay hebib da cewhere,
Cewher bi behréko pil serwere.

| HOncT™ aw ndr ra virastl hest melek,
Yin ra vani Hemletu’'l-'ersi* gelek.

Yo hewayko zaf bi siddet xelg kerd,
Koti bin ay behrf bi siddet 0 serd.

Behri ra virazya kef* 0 hem dixan?,
Kef' yi bi erd 0 dixan bi asiman.

S$iddetl heway da a aw, hem hewa,
Adiri cehim virazya her weha*.

Béheddi melék virazyé béhisab,
Nari Peyxamberi ma ra bé&’itab*

Tiké 'erdi ser Tbadet kén dewam,
Tiké ezmin di tbadet kén temam.

Cigas féki esta, sebze U nebat,
Pé nari Ehméd rasena gat bi gat.

Xulasa, xaliq o, xelq kerd pil G pil,
O hebib 0 dilber 0 sirin xelil.

Esq 0 nurf yi ra gelek dilbirin*,
Enbiya 0 esfiya 0 muminin.

Hem gelek wesfi yi vatl ewliya,
Mend muheyyer medhi yi di esflya.

Cunki esli her ¢ wo o Ehmedi,
Hem hebib O hem resdl G emcedi

Sew 0 rueji wesfi yi vaji dewam,
Qet xelas nében’ ta rueji giyam.

Ay hebib ra hes biker bi rih 0 can,
Cehde U sunnet yi bigir ey ciwan!

Ger ti bulbul’ asigé baxi cemal,
Bid’ selatl weselamT, ey heval.

3-ENU MEBHES’ NEQLI NURIT HETI
ECDAD’ HEBIBIi YO

Kerd riwayet Ka'bu'l-Ehbar*, yari yi,
Yo riwayetko sehih 0 vaté yi.

Vat(i: Weqta xaligi 'erd 0 sema
Wast xelg ker’ ruesnayé ¢imani ma,

Ay res{lli biyar( dunya lacerem®,
Mugtedayé* enblyayé muhtesem,

Xelgi kerdi Ademi babi beger.
NGri Peyxamber’ resa yi mu’teber.

Su’le da miyn ¢imani yi d’ z& rueji,
NQrT rueji nari yi ra w', ¢i vaji?
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Yi ra pé vinderti seyr keni melek’,
NGri Ehmed’ Ademi di zaf, gelek.

Mend muheyyer Ademi va: Ya kerim,
Qey min a pey vinderti in, ya rehim?

XaligT va: Seyr keni nri hebib,
Pasti tu ra ez yi vejena, edib.

O hebib G dilber 0 sirin’ piyorin,
Hem reisi ewwelin 0 axirin.

Ademi va: Ez wazena biv'ni ndr,
Qey ku gelb’ mi bivin( rahet, surdr.

Xaligl da vinayis bi Ademi,
Da selati pé& Tman ardi hemi.

Va Hewa ra: Biz(ni giymet’ nri
Neslé ma ra o layiq’ peyxamberi.

Weaqta koti rehmé dadi laj’ Hewa
Sisi*, nGr si riy Hewa Dadi weha.

Sisi Ome dunya bi keyf O surdr,
NOri Ehmed’ ¢aré yi di bi zuhdr.

Ademi va: Qiymeti nari bizln,
Cunki ndrf peyxamber’ axirzemdn.

Ti z' weled’ xwi r’ bik wesiyyet, niz* G
Wa nikeh bikerT ciny(n temiz(.

Xulasa ndr resa 'Ebdulmuttelib,
Miyn qureys(n di rels G hem hebib.

Weqta var(n nivarén kerdi du’a,
Qey xatir nar bini megbdl her weha.

Yi ra pey, o nlri Gme bT't-temam,
Resa 'Ebdullah ’, babT sahf kiram.

'Aliman’ ehli kitabi ay zeman
Zanéni o nari Ehmed’, hem "ey(n.

Vati: O n0r 'Ebdullah niyQ, ay Resdl.
Dini ma pé yi betal bend meldl.

O betal ken putperesti, kafiri.
Kdm gebdl nik’, ben( ehli adiri.

NGri Omi resa paka Amine,
Kéné Weheb, hem 'efifé*, miqine*.

O Weheb seyyidi Beni Zuhrete
Neslé yi pak a, geb(l, bésubhete.

O res(l dadi xwi ra bibi téna,
Né bira né wayi, megs(d* { muna*.

Ger ti bulbul’ agigé baxi cemal,
Bid’ selatl weselami, ey heval.

4-ENU BEHSI WELADETI PEY-
XAMBERI MA
(’eleyhi selath wesselam)

Guesdari bik’ ti weladet? Resul,
Tu ri vaji ez bi sekléko gebdl.

Weqta koti hemlé dadi xwi besir,
Zaf 'elamet’ 0mé meydan, bi xebir*.

A sewi d’ heyvinln’ Mekke bitemam
Va: Koti rehmé dadi xwi o humam®*.

Hem cigas texti mulGkdn esti zaf,
Piyori pastser koti war, béxilaf.
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padisey ser’ texti piyore géré lal,
O ruej lal mendi ba huzn G melal*.

Heywani mesriql wehsi vazdé xerb,
Ayé* xerbl Gmé serqi bi edeb.

MijdanT dan yobini zewq G sefa,
Qey ku yen( dunya Ehmed, Mustefa.

Hemley dadi d’ mendi new agmi mecid*.
Amina get nédi yo zehmet’ sedid.

Hem(* hemlé dadi xwi di b’ muctebah,
'Ebdullah babi wefat kerd ah G ah!

Va melaketin: Yetim mendi hebib,
Ya Tlahi, derdimenddn® r’ ti tebib.

Va: Ez a hafiz, mu’ini tim, dewam,
Qey hebibi xwi Muhemmed wesselam.

Heme 'alem mi virasti gey hebib,
O refs {1 mu'teber 0 dil-edib.

A sewi d’ kerdi a berl cenneti,
Hem ayé& ezm(n gqey sahi ummeti.

Amina vat: Weqta ses asm’ bi temam
Hani mi d’ va "Hemli tu xeyru’l-enam™,

HOn d’ mi ra va “NOmé yi Muhemmed 0,
Efdeli mexitqln o, o Ehmed Q.

In hali xwi gew ra mevaj hurmeti,
Ken’ hestdi kafirf sah’ ummeti”.

Vina: Ez téna b'ya weqt’ weladett,
Né& cimérd bi né cinf ay sa'etl.

Mi di yew sewték 'eceb hucré xwi di,
Ruej dusenbi tersawa ez o geydi.

Zé& yo pél teyra sipi da gelbi min,
Tera vejya ters ( lerz piyor bedén.

Ez Gniyawa, serbetéko z& sitf,
Ez tésin biya asimit* berd kurbeti*.

Mi ra vejiya n(iréko 'eceb kesir,
Narf Ehmed, Mehmudi, saht kebir.

Mi di gend cinf ke derg bi zafi-zaf,
Mi va gey yi neslé ay 'Ebdulmenaf.

Dowri mi d’ nigt’ r piyori ba edeb.
Mi va “In ¢a ra Gmé ya le’l-'eceb?”

Va “Ena yo Asye, ciné Fir'ewn,
Yo zi Meryem, dadi Isay, bizani.

Ay cini binf zi hari cennet i.
Umé, qey tesrifi sahi ummet 7.”

Mi di kerd ra miyani ’erd 0 asiman
Yo ipek, rind 0 delali béguman.

Vi di vindertt hewa ra merdumi,
Dest’ yini d’ mesini rindi, dem demi.

Ez dlina yo areqéko zaf delal,
Buyé yi zé misk G 'enber, ey heval.

Ume yo ref’ teyrQin, zumrud ra w’ neqar,
Péli yin zi yaquti ra, ey sebdr.

Cimi mi b a, mi di mesriqg G xerb,
In heme gey hurmeté sahi 'ereb.
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Di-hiri beyraqi, yo serqi d' yo xerb,
Yo zi seri Kabe di, fexri ereb.

Mané yi ina wa: O dino mubin,

Piyoré dunya d’ bend hakim, pé emin.

Amina vat: Ez girewta siddet],
Mi teni xwi da b’ ciny( bi digget’.

Mi 17 bi a lehza o sahi, emin,
Umi dunya, pé muserref bi zemin.

Ger ti bulbul’ asiqé baxi cemal,
Bid’ selatl weselami, ey heval.

5-ENi BEHSI MERHEBA W’

Piyori 'alem pé Gmeyis yi bi sa,

Esq O cezbe ra piyorin va: Merheba.

Merheba, ewweli mexiGqan ti yi,
Mugtedayé enbiya piyorin ti yi.

Merheba, ey ruesnayé ¢imdni ma.

Merheba, ey derdni r' dermani ma.

Merheba, ey r0h G cani 'alemi.
Merheba, ey derdi esqi r’ melhem 1.

Merheba, ey 'alemi r’ ti rehber i.
Merheba, ey ewltydni r' ti serwer 1.

Merheba, ey asiqi tu dar U ber.
Merheba, ey ti ma ri zaf mu'teber.

Merheba, ey muqgteday’ rueji giyam.

Merheba, peyxamberin ri ti imam.

Merheba, sahib’ sefa’etko pil 1.
Merheba, esqi bulbuldn r' ti gul 1.

Merheba, esqi tu ra yi geyré lal.
Sew U ruej wesfln tu vini bémelal*.

Merheba, ey dara wigk berma xwi ri,
Weqto firget kerdi yara dilberi.

Merheba, ey siné ummeta axir.
Ti ma war d’ néverdi, ey sahi kebir.

Merheba, peyxamberi axirzeman.
Ti sefa’et biki ma ri, el-eman!

Merheba, ey ma gunehkari zelil.
Xeyri hubb’ tu ¢in 0 ma ri yo delil.

Merheba, ey hubb’ tu ra ma mest a lal.
Waleh( heyran( ba* huzn 0 melal

Merheba, ey derdimend a derdimend.
Bik’ sefa’et gey nimé Wahid, Ehed.

Ti ef( ker gun(ni ma, ya selam!
Qey xatir ay servert, sahi kiram.

Qey xatir nGman xwi y" holan, ya ilah!
Ma ra dur kir seytQni pis, ah 0 ah!

Ger ti bulbul’ asiqé baxi cemal,
Bid’ selatd weselami, ey heval.

6-ENU BEHSI MABE’DI WELADET’

Amina v(na bi vatéko sirin:
O bi flac, melhemi derd 0 birin,

Umé 'erdi seri si secdi Emin,
Hur di gisti xwi dey rayi bi evin®.

Isaret diin ki flah wahid, ehed.
O zi pil virast( ay xaliq’ semed*.
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pima Yo horék sipi, ezmini ra
{Omi girewt kerdi durf o mi ra.

sewték me va: Bigarnén gerq O xerb
seyri behrl bizGnf sahé "ereb.

piyorini ra vaji wesf G nimé vi,
sgret 0 mana G resm O cismé yi.

NOmé yi, yo Maht yo, kufr mehw ken,
Musriktn @ kafirdn mexIQbi ken.

Zaf zemin nigi ardi sahi kiram,
Miyni yo libasko sipi bitemam.

Lu'lut ra hiri mefté* hey yi dest,
Mefté nusrét, mefté ribh*, yo z’ nubuwwet*.

| Hewréki bin hanci girewt Ehmedy,
Deha pili b’, ndrani 0 emcedi.

Sewtéko zaf yi ra yend, hem 'eceb.
Hanci girewt berdi o sahé ‘ereb.

Va: Bigarnén in mubarek serq 0 xerb,
Piyor’ mexlig wa teberruk bib 'eceb.

Hiri tenf Gmé sit bejna delal’
Pisti pé birsim* ( misk ey sepal®.

| Qelb’ yi seq kerdi bi lutf G niyaz
KerdT pirr hikmet 0 1lm G serfiraz

KerdT pirr iman G eql 0 quwwetl.
' Muhri kerdi gelbi sahi ummeti.

Va: Gelek mijdani ayini r’ tabi’ 1.
Ehli im(n ser'f tu ri gani’ 1.

Ay KT tu nignasnf kafir’ adir 1,
Yi vinén o ca di gehri Qadir 1.

Ume dunya sunnet kerdi G temiz,
Mesrren, mextinen*, bizdn, ey
‘eziz!

Mend 'eceb pirfk yi 'Ebdulmuttetib,
Va: EnQ laji mi zaf pil G edib.

Serwer! mexiiglin heme bi't-temam.
Tim yi ser b esselatl wesselam.

Weqt seféq Mekke d' dme dunya
hebib.
Muskilati kerdi helli ay tebib.

Ay ra o wegt her sewi d' megbdl o zaf
Du’a yi di gebUl a, hem béxilaf.

Seni Ome dunya kerd zikri letif,
Ewweli va celal G rebbi reff’.

Tiké van “Allahd ekber” va hebib,
Vegta dadi ra bi o sahi edib.

A serri d’, xaliq pawit xatir’ yi ra
Ehli Mekke kafirani fil ra.

Eshabi Fil kerd huciimi Kabey,
Allah yi zir (0 zeber kerd, bendei.

Yi ra nibin’ bini 'ebdi* kafirG.
Yi ¢ nikerd, gunki xaliq gadir .

Hurmeti yi nin{l "edd* & hem hisab,
Sew 0 rueji ma vaji, béirtiyab*.
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R0h G cGn, mal 0 mulki piyor fida.
Ay hebib ri delil 0 rehber Huda*.

Bik’ sefa’et ti ma ri rueji giyam,
Ma gunehkari zelil, tim-tim, dewam.

Ger ti bulbul’ asigé baxi cemal,
Bid’ selatd weselami, ey heval.

7-ENU MEBHES’ WESFE HEBIBI,
HEM DU’A

Ay res(l 1, ay hebib 1, serwer 1,
Esq O hubb’ tu benl gelb ra kederi

Wesfi tu z&€ miski dino buya wes,
Pé vatis nigedyeno pé& pdnc 0 ses.

Mu’cizey tu zédey’ piyoré enbiya.
Feyz G ndr gén tu ra piyori ewliya.

Cunki ti Tmam 1, mutleq rehber i.
Enbiylni r’ ewliydni r’ serwer 1.

Mu’cizo pil tu rf Qurani Kerim
Hedya kerd( tu ri ay rebbf rehim

Hukmi yi gaim o ta weqti giyam.
Pé yi cehdey xwi sinasnen xas 0 'am.

KOm ko vér xwi tadd yi ra kafir .
K&m ben( wa bibl cey yi adir 0.

Xaligi dabi hebib’ xwi eglo tam,
Hes nikerdi ena dunya ra dewam.

Zanéni waréko veng a, sahir a.
Instini xapnena, bizan, ey bira!
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Mird niwerdin nino cewin ay ’elim.
Ger biwasti, kueyi bini zerd 0 sim.

Z0nT yi bibi zaf festh, tam (1 tam.
Sirin 0 megbdl bi cow™ xas (G 'am

Dinddni mircln z& vora yosewi,
Tera vijén niréko hem manewi.

Riy yi nGirani, z& asmé bin’ hori,
Weqta vejéna tever ay piyorti.

Ma rf lazim ma biyer‘exlaq Resdl,
Cunki exlaqi yi pil (0 zaf gebdl.

Temizi ra hes kerdi zaf ay Resdll,
Hem bi zahir hem bi batin bik’ gebdi.

Zaf sexi* bi, destakerdi tim, dewam.

Ciko bibén, nivatin “ney” get, mudam®.

Vatéko béfayde nivatin ebed.
Vaté yi bib wehyé xaliqi ehed.

Yo ¢iki bivaté, kerdin guesdari.
Vaté yi nibirnéni get, bé yari.

Hali eshabin xwi tim perséni zaf.
Sefget G rehmé yi zafi b’, béxilaf.

Reheté xwi téna niwasti ebed. |
Ayé piyoré ummet wasti bi kebed*.

Ina dunya di niwasti ay humam |
Ummeté yi sér’ delalet, get, mudam.

Adiri d’ hetta bib( ferdo wehid,
Ummeti ra razi niben o mecid.




O ken( zar O fixan’ sefa’etl,
KenU xelas adiri ra ummeti.

is 0 karf xwi d’ kerdin musawere,
Eshabni xwi diri dinT ¢are.

Nivatin "Ez z(na, in mi r' bes, temam”.

Nefsé xwi sikte girewtin tim, dewam.

Emri eshabln xwi kerdin bi cihad.
Cihadi kufri bQ, nefsT bi’'s-sedad”.

Zaf helim bi, exlagék hira, temiz.
Qey menfe’et’ hérs nibend o 'eziz

Ger muxalif ser’? bid’yéni hebib,
Hérs bini, gebdl nikerdin ay edib.

Qewm?i yi dindani yi kerdi sehid,
Riy yi kerd birini ehli kufr’, 'enid*.

HOnct zowt puri néda, kerdi du’a,
Va: Néz0nfi, bid’ hidayet yin, ilah.

Xulasa exlaqgi yi Qur'an Kerim,
Emr (0 nehy (0 we'de* 0 we'id* 'emim

KUm bigiro vaté Qur'an bi't-temam
Yi girewto exlagi Resil humam.

Ma ri rehber ancaxi o Ehmed o.
Kafir 0 fasiq niy, lakin emced o.

KafirGin dima mesa ti, ey ciwan!
Hur di dunyay tu sini, zinhar, eman!

Ez ca eskena bidi wesfi Resdl,
Bi end feki xwi w’ pis, hem zelGl?

Ya Resdlellah, sahi axirzeman,
Ma xwi esti lingani tu, el-eman!

Bik’ sefa’et ma ri der® rueji giyam,
Vaté tu meqbl o cé xaliq" enam.

Dunya de bivini kowti xefleti,
Ti bigir desti ma, sahT ummeti.

Ya Tlahi, rehmé tu zaf a, kesir.
Ma ef( ker, ti xef(r G ti xebfir.
Ma biker tabl'T sahi ummeti,
Ma cema’et’ yi diri si cenneti.

Ti ef0d keri mumindn 0 muminat,
Bidf imtnko kamilT weqt’ sekerat.

Ha wes T ha ayl g’ merdl mumin i,
Ti efl ker, hall piyorin pé zani.

Qey xatir al 0 sehaban bi't-temam,
Qey sehidin’ Uh(d G Bedri kiram.

Qey ayin ki ehli gelb T, hem huzdr,
Sew { rueji ta’eti kén béfutlr*,

Tersi HOmay ra ¢iman ra keni war
Hesr(, rijneni z& vardni wesar.

Hem bi hurmet’ heccaci Beytu'l-heram,
Vani “Lebbeyk”, ken tewafi xas (1 ’am.

Ma efl ker, hem cema’et’ hazirf,
Guesdari ken mewlidi Peyxamberf.

Ma ra duri bikere derd 0 bela,
Bid’ sifa niwesni ma, mubtela®.
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Bik' nesib ma ri ziyaret Beytu'l-heram,
Qebré Peyxamberé ma, sahé kiram.

Bik' nesib nefes’ peyin d’ sehadeti.
Ma ra duri k' seytlni ser la'neti.

Quwwet (0 zefer, yewl, hem fittifak
Bid' piyorin ehli iman’, béiftirag*.

Wa biyari war beyragé dismén’ pisf,
Kafirf, mel’dni, heri, iblisT.

Qey rht paki hebibi serwerd,
Al (it eshab tabi'in ki rehberi.

Hem gey rahf ehlf iman’, ecme’in*.
Hem gey rahi in feqiri dilbirin.

Hem qey ay ki béumid 7, béberat®,
Fatiha biwiani, ya dir selewat.”

Transkribekerdoxi: W. K. Merdimin & N.Celali

* FERHENGEK

agimit: simit, simit a

ayé: yé, ey

ba (fariski de): bi, bi ... ra, bi ... ya, reyra, reyde
berzex: Goreyi baweriya islami cayo ke rdht
ganiyan heta roja giyamete tede maneni.
besir: merdimo ke mizgine (mijddn) dano
béberat (béberaet): béxelas’, béreyayis, béfelat
béfutir: bésistiye, bésistayt

béiftiraq: béciyayi

béirtiyab: bésubhe

béistibah: bésubhekerdis

bé’itab: bélomey, bécigir

bémelal: béecizbiyayis, béecizi

birsim: irbigim, birism, helbisim, ipeg
bi’'s-sedad: bi rastiye, pé rasti

biyer (mesderé “girewtip"i ra: bigire (ma
biyer: ma bigiri, ma bigéri)

cow’: cayé, coy’

der (fariski de): de, di

derdimend (fariski de “derdmend"): wayirt
derdi, xemgin

dilber: oyo/aya ke zerri beno, zerriberdox

dilbirin: zerribirindar, zerri ra birindar

dir: de, di; plya, reyra, reyde

didixan: duman

'ebd: kole

ecme’in: péro, heme, téde, tévter, top, kull
’edd: hmaritis, amordis

‘efife: bifffete, wayira namusi

ehed (erebki de): yew

emced: zaf wayiri serefi, zaf wayiri heysiyeti
‘emim: péroyT, hemeyf, umdmi

enam: mexlugi, ganiyi

‘enid: zaf rikin, zaf Tnad

esfiya: kesi paki, kesf rasti 0 semimi

vin: heskerdig, sinayfs

ez (fariski de): ra

Hemletu’l-’erg: Car meleki ke 'ersi Homayi
pawené.

hemia: hema, hama

Huda: Qur'an

humam: wayiri himmeti, wayiri ezmi
hiinci: anci, reyna

Kab'u’l-Ehbar: Yew sehabi yo.

kebed: cigere (bi kebed: cigere ra, zerri ra)
kef: kew, kepus

kesir (erebki de “kurGb"): zaf, bol

" No mewlid heté Malmisaniji ra redakte biyo U kovara Vateyi, Nr. 21, r. 18-32 de nesr biyo.
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kurb (erebki de “kurtb”): xemi, keder, en-
digeyl

jacerem: béguman, bésik,

ju’lu; inci

mebhes: gism, fasil

mecid: wayiri serefl, berz

mefte (erebki de “miftah”): mifte, ziwani kiliti,
Kilit, anaxtar

melal: ecizbiyayls, ecizi

meqsid: ¢iyo ke waziyéno (yeno wastig)
mextlnen: sunnetkerde

mubtela: keso/kesa ke biyo néwes yan zi
asiq

mudam: tim, timQtim; hertim

muna: ¢lyé ke waziyéni (yené wastis)
mugteda: 1)keso ke biyo nimine 2)keso ke

verni de

magqgine: wayira genaeti, aya ke get'l zana
niz (fariskf de): zi, ji, ki

nubuwwet: peyxamberiye, peyxamber?

gey (qé): seba, semedé, gandé

ribh: kar, karo menewi, gezenc

semed (erebki de): 1)zaf berz 2)oyo ke muh-
taci gi kesT G ¢iyék! nébeno, Homa.

sexi (erebki de): destakerde, comerd

sepal: 1)leyiri (céliki) sérf 2)rind

Sis: it Peyxamber

we'de: sozi holi, we'dkerdisi ¢lyani bagan
weha: wina, winasi

wehid: tenya (t&na), yekta, tek

we'id: sozi xirabi, we'dkerdigi glyani xiraban
xebir: xeberdar, zanaye

xeyru’l-enam: Holl péro mexlGqgan. Bagi heme

mexiGqan. Yew sifetl Hezret! Muhemmedi yo.
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2.2.CEND METNE DINI YE BINi
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DUAYE ELEWIYAN

Munzur CEM

DUAYE ELEWIYAN 0 ZIWAN

Né 15-20 serrané peyénan de derhega elewiyan de xeylé ¢i nusiya 0 hina
(hona) ki nusino. Merdim sikino vajo ke zaféré/végéré né nusteyan bi arman-
céde politik nusiyé 0 rastiye ra zéde saslye tede esta. Bi vatenéda bine, nus-
toxé ninan, goreyé wastenané xo yé politiki rastiye vurrnené. Sebebo ke elewi
¢ elewéni ser o nustis { qeseykerd|§ bi no tore biyo haceté politika ki kaoséde
gird peyda biyo. Zanayfis U nézanayis, rasti 0 nérastiye kewté temiyan. Ma va-
jime ke kesé ke né persi ser o qesey kené ya ki nusneng, inan ra xeylé teneyf,
wazené ke elewiyéni sey kulturé tirkan nisan bidéne. Tayé ki esté ke raste-
rast niya névané labelé tabloyéde henén/asarén ané veré giman ke keso ke
rastlye mezano, bawer keno ke elewiyent kulturé tirkan a G bi desté inan biya
vilaye. No éno ¢i mane? No éno o mane ke wayiré né tezi tarixé elewlyan vurr-
nené, tarixéde zuro nérast kené malé inan.

Heto bin ra komel O cemxaneyé elewiyan de cem éno kerdene, ti nfyadana
ke cemo ke ma domaniya xo de diyo, ge alaqeyé xo U ey cin 0. E, cemé Sah
Tsmail Hatayf yo ke eslé xo de versiyonéde ibadedeé siiyéni ya ki muslumaniye
yo, ey binge géné (céné). Vatene lazime niya ke né cemi, cemé elewiyané kir-
mancan niyé. Cemé ma giraniya xo ziyar U diyaran; yani cayé naturé ke firaz
ya ki bimbarekf; inan ser o yé

Heto bin ra no mesele de persané tewr muhiman ra yew ki/z persé ziwani
yo. Hetéde elewiyéni yo ke merdim sikino vajo “zaf rind 0", mesela ziwani ya.
No din de her milet ibadedé xo bi ziwané xo keno. Tayé ¢lyt ziwanané binan
ra bikuyéne ki, rastlye na wa. Labelé saziyané elewiyan nika na rastiye ki
vurrna, ziwané elewiyéni pratikte kerdo tirki. Gitur ke tayé muslumani néwa-
sené ke ziwané ibadedé diné slamiye béro vurrnayene G her tim erebki bi-
manone, tayé elew! ki wazené ke ziwané fbadedé elewiyan bibone tirki. No
sebeb ra ki elewiyé kirmanci né ceman ra taméde zéde négéné. Se ke mer-
dim werdenéda bésole biwero (buro), né cemi inan ré ré wini (henf) éné.

Xora tayé ki eskera-egkera idia kené ke elewiyan de ziwané fbadedi tirki
yo. Eke merdim raste vajone, tawo ke mi na qgisa raye veréne hesneé, ez sas
kewtana ci. Ez bi xo mensubé keyeyéde elewi yane. Mi domani G ciwaniya xo
de bi desan cemi diyé. N& ceman de ziwan ver ra bi pey kirmancki bi. Pir G ray-
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peri améne, demé ciralixi de dua G minete kerdéne, péro ziwané ma bi. Tayé
varyanté gulbangt tirkT bi labelé bi ziwané ma ki bi. Ninan ra muhimeér ki, duayé
ma yé rojaneyi bi. Ma ( piyé ma sodir bi sodir se ke roj vejiya, leweyé xo de
désé ro, daré ro, kemeré ro, eke né ¢iné ki bégikané xo ro hiré reyf keléyé xo
birrnéne, veré xo garnéne ra ci (rojf) 0 dua kerdéne. Sandane ki anciya roj si
ko ro, asme ke vejiye, ziyar O diyarf ke asayi (osayi), pancseme sande cileyi
ke vistl ra ci, girvan ke kerd, Rojé Xizirl de, Gaxan de, Des U Di {maman de,
kewrayen { veyveyan de, hewnéde muhim ke di, mabéné ciranan de lej G lu]
ke téra bi G rojané taybetiyan de sarf dua G minete kerdéne. Yew désmij sikino
ke vajo ke né duayi kurdki ra (kurmancki ya ki kirmancki) gederi ziwanéde bin
de améne kerdene. Né&, kes néskino vajone. Né duayi sede se bi ziwané ma
bi. Hem ki bav ( kalané mi bi ziwané xo yo wes o delal hen rindek negesnéne
ke, merdim gayil bf ke gos ro sernone.

Demé na ra avé, min & piréde désmijt, dsul 0 toreyané saré ma ser o derga-
derg sohbet kerd. No miyan de duayé ma ki kewti rojeve. Mi niyada Bava
Nezdi ki no het ra rehet niyo. Bava Nézdi vano:

“Nameyé elewlyan ra ¢iyo hené ané kené malé ma ke, ge ma ne diyo, ne
ki hesno. Ciyo ke pi ( kalikané ma kerdo, ey dané ra heté, ¢iyé ke xam &, ini
ané zelegnené ma ra. Qey hen bo yané, her kes ké & xo ré wayiré vejiyo ta-
yéna rind nébeno?”

Wastena mo ser o, ey yani Bava Nezdi mi ré gulbangé ki wend. Zanayisé
mi ra gore, no gulbang hata ewro néamo nustene. No semed ra ki ez wazena
binusnine. Gulbang niya wo:

Ya Piré Ulu Diwani
' Esta
' Juya
Tiya
Kerem Kani ya
Qomé ma to ré usto ¢engeldariye
Riza G mineta ma qewul ke
Ma xatiré EhIl Momini
Xatiré Ehli Heqi sane
Ma star ke
Ma midar ke
Berxudar ke
Yaxé& ma ra zalim 0 zulimi dest mede
Pasna dismeni pey ve make
Ver ve yar ke
Ma getaré des & Di Imama ra mevisne
Sefaté Ana Fatma ra morim meke
Duya ma gewul, oxiré ma rakerde ke
Amin!®

"Na megala rojnameyé Dema N{ yé roja 25.07.2003 de wesaniyaya
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VENGDAYIS Rast 0 gep ra silam da
Nat ( dot ra silam da
(...) Veng da b top der 0 cira
Cemé Muzuri Amay Cemé Heqi™ giré da
Xané Xizirf Niyaz G girvan kerd vila
Qalxané wayiri Cilé momint nay pira
Haléné teyr 0 turi Hewz G keskl zereq da
Mor G milawini Zergé xo est cirmo ciya
Her kesi ré cayé to esto Zerqé xo kewt zerré ma
Namé na békesiya mi ¢ik 0?
No ¢i Xezev 07 Hay hay, hay hay!
Imdadé ma de béro Qilawuzé Mizur |
Ya Xiziré Tuzige (1) Bavayi
Ya tija Homete Hay hay, hay hay!
Tenga ma de birese Caré ma de bireso Xiziré Seré Dey-
Raver can G royi de rayi™
Wa 0 birayi de Hay hay, hay hay, Hay hay!
Xal G werezayi de
Ded ( derezayi de Amay péser pir O misayiv 0 kewrayl
Dar G kemerf de Kewtl biné sivigi her juyi gureti cayi
Vasé yavani de Zakiri tomir guret, kewt perda va
Dima ki ma negari de’ “Hay hay!...

Usti ra sama ¢ar bira 0 hiré wayfi )

DUAYEDA CEM U SEMA Raya Heqi de gam G payi
Jiyar 0 diyari dekerrnayi
Arékerdox: Cep 0 rarstQ perri sanayf

Lajé Sey Uséné Birmi Bava Nézdi Hewzo kesk ra bereqgiyayi
Rast 0 ¢epl perri sanayi

HAY HAY!.. Hewzo kesk ra xemeliyayi
Payiz ama pir ama Hiré bi biré bi
Payiz o, kalo pir ama Gire bi sire bi

"Na dua Aslan, Mfkall, Kilité Kou (CD) ra negilkerdox: Gem, Munzur, Dersim Merkezli Kiirt
Aleviligi, Weganxaneyé Vateyi, Gapa 2., Istanbul, 2011, r. 287 de wesaniyaya.

" Bi genaaté mi eslé xo "Cemé Heqiye” yo ke mi bo xo ki no form zaf hesno. (Noté M. Gemi)

" Goreyé baweriya elewiyané kurdan, Xizir meleké ardimi yo. O her ca de hazir ( nazir o,
kam ke tenge de mend, reseno imdadé ey. Vengdayis de “Ya Xiziré Saeta Tenge”, "Ya Xiziré seré |
deryayi”, “Ya Xiziré kelek 0 gemiyan"”, "Ya Xiziré Tozike (Tuzike)", “Ya Xiziré puk G pukeleke” Géb.
vajino. (Noté M. Gemi)
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Hiré bf bire b1
Gire bl sire bi girlyayi
Hay hay, hay hay!

Hay hay, hay hay!

Imdadé ma de béro Qilawuzé Mizur
Bavayi

Hay hay, hay hay!

Caré ma de bireso Xiziré Seré Der-
yayi’

DUAYEDA XIZMETE

Keso ke mémanan ré, bitaybeti ki
rayver, pir 0 murgidi ré xizmete
kerde, hemberé xizmeta ey, seba ey
dua wanina. Varyantéde dua wina yo
(niyar o).

1. Eke xizmetkerdox/ xizmetker-
doxe doman bo

Berxudar be,

Wes 0 war be,

Pir 0 kal be,

Raya to rakerdiye bo,

Linga to kemere ro megino,

Heq ¢i mirodé to ke esto bikero,
Dormé to sur 0 ¢eper bo,

Siya ma 0 piyé to to ser ra wemedaro,

Neqi™ sima ra duri bero,

Risko xér bido,

Xiziro Kal her tim hermé to ser o
bo.™

()

1. Eke xizmetkerdox/ xizmetker-
doxe pil bo

Berxudar be,

Wes 0 war be,

Pir 0 kal be,

Xiziro Kal to G az G uzé to de bo,
Heq ewlado xér bido,

Derdé cigere ra sima memisno,
Siya sima az (1 uzé sima ser ra we-
medaro,

Nege sima ra darf bero,

Xirave sémuga sima mekero,)
Raya sima rakero,

Risiyayiye meviné,

Niyaz ( girvané sima hége mebro,
Raya Eli-Mihemmedi ra sima dari
mefiyo,

Dest (i bojiyé sima pébicéro,
Cuyé sima berz kero, é dismeni
rono,

Torzéné sima tuz, & dismeni kone
bo.™

()

" Na dua “Munzur Gem, Dersim Merkezli Kiirt Aleviligi, Wesanxaneyé Vateyi, Gapa 2., Istan-

but 2011, r. 288" de wesaniyaya.
“ Nehegiye

" Na dua, Munzur Cem, Dersim'de Alevilik, Peri Yayinlari, {stanbul 1999, r. 128 de wesani-

yaya.

" Na dua Munzur GCem, Dersim Merkezli Klrt Aleviligi, Wesanxaneyé Vateyi, Capa 2., Is-

tanbul 2011, r. 296-297 de wesaniyaya.
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GULVANGEDE ELEWIYANE DERSIMI
Arékerdox: Lajé Sey Uséné Birmii Bava Nézdj

Miravé to Duzgini gedug 0 gavani
Sema soné sugling G balavani

Ser ra feteliné ¢ifté héliyé doxani

Car 0 imdad dané Erzingan 0 Tércani
Vano; Sam 0 Hemedani

Ene son de yéné Cemé Pir Sultan?
Sodir roj vejino dine ré Dewa Mekant

DUAYEDA XONGA/SIFREYI

Halla Halla!

Minete Quli ra, himmet OIli* ra?
Cedé ma Bimbareko Sir

Piré ma Ewliya G adir

Des 0 Di Wucaxi; Kurés (0 Mansur

Serber; Cemé Cewres Ospori?
Xeleskar; Sipélayé Xizir

Mirodker; Nazluyé Koyé Adirt*
Qilawuzé péroyine ma ra nékuyé dari

Péro-piya kerem 0 himmet keré
Qeda 0 bela ma ser ra def keré
Wayiré derdé bédermani mekeré
Neq G serrudi ma ra ddri beré

Igrar G fma yaré ma bo
Hir G bereket baré ma bo
Cisno rez saré ma bo
Perré Oli sitara ma bo

bu

“Na dua "Munzur Gem, Dersim Merkezli Kiirt Aleviligi, Wesanxaneyé Vateyf, Capa 2., Istan-
2011, r. 306" de wesaniyaya.

1 Miyané sarf de herinda "Oli” de "Wayir"a “Pir" ki vajino

2 Eslé tekstl de ,ra" né nusiyo, mi flawe kerd (M.C.).

3 ospor: espar, suyari

4 fyara namdare Bava Duzgin.
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Xané Xizirf bo
Cismé® Muziri bo
Dost sa bo, dismen gar bo’

DUAYEDA TIJE (TiJi)

Ya bimbarek!

Xér ama xér géré

Sifte hometa xo peroyine ré,

Dora ra tépiya ma ré béré comerdiye
Ma;

Qeda 0 belara

Tenge ( xirave ra

Bixelesné ra

Ma bindestiye de meverde,

Motacé xain 0 mixeneti meke”

Vengaziyarandayis ya ki Ziyaranvercérayis sera nimineyé
DUZGINE' MIN

De sewe na wa sikiye,

Veriniya (vireniye) taburi vejiye

Ez Qurbané xorté veri bi

imdadé miné seyi de béro

Qilawizé mi Sa Héyder?

Rew bé, rew bé, rew bé, rew bé
Da da, da da, da da Duzginé min

Ez siylne diyaré Mose?

5 gime.

* Na dua “Memé Jéle, Khalmemo Sir, Tij Yayinlan, Istanbul, r. 68 / Neqilkerdox: Munzur
Cem, Dersim Merkezli Kiirt Aleviligi, Wesanxaneyé Vateyi, Gapa 2., istanbul 2011, r. 314" de
wesaniyaya.

* Na dua “Munzur Gem, Dersim Merkezli Kiirt Aleviligi, Wesanxaneyé Vateyl, Gapa 2., Istan-
bul 2011, r. 102-103" de wesaniyaya.

1 Ziyara namdare Bava Duzgin/Duzgi

2 Sa Heyder/Sah Heyder nameyéde Bava Duzgini yo.

3 Mose: Qeza Erzingani ya ke bi tirki nameyé “Gayirli” yo.

327

i



Hewsé kaliké mi oseno zé tose Mi ré wayiréni bike

To ke ced G celalé min a Vané Wicaxi biyé xami

Miné seyi ré caye ra biose! Ti1 ya wayiré xani 0 mali

Rew bé, rew bé, rew bé, rew bé Da da, da da Duzginé min

Da da, da da, da da Duzginé min Rew bé, rew bé da Duzgino
Tever persena vayl nimit o Ez girvané & nami

Héni vozdané safi sit o To ra baxse veng dan kam kesi
To ke ced G celalé mi pers kena Mi ré wayiréni bike

Celé zimistani de bax (i bostan ramito  Qilawizé kaliké mi Sey Wesi

Rew bé, rew bé, rew bé, rew bé Rew bé, rew bé da Duzgino
Da da, da da, da da Duzginé min To ke nina
Ez girvané nameyé wayiri
Nefes Hag ke reyé bé nari Dina mi ré bena tari
Mi meverde bavoké sari Ti mi meverde bavoké sari
Imdadé miné sey’ de béro Cereno to Sultani ver ro
Qilawizé kaliké mi Sa Héyder? Qulé tu yo Davut Sulari
Rew bé, rew bé, rew bé, rew bé Rew bé, rew bé da Duzginé mi
Da da, da da, da da Duzginé min Ez girvané to bi"
Ez girvavné to 0 na nami Eser: Davut Sulari
To ra baxse veng dano kami Arsiv: Mehmet Bayrak

Duzgin serva namé xo ke

VENGAXIZIRIDAYiS RA NIMUNEYE

Tem{ré xo mi guret amd, ¢ixi ser o ez berba,
Mi niyada Ostoro Qir diyar de vejiya,
Temd(ré xo girewt styo derdé xo mi ci ré va,
Ostor viyarna ra mi cixi ser ra fetelna,
Simsér da zuqumé c¢ixi ro, qilagiya ra,

Sey Musayé mi céro ro vejiya,

Bawo ¢cévesaye ... dén do ma,

Cayé ma pers kena,

" Kasete ra tekstnustox ( neqilkerdox: Munzur Cem, Dersim Merkezli Kiirt Aleviligi, Wegan- |
xaneyé Vateyi, Gapa 2., istanbul 2011, r. 84-85.
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Cayé melek 0 ¢énekané azeva,

To ke veng da, Xizir vejiya ama

(..)

Cér( ra amo, ¢ixi ser 0 ez berba

Vencé miné kokimf si Ulu Diwan

Mi niyada ke cor de mi ré seda amé

Va ke:

“\/encé to nani yo amo gino gosé ma

Cewres suyar{ hani yo diyaré waré to de rusna”

Va ke:

“Kokim so biné ban(iné xo de rehet ke

Cewres suyar{ hani yo diyaré waré to de rusna.”
Eser: “Di laj 0 Ju Zama”, anonim,

Vatoxé lawike: Musayé Silemani.

Duayéda Gaxani ra Gend Rézi

Seré serre, biné serre,
Kalik/Kalé Gaxani na wo ¢éver de amo zerre,
Xizir ¢imé kesi pey de meverde”

DUAYEDA NiAYZI

Logmé to qebul (qewul) bo
Miradé to hasil bo

Heq;

Neq @ xiravi

Xafil, geda 0 qusuré girani
Sima O azé sima ra diri bero
Guna sima ver sano

| Qalxané veré sima bo
Xizmeta sima hége megéro
Amin™

* Munzur Gem, Hewara Dersimi, Wesanén Deng, Istanbul 2003, r. 402-403

* Na dua “Munzur Cem, Dersim Merkezli Kirt Aleviligi, Wesanxaneyé Vatey, Capa 2., Is-
tanbul 2011, r. 57" de wesganiyaya.

™ Munzur Gem, Dersim Merkezli Kiirt Aleviligi, Wesanxaneyé VateyT, Capa 2., Istanbuf 2011,
r.36
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DUAYA AWEPIROKERDENE

Bismillahi Bismillahi

Na awe awa xér (0 wesiye bo
Awa fam ( izanf bo

Awa goz 1 nezeri bo

Bégika to kemere ro megino
Amré to derg bo

Dej (dez) G keder meviné
Raya to her tim rakerdiye bo
Cimé to mird bo

Deyndar nébé/néamané
Wayiré mal G milké xéri bé
Sey (yetim) némané
Vilecehwt nébé

Awe vor de géro (...)* vor ro béro”

* Nameyé domant ke ik o, o vajino. Nimane: Awe vor de séro Hesené mi vor ro béro / Awe
vor de séro Gulizara mi vor ro béro
“ Na dua "Munzur Cem, Dersim'de Alevilik, Peri Yayinlari, 1999, Istanbul, r. 152" de wesa-

niyaya.
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SEX SELAHEDDINE SEX SEiDi U BEYATNAME

MALMISANIJ

Kurdan bi serekiya Séx Seldi, 1925 de vera dewleta tirkan sere hewa na.
peyni de ser nékewti 0 geleki kurdT kisiyayf, dar de biy yan zi surgun biy. Ber-
pirsiyarané dewlete $éx Seid bi xo Z1 dar de kerd. Lajané ey ra $éx Eliriza G
Séx Selaheddin vejiyay teber. Her di biray? 0 embazé inan veri i Kurdistané
Rojhelati (Iran), dima 7 fraq 0 gend serrf uca mendi. Tirkiya de ke ef vejiyayo,
Séx Eliriza 1928 de, Séx Selaheddin zi 1929 de agérayo welat. Her di zi o
wext mintiga Erziromi de mendf.

Séx Selaheddin Firat (1910-1978)" birayé xo Elirizay’ ra qijér (senikér) o.
Wexto ke ITraq de biyo, Bexdad de akademiyé eskeri (mektebé herbiya) de
wendo.

fraq ra agérayisi dima $Séx Selaheddin G gend teni Cemiyeta Simalé Kur-
distani virazeni labelé ver ku xebate biki emniyeté dewlete Tnan tepiseno (tayé
cayan de herunda Cemiyeta $Tmalé Kurdistani de Partlya Simalé Kurdistani
nuslyéno).

Goreyé vatisé lajé Séx ElirizayT Qasim Firati, eslé xo de oyo ke Cemiyeta
Simalé Kurdistani virasta $éx Eliriza biyo. Txbaran dima, emniyeté dewlete se-
medé na cemiyete (dernege) ra Séx Eliriza tepisto, cezaya idami daya ey la-
belé semedo ke emré (umré) Séx Selaheddini gij biyo, ey vato “Ney, na
cemiyete mi viragta”. Naye ser ra idamé $éx Elirizayi ra fek vera dayo, diwés
(des G di) serri ceza daya Séx Selaheddini. MensGbané na cemiyete ra ye-
wendes (des (1 yew) ten zi tewqif biyé2. Né vateyé Qasim Firati rast i yan rast
nlyé, lazim o ke ser o béro vindertis. Gelo rast a ke qeraré idamé $éx Elfrizayl
dayo? Eke dayo, seni no gerar hewa nayo (betal kerdo)? Heté huqtqi ra no
senf biyo? Ma zani ke Séx Selaheddin 1930 de mehkemeya Anqara de mu-
hakeme biyo. O wext vistserre yo. Gelo (eceba) vistserrebiyayis cezawerdisi
ré tay 0? Mi ke vateyé Firati wendi, né persi ameyi higé mi. Heto bin ra Qasim
Firat semedé Séx Elirizayt 0 Séx Selaheddinf vano "1932 de ef ke vejiyéno
agéreni”? labelé ma zanf ke & 1932 ra zaf ver iraq ra agéraybi.

TUgur Mumcu nuseno ke Séx Selaheddin élula 1970 de merdo la no tarix sag o (biewni: Mumcu, Ugur, Kirt-
Islam Ayaklanmasi 1919-1925, Tekin Yayinevi, Istanbul, 1991, s. 202)

2Dava, Istanbul, say:: 8, Haziran-Temmuz 1992, s. 14

3Dava, say!: 8, s. 14

Sewbina tayé kitaban de zi nusiyayo ke $éx Selaheddin 1930 de yan zi 1930 ra pey Traq ra agérayo labelé sas o.
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Tayé rojnameyé Tirkiya yé & wextl behsé né meseleyi kené. Goreyé id.
diayané mehkemeya Anqara, $Séx Selaheddin 29.09.1929 de Erzirom de siyo
keyeyé Memduhi { uca esasé na cemiyete tesbit kerdé. inan cend moré (mu-
huré) na cemiyete day virastis. MorT Mistefayi virasti. Mebusané (miletweki-
liyané) kanané (kehenané) Bayezidi 0 BidlisT ra Sevket Beyaziti serekiya
subeyé Bayezidi gebul kerda. Muhakemebiyayoxané na dewa ra yew zj
Ehmed Beg o*.

lfadeyé Séx Selaheddini y&é mehkemeya Angara ra fam beno ke o 1326
(1910) de maya xo ra biyo. Nameyé maya ey Emina ya. Zewicnaye yo, do-
mané (qicé, gedeyé) ey giné yé. Reyna goreyé né ifadeyi, vejiyayisé efi dima
$éx Selaheddin Bexdad de siyo mezlehetguzaré Tirkiya Talat Ziya Begf het ()
‘hukmaté cumhdriyet & ma ré sedageté xo erz kerdo”. Séxi 29é& asma kand-
nisani (gele) 1929 de mufettisé mintiqaya Kurdistant ibrahim Tali ra yew mek-
tub girewto. Tbrahim Tali né mektubi de vato “Ti key béri Tirkiya ti serbest 1",
Agérayis de $éx veri ameyo Mérdin, uca ra ameyo Diyarbekir, dima zi ameyo
Erzirom. Wina fam beno ke ¢iyé ke $Séx Selaheddini Cemiyeta Simalé Kur-
distani ser o mehkeme de G gereqol de vat yewbinf négéni (ciya yT). Goreyé
vatigé $éxi, ifadeyo eyo verén zorkanf (bi zor) bi ey dayo imzakerdis. Ey meh-
keme de Cemiyeta $imalé Kurdistani inkar kerda 0 vato ma yew “cemiyeta
flmi 0 Tctimai” virasta, “ma wast yew ocaxe virazi”. Naye ser ra serek& meh-
keme perseno:

-Ocaxé Tirkan (Turk Ocaklari) esté; eke megsedé sima no yo, gira sima
tesebbus nékerd ke sériné uca?

Cewabé Séxi:

-E, Ocaxé Tirkan esté; labelé tena tabela inan esta. Ez di asmi [Erzirom
de] menda; ocaxe ne konferansék da ne zi kombiyayisék (ictima) virast...

Dima $éx vano “No tesebbusé ma siyasi niyo, iftira kené”. Persané dozgeri
(savci) ser ra $éx vano "Ez nézana Kurdistané Simali kam (¢i) cayi ré vané.
Tfadeyé mi sas nusiyayo”. Labelé emniyeté dewlete moré ke $Séx Selaheddini
daybi viragtig, tepistibi. Hem z7 yew né, hewt mori. Semedo ke mori meydan
de bi, $é&xi né mori inkar nékerdi. Mori ser o herfé sin-kaf-cim yani SKC biy.
Né bi tirkl kilmnusteyé (kisaltma) “Simali Kirdistan Cemiyeti” bi, labelé Séx
Selaheddini mehkeme de na Tnkar kerdibi, vatbi herfa sinf () “Sark”, kaf (K,
G) “Geng”, cim (C) zi “Cumhuriyeti"/"Cemiyeti” ifade kena; yani SKC “Sark
Genglik Cumhuriyeti-Cemiyeti” yo.

Séxi inkar kerdini labelé karé ey zehmet bi. Cunke wina fam beno ke moran
ser o ibareyé kurdki nuste biy. Hakim Séxi ra sebebé kurdkinustisé seré moran
persabi. $éxi cewabé xo de vatbi ke memleket de kesé kurdkigiseykerdoxi

4Berhem (kovara {ékolinén civaki {t gandi), hejmar: 3, Stokholm, s. 30-32
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(kurdkTqalTkerdoxT) zaf 1, seba wendigé Tnan kurdki nusto. Dozger derheqé né
cekuyan (kelimeyan) de persabi, $Séxi zi cewab dabi. Mavaji cekuya “azade-
gan” (azadan)i ser o ey vatbi:

-Manaya “azade” hurr o, “azadegan” zi manaya hurran (tirki de “hirler”)
dana. Kurdi péro (heme) hurr 1.

-To veri vatbi ke yena manaya “Kurdistané xoser’7 (Kurdistané musteqili).

-Hasa, ma Kurdi xora xoser i, sewbi xoseriye (istiglal) luzum nékena.

Moran ser o rismé xenceri, roji 0 desti biy. Hakim derhegé ninan de zi
persabi, Séxi wina cewab dabi:

-Xencer sembolé teessubi yo. Memleketé ma de teessub esto. Xencer de-
lalet keno ke ma né teessubi vila keni®.

Rojnameyé tirkan nameyané ¢end kesané ke dewaya Cemiyeta $imalé
Kurdistani ra muhakeme biyé zi nusené. Mavaji rojnameyé& Cumbhuriyeti
06.07.1930 de wina nusto:

“Cabukgor [Cebaxgur]'un Azizan kbyiinden Talha oglu Sadi ve arkadaglari
Caran, Sevki, Omer, Ahmet oglu Halit”. (Dewa Cebaxguri Azizan ra Sadi lajé
Telhayi U embazé ey Caran, Sewqi, Emer, Xalit ajé EhmedT”.)

Xebera Cumhuriyeti ra fam beno ke mehkema eskera nébiya, nimitiki (gizli
celse) biya. Tiya de vajiyéno ke $éx Selaheddini G Memduhi ifadeyé xoyé ve-
réni de tayé ¢i xo nayf (itiraf kerdi). Seke mi veri zi nust, goreyé vatisé $éx Se-
laheddini, né ¢iy zorkani bi ey daybi vatis. Tiya de reyna behsé moran zi beno.
Moran ser o ¢end Tbareyé kurmancki (kirdaski) biy. Mavaji: hogir, komi yekum,
komi duvem, komi seyum, komi garum, komi pencum (yani embaz, koma
yewine, koma diyine, koma hirine, koma ¢arine, koma pancine).

Pisporané (bilirkisi) mehkeme, gekuya “kom’e se “sube” tercume kerda®.

Goreyé tayé ¢imeyan, $éx Selaheddini na dewaya Cemiyeta $imalé Kur-
distani ser o hewt serri hepisxane de mendo. Ey serrané 1950i de peynameyé
(soyadiyé) xo Firat ra bedilnayo (vurinayo), kerdo Saitoglu labelé darbeya es-
keri ya 1960 ra pey, bi muraceeté dozgeri (savci), mehkeme no peyname betal

(iptal) kerdo’.

5Berhem, hejmar: 3, s. 30-31

SKaraca, Emin, Agn Eteklerindeki Ates: Bir Kiirt Ayaklanmasinin Anatomisi, Alan Yayincilik, Is-
tanbul, 1991, s. 25, 39-41, 47-49, 54

"Mumcu, Ugur, Kiirt-islam Ayaklanmasi 1919-1925, Tekin Yayinevi, Istanbul, 1991, s. 202.
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BEYATNAME

Beyatname (biatname) mewludané Ehmedé Xast i Usman Efendiyé Babiji
dima kitabé hirin & kirmancki (zazaki) yo ke negr biyo. Wesanané (nesriyaté)
kirmancki miyan de belgeyéko tarixi yo. Cuwe ra ma tiya de newe ra vejent.

Beyatname kitabeko werdi yo, se (ze) brosur vejiyayo. Péro pésero hewt
ripeli yo. Girdeya (ebada) ripelan werdi ya. Yew kaxidé A-4 sey car ripelané
ey 0. Qapaxé ey ser o “Beyatname Sureti” nusiyayo.

$éx Selaheddin bi xo séxé terigeté negsibendi yo U ey no brosur semedé
miridané né terigetl nusto. Verniya brosurf de $éx behsé sertané muslumaniye
0 baweriye keno. Cayé de wina vano:

“Ez bi xayri partiyl Haq te’ala ra wet, yani hizb('llah ra wet, temamf parti-
yan ra we teriqi delalet ra dur we beri ya; yardim we me’awinet yin nikena
welew ki pi min b we laj min bG we biray min bi we asireti min bi.”

Peyni de Usulé wirdi (tirki de “virt”) miridan ré nusto. Inan ré yew liste vira-
sta. Gani mirid gend rey “istixfar"é xo @ “selawat” biyaro, gend rey Sareya 1x-
lasi, Feleqi, Nasi, Fatiha biwano, ¢end rey vajo “Ellah”, “La flahe illa’llah” na
liste de nuste yo. Tewr (en) peyni de zi “Ettehiyat’e esta. Kes biwazo sino (be-
sekeno) sewbina duayan zi biwano.

S$éx wigka-wigk miridi/miride tenbih keno ke ¢i biko, ¢i néko. Siretané ey ra
merdim fam keno ke teriget ¢i tewir yew merdim? wazeno ( senf sekl dano ru-
hiyeté ey.

Ciyo balkés (enteresan) o yo ke Séx Selaheddini no brosur bi kirmancki
(zazakT) nusto. Goreyé zanayisé mi, reya verén a ke séxék bi kirmancki kita-
bék nuseno. Derheqé né kitabi de nustisé mi zi naye ra yo.

Beyatname nimitik nesr biyo, yant illegal vejiyayo. Aye ra nameyé nustoxi,
wesganxaneyi (I capxaneyi, ca ( tarixé gapbiyayisi kitab de ¢in 0. Mi bo xo no
brosur veri zi dibi. Eke sas mi vir de némendo 1977 de. Ez pé hesiyabiya ke
miridané $éxi de “yew kitabo kirdki” esto, ez nas G dostan ra persayni la miri-
dan sirr€ xo nédayni teber, vatni “Xebera ma kitabé inasaréni ra ¢in a”. Ta-
yéne néwastiné sirré xo bidi teber, tayéne zi rast vatini, no brogur her miridi de
Zi ¢iné bi. Xora her miridi wendis nézanayni. Wendis zanayfs zi bes nébi, gani
(gerek) mirido zaf emin bibinf ke no brosur bidiyayni ey. Peyni de mi Beyat-
name peyda kerd O mi ey ser o yew nuste zi nust. Mi no nuste sawit (rusna)
yew kovare ré labelé nuste nésr nébi. Zanayisé mi gore, semedo ke kitab te-
rigeti ser o bi, nugte névejiyabi. Kovara ke ez behs kena kovaréka soresgérané
(devrimciyané) kurdan bi.

Gend serri ser de $i, no brosuré mi wexté cuntaya eskerf de vindi bi. Wexto
ke ez keye de nébiya, merdimané mi nimitbi G vindT bibi. Xeyll serri ser de si,
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nihayet demeyé ra ver Hisyar Siwaniji ma ré no brosur peyda kerd. Sayeyé ey
de ma tiya de newe ra negr keni.

Eslé né brosuri bi alfabeya tirki nusiyayo. Semedo ke na alfabe de herfé E,
Q, W, X ¢iné yé, wendis 0 famkerdisé ey zehmet 0. Ma bé ku bibedilni (bivu-
riné) newe ra bi alfabeya kurdki nust G heté rastnustisi (imla) ra goreyé za-
nayisé xo rast kerd. Mavaji tayé Tgareté rastnustisi yé ke eslé metni de ¢iné bi,
ma ronayi (sey virgull & nuqta). Tayé gekuyi (kelimeyT) sas nusiyaybi, gani
rast bibiyni; ma ninan ra tayéne het parantezané gosedaran (koseli parantez)
miyan de formé hina rasti nusti. Tayé cayan de zi semedo ke cumle hina weg
péra famkerdis, ma parantezané gosedaran miyan de tayé ¢ekuyi yan zi herfi
flawe kerdi, yani herf {0 gekuyé ke parantezané gosedaran miyan de yé ma
flawe kerdi. Semedé izehkerdisé ¢end giyan zi ma noti nusti.

Tayé gekuyi eslé kitabf de bi di forman nusiyaybi. Ma vaiji cayé de “nimac”

cayé de zi “nimaj” nusiyabi. Yan zi “roce” ( “roci”, Ibrahime” G “Ibrahime”, “La
flahe Tllallah” { “La flahe flellah”. Newe ra nustis de ma yew formé né tewir
ceku 0 Thareyan tercih kerd. Semedo ke famkerdis hina asan bibo ma fer-

hengekék zi ilawe kerd.”

* No nusteyé Malmisanji 0 Beyatname, kovara Vateyi, Nr. 16, r. 4-16 de nesr biyé.
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BEYATNAME

Séx Selaheddin FIRAT

Bismf'llahi'r-rahmani’r-rehim, elhamdd’ I7llahi rebb?’l-'alemine we selat we
selam( ‘ala seyyidina Mihammedin we ‘ala althi we sehbihi ecme’in.

Ez bi zanayisi vatis? xu gsehadeti dana, eshedd en la flahe Tlla’llah we
eshed( enne Mihammeden resdlullah?.

Yani ez xayri Allah( te’ala gey r’ ‘Tbadet we Tta'at nikena. Ez xayri vatigi Al-
lah{l te’ala bi vatisT goy thtigat we ‘amel pé* nikena.

Anci [ez] bi zanayis O vatisi xu sehadeti dana, Mihammed selle’llahd we
sellem peygamberi axiri zaman @ res(lt Homayo te'alay 0 [o]; xayrf vatis yT bi
vatisi coy Thtigat we ‘amel nikena, ancaq bi hkmi ser'ati islam ‘amel kena.

Emir we nehyi serf’ati islam, [ez] di nefsi xu d’ we di nefsi ehl G ‘ayali xu d’
we di mal xu d’ ana ca we pé ‘amel kena. [EZ] bawerT bi caardis ferziyeti nimaj
panc waqt ana. Caardisi edayi panc wagt nimaj iman {, nicaardis [canéar-
disé] nimaj we terki nimaj kafr 4; binimaji [bénimaji] ser bimir(, sinG cehen-
nem, zana.

Eger cami we cema'’at nib, daimi di key xu d’, [ez] ezani wagt, sunneti ra-
tibani wagt we tesbihani waqt bi ehli xu, bi cema’at ana ca.

[Ez] baweri bi dayisi zekat ana, her serr hezi vatisi ser’at zekatl xu dana.
[Ez] dayisi zekat iman zana we nidayisi zekat mUrtediye zana. Kom zekat bidl
ben( zengin we bereket kon( mali yi, zana.

[Ez] baweri bi caardisi farziyeti sewmi ramazan ana; her serr, di asmi ra-
mazan di roce gena, roceguretis yi sedageti iman @, niguretis yi minafigl ya,
zana. [Ez] terawihan kena, ha bi cema’at ha tena, we zekati fitir dana we piya
muslumanan roce we rosan kena.

[Ez] baweri bi ferziyeti hac ana, eger mi ri siyayisl hac muyesser biba, [ez]
caardisi hac xu d’ ana ca, bi temami menasiki hac ‘amel kena.

Ez baweri bi temami awamir [ewamir] (1 newahiyi Homayi te’ala cc. ana

1Esl&é metni de wina (no tewir) nusiyayo: Bismillahirrahmanirrehimi Elmahdu.
2Esla metni de na “kelimeya sehadeti” de gend herfi sas nusiyaybf labelé ripelé hewtine de
rast nusiyayb?, ma tiya de zi seklo rast nust

1Eglé metni de yew ca de "pi”, gendna cayan de “pi” nusiyabi; ma herunda ninan de “p&" nust
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we kam bi temami xu d’ biyarG ca, resen0 reheti yU selameti dunya we axiret
we pé 'aziz-serfiraz benQ, kond zumreyi ‘Tbadu’s-salihin.

Ez baweri bi emr (0 nehyl vatigi restlu ekrem yeginen ana, pé ‘amel kena.
Bi xilafi vatisi resali ekrem bawerf pé niana we pé ‘amel nikena, bi dusminani
yinra haz we dostayf nikena we yin dima nisina, kam yin ra haz bikri we dos-
i tayi bikrG yeginen mumin we musluman we fslam niy(, cenabi Haq te’ala iman
' we ta’atl yin gabdl nikend.

Ez bi xayri partlyl Haq te’ala ra wet, yani hizb('llah ra wet, temami partiyan
ra we terlqi delalet ra dur we berf ya; yardim we me’awinet yin nikena welew
ki pf min bl we laj min b( we biray min b we agireti min bd. La flahe flla’llah
Mahammed('r-resdlu’llah. [Ez] dosti Homayi te’ala we resdli ekremi ya. Bi ena
[né] vatis ra wet ra oy ri vatig min ¢ini yi [yo], hatta merg [ez] end [né] ihti-
qati xu ser dewam we pé ‘amel kena, in-sa-allahd’r-rahman we minhG’l-awnd
we'l-Tthsan.

Kam bi sitq [sidqo] rasti we bi [b&] menfiatl dunya end [né] panc ruknan
‘amel bikra, bi xilafi vatisi Homayi we resali ekrem ita ve pé ‘amel nikrd, benG
ehli se’adet, sin( cennet.

Gerek yeginen bizand, kam xayri Homayi te’ala cc. ‘ibadet we fta'at bikr(
we dusminani yin ra haz bikr(l, yeqinen sind cehennem.

Kam fta’ati* seri'at nikri we pé ‘amel nikrQ, vatisani dusminani Homayi
te’'ala dima seyrd [siro], musluman we mumin we fslam niy(, Homayi te'ala
¢k yin ra gabdl nikend. Yani nimaj yi, zekat y1, rocey yi we hac yi betal kend;
sebeb, hazkerdisi dusmin we vatisi dusminani yin dimasiyayis Q.

Kam yeqinen bi ena sekil, xasseten IT'llahf te’ala ra sadigane ‘ibadet we
ita’at bikrti we xayri HomayT te’ala ra niters we xayri yi goy dima nigirG, bend
mumin-T kamil we dunya we axiret [de] resen(l se’adet we selamet; bi nari ke-
mali Tman munewwer bend, kon( zumre[y]i mesaleyi Des [U] hirin we sind
hawz! Kewser ser, piya resdli ekrem Pirdi Sirat ser [ra] virend, sind cennetd’l-
firdews, ben( layiql didart Homayi te’ala we ben( cinari resali ekrem.

Kam bi ena [né] seri’atan beyat bikr, hatta merg ser [0] vindir(, ez bena ke-
filf yT enf ni'metan, lewra mubellixa(n) sima ri rayi se’a[de]t beyan we tarif kerd
ki [sima] daxili zumreyi hizb{'llah bibin®, mdhaggagq sima benf xalibi dunya we
axiret, ela inne hizbe'llah? humu’l-xalib(n. Yani agah we hisyar bibin, xalibiyet
[0] se’adet partlyi Homayl ta'alaht, dewam bikrd bend xalibl dunya we axiret.

Ey mumin! En [né] vatisan we galan rin[d] bid[e] his-aqil xu, mana yi bizan,
sart xu fin, ser [o] vindir, zaf-zaf tekrar bikir wa sek® we suphe qgalb tu ra seyru

4Eslé metni de wina nusiyayo: itaayi.
5No gism de beno ke megsed wina bo zi: "lewra [ez] mubellix a, [mi] sima r1 ray se'a[de]t

beyan we tarif kerd ki [sima] daxili zumreyf hizbd'llah bibin".
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we ‘ayne’l-yeqin tu ri hasil bibG; hini vatisi mixalifan we munkiran tu di tesir
nikril, seytan we tabi'i seytan t0 nixapinG; lewra [ti] vineni, munkur roj 0 sew
kari yin fitne we fesadiyl salthan . Daima zem yin kenQ. Ci yin dest ra birg
tagsir nikenq, piya tabi’an xu sima dima koni, hatta sima bikir hezi xu. Zinhar
gos mek vatisan yin, [&] s delalet we felaket, wazeni gima bikir anbazi xu; ti
hini zana mekr G hill7 yin, muslumaniyi xu ser dewam bikir, bizanin we'l-agibetd
[7l-mutteqin ray se’adet we selamet we xalibiyet ma ri thsan bikrd. En [né]
beyat xu dima sirin, sima reseni xanimeti dunya we axiret, we'llahd ‘ala ma
n[e]qald wekil” we'l-hamda ITllaht rebbT’l-"alemin.

25-1008 Istixfar

25 weya 100 Selawati serif

11 Qal hawe’llah®
3 Qal ezl bi rebbT'l-feleqi*
3 Qal edzd bi rebbi’n-nasi™
7 Fatiha'?

300 Allah

100 La ilahe Tlla’llah

ETTEHIYATI EWWEL MEZHEBT SAFIYAN U
Ettehiyatu 'l-berekat( [el-mubarekati), es-selewatd, et-teyyibatd iT'llaht, es-
selam( ‘aleyke eyyuhe'n-nebiyyu we rahmet{’llahi we berekat(hd, es-selami
‘aleyna we ‘ala ‘Tbad7’llahi’s-salihine. Eshed( en la Tlahe flla’liah we eshedid
enne Mihammede[n] resdlu’llah. Allahumme selli ‘ala seyyidina Mihamme-
din ‘abdike we resdlike'n-nebiyyi’l-umiyyi.
End Ettehiyat( ewul G, ¢iki ilawe nibend.

ETTEHIYAT] PEYIN DI EN ILAWE BENU

We ‘ala alini we ezwacihi we eshabihi, kema selleyte ‘ala seyyidina Tbra-
hime we ‘ala ali seyyidina Ibrahime f7'l-'alemine inneke hamidun mecid; reb-
bi'xfir Ii we If walideyye we I'l-muminine yewme yeqdm{’l-hisab.

Zobina ¢i dia llawe bikir( ben( we sewab 0.

5 Eslé metni de herunda "wa sek’l de wina nusiyayo: we sekhu.

7we’llahi ‘ala ma neqila wekil (erebki): wa Homa vateyé ma (iyé ke ma vatl) ser o wekil bo
8Yani, 25 yan zf 100 rey vaje.

°®Naye ra meqsedé ey slreya Quranf ya 112. yani Streya Ixlast ya.

®Naye ra megsedé ey sreya Qurani ya 113. yani SGreya Feleqi ya.

" Naye ra meqsedé ey sireya Quranf ya 114. yani SQreya Nasi ya.

2Naye ra meqgsedé ey sUreya Qurani ya 1. yani Slreya Fatiha ya.
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FERHENGEKE BEYATNAMEY!

(er.) erebki

‘ala (" 'ela”yé erebki ra): ser, ser o

anbaz: embaz, heval

awamir ("ewamir'é erebki ra): Na cekuye
zafhtmara "emr’T ya. Emif.

beri (er.): kesa’keso ke xelisiyaya/xelisi-
yayo, filitiyaya/filitiyaye, pak/pake

beyat (‘bey'at'é erebki ra): e kerdis (qebul)
0 tesdig

cc.: Kilmnugteyé “celle celaluhu"yé erebki
yo 0 semedé Homayl vajiyéno. Manaya "wa
girdeya ey berz 0 eziz bo” dano.

cinar (“ciran"é erebki ra): imbiryan, embri-
yan, ciran

geyl: yewrl, kesi

coy: yewd, kesl

d’: de, di

didar: ri

en: no

en: né

ena: na

eni: né

end: no

haz kerdig: hes kerdig

hezi: sey, z&

hizb (er.): 1)gism, zumre 2)terefdar 3)part

‘ibadu’'s-salihin (er.): evdé salihi, evdé
basi, ibadetkerdoxé salihi

Thtiqat (‘T'tiqad"é erebki ra): bawer kerdis,
inan kerdis

istixfar (er.): Vatigé “estexfirullah” yani "ez
Homay ra ef wazena".

ita: tiya

lewra: gunke

If (er.): seba, semedé ... ra, gandé

['llahi (er.): seba Homayl, semedé Homayi
ra, gandé Homayi

me'awinet (er.): ardim, muawenet

mekr (er.): deke, dubare, xape, hile

menasiki hac (er.): rukné haci, ¢iye ke
merdim wexté hacibiyayisi de ano ca

mubellix (er.): teblixkerdox, keso ke dano
zanayls

munkir (er.): keso ke inkar keno, inkarker-
dox

munkur (er.): b. munkir

mutteqi (er.): 1)keso ke terseno 2)keso ke
Homayi ra terseno

muyesser biyayig: bi asaniye biyayls,
mumkun biyayis

mirtedd (er.): keso ke diné islami ca ver-
dano, islamiye ra vejiyéno

nehy (er.): gedexe, yasax

newahi (er). Na g¢ekuye zafhimara
"nehyi"l ya. QedexeyT, yasaxi.

ratib (er., zafhimar “rewatib”): 1)nimaj yan
Zi duayé ke ferz niyé, sunneté muekkede 2)zikr

r':ré

ri:ré

selawat (“selewat”é erebki ra): Duayé ke
péxemberé muslumanan Muhemmedi ré bené,
sey (z&) "eleyhiselati we's-selam”, "selewatul-
lahi 'eleyh” G "selle'llahd 'eleyhi we sellem”.

sewm (er.): roje, roce

ta’ala (“te’ala"yé erebki ra): wa berz bo

teriq (er.): rayir

tesbih (er.): vatigé ibareya "subhane’llah”

welew (er.): wazeno, wazena wa, hetta

wet: o het

xalib (er.): serkewte

xayni (er.): ... ra teber, bé

xilaf (er.): vera, zid, eks

XU: X0

yi: ey

yin: inan

zinhar: nébo ke, nébo nébo, saqin

zobina: sewbina
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‘EQIDETU’L-IMANI"

Mela Muhemmedé HEZAN;]

Herfané erebki ra tadayoxi: MALMISANIJ & Rosan LEZGIN

Bismfllahi'r-rehmani’r-rehim. We bi neste'inQ.

‘Ewwilé destkerdigé esyan temam
Vatisé ma namé Ellah ze'l-meram

Be'dé ¢l Rehman, Rehim dest pébike
Hemdé Homay zey sena pé z&de ke

Hem ti vace “Esselatl wesselam
Qey hebibé Xaligi bé”, zi'htiram

Qeybé TslamTi bizane rukni panc
Yew bi yew vaci, sima ehlé nimac

‘Ewwilé Tslami de Eshed biya
Pé ziwan vace, gebdl ke bé riya

Me’'na yey: “Eshed ana, aw yew tené
Me’'bldék qet ginék o, we w’ tené

Hem M-ihemmed qasid o, qey emré yé"
Qelb de bawer ke, temam ke heqqgé yé

Xaligi vato di Qurano mubin
Xelgé Tnsan G cinan kerdo gunin

Ta'eté min pé biyaré her mudam
Min yé xelq kerdi bi no sekl G meram

Vatigsé Eshed eno, vace b’ ziwan
Ger ti beské pé biyare béguman:

“Eshedq en la ilahe Tlla-llah
Hem “Muhemmedun resilullah®@ sah

Qeybé Homay hewt sifaté zatiye
Esté, vace hem bibi pé naciye:

Vineno, zana wo, hem gogdar o zi
Hem xeberdan, gadir o, hem sax o zi

Wastisé yé zi biwazo, hewt temam
Qey MuhemmedT selat 0 hem selam

Rukné hirine, zekaté mal @ can
Heqqé feqiran bide, ey genc cuwan

Rukné ¢arine, bizane roce wo
‘Uzréke qey to ¢iné bo, awe wo

1 Ma no kitab (‘'Eqidetu’l Tmanf), veré herfané erebki ra tada herfané latinki ser, dima semedé

kontrolkerdisi musna (nawit) nustoxé kitabi Mela Muhemmedé Hezani bi xo. Bi pésniyazané (tek-

kerdi. (Malmisanij & Rogan Lezgin)
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Rukné pancine hec o, sert ca de bo
Hem bi halwesi bibo, maldari bo

Rayir de men’éke ¢iné bo gey sima.
Pé bizané rukné islami sima.
Rukné imanf ses &, ey musluman
To ré vaci, pé bigire, hem bizan.

Yew te ra, me’bldé to Homa w’ tené
Yew ¢inék o zeyke yé, awe w’ tené

Rukné diyine bi bawer be tu hem
Ay melayketi ku zaf &, nébé kem

Tne ra henki xewasé mursel &
Henki me'mdr &, bi ferman zéde &2

Yine ra yew Cebrail o, pé bizan
Me'mir o gey wehye é peyxemberan

Mikail gey varti® yo erzaqi ra
Israfil, yo pif keno yé suari ra

‘Ezrail gangir o gey mexitq heme
Gosidar be, to ré vaci in heme

Aw ku dergevan o gey cehennemi
Malik o name, bizane rixemf*

Cenneti ré dergevan o ay, bira
Namé yé Ridvan o, hes ke zaf te ra

Ay mezel de ‘ewwili sual kené
Munker ( Nekir bi name wanené

2 |&: |a, labelé, feqget

3 varti/varte: varan, sillye, dijne/dicni

Ay ku nisnené timi xeyr G serran
Yew Reqib o, yew Etid o, pé bizan

Ay ku ma nisti temamé yé binan
Péro mexliq &, di emré Muste'an.

Mérde O cint niyé herci melek
Yé zi mexlq & bi gey rebbé felek

May 0 piy yine ¢inék &, hem ¢i nan
Néwené yé, nékené get zi gunan

Ta'eté Homay de tim vinderte yé
Cok 0 pay ra, henki zi secde de yé

Rukné hirine, bike bawer kitab
Se suhufi, gar zi esté hem kitab

Ay suhufi, des te ra yé Ademi.
Sitl ra pancas qebdl ke, bé kemi

Des te ra gey Ibrahimi, ey cuwan
Hirisé 1drisi vace, se bizan.

Car te ra kitab &, gey Homay kelam
Gos ci sane, pé bizane, ey humam

Qey Misay Tewrat sirawit ay rebbi
Dawudi ré yé Zebar da, name bi.

Qey ‘Isay incil bi nazil, ey kerim
Ehmedi ré ame Qurano ‘Ezim.

Tne ser de zaf bivaré, zey xumam
Béhisab ma ra selat i hem selam

4rixemi: keso ke riyé ey xemgin o; rixemin; mir(izin
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Rukné carine, ti bawer ke rus(l.
Hiré sey hiryes® hebi ay ze'l-fezil

Se 0 vist 0 ¢ar hezar peyxemberi
Bégunan, me’sim (0 hem rebperweri

Der kelamé Xaligé ma zu'l-hikem
Vist (0 panc meshdr &, ay bi ze’l-himem

Hem riwayet vist 4 hest zi esto pé
Labelé yew ixtilaf o, zey ne pé¢

Adem o yew zi ku Idris, Nuh 0 Had
Yew zi Tbrahim o, Salih, Late bad?

Tsma’il, Ishaq G Ye'qub, z' Elyese’
Yasuf 0 Eyyab, Su’'eyb zi bétebe™

Hardn G Masa G Zulkifil bi heq
Ydnus G